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Nortronic AS 

ble etablert i 1996 og tilbyr miljøvennlige og 
energiøkonomiske løsninger for belysning. Vi 
har derfor valgt å samarbeide med leverandører 
som er ledende innen forskning og utvikling av 
miljøvennlige produkter. Vi representerer store 
internasjonale merkevarer som eksempelvis  
Megaman og Tridonic. Produktene distribueres 
via ledende elektrogrossister, faghandelskjeder 
og belysningsleverandører.

Vi velger leverandører som 
har en uttalt miljøprofil, og vi 
stiller krav til disse for å sikre at 
miljø- og sikkerhetshensyn blir 
ivaretatt fra produktutvikling via 
produksjon til avfallshåndter-
ing. Alle skal være trygge ved 
kjøp av varer fra Nortronic, 
både når det gjelder produk-
tenes opprinnelse, produksjon-
sprosess, kvalitet og påvirkning 
på mennesker og miljø.

Miljøvennlige og energiøkonomiske 
        produkter og løsninger for belysning

LED

er et viktig satsningsområde for oss og vi har som mål å være en ledende leverandør av LED 
lyskilder, drivere og styringer i Norge. Vi har allerede opparbeidet mye erfaring innen bruk av 
LED i ulike prosjekter. Nortronic holder til på Kolbotn utenfor Oslo. Hit inviterer vi kunder til 
kurs, informasjon og praktisk læring. Det er inspirerende at installatører, konsulenter og an-
dre kunder henter kunnskap hos oss for å møte kravene til miljøhensyn og energiøkonomi for 
fremtidens bygg og belysningsløsninger.

I denne katalogen presenterer vi våre mest aktuelle produkter og løsninger. Ta kontakt med 
oss for å få mer informasjon eller hvis det er produkter du savner i katalogen.

Last ned gratis lysmåler, pæreguide 
og strømsparekalkulator.
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18 LED reflektor AR111 dimbar/drives m/500mA
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21 LED reflektor GX53
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23 LED Mignon

24 LED Tecoh MHx & Modena 3T armatur
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LED ARMATURER

57 Bright Eye 3

58 Bright Eye multi 6

59 Bright Eye multi 600

60 Bright Eye multi 13

61 NOVA Multi 7

62 FOCUS Twist Comfort GU10

63 Alu square LED

64 Comfort LED

65 LED Slim

66 LED Spot - klassiske minidownlights

67 LED 1202, 1206 IP44, 1208 IP44, 1210

68 LED 1202, 1206, 1210 Multi

69 LED 1208, 1218 Multi

70 LED Dot

71 LED Dot

72 HALO

73 LED SPOT serien - utendørs

74 LED SPOT serien - utendørs

75 LED SPOT serien - utendørs

76 LED Turbine - utendørs

78 LED armaturer utendørs - Vegg/gulv/innfelt

79 LED armaturer utendørs - Gulv/innfelt

80 LED armaturer utendørs Spot Asymmetric
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STRØMSTYRT LED

98 Strømstyrt LED innledning
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100 LED Converter LCBI 15W

101 LED Converter LCBI 15W IP20

102 LED Converter LCI TEC SR 35W

103 LED Converter LCI TEC SR 60W

104 LED Converter LCI TEC SR 20W

105 LED Converter LCI 15W IP67

106 LED Converter LCI 30W IP67
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112 LED Dimmere 12/24V KZQ og RGB IR

113 LED RGB sequencer 12/24V 1-10V pot.meter

114 LED RGB sequencer 12/24V C002 1-10V p.m

115 LED dimmer 12/24V fd multi DALI/DSI

116 LED dimmer RGB 12/24V fd multi DALI

117 LED dimmer RGB 8/24V C003 DALI

118 LED dimmer RGB 350mA DALI

119 LED dimmer 10/24V DMX 

120 LED dimmer RGB 8/24V DMX 

121 LED dimmer RGB350/500/700/1000mA DMX

122 LED dimmer RGB 12/24V Booster

123 LED dimmer RGB 12/24V Booster C004

124 LED Kontrollere

Kapittel 2 – Energisparepærer

126 Energisparepærer - innledning

127 Reflektorpærer GU10
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129 Ultra Compact Candle - Mignon

130 Classic Serien - PingPong
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133 Globepærer

134 Spiral-serien

135 Stavlamper

136 G9/GU9, R7s og nattlamper

137 Dimbare pærer - DorS Step 

138 Dimbare pærer - Trinnløst

139 Sensorpærer og pære for 12V

140 Clusterlite og Advant arbeids-/hagelamper

141 Konverteringstabell
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142 Stor energibesparelse med enkle grep

143 Akustisk detektering - innledning

143 Akustiske detektorer

144 Detektorer for 12VDC med lang rekkevidde

145 Logikkmoduler for lysstyring

146 Nivåvelgere, korridorfunksjon

148 DALI RC og IR Smart Kontroll

148 DALI multisensor, PIR og dagslyssensor 

149 Tak/Veggdetektorer 230V MS8 (E)

150 CLS(E) DALI-3R

151 Bevegelsesdetektor for lys

Kapittel 4 – Styresystemer

152 Styresystemer - innledning

153 X-Wire: brytere og fjernkontroll 

154 X-Wire: dimmer/relémodul

155 X-Wire: relémoduler, av/på eller impulsstyring

156 X-Wire: transistor utgangsmodul

157 X-Wire: relémoduler til DIN-skinne

158 X-Wire: DALI interface, m innebygget DALI

159 X-Wire: DALI interface

160 X-Wire: PIR moduler

161 X-Wire: relémodul IP65

162 Dimmere - vridimmere for veggboks

163 Dimmere - DIN-skinnemontert 

164 Dimmere - DIN-skinnemontert

165 DSI modul

166 DSI-interface

167 DSI Styresystemer

168 DSI Digitale styremoduler

169 DSI Digital sensormodul

170 DSI Sensorer
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171 DSI Digital styremodul m/foldedørsautomatik.

172 DSI Dagslysstyring

173 DALI - Innledning

174 DALI KISS

175 DALI MC

176 DALI Dagslysstyring

177 DALI Dagslysstyring Broadcast

178 Dimlight - M/LCR

179 DALI Styremoduler

180 DALI Styremoduler

181 DALI Lysstyringssystem

182 RGB sequencer med DSI utgang

183 RGB sequencer med DALI utgang

184 DMX kontroller

185 Programmerbar sequencer

186 DMX til DSI konverter

187 DMX til DALI konverter

188 DALI-DMX

189 DALI forsterker

Kapittel 5 – Lavvolt trafoer

190 Elektroniske trafoer for lavvolt belysning

191 Lysregulering, DALI - DSI - impuls

192 Dimbar halogentrafo, fasesnitt og faseavsnitt

193 Dimbar halogentrafo, fasesnitt og faseavsnitt 

194 Likestrømstrafo for 12V wire og skinnesystem

195 Magnetiske sikkerhetstrafoer

196 Round & Flatline AMP

197 Dimbare halogentrafoer, fasesnitt- og avsnitt

198 Dimmere/Styring - Sortimentoversikt

199 Trafotips - montering

200 Koblingsskjema for elektroniske trafoer

Kapittel 6 – Reaktorer

201 Elektroniske reaktorer - innledning

202 HF-reaktorer. Lysrør T8

203 HF-reaktorer. Lysrør T5/Sirkel

204 HF-reaktorer. Kompaktlysrør TC-L

205 HF-reaktorer. Kompaktlysrør TC-D/E

206 HF-multireaktorer

207 Elektroniske reaktorer. T5 og kompaktlysrør

208 HF-reaktorer. Lysrør T8, T5

209 HF-reaktorer for digital dimming. Lysrør T8

210 HF-reaktorer for digital dimming. Lysrør T5

211 One4all HF-reaktorer for digital dimming TC-L

212 HF-reaktorer for digital dimming TC-D/E

213 Digitale, elektroniske reaktorer 

214 Magnetiske reaktorer

215 Tennapparater

216 Nødlysenheter for alle behov - innledning

217 Nødlysenhet Basic

218 Nødlysenhet med selvtestfunksjon

200 Nødlysenhet for DALI

221 Kombinert nødlysenhet og reaktor, T5

222 Kombinert nødlysenhet og reaktor, TC-D/T

223 LED Strømforsyningsmodul for nødlys

224 Nødlysmodul & batteri

225 DALI-kontrollenhet for nødlysenheter
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Fremtiden er lysere enn noensinne
LED belysning er kalt fremtidens belysning og ser man på fordelene skjønner 
man hvorfor. Først og fremst oppnås store besparelser når det gjelder energi-
forbruk som fører til redusert strømforbruk og derav stor miljøgevinst. I tillegg 
blir innkjøps- og vedlikeholdskostnadene lavere ved at lyskildene varer mye 
lenger enn tradisjonelle lyskilder.

LED er derfor et viktig satsningsområde for Nortronic, og vi har allerede 
opparbeidet mye erfaring med å bruke LED i ulike prosjekter. Ikke minst er 
LED produktene vi fører fra Megaman gode erstatninger for tradisjonelle 
lyskilder.

Nortronic har fokus på miljøvennlig belysning, og har derfor valgt å samar-
beide med leverandører som er ledende innen forskning og utvikling av miljø-
vennlige produkter. Vi representerer bl.a. store internasjonale merkevarer som 
eksempelvis Megaman og Tridonic, som distribueres via ledende elektro- 
grossister, store faghandelskjeder og belysningsleverandører.

I denne katalogen vil du finne et bredt sortiment av miljøvennlige LED produk-
ter med høy kvalitet tilpasset fremtidens krav. Ta gjerne kontakt med oss for 
mer informasjon eller om du trenger fagkompetanse på valg av LED produk-
ter og lysstyringssystemer. 

LED lyskilder
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Vurdering av LED kvalitet
I dag finnes det svært mange ulike typer LED pro-
dukter, med varierende kvalitet, levetid og lysytelse. 
Siden LED er en helt ny type belysning, kan det 
være vanskelig å vite hvordan man skal vurdere 
kvaliteten på denne type produkter.

Det er noen faktorer som er spesielt viktige å vur-
dere i forhold til kvalitet på LED: 

1.  Hvilken fargegjengivelsesgrad og fargetempera- 
     tur har lyskilden, og ikke minst hvor liten diffe- 
     ranse i fargetemperatur har den?

2.  Hvor lang levetid og hvor mye restlys har LED lys-      
     kilden?

Fargetemperatur 
Stort sett alle LED lyskilder som gir “hvitt” lys er 
laget av blå dioder som er dekket av lysstoff (fosfor). 
Jo mer fosfor som legges på, jo varmere blir farge-
temperaturen på lyset – slik at det ligner på tradisjo-
nelle glødepærer og halogen belysning – og jo min-
dre lys vil også lyskilden gi. Det er i tillegg viktig at 
fosforet legges helt jevnt på, slik at alle lyskilder med 
samme type diode gir det samme lyset. Målet er at 
differanse i fargetemperatur og lysytelse blir så liten 
som mulig. Mac Adams ellipse/kategori, som flere 
og flere LED leverandører nå benytter, gir et mål på 
hvor liten differanse i fargetemperatur produktet har.

Fargegjengivelse
Ra indeksen gir en indikasjon på hvor godt en 
lyskilde gjengir farger. Alt lys er satt sammen av 
farger, og lyset fra en glødepære rangerer som 
utgangspunkt – 100, hvor lyset den avgir gjengir alle 
farger på best mulig måte. Dersom en farge ikke 
er representert i lyset fra lyskilden, vil denne fargen 
ikke synes på objekter som belyses. For LED lyskil-
der anses generelt sett en Ra indeks på 80 (av 100) 
å være bra.  

Levetid
Det finnes ingen standard i dag som bestemmer 
hvordan levetid for en LED lyskilde skal oppgis. 
Det er vanlig i bransjen at det oppgis en levetid på 
L70. Det vil si at når lyskilden har mistet 30 % av sin 
opprinnelige lysmengde, det er 70 % restlys, anses 
levetiden å være ute. 

LED – fremtidens lys
LED belysning er på full fart inn i belysningsmarkedet og er et stort satsingsområde for oss. I løpet 
av de siste årene har vi tilegnet oss mye kunnskap og mye erfaringer på dette området – som vi 
gjerne deler med våre kunder! 

Det er også en stor trygghet at vi har store og seriøse leverandører på LED produkter! Tridonic, 
Megaman, Feno og HideAlite bidrar alle med ekspertise og avansert LED teknologi, som igjen 
sikrer at produktene vi tilbyr er av høy kvalitet. 

En av de viktigste faktorene som bestemmer hvor 
mye restlys lyskilden har, er hvor godt dioden kjøles 
ned. Dioder kjøles ved å lede varmen som utvikles 
bort fra dioden og ut i kjøleribber (ofte) av aluminium 
som fungerer som kjølesystem. Man vil dermed ikke 
få noe varmestråling eller UV stråling fremover på 
det man lyser på, som man får ved bruk av tradisjo-
nelle lyskilder. Dette er viktig eksempelvis i forhold 
til belysning av utstillingsformål og butikkbelysning. 
Når man vurderer levetid er det derfor viktig å ikke 
kun se på antall timer som oppgis, men også hvor 
mye lys man har igjen når levetiden anses å være 
ute. 

En LED lyskilde er dessuten sammensatt av mange 
andre elektroniske komponenter, som også har 
begrenset levetid. Selv om dioden i en LED lyskilde 
kanskje vil lyse/gløde i opp mot 100 000 timer, så 
vil ikke elektronikken vare så lenge. Derfor vil det 
ofte være elektronikken i lyskilden som bestemmer 
levetiden.

Lumen/Watt
Grunnen til at glødepærene nå er forbudt, er at de 
ga lite lys i forhold til hvor mye strøm de forbrukte. 
Dette forholdet måles i lumen pr watt (W). Lumen er 
betegnelsen på den totale mengde lys en lyskilde 
gir mens Watt forteller hvor mye strøm en pære 
forbruker. Eksempelvis vil en 40W glødepære kun 
gi 10 lumen/W, mens en LED pære på 8W med 
tilsvarende mye lys gir 52 lumen/W.
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Megaman LED lyskilder 
Megaman tilbyr 2 kategorier LED produkter: Professional serie og Smart serie. Forskjellen på 
disse to ligger i kvaliteten på diodene - og dermed på lysytelsen (lumen/watt), maks differanse 
i fargetemperatur og prisnivå. Begge typer produkter kan benyttes til både profesjonelle og 
private prosjekter.
Dialux software for lysberegning kan lastes ned gratis fra www.megamanlighting.com

Retrofit lyskilder
Kan erstatte de fleste typer tradisjonelle glødepærer 
og kjennetegnes ved følgende:

• Tilnærmet lik form og størrelse som tradisjonelle 
glødepærer

• Dimbar - dimmes med glødepæredimmer       
100 – 10%

• Plassering av dioder - gir rundtstrålende lys 330o 

• Behagelig fargetemperatur 2400K og 2800K

• Kun +/- 150K

• Høyt lysutbytte fra 220 – 810 lumen

• Ra indeks 80 

• Lang levetid 25 000 timer - 90% restlys

Reflektorteknologi
Megaman reflektorteknologi er avanserte spesialde-
signede reflektorer som styrer lyset i ønsket retning 
og gir høyt lysutbytte. Teknologien kjennetegnes ved 

følgende:

• Thermal Conductive Highway (TCH) løser utford-
ringene med varmeutvikling, og sikrer at Mega-
man lyskilder har hele 90% restlys når levetiden 
er over.

• Lang levetid 25 000 til 40 000 timer - 90% 
restlys

• Multi LED teknologi: Mange dioder festet sam-
men uten bruk av linser gir maksimalt lysutbytte.

• Plassering av dioder og reflektordesign minsker 
fare for blending! Dette gir også et flott estetisk 
resultat

• Behagelige fargetemperaturer 2800K – 4000K

• Kun +/- 100K ved hjelp av spesiell type fosfor

• Høy Ra indeks 80 til 92

• Meget høyt lysutbytte – reflektorlamper fra 600 
til 16000 cd

• God erstatning for halogen reflektorlamper fra 
35 – 100W og metallhalogen 25W - men med 
betydelig mindre varmeutvikling. 

       Nå leverer vi også flere dimbare varianter
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LED reflektor PAR16 GU10 dimbar

Type LR2008d 50H35D
El. nr. 37 081 25

Sokkel GU10

Fargetemperatur K 2800

Str Ø x L mm 50 x 70

Vekt g 107

Effekt W 8 

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 230

Spredningsvinkel ° 35°

RA-indeks 82

Candela cd 1200

Lumen lm 480

Erstatter ca 50W halogen (230V)

Spesielle egenskaper

PAR16

Professional

Lineær dimming

LED pærene dimmes med de fleste standard 
glødepære- og halogendimmere.
Til Megaman LED pærene anbefaler vi å benytte fork-
antdimmere. 
Eksempelvis kan forkantdimmere fra Eltako benyttes, 
eller eventuelt ELKO 400 Gli. 
Ved dimming av LED lyskilder, oppstår det strøm-
topper som har innflytelse på det samlede forbruket. 
Derfor bør ikke maksimal belastning overstige 20% av 
total effekt på dimmeren.

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

Life in Light

PAR16 8W GU10 2800K DIMMABLE
REPLACES >50W HALOGEN LAMPS

International Product Code:

LR2008d-50H24D-GU10-2800K-230V
Professional Series

Specifications:
Applications: Restaurant, Hospitality
Reflector Type: PAR16
Wattage: 8W
Voltage: AC 230V
Lamp Base: GU10
Lamp Life: 25,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 24°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra82
Max. Lumen Intensity: 2,200cd
Luminous Flux: 450lm
Operating Temperature: -30℃ to +40℃
Diameter: 50mm
Length: 70mm
Weight: 107g
Dimmable: 100-10%
Energy Label: A

Remarks:

100-10% dimming is capable when working with a leading edge dimmer.

Life in Light

PAR16 8W GU10 2800K DIMMABLE
REPLACES >50W HALOGEN LAMPS

International Product Code:

LR2008d-50H24D-GU10-2800K-230V
Professional Series

Specifications:
Applications: Restaurant, Hospitality
Reflector Type: PAR16
Wattage: 8W
Voltage: AC 230V
Lamp Base: GU10
Lamp Life: 25,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 24°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra82
Max. Lumen Intensity: 2,200cd
Luminous Flux: 450lm
Operating Temperature: -30℃ to +40℃
Diameter: 50mm
Length: 70mm
Weight: 107g
Dimmable: 100-10%
Energy Label: A

Remarks:

100-10% dimming is capable when working with a leading edge dimmer.
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LED reflektor PAR16 GU10

Type LR0407 35H35D LR0407 35H35D LR1107s 35H35D LR0408 50H35D
El. nr. 38 013 43 38 013 44 38 037 25 38 037 29

Sokkel GU10 GU10 GU10 GU10

Fargetemperatur K 2800 4000 2800 2800

Str Ø x L mm 50 x 74 50 x 74 50 x 79 50 x 74

Vekt g 83 83 89 106

Effekt W 7 7 7 8

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90% 25 000, 90% 25 000, 90% 25 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spredningsvinkel ° 35° 35° 35° 35°

RA-indeks 85 92 85 80

Candela cd 600 600 600 900

Lumen lm 270 270 270 330

Erstatter ca 35W halogen (230V) 35W halogen (230V)    35W halogen (230V) 50W halogen (230V)

PAR16 PAR16PAR16

Professional ProfessionalProfessional i i

i

Professional

iii

ii

4-step dimming

Ved bruk av vanlig av/på bryter kan du enkelt - uten 
ekstra utstyr – dimme lyskilden fra 100% til 50 – 20 – 
5% lysstyrke. Det eneste du behøver å gjøre, er å skru 
lyset av og på en gang – og lyset dimmes ned. Skru 
av og på helt til du når ønsket lysstyrke.
Når lyset er skrudd av i mer enn 3 sekunder, starter 
alle pærene på 100% igjen. 

PAR16

Professional ii

LED REFLECTOR - Line Voltage

MEGAMAN® 13

PAR16

LR0407-35H35D-E14-2800K-230V

LR0407-35H35D-E14-4000K-230V

LR0407-35H35D-GU10-2800K-230V

LR0407-35H35D-GU10-4000K-230V

LR1107s-35H35D-GU10-2800K-230V

LR1107s-35H35D-GU10-4000K-230V

LR0408-50H35D-GU10-2800K-230V

LR0408-50H35D-GU10-4000K-230V

LR1108d-50H35D-GU10-2800K-230V

LR1108d-50H35D-GU10-4000K-230V

Product Code

i

i

i

i

ii

ii

iii

iii

iv

iv

Product
Photo

N/A

N/A

N/A

N/A

4-Step*

4-Step*

N/A

N/A

100-10%*

100-10%*

Dimming
Format

94

94

83

83

89

89

84

84

120

120

Weight

(g)

87

87

74

74

79

79

74

74

79

79

Length

(mm)

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

Diameter

(mm)

85

92

85

92

85

92

80

82

80

82

CRI

270

270

270

270

270

270

330

330

380

380

Luminous
Flux

(lm)

35

35

35

35

35

35

35

35

35

35

Beam
Angle

(°)

600

600

600

600

600

600

900

900

900

900

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

Lamp
Life

(hrs)

7

7

7

7

7

7

8

8

8

8

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

iiii ii iv

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

300

450

600

150

0

Lux

2400

600

267

150

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

Lux

3600

900

400

225

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

600

800

200

0

E14 Lamp Base
35°35°35°35°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

300

450

600

150

0

Lux

2400

600

267

150

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

Lux

3600

900

400

225

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

600

800

200

0

* Please refer to page 9 for details. Compatible dimmer list for the LR1108d-50H35D is available at www.megaman.cc/LEDdimmers. 

KAMPANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
d

KAMPANJEANJEANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
d

KAMPANJEMPANJEMPANJEANJEANJEANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
d
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1

LED reflektor PAR20

Type LR0308 50H30D
El. nr. 38 013 42

Sokkel E27

Fargetemperatur K 2800

Str. Ø x L mm 65 x 95

Vekt g 140

Effekt W 8

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 30°

RA-indeks 85

Candela cd 1600

Lumen lm 430

Erstatter ca 50W halogen (230V)

PAR20

Professional

 HERA 3-T HVIT E27
  32 057 24

 HERA 3-T SORT E27
  32 057 25

 HERA 3-T SØLV E27
  32 057 26

HERA armaturet 
er spesiallaget for 
Megaman LED 
lyskilder, og passer 
i  standard 230V  
3-tenningsskinner.

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

LED REFLECTOR - Line Voltage

MEGAMAN® 15

PAR20

LR0308-50H30D-E27-2800K-230V

LR0308-50H30D-E27-4000K-230V

LR0308s-50H30D-E27-2800K-230V

LR0308s-50H30D-E27-4000K-230V

Product Code

i

i

ii

ii

Product
Photo

N/A

N/A

4-Step*

4-Step*

Dimming
Format

140

140

143

143

Weight

(g)

95

95

95

95

Length

(mm)

65

65

65

65

Diameter

(mm)

82

85

82

85

CRI

430

430

430

430

Luminous
Flux

(lm)

30

30

30

30

Beam
Angle

(°)

1600

1600

1600

1600

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

25000

25000

25000

25000

Lamp
Life

(hrs)

8

8

8

8

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

i 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

800

1200

1600

0

Lux

6400

1600

711

400

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

ii 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

800

1200

1600

0

Lux

6400

1600

711

400

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

* Please refer to page 9 for details.
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1

LED reflektor PAR30

Type LR0215 100H24D
El. nr. 38 013 41

Sokkel E27

Fargetemperatur K 4000

Str. Ø X L mm 96x102

Vekt g 239

Effekt W 15

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 24°

RA-indeks 92

Candela cd 3200

Lumen lm 530

Erstatter ca 100W halogen (230V)

PAR30

Professional

 LOFT 3-T PAR30 SORT E27
 32 057 06

 LOFT 3-T PAR30  SØLV E27
 32 057 07

LOFT armaturet 
er spesiallaget for 
Megaman LED 
lyskilder, og passer 
i standard 230V    
3-tenningsskinner.

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

KAMPMPMPMPMPMPMPMPANJEMPANJEMPANJE
TaTaT
kookok ntaktktk

fofof r prisstilbu
d
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1

LED reflektor PAR30S dimbar

Type LR1412d-75H30D PAR30S 
El. nr. 37 081 15

Sokkel E27

Fargetemperatur K 2800

Str. Ø x L mm 95 x 88

Vekt g 260

Effekt W 12

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 30°

RA-indeks 82

Candela cd 2300

Lumen lm 600

Erstatter ca 75W halogen (230V)

Spesielle egenskaper

PAR30S

Professional

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

LED REFLECTOR - 220-240V | Line Voltage

MEGAMAN® 17

PAR30S & PAR30

LR1412d-75H30D-E27-2800K-230V

LR1412d-75H30D-E27-4000K-230V

LR0215-100H24D-E27-2800K-230V

LR0215-100H24D-E27-4000K-230V

LR0215d-100H24D-E27-2800K-230V

LR0215d-100H24D-E27-4000K-230V

Product Code

i

i

ii

ii

ii

ii

Product
Photo

100-10%*

100-10%*

N/A

N/A

100-10%*

100-10%*

Dimming
Format

260

260

239

239

230

230

Weight

(g)

88

88

102

102

102

102

Length

(mm)

95

95

96

96

96

96

Diameter

(mm)

82

85

85

92

85

92

CRI

600

600

530

530

530

530

Luminous
Flux

(lm)

30

30

24

24

24

24

Beam
Angle

(°)

2300

2300

3200

3200

3200

3200

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

30000

30000

30000

30000

30000

30000

Lamp
Life

(hrs)

12

12

15

15

15

15

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

m

1

2

ii

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1500

2250

3200

0

750

Lux

12800

3200

1422

800

Ø cm

21

43

64

85

0.5

1.5

Beam angle = 24°

24°

* Please refer to page 9 for details. Compatible dimmer list is available at www.megaman.cc/LEDdimmers.

Beam angle = 30°

i

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

Lux

6400

2300

711

400

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

30°

MEGAMAN®16

LED REFLECTOR - 220-240V | Line Voltage

PAR30S & PAR30
Excel in high energy savings, best replacement for 75W 
halogen PAR30S and 100W halogen PAR30

The MEGAMAN® LED PAR30S and LED PAR30 reflector offers an eco-solution 
with superb lighting performance to replace halogen PAR30S and PAR30. These 
LED reflector offers up to 85% energy savings and high lumen maintenance, 
greatly reducing your maintenance costs and electricity bill. 

• Best replacement for 75W halogen PAR30S and 100W halogen PAR30 
• Has an outlook similar to a halogen PAR30S, which facilitates a direct 
 retrofit solution
• 100% to 10% linear dimming version available*
• High colour rendering of up to Ra92
• High luminous maintenance: rated lumen maintenance life of 70 (L70) at 
 up to 50,000 hours
• High colour temperature consistency: tolerance is only +/-100K
• Long lamp life of 30,000 hours
• Significant energy savings of 85% and low maintenance costs 
• Operating temperature: -30°C to +40°C

* Please refer to page 9 for details. Compatible dimmer list is available at   
   www.megaman.cc/LEDdimmers.

Corunna Hvit E27
 32 556 94

CORUNNA arma-
turet er spesial-
laget for Megaman 
LED lyskilder, og        
passer i standard 
230V 3-tennings-
skinner.Corunna Sølv E27

 32 556 93

Har samme stør-
relse som halogen 
PAR30S og passer 
dermed inn i eksis-
terende armaturer.
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1

LED reflektor PAR38

Type LR0920 25M25D LR0920 25M45D LR0920d 25M25D LR0920d 25M45D
El. nr. 38 037 28 37 081 14 37 081 17 37 081 18

Sokkel E27 E27 E27 E27

Fargetemperatur K 2800 2800 2800 2800

Str. Ø x L mm 121 x 133 121 x 133 121 x 133 121 x 133

Vekt g 485 485 485 485

Effekt W 20 20 20 20

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90% 30 000, 90% 30 000, 90% 30 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spredningsvinkel ° 25° 45° 25° 45°

RA-indeks 85 85 85 85

Candela cd 6800 2200 6800 2200

Lumen lm 1200 1200 1200 1200

Erstatter ca 25W metall halogen 25W metall halogen 25W metall halogen 25W metall halogen

Spesielle egenskaper  

PAR38

Professional

Morpheus Hvit E27
 32 556 96

Apollo Hvit E27
 32 556 98

MORPHEUS og 
APOLLO arma-
turene er spesial-
laget for Megaman 
LED lyskilder, og        
passer i standard 
230V 3-tennings-
skinner.

Professional

PAR38

Professionali

i

ii

ii

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

LED REFLECTOR - Line Voltage

MEGAMAN® 19

PAR38

LR0915-75H30D-E27-2800K-230V

LR0915-75H30D-E27-4000K-230V

LR0915s-75H30D-E27-2800K-230V

LR0915s-75H30D-E27-4000K-230V

LR0920-25M25D-E27-2800K-230V

LR0920-25M25D-E27-4000K-230V

LR0920-25M45D-E27-2800K-230V†

LR0920-25M45D-E27-4000K-230V†

Product Code

i

i

ii

ii

iii

iii

iv

iv

Product
Photo

N/A

N/A

4-Step*

4-Step*

N/A

N/A

N/A

N/A

Dimming
Format

458

458

464

464

485

485

485

485

Weight

(g)

133

133

133

133

133

133

133

133

Length

(mm)

121

121

121

121

121

121

121

121

Diameter

(mm)

85

92

85

92

82

85

82

85

CRI

630

630

630

630

1200

1200

1100

1100

Luminous
Flux

(lm)

30

30

30

30

25

25

45

45

Beam
Angle

(°)

2200

2200

2200

2200

6800

6800

2200

2200

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

30000

30000

30000

30000

30000

30000

30000

30000

Lamp
Life

(hrs)

15

15

15

15

20

20

20

20

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

i 30° ii 30°

Lux

8800

2200

978

550

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

Lux

8800

2200

978

550

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

* Please refer to page 9 for details.

† Prelminary data

iii 25°

Lux

27200

6800

3022

1700

Ø cm

22

44

67

89

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 25°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

3400

5100

6800

0

1700

iv 45°

Lux

8800

2200

978

550

Ø cm

41

83

124

166

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 45°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

PAR38

Professional i
PAR38

Professional ii

LED REFLECTOR - Line Voltage

MEGAMAN® 19

PAR38

LR0915-75H30D-E27-2800K-230V

LR0915-75H30D-E27-4000K-230V

LR0915s-75H30D-E27-2800K-230V

LR0915s-75H30D-E27-4000K-230V

LR0920-25M25D-E27-2800K-230V

LR0920-25M25D-E27-4000K-230V

LR0920-25M45D-E27-2800K-230V†

LR0920-25M45D-E27-4000K-230V†

Product Code

i

i

ii

ii

iii

iii

iv

iv

Product
Photo

N/A

N/A

4-Step*

4-Step*

N/A

N/A

N/A

N/A

Dimming
Format

458

458

464

464

485

485

485

485

Weight

(g)

133

133

133

133

133

133

133

133

Length

(mm)

121

121

121

121

121

121

121

121

Diameter

(mm)

85

92

85

92

82

85

82

85

CRI

630

630

630

630

1200

1200

1100

1100

Luminous
Flux

(lm)

30

30

30

30

25

25

45

45

Beam
Angle

(°)

2200

2200

2200

2200

6800

6800

2200

2200

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

30000

30000

30000

30000

30000

30000

30000

30000

Lamp
Life

(hrs)

15

15

15

15

20

20

20

20

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

i 30° ii 30°

Lux

8800

2200

978

550

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

Lux

8800

2200

978

550

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

* Please refer to page 9 for details.

† Prelminary data

iii 25°

Lux

27200

6800

3022

1700

Ø cm

22

44

67

89

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 25°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

3400

5100

6800

0

1700

iv 45°

Lux

8800

2200

978

550

Ø cm

41

83

124

166

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 45°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

1500

2000

0

500

iI
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1

LED reflektor PAR38 R9

Type LR0920R9 25M25D
El. nr. 37 081 13

Sokkel E27

Fargetemperatur K 2800

Str. Ø x L mm 121 x 133

Vekt g 485

Effekt W 20

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 25°

RA-indeks 94

Candela cd 5000

Lumen lm 900

Erstatter ca 25W metall halogen

Morpheus Hvit E27
 32 556 96

Apollo Hvit E27
 32 556 98

MORPHEUS og 
APOLLO arma-
turene er spesial-
laget for Megaman 
LED lyskilder, og        
passer i standard 
230V 3-tennings-
skinner.

Professional

PAR38

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

R9 LED teknologi

Megaman har utviklet en ny teknologi – R9 – som gir LED lyskilder en meget høy Ra indeks = 94, og som er spesial 
tilpasset for å få frem friske og fristende røde fargenyanser. 

LED lyskilder med R9 teknologi er dermed svært godt egnet til belysning av eksempelvis ferske matvarer som kjøtt, 
frukt og grønnsaker. 

R9 LED lyskilder er derfor et godt alternativ til de tradisjonelle metallhalogen lyskildene, som vanligvis ikke er så sterke 
på rød fargegjengivelse. 
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1

LED reflektor AR111

Type LR0815 50H08D LR0615 50H45D 
El. nr. 38 037 26 38 037 30

Sokkel GU10 GU10

Fargetemperatur K 2800 2800 

Str. Ø x L mm 111 x 94 111x94

Vekt g 264 245

Effekt W 15 15 

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90% 30 000, 90% 

Spenning V 220/240 220/240 

Spredningsvinkel ° 8° 45° 

RA-indeks 82 82 

Candela cd 16 000 1400

Lumen lm 450 570

Erstatter ca 50W halogen (230V) 50W halogen (230V)

AR111

Professional

AR111

Professional

 TOBY 3-T HVIT GU10
  32 057 17

 TOBY 3-T SORT GU10
  32 057 18

 TOBY 3-T SØLV GU10
  32 057 19

iii

TOBY armaturene er spesiallaget for Megaman LED 
lyskilder, og passer i standard 230V 3-tenningsskinner.

Professional

i

iiii

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com
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1

LED reflektorAR111 
- drives med 500mA LED converter - dimbar

Type ER0110 50H24D ER0310 50H45D 
El. nr. 37 081 11 37 081 12

Sokkel G53 G53

Fargetemperatur K 2800 2800 

Str. Ø x L mm 111 x 63 111 x 63

Vekt g 180 165 

Effekt W 10 10 

Levetid, restlys timer, % 40 000, 90% 40 000, 90% 

Strøm mA 500mA 500mA

Spredningsvinkel ° 24° 45°

RA-indeks 82 82 

Candela cd 3600 1400

Lumen lm 530 570

Erstatter ca 50W halogen (230V) 50W halogen (230V)

Spesielle egenskaper   

AR111

Professional

AR111

Professional

Tips!
Se side 96 og utover for dimbar LED converter for lysstyring med DSI, DALI eller switchDIM

Professional

i ii

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com
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1

LED reflektorAR111 
- drives med 700mA LED converter - dimbar

Type ER0214 50H08D
El. nr. 38 037 32

Sokkel G53

Fargetemperatur K 2800

Str. Ø x L mm 111 x 63

Vekt g 189

Effekt W 14

Levetid, restlys timer, % 40 000, 90%

Strøm mA 700mA

Spredningsvinkel ° 8°

RA-indeks 85

Candela cd 16000

Lumen lm 450

Erstatter ca 50W halogen (230V)

Spesielle egenskaper  

AR111

Professional

Tips!
Se side 96 og utover for dimbar LED converter for lysstyring med DSI, DALI eller switchDIM

Professional

i

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

LED REFLECTOR - Constant Current | Driven by LED Converter

MEGAMAN® 31

AR111

20

20

20

20

20

20

20

20

Voltage

(V)

Lux

17600

4400

1956

1100

Ø cm

21

43

64

85

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 24°

24°

Lux

5600

1400

622

350

Ø cm

41

83

124

166

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 45°

45°iii iv

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

2000

3000

4000

0

1000

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

350

0

700

1050

1400

1

1

1

1

1

1

2

2

Suggested
LED
Converter(s)

i

i

ii

ii

iii

iii

iv

iv

Product
Photo

100-1%*

100-1%*

100-1%*

100-1%*

100-1%*

100-1%*

100-1%*

100-1%*

Dimming
Format

189

189

180

180

165

165

232

232

Weight

(g)

63

63

63

63

63

63

79

79

Length

(mm)

111

111

111

111

111

111

111

111

Diameter

(mm)

82

85

82

85

82

85

85

92

CRI

450

450

530

530

570

570

800

800

Luminous
Flux

(lm)

8

8

24

24

45

45

24

24

Beam
Angle

(°)

16000

16000

3600

3600

1400

1400

4400

4400

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

40000

40000

40000

40000

40000

40000

40000

40000

Lamp
Life

(hrs)

10

10

10

10

10

10

16

16

Wattage

(W)

500

500

500

500

500

500

770

770

Input
Current

(mA)

ER0210-50H08D-G53-2800K

ER0210-50H08D-G53-4000K

ER0110-50H24D-G53-2800K 

ER0110-50H24D-G53-4000K 

ER0310-50H45D-G53-2800K

ER0310-50H45D-G53-4000K

ER0716-20M24D-GX8.5-2800K

ER0716-20M24D-GX8.5-4000K

Product Code

* Please refer to page 9 for details of linear dimming technology and page 48 for details of the LED converter.

LED Converter

1

LD0310x1v-C500

2

LD0116x1v-C770

Lux

14400

3600

1600

900

Ø cm

21

43

64

85

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 24°

24°ii

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

1000

0

2000

3000

4000

8°i

Lux

64000

16000

7111

4000

Ø cm

7

14

21

28

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 8°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

4000

0

8000

12000

16000
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1

LED reflektor AR111 G53 AC/DC DIMBAR

Type ER2015d-75H24D ER2215d-75H45D
El. nr. 37 081 33 37 081 34

Sokkel G53 G53

Fargetemperatur K 2800 2800 

Str. Ø x L mm 111 x 62 111 x 62

Vekt g 253 259

Effekt W 15 15 

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90% 25 000, 90% 

Strøm AC/DC AC/DC

Spredningsvinkel ° 24° 45°

RA-indeks 80 80 

Candela cd 5000 2000

Lumen lm 850 850

Erstatter ca 75W halogen 75W halogen 

Spesielle egenskaper   

AR111

Professional

AR111

Professional

Professional

i ii

i ii

Select
English ▼

English Deutsch 
Español Français 
Italiano 

Life in Light

AR111 15W G53 24D 2800K DIMMABLE
REPLACES 75W HALOGEN AR111 LAMP

International Product Code:

ER2015d-75H24D-G53-2800K-12V
Professional Series

Specifications:
Applications: Gallery, Retail, Restaurant, Hospitality
Reflector Type: AR111
Wattage: 15W
Voltage: 12V
Lamp Base: G53
Lamp Life: 40,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 24°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra80
Max. Lumen Intensity: 5,000cd
Luminous Flux: 850lm
Operating Temperature: -30°C to +40°C
Diameter: 111mm
Length: 62mm
Weight: 253g
Dimmable: Yes

Remarks:

Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers.

Select
English ▼

English Deutsch 
Español Français 
Italiano 

Life in Light

AR111 15W G53 24D 2800K DIMMABLE
REPLACES 75W HALOGEN AR111 LAMP

International Product Code:

ER2015d-75H24D-G53-2800K-12V
Professional Series

Specifications:
Applications: Gallery, Retail, Restaurant, Hospitality
Reflector Type: AR111
Wattage: 15W
Voltage: 12V
Lamp Base: G53
Lamp Life: 40,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 24°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra80
Max. Lumen Intensity: 5,000cd
Luminous Flux: 850lm
Operating Temperature: -30°C to +40°C
Diameter: 111mm
Length: 62mm
Weight: 253g
Dimmable: Yes

Remarks:

Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers.

Select
English ▼

English Deutsch 
Español Français 
Italiano 

Life in Light

AR111 15W G53 24D 2800K DIMMABLE
REPLACES 75W HALOGEN AR111 LAMP

International Product Code:

ER2015d-75H24D-G53-2800K-12V
Professional Series

Specifications:
Applications: Gallery, Retail, Restaurant, Hospitality
Reflector Type: AR111
Wattage: 15W
Voltage: 12V
Lamp Base: G53
Lamp Life: 40,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 24°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra80
Max. Lumen Intensity: 5,000cd
Luminous Flux: 850lm
Operating Temperature: -30°C to +40°C
Diameter: 111mm
Length: 62mm
Weight: 253g
Dimmable: Yes

Remarks:

Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers.

Select
English ▼

English Deutsch 
Español Français 
Italiano 

Life in Light

AR111 15W G53 24D 2800K DIMMABLE
REPLACES 75W HALOGEN AR111 LAMP

International Product Code:

ER2015d-75H24D-G53-2800K-12V
Professional Series

Specifications:
Applications: Gallery, Retail, Restaurant, Hospitality
Reflector Type: AR111
Wattage: 15W
Voltage: 12V
Lamp Base: G53
Lamp Life: 40,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 24°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra80
Max. Lumen Intensity: 5,000cd
Luminous Flux: 850lm
Operating Temperature: -30°C to +40°C
Diameter: 111mm
Length: 62mm
Weight: 253g
Dimmable: Yes

Remarks:

Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers.

Select
English ▼

English Deutsch 
Español Français 
Italiano 

Life in Light

AR111 15W G53 45D 2800K DIMMABLE
REPLACES 75W HALOGEN AR111 LAMP

International Product Code:

ER2215d-75H45D-G53-2800K-12V
Professional Series

Specifications:
Applications: Gallery, Retail, Restaurant, Hospitality
Reflector Type: AR111
Wattage: 15W
Voltage: 12V
Lamp Base: G53
Lamp Life: 40,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 45°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra80
Max. Lumen Intensity: 2,000cd
Luminous Flux: 850lm
Operating Temperature: -30°C to +40°C
Diameter: 111mm
Length: 62mm
Weight: 259g
Dimmable: Yes

Remarks:

Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers.

Select
English ▼

English Deutsch 
Español Français 
Italiano 

Life in Light

AR111 15W G53 45D 2800K DIMMABLE
REPLACES 75W HALOGEN AR111 LAMP

International Product Code:

ER2215d-75H45D-G53-2800K-12V
Professional Series

Specifications:
Applications: Gallery, Retail, Restaurant, Hospitality
Reflector Type: AR111
Wattage: 15W
Voltage: 12V
Lamp Base: G53
Lamp Life: 40,000Hrs
Lamp Life (L70): 50,000Hrs
Beam Angle: 45°
Colour Temperature: Warmwhite (2800K)
Colour Rendering Index: Ra80
Max. Lumen Intensity: 2,000cd
Luminous Flux: 850lm
Operating Temperature: -30°C to +40°C
Diameter: 111mm
Length: 62mm
Weight: 259g
Dimmable: Yes

Remarks:

Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers.

Spredningsgrad 24° Spredningsgrad 45°

Product News • LED

Perfect alternative to the 75W halogen AR111 reflector with linear 
dimming effect available

With the similar size as halogen AR111 lamps, the new MEGAMAN® LED 
AR111 series in G53 base works with the majority of conventional AC/DC 12V 
halogen transformers. MEGAMAN® LED AR111 works with widely available 
leading-edge dimmers and dimmable halogen transformers, users can dim 
the lamp in a smooth and easy way to enjoy a wonderful linear dimming 
effect similar to that obtained with traditional halogen AR111 lamps, making 
the reflector a viable option in most retrofit applications.

Thanks to MEGAMAN®’s patented Thermal Conductive Highway™ (TCH) 
technology, the LED AR111 lamps deliver thermal control for optimal 
performance, preventing the LED arrays and other components from 
deterioration. The MEGAMAN® AR111 reflectors are able to deliver superb light 
output of up to 17,000cd with only 15W power consumption and an 8 degree 
beam angle, providing a perfect alternative for 75W halogen AR111. 

To enhance the durability, the new MEGAMAN® AR111 reflectors are 
equipped with a glass cover on the front end. It acts as a shield against 
dust on the reflector, making maintenance easier.

Product Features:
• Perfect alternative to the 75W halogen AR111
• The all-new design with a glass cover makes maintenance easy
• Capable for linear dimming from 100% to 10%*
• Different degree (8°, 24° and 45°) beam angle options available
• Long lamp life of 25,000 hours
• High colour rendering of up to Ra80
• Generates much less heat than a halogen AR111
• 80% energy savings
• Works with most conventional AC/DC 12V halogen transformers*

* Please visit www.megaman.cc/user-guide for the lists of recommended halogen transformers and dimmers. 

LED Reflector – AR111
Driven by Halogen Transformer (AC/DC 12V)

Specifications†

Description

Model No.

Voltage (V)

Lamp Base

Wattage (W)

Lamp Life (hours)
Maximum Luminous 
Intensity (cd)

Luminous Flux (lm)

Beam Angle (°)

Colour Temp.[CRI]

Diameter (mm)

Length (mm)

Operating Temp. (°C)

Transformer

Dimmability

ER2015d-75H24D

5,000

24

ER2115d-75H08D

17,000

8

LED AR111

AC/DC 12V

G53

15

25,000

850

2800K [Ra80], 4000K [Ra80]

111

62

-30 to +40

Works with AC/DC 12V halogen transformer*

Linear Dimming (100-10%)*

ER2215d-75H45D

2,000

45

† Preliminary data

ER2115d-75H08D
G53 / 15W 

ER2015d-75H24D
G53 / 15W 

ER2215d-75H45D
G53 / 15W 

Halogen AR111

ER2015d-75H24D
ER2115d-75H08D
ER2215d-75H45D

75WL

Ø

Linear Dimming (100-10%)

Revision 1

LED AR111 Halogen QR111

Har glass i front, som beskytter 
reflektoren. 

Kan benyttes i        
eksisterende anlegg, 
hvor det er benyttet 
halogen trafo med 
fasesnitt dimmere. 

Eksempelvis Speedy 
eller TE trafoer fra 
Tridonic.

Digitale trafoer anbefales ikke.
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1

LED reflektor GX53
Professional

Type LR1305 30D LR1305 60D
El.nr. 38 037 33 38 037 34

Sokkel GX53 GX53

Fargetemperatur K 2800 2800

Str. Ø x L mm 75 x 25 75 x 25

Vekt g 82 82

Effekt W 5 5

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90% 30 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240

Spredningsvinkel ° 30° 60°

RA-indeks 82 82

Candela cd 850 350

Lumen lm 350 350

GX53

Professional iii
GX53

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com
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Spredningsgrad 30° Spredningsgrad 60°

Megaman® LED reflektor GX53 5W har en ultra-slank profil, for både utenpåliggende- og        
innfelte armaturer. De krever særdeles liten byggehøyde da lyskildens høyde er kun 25 mm. 
Reflektoren er 50 mm i diameter, som er lik MR16/PAR16 halogenpærer.
Bruksområder: Perfekt der hvor plassen er begrenset, som under kjøkkenskap, hyllebelysning 
eller takbelysning.

LED reflektor GX53 I PALMLITE 
ARMATUR - LITEN OG ELEGANT!

L0501CB-Hvit
Palmlite armatur

Elnr. 3396168

L0501CB-Alu
Palmlite armatur

Elnr. 3396169

KAMPANJEANJEANJEANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
d
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LG0911d A65
 37 081 08

LED Classic dimbar
Professional

Type LG0911d
El.nr. 37 081 08

Sokkel E27

Fargetemperatur K 2800

Str Ø x L mm 65 x 123

Vekt g 145

Effekt W 11

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 330°

RA-indeks 80

Lumen lm 810

Erstatter ca 60W glødepære

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED  CLASSIC

ANDRE LED
Forkant dimmer eller 

LED dimmer bør benyttes.  

KAMPANJEANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJEANJEANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
dd
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LED Mignon 

 LC0105CT KLAR VRIDD
  38 037 38

 LC0105CS/SE SILIKON
  38 037 39

 LC0105CT/GD GULL VRIDD
  38 037 40

Type LC0105CT LC0105CS/SE  LC0105CT/GD
El.nr. 38 037 38 38 037 39 38 037 40

Sokkel E14 E14 E14

Fargetemperatur K 2700 2700 2500

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 37 x 102 37 x 99 37 x 102

Vekt g 64 53 65

Effekt W 5 5 4,5 

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90% 30 000, 90% 30 000, 90% 

Spenning V 220/240 220/240 220/240

RA-indeks 85 85 85

Lumen lm 220 210 190

Erstatter ca 25W glødepære 25W glødepære 25W glødepære

LED MIGNON LED MIGNONLED MIGNON

Professional ProfessionalProfessional

Professional

KAKAKAKAKAKAKAMPANJEMPANJEMPANJEANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
d

KAMPANJEANJEANJEANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJE
TaTaT
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d
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LED Tecoh MHx & Modena 3T armatur

 Tecoh MHx Modena 3000K
  32 556 86

 Tecoh MHx Modena 3000K
  32 556 85

Type Tecoh MHx Modena Hvit Tecoh MHx Modena Sort
El.nr. 32 556 86 32 556 85

Sokkel Tecoh MHx modul Tecoh MHx modul

Farge Hvit Sort

Fargetemperatur K 3000 3000

Str (Ø x L mm) HxWxLxD 178 x 162 x 110 x 110 178 x 162 x 110 x 110

Effekt W 24 24

Levetid, restlys timer, % 40 000, 70% 40 000, 70%

Spenning V 220/240 220/240

RA-indeks 82 82

Lumen lm 2700 2700

Erstatter ca 30W metallhalogen 30W metallhalogen

LED TECOH LED TECOH

ProfessionalProfessional

Professional

Tecoh MHx LED modul & 
Modena armatur leveres 
komplett!
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LED Mignon 

 LC0203CT KLAR VRIDD
  38 037 41

LC0203CS/SE SILIKON
 38 037 42

Type LC0203CT LC0203CS/SE LC0403CSv2
El.nr. 38 037 41 38 037 42 37 081 02

Sokkel E14 E14 E14

Fargetemperatur K 2700 2700 2800

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 37 x 102 37 x 99 35 x 104

Vekt g 52 54 43

Effekt W 3 3 3

Levetid, restlys timer, % 30 000, 90% 30 000, 90% 25 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240 220/240

RA-indeks 85 85 80

Lumen lm 82 75 140

Erstatter ca 15W glødepære 10W glødepære 20W glødepære

Smart serieSmart serie

LED MIGNON LED MIGNON

LC0403CSv2  KLAR
 37 081 02

Smart serie

LED MIGNON

Smart Serie

KAMPANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJEANJEANJE
TaTaT
kokok ntaktktk

fofof r pristilbu
d

KAMPANJEANJEANJEANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJE
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d
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LED Mignon dimbar

 LC0305dv2 OPAL
  37 081 03

LC0505dCTv2 KLAR VRIDD
 37 081 27

Type LC0305dv2 LC0505dCTv2
El.nr. 37 081 03 37 081 27

Sokkel E14 E14

Fargetemperatur K 2800 2400

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 41 x 113 41 x 105

Vekt g 52 45

Effekt W 5 5

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90% 25 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240

RA-indeks 80 80

Lumen lm 240 220

Erstatter ca. 25W glødepære 25W+ glødepære

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED MIGNON

Smart Serie

Smart serie

LED MIGNON

Forkant dimmer 

eller LED dimmer

bør benyttes.  

Mellotone
2400K
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LG1405dv2 ILLUM
 37 081 19

LG1405dv2 KRONE
 37 081 20

Type LG1405dv2 LG1405dv2
El.nr. 37 081 19 37 081 20

Sokkel E14 E27

Fargetemperatur K 2800 2800

Str Ø x L mm 45 X 86 45 X 87

Vekt g 53 56

Effekt W 5 5

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90% 25 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240

Spredningsvinkel ° 330° 330°

RA-indeks 80 80

Lumen lm 270 270

Erstatter ca 25W glødepære 25W glødepære 

Spesielle egenskaper

Smart serieSmart serie

LED  CLASSIC LED  CLASSIC

ANDRE LED

LED Classic dimbar
Smart Serie

Forkant dimmer 

eller LED dimmer 

bør benyttes.  

DIMBARDIMBAR
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LG2207d A55 CLASSIC
 37 081 50

LED Classic dimbar

Type LG2207d LG1610dv2 LG1511dv2
El.nr. 37 081 50 37 081 22 37 081 23

Sokkel E27 E27 E27

Fargetemperatur K 2800 2800 2800

Str Ø x L mm 55 x 104 60 x 118 60 x 119

Vekt g 62 104 115

Effekt W 7 10 11

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90% 25 000, 90% 25 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240 220/240

Spredningsvinkel ° 330° 330° 330°

RA-indeks 80 80 80

Lumen lm 470 650 810

Erstatter ca 40W glødepære 50W glødepære 60W glødepære

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED  CLASSIC

Smart serie

LED  CLASSIC

LG1610dv2  A60 CLASSIC
 37 081 22

Smart Serie

ANDRE LED

Forkant dimmer eller 

LED dimmer bør benyttes. 

Smart serie

LED  CLASSIC

LG0911dv2  A60 CLASSIC
 37 081 23

DIMBARDIMBARDIMBAR
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LG3308dCSv2  A60 CLASSIC
 37 081 47

LED Classic Klar dimbar

Type LG3308dCSv2
El.nr. 37 081 47

Sokkel E27

Fargetemperatur K 2400

Str Ø x L mm 60 x 111

Vekt g 104

Effekt W 8

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 330°

RA-indeks 80

Lumen lm 345

Erstatter ca 40W glødepære

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED  CLASSIC

Smart Serie

Forkant dimmer eller 

LED dimmer bør benyttes. 

ANDRE LED

Mellotone
2400K
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LED Classic Sensor

Type LG2108r
El.nr. 37 081 38

Sokkel E27

Fargetemperatur K 2800

Str Ø x L mm 60 X 118

Vekt g 210

Effekt W 8

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 330°

RA-indeks 80

Lumen lm 600

Erstatter ca 50W glødepære

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED  CLASSIC

Smart Serie

ANDRE LED LED sensor pære. 

Sensoren tenner lampen når det blir 
mørkt, og slukker den når det blir lyst. 
Reagerer kun på UV stråler – ikke kun-
stig lys. Eksempelvis vil ikke billyktene 
slukke lampene når du kommer hjem 
om kvelden og trenger lyset!.

LG2108r Classic Sensor
 37 081 38
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LG0708dv2 GLOBE
 38 037 47

LG1114dv2 GLOBE
 37 081 10

LED Classic dimbar Globe

Type LG0708dv2 LG1114dv2
El.nr. 38 037 47 37 081 10

Sokkel E27 E27

Fargetemperatur K 2800 2800

Str Ø x L mm 92 X 129 120 x 165

Vekt g 210 297

Effekt W 8 14

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90% 25 000, 90%

Spenning V 220/240 220/240

Spredningsvinkel ° 330° 330°

RA-indeks 80 80

Lumen lm 420 810

Erstatter ca 40W glødepære 60W glødepære

Spesielle egenskaper

Smart serieSmart serie

LED  CLASSIC LED  CLASSIC

Smart Serie

ANDRE LED
Forkant dimmer eller

LED dimmer bør 

benyttes.  
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Dimbar LED G9 
Smart Serie

Type LU0303d G9 
El.nr. 37 081 35

Sokkel G9

Fargetemperatur K 2800

Str Ø x L mm 22 x 43

Vekt g 22

Effekt W 3

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 220/240

RA-indeks 80

Lumen lm 180

Erstatter ca 18W halogen (Eco)

Spesielle egenskaper

LED G9

LU0303d G9 
 37 081 35

The delicate profile of the MEGAMAN® LED G4 is designed to fit into luminaires of meticulous and compact 
designs. It provides a halogen-like sparkling light, demonstrating the masterly and detailed design of the lamp. 
The MEGAMAN® G4 is best displayed in chandeliers and crystal light luminaires to exemplify the full profile 
and characteristics of the luminaires, creating the desired atmosphers at a blink. It is the perfect energy saving 
alternatives to the halogen G4 while generates less heat than its counterpart.

• Ideal energy saving alternatives to the halogen G4
• Provides halogen-like sparkling effect
• Long rated life of 25,000 hours
• High luminous maintenance: rated lumen maintenance life of 70 (L70) at 50,000 hours
• High colour rendering index of Ra80
• Generates less heat than halogen G4
• Works with most common AC/DC 12V halogen transformer*
• Alternative to halogen transformer is LED constant voltage converter, applicable model from MEGAMAN® is 
 LD0106-K12#

• Operating temperature: -30°C to +40°C

NON-DIRECTIONAL LAMP

G4
Powerful light output, perfect alternative to the halogen G4

* Please visit www.megaman.cc/RHT for the list of recommended halogen transformers.
#  Please refer to page 96 for details of LED converter.

MEGAMAN®52

Smart serie
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28b

LED GU10 dimbar

LR1206dDGv2WFL
 37 081 24

Type LR1206dDGv2-WFL
El.nr. 37 081 24

Sokkel GU10

Fargetemperatur K 2800

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 49,9 x 57

Vekt g 71

Effekt W 6

Levetid, restlys timer, % 20 000, 90%

Spenning V 230

Spredningsvinkel ° 35°

RA-indeks 80

Candela cd 500

Lumen lm 410

Erstatter ca W 35W Halogen

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED  PAR16

Smart Serie

10
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LED reflektor PAR16 GU10 dimbar

Type LR1108d 50H35D
El. nr. 38 037 35

Sokkel GU10

Fargetemperatur K 2800

Str Ø x L mm 50 x 79

Vekt g 120

Effekt W 8 

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 35°

RA-indeks 80

Candela cd 900

Lumen lm 380

Erstatter ca 50W halogen (230V)

Spesielle egenskaper

PAR16

Professional

Lineær dimming

LED pærene dimmes med flere standard 
glødepære- og halogen dimmere, men vi anbefaler 
å bruke en LED dimmer. Eksempelvis LD-100P 
LED som du finner på side 92 i katalogen. Dette er 
en spesialutviklet dimmer for LED lyskilder, med 
dimmekarakteristikk tilpasset LED.
 
Ved dimming av LED lyskilder, oppstår det 
strømtopper som har innflytelse på det samlede 
forbruket. Derfor bør ikke maksimal belastning 
overstige 20% av total effekt på dimmeren.
Ved større anlegg kan skinnemonterte LED 
kontrollere med fordel benyttes - som for ek-
sempel DimCon serien. Disse LED kontrollerne 
(dimmerne) kan styres med andre styresystemer, 
eller med imulsbrytere/pot. meter. Se side 92 for 
detaljer.
 
Dersom det skal byttes til LED i eksisterende 
anlegg, anbefaler vi å bytte dimmeren også. ELKO 
400GLI kan gjerne benyttes.  

Professional

Lysberegningsfiler kan lastes ned fra www. megamanlighting.com

LED REFLECTOR - Line Voltage

MEGAMAN® 13

PAR16

LR0407-35H35D-E14-2800K-230V

LR0407-35H35D-E14-4000K-230V

LR0407-35H35D-GU10-2800K-230V

LR0407-35H35D-GU10-4000K-230V

LR1107s-35H35D-GU10-2800K-230V

LR1107s-35H35D-GU10-4000K-230V

LR0408-50H35D-GU10-2800K-230V

LR0408-50H35D-GU10-4000K-230V

LR1108d-50H35D-GU10-2800K-230V

LR1108d-50H35D-GU10-4000K-230V

Product Code

i

i

i

i

ii

ii

iii

iii

iv

iv

Product
Photo

N/A

N/A

N/A

N/A

4-Step*

4-Step*

N/A

N/A

100-10%*

100-10%*

Dimming
Format

94

94

83

83

89

89

84

84

120

120

Weight

(g)

87

87

74

74

79

79

74

74

79

79

Length

(mm)

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

Diameter

(mm)

85

92

85

92

85

92

80

82

80

82

CRI

270

270

270

270

270

270

330

330

380

380

Luminous
Flux

(lm)

35

35

35

35

35

35

35

35

35

35

Beam
Angle

(°)

600

600

600

600

600

600

900

900

900

900

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

25000

Lamp
Life

(hrs)

7

7

7

7

7

7

8

8

8

8

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

iiii ii iv

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

300

450

600

150

0

Lux

2400

600

267

150

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

Lux

3600

900

400

225

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

600

800

200

0

E14 Lamp Base
35°35°35°35°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

300

450

600

150

0

Lux

2400

600

267

150

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

Lux

2000

500

222

125

Ø cm

32

63

95

126

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 35°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

600

800

200

0

* Please refer to page 9 for details. Compatible dimmer list for the LR1108d-50H35D is available at www.megaman.cc/LEDdimmers. 

LED REFLECTOR - Line Voltage

MEGAMAN® 15

PAR20

LR0308-50H30D-E27-2800K-230V

LR0308-50H30D-E27-4000K-230V

LR0308s-50H30D-E27-2800K-230V

LR0308s-50H30D-E27-4000K-230V

Product Code

i

i

ii

ii

Product
Photo

N/A

N/A

4-Step*

4-Step*

Dimming
Format

140

140

143

143

Weight

(g)

95

95

95

95

Length

(mm)

65

65

65

65

Diameter

(mm)

82

85

82

85

CRI

430

430

430

430

Luminous
Flux

(lm)

30

30

30

30

Beam
Angle

(°)

1600

1600

1600

1600

Maximum
Luminous
Intensity
(cd)

25000

25000

25000

25000

Lamp
Life

(hrs)

8

8

8

8

Wattage

(W)

220-240

220-240

220-240

220-240

Voltage

(V)

i 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

800

1200

1600

0

Lux

6400

1600

711

400

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

ii 30°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

400

800

1200

1600

0

Lux

6400

1600

711

400

Ø cm

27

54

80

107

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 30°

* Please refer to page 9 for details.

Spredningsgrad 35°
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28b

LED MR16 dimbar

ER2508dLN-WFL
 37 081 63

Type ER2508dLN-WFL
El.nr. 37 081 63

Sokkel GU5,3

Fargetemperatur K 2800

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 50 x 49

Vekt g 91

Effekt W 8

Levetid, restlys timer, % 25 000, 90%

Spenning V 230

Spredningsvinkel ° 36°

RA-indeks 82

Candela cd 1600

Lumen lm 450

Erstatter ca W 35W 12V Halogen

Spesielle egenskaper

Smart serie

LED  MR16

Smart Serie

Spredningsgrad 36°

137

LED Reflector Series

* Please visit www.megamanlighting.com/RHT for the list of recommended halogen transformer.
† Preliminary data

Please contact your MEGAMAN®'s representative for the extended range of MR16 requiring Halogen Transformer, Standard light 
 sources which provide a true retrofit solutions in size and shape.

Compatible dimmer list is available at www.megamanlighting.com/LEDdimmers

MR16

MR16 Requiring 
Halogen Transformer*
Dimmable (Linear) 

Voltage  12V
Input Current 740mA
Rated life 25,000hrs | L70 life 50,000hrs
Max. Luminous Intensity 3500cd
Luminous Flux 400lm
Operating Temp.  -30°C to +40°C
Length 73mm   Diameter  50mm Ø Weight  106g
Dimming format 100-10%  Cap GU5.3
Energy Label  A

Voltage  12V
Input Current 740mA
Rated life 25,000hrs | L70 life 50,000hrs
Max. Luminous Intensity 2000cd
Luminous Flux 430lm
Operating Temp.  -30°C to +40°C
Length 62mm   Diameter 50mm Ø Weight  91g
Dimming format 100-10%   Cap GU5.3
Energy Label  A

Voltage  12V
Input Current 740mA
Rated life 25,000hrs | L70 life 50,000hrs
Max. Luminous Intensity 1100cd
Luminous Flux 430lm
Operating Temp.  -30°C to +40°C
Length 62mm   Diameter 50mm Ø Weight  91g
Dimming format 100-10%  Cap GU5.3
Energy Label  A

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 12°

Lux

14000

3500

1556

875

Ø cm

11

21

32

42

2000

3000

3500

0

1000

0°20° 20°

40°

60°

80°

40°

60°

80°

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

m

0.5

1

1.5

2

Beam angle = 24°

Ø cm

21

43

64

85

500

0

1000

1500

2000

Lux

8000

2000

889

500

0º20º 20º

40º

60º

80º

40º

60º

80º

m
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item
no.

ER1908d-35H12D-GU5.3-2800K-12V†

ER1908d-35H12D-GU5.3-4000K-12V†

ER1708d-50H36D-GU5.3-2800K-12V†

ER1708d-50H36D-GU5.3-4000K-12V†

GU5.3

Voltage  12V
Input Current 740mA
Rated life 25,000hrs | L70 life 50,000hrs
Max. Luminous Intensity 2900cd
Luminous Flux 400lm
Operating Temp.  -30°C to +40°C
Length 49mm   Diameter 50mm Ø Weight  91g
Dimming format 100-10%   Cap GU5.3
Energy Label  A

Voltage  12V
Input Current 740mA
Rated life 25,000hrs | L70 life 50,000hrs
Max. Luminous Intensity 1600cd
Luminous Flux 400lm
Operating Temp.  -30°C to +40°C
Length 49mm   Diameter 50mm Ø Weight  91g
Dimming format 100-10%  Cap GU5.3
Energy Label  A
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LED PAR16 GU10

Type LR0705-WFL
El.nr. 38 013 53

Sokkel GU10

Fargetemperatur K 2800

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 50 x 74

Vekt g 82

Effekt W 5

Levetid, restlys timer, % 20 000, 90%

Spenning V 220/240

Spredningsvinkel ° 40°

RA-indeks 80

Candela cd 320

Lumen lm 160

Erstatter ca 35W halogen (230V)

Smart serie

LED  PAR16

 LR0705-WFL
  38 013 53

Smart Serie

KAMPANJEANJEANJEANJEANJEANJEMPANJEMPANJEANJEANJEANJEANJEANJEANJE
TaTaT
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28b

LED Classic ikke dimbare

LG2602 Illum
 37 081 54

Type LG2602 Illum LG2602 Krone LG0403,5 Mignon LG2205,5 A55 LG2509,5 A60
El.nr. 37 081 54 37 081 55 37 081 40 37 081 39 37 081 57

Sokkel E14 E27 E14 E27 E27

Fargetemperatur K 2800 2800 2800 2800 2800

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 45x84 45x77 35x100 55x104 60x115

Vekt g 31 34 34 59 97

Effekt W 2 2 3,5 5,5 9,5

Levetid, restlys timer, % 15 000 / L70 15 000 / L70 15 000 / L70 15 000 / L70 15 000 / L70

RA-indeks 80 80 80 80 80

Lumen lm 136 136 250 470 810

Erstatter glødepære W 15 15 25 40 60

Entry Level serie

LED  CLASSIC

Entry Level Serie

25

Entry Level serie

LED  CLASSIC

Entry Level serie

LED  CLASSIC

Entry Level serie

LED  CLASSIC

Entry Level serie

LED  CLASSIC

LG2602 Krone
 37 081 55

LC0403,5 Mignon
 37 081 40

LG2205,5 A55
 37 081 39

LG2509,5 A60
 37 081 57
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28b

GU10, kompakt reflektor og B22 sokkel

LR2104DG-WFL
 37 081 59

Type LR2104DG-WFL LG2603,5 R50 LR2407,5 R63 LG2602 P45 LG2509,5 A60
El.nr. 37 081 59 37 081 60 37 081 61 37 081 56 37 081 58

Sokkel GU10 E14 E27 B22 B22

Fargetemperatur K 2800 2800 2800 2800 2800

Str (Ø x L mm) Ø x L mm 50x57 50x87 63x103 45x75 60x113

Vekt g 32 32 63 95

Effekt W 4 3,5 7,5 2 9,5

Levetid, restlys timer, % 15 000 / L70 15 000 / L70 15 000 / L70 15 000 / L70 15 000 / L70

RA-indeks 80 80 80 80 80

Lumen lm 200 250 600 136 810

Erstatter glødepære W 20 25 40 15 60

GU10

LED  CLASSIC

Entry Level Serie

Reflektor

LED  CLASSIC

Reflektor

LED  CLASSIC

Classic B22

LED  CLASSIC

Classic B22

LED  CLASSIC

LG2603,5 R50
 37 081 60

LR2407,5 R63
 37 081 61

LG2602 P45
 37 081 56

LG2509,5 A60
 37 081 58



38
LE

D

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

Forklaring på produktnavn Megaman LED lyskilder

Navnet på Megaman produktene gir mye 
informasjon om pæren. Her har vi laget 
en oversikt som viser hvordan du enkelt 
finner ut hvilken type lampe det er. 

Type lyskilde:

LG = LED Globe (Classic A60, P45)

LC = LED Candle (Mignon)

LS = LED toppforspeilet

Retrofit LED pærer

Eksempel:

LC0305dCTSv2 - E14 - 2800K

LC

<

03 05 d

< < <

Type glass:

CS = Clear Smooth (klart glatt)

CT = Clear Twist (klart vridd)

Generasjon:

2 siffer

Watt Teknologi:

d = dimbar

CT
<

v2

<

Kategori:

v2 = Smart Serie

E14

<

Sokkel

2800K

<

Farge-

temperatur

Type lyskilde:

LR = Light Reflector - reflektorpære med
         integrert forkobling

ER = External converter Light Reflector - 
         reflektorpære med ekstern forkobling

Reflektor LED pærer

Eksempel:

LR0408d - 50H35D GU10 - 2800K

LR

<

04 08 d

< < <

Tilsvarer halogen:

35H = 35W halogen

25M = 25W metallhalogen

Generasjon:

2 siffer

Watt Teknologi:

d = dimbar

50H

<

35D

<

Spredningsgrad:

35D = 35° lysspredning

GU10

<

Sokkel

2800K

<

Farge-

temperatur
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G4 – LED lyskilde for armaturer med G4 sokkel. Kan lysreguleres med LED-dimmer.

III F LEDRadial
LED

LED LYSKILDE G4

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spredning° Effekt

32 496 84 83 848 98 Aluminium 3000K 140° 1,6W

Parallell
kobling

12V
DC

» Effekt armatur: 1,6W ± 5%  ved 12V DC
» Lumen: 105 lm
» Levetid: (L70) 25 000 timer

15

23

LED lyskilde G4
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El. Nr. Art.Nr. Type
Lengde 

mm
Antall          

moduler
Watt

+/- 15%
Fargetemp. 

K

Modul          
distanse  

mm

Lumen    
pr modul

CR
YS

TA
L 

W
HI

TE

32 057 72 22176602 CRYSTAL SEL 12V 200 CW 10 2200 10 0,56 7300 200 45

32 057 73 22176600 CRYSTAL SEL 12V 200 CW 100 100 0,56 7300 200 45

DA
Y 

LI
GH

T 32 057 62 22176605 CRYSTAL SEL 12V 200 DL 10 2200 10 0,56 6500 200 45

32 057 63 22176673 CRYSTAL SEL 12V 200 DL 100 100 0,56 6500 200 45

N
EU

TR
AL

 
W

HI
TE

32 057 64 22176618 CRYSTAL SEL 12V 200 NW 10 2200 10 0,56 4200 200 37

32 057 65 22176622 CRYSTAL SEL 12V 200 NW 100 100 0,56 4200 150 37

W
AR

M
 

W
HI

TE

32 057 66 22176625 CRYSTAL SEL 12V 200 WW 10 2200 10 0,56 3000 200 34

32 057 67 22176676 CRYSTAL SEL 12V 200 WW 100 100 0,56 3000 200 34

YE
LL

OW
 

W
HI

TE

38 037 17 22176632 CRYSTAL SEL 12V 160 YW 100 100 0,56
GUL HVIT

570 NM
150 52

RØ
D

32 057 68 22176606 CRYSTAL SEL 12V 200 RØD 10 2200 10 0,56
RØD

626-636 NM
200 13

32 057 69 22176682 CRYSTAL SEL 12V 200 RØD 100 100 0,56
RØD

626-636 NM
200 13

GR
ØN

N 32 057 60 22176617 CRYSTAL SEL 12V 200 GRØNN 10 2200 10 0,42
GRØNN

525-540 NM
200 24

32 057 61 22176683 CRYSTAL SEL 12V 200 GRØNN 100 100 0,42
GRØNN

525-540 NM
200 24

BL
Å

32 057 70 22176620 CRYSTAL SEL 12V 200 BLÅ 10 2200 10 0,56
BLÅ

455-460 NM
200 8

32 057 71 22176684 CRYSTAL SEL 12V 200 BLÅ 100 100 0,56
BLÅ

455-460 NM
200 8

TALEXX LED chain CRYSTAL SELECT
• Bred lysspredning 155o gir spesielt god fordeling av lyset, også 

ved bruk i grunne lyskasser/skilt
• Modulene er små og robuste med IP68 og tåler godt vibrasjoner
• Fleksibel i bruk og passer også godt til belysning av bokstaver 

og logoer med ujevne konturer
• Leveres i flere ulike hvite varianter, med liten differanse i farge-

temperatur (Mac Adams 5)
• Levetid 80 000 timer / 50% restlys - ved maksimal temperatur 

tc 65o

• Monteres enkelt med tosidig tape og en skrue pr modul
• Tilkobles LED trafo 12V DC, kan dimmes

LED i meter

Fleksibel kjede med    
LED moduler - kan      
klippes hvor som helst 
for ønsket antall moduler.
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LED Engine – en komplett løsning for LED i flere standard lengder!

• Leveres i 4 ulike lengder: 0,6 – 1,0 – 1,2 og 1,5 meter
• Leveres med 3 ulike linser for ønsket effekt: 30o - 60o - 90o

• Leveres med 3 ulike fargetemperaturer: Varmhvit 3000K - Nøytralhvit 
      4200K - Dagslys 6500K

COB LED – Chip on Board LED teknologi sikrer: 

• Liten differanse i fargetemperaturer: MacAdam 5
• Svært gode kjøleegenskaper

LED modulene lyser 140o langs skinnen! Avhengig av avstand til belyst om-
råde behøver man dermed ikke plassere LED Engine helt inntil hverandre for 
å få et jevnt resultat.

• Spenningstyrt LED som drives med 24V LED trafo, og 
      parallellkobles når flere LED skinner benyttes sammen 
• Dimmes med LED dimmer (PWM)
• Levetid 35 000 timer – 70% restlys (tc 45o)
• Standard IP20 – LED Engine IP66 skaffes på bestilling (min. 10 stk)
• Enkel montering ved hjelp av monteringsclips i plast som 
      skrus fast i tak/vegg, eller justerbare endefester i stål
• Leveres med 1 meter tilkoblingskabel (hvit)

OBS!

Lumitech er spesialister på 
ulike fargetemperaturer for 
LED og leverer spesial-
produkter beregnet for 
belysning av matvarer. Ek-
sempelvis bakevarer, kjøtt, 
frysevarer og ferskvarer.

LED Engine
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El. Nr. Art.Nr. Type
Effekt W
+/- 15%

Sprednings- 
grad på linse °

Fargetemp. 
K CRI (Ra)    Lumen

60
 c

m

32 520 46 91303378 LE600 DL 4P130-3 24V-30° 9,6 30 6500 >75 960

32 520 47 91303390 LE600 DL 4P130-3 24V-60° 9,6 60 6500 >75 1010

32 520 48 91303402 LE600 DL 4P130-3 24V-90° 9,6 90 6500 >75 1020

32 520 49 91303379 LE600 NW 4P130-3 24V-30° 9,6 30 4200 >80 890

32 520 50 91303391 LE600 NW 4P130-3 24V-60° 9,6 60 4200 >80 930

32 520 51 91303276 LE600 NW 4P130-3 24V-90° 9,6 90 4200 >80 940

32 520 52 91303380 LE600 WW 4P130-3 24V-30° 9,6 30 3000 >80 790

32 520 53 91303392 LE600 WW 4P130-3 24V-60° 9,6 60 3000 >80 820

32 520 54 91303275 LE600 WW 4P130-3 24V-90° 9,6 90 3000 >80 830

10
0 

cm

32 520 17 91303381 LE1000 DL 6P130-3 24V-30° 14,4 30 6500 >75 1440

32 520 20 91303393 LE1000 DL 6P130-3 24V-60° 14,4 60 6500 >75 1510

32 520 21 91303403 LE1000 DL 6P130-3 24V-90° 14,4 90 6500 >75 1520

32 520 22 91303382 LE1000 NW 6P130-3 24V-30° 14,4 30 4200 >80 1340

32 520 23 91303394 LE1000 NW 6P130-3 24V-60° 14,4 60 4200 >80 1400

32 520 24 91303404 LE1000 NW 6P130-3 24V-90° 14,4 90 4200 >80 1410

32 520 25 91303383 LE1000 WW 6P130-3 24V-30° 14,4 30 3000 >80 1180

32 520 26 91303395 LE1000 WW 6P130-3 24V-60° 14,4 60 3000 >80 1440

32 520 27 91303405 LE1000 WW 6P130-3 24V-90° 14,4 90 3000 >80 1250

12
0 

cm

32 520 28 91303384 LE1200 DL 7P130-3 24V-30° 16,8 30 6500 >75 1680

32 520 29 91303396 LE1200 DL 7P130-3 24V-60° 16,8 60 6500 >75 1760

32 520 30 91303406 LE1200 DL 7P130-3 24V-90° 16,8 90 6500 >75 1780

32 520 31 91303385 LE1200 NW 7P130-3 24V-30° 16,8 30 4200 >80 1560

32 520 32 91303397 LE1200 NW 7P130-3 24V-60° 16,8 60 4200 >80 1630

32 520 33 91303407 LE1200 NW 7P130-3 24V-90° 16,8 90 4200 >80 1650

32 520 34 91303386 LE1200 WW 7P130-3 24V-30° 16,8 30 3000 >80 1308

32 520 35 91303398 LE1200 WW 7P130-3 24V-60° 16,8 60 3000 >80 1440

32 520 36 91303408 LE1200 WW 7P130-3 24V-90° 16,8 90 3000 >80 1450 

15
0 

cm

32 520 37 91303387 LE1500 DL 9P130-3 24V-30° 21,6 30 6500 >75 2160

32 520 38 91303399 LE1500 DL 9P130-3 24V-60° 21,6 60 6500 >75 2260

32 520 39 91303409 LE1500 DL 9P130-3 24V-90° 21,6 90 6500 >75 2280

32 520 40 91303388 LE1500 NW 9P130-3 24V-30° 21,6 30 4200 >80 2000

32 520 41 91303400 LE1500 NW 9P130-3 24V-60° 21,6 60 4200 >80 2090

32 520 42 91303410 LE1500 NW 9P130-3 24V-90° 21,6 90 4200 >80 2120

32 520 43 91303389 LE1500 WW 9P130-3 24V-30° 21,6 30 3000 >80 1770

32 520 44 91303401 LE1500 WW 9P130-3 24V-60° 21,6 60 3000 >80 1850

32 520 45 91303411 LE1500 WW 9P130-3 24V-90° 21,6 90 3000 >80 1870

LED Engine 
LED skinne 24V

Festeclips

El. nr 38 037 12 Monteringsfeste

Justerbart monteringsfeste,  
inkludert låseskrue.

El. nr 38 037 13

El. nr 37 080 00 El. nr 37 080 01

0O 15O 30O 45O 60O

El. nr 37 080 03 El. nr 37 080 04

LED i meter
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For skiltbelysning og backlighting

LED moduler som gir spesielt jevn og bred lysspred-
ning for bruk i svært smale skilt. Fleksible kjeder som 
kan kuttes mellom hver modul. 

• spredningsvinkel 1550

• MacAdam 5

• små robuste LED moduler IP68

• 5 års garanti

• 80 000 timer levetid / L70 ved Ta 600

• kan dimmes med TALEXXcontrol LNU PWM dimmer

Type Crystal Select CW 12V 
200 100 IP68

Crystal Select DL 12V 
200 100 IP68

Crystal Select CW 12V 
150 100 IP68

Crystal Select DL 12V 
150 100 IP68

Produktnummer 28000222 28000221 28000226 28000225

Omgivelsestemperatur ta 0C -40 - +60 -40 - +60 -40 - +60 -40 - +60

Avstand mellom moduler mm 200 200 150 150

Farge CW DL CW DL

Fargetemperatur K 7500 6500 7500 6500

Lumen pr modul lm 60 60 31 31

Watt pr modul W 0,65 0,65 0,34 0,34

Volt V 12 12 12 12

TALEXX LED moduler
LED i meter
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LED Skinne i børstet aluminium

Meget godt egnet som belysning i hyller, under skap 
m.m.

En liten forlengelse av den ene siden på aluminiums-
profilen gjør at diodene ikke synes. Dette gjør LED 
skinnen svært anvendelig og enkel å montere for 
både skjult og åpen belysning.

• tre standardlengder 30, 50 og 75 cm

• modulene kan lett skjøtes i hverandre med en  
skjøteplugg eller en 15 cm linkkabel

• 120° lysspredning 

• mål 17x17mm

• avgir meget lite varme

• levetid 25 000 timer, 70% restlys

• finnes som varmhvit 3000K  

• miljøvennlig lyskilde med meget lavt energiforbruk

• maks 7,5m pr tilkobling - ledningslengde 8m

Drives med 12V DC trafo.

Kan dimmes med PWM LED Dimmer

Type IP20 LED Skinne ALU 30cm LED Skinne ALU 50cm LED Skinne ALU 75cm

El. nr 38 035 53 38 035 54 38 035 55

Produktnummer 7550544 7550545 7550546

Effekt W 1,8 3 4,2

Spenning V DC 12 12 12

LED-farge K 3000 3000 3000

Lumen pr meter lm/m 320 320 320

Lysspredning º 120 120 120

Levetid, restlys t, % 25 000 / 70% 25 000 / 70% 25 000 / 70%

Mål BxH mm 17 x 18 x 300 17 x 18 x 500 17 x 18 x 750

Felles egenskaper

LED skinne alu
LED i meter

III FIP21 LED12V
DC

Innhold i pakken:
• Tilkoblingsledning 1,5m m/amp kobling
• Linkkabel 15 cm
• Skjøteplugg 
• Clips for montering (tak + vegg)

• Trafo selges separat i forhold til antall Watt 
ønskelig. 

- Effekt armatur 5W +- 5% ved 12V

- Lumen: 320 lm/m

- Levetid: (L70) 25 000 timer
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Linkbar LEDlist

LEDlist i aluminium i elegant utførelse med hvitlakkert 
finish. Siste LED-teknologi med stor lysytelse og god 
fargegjengivelse for å erstatte lysrør og spotlights i 
mange applikasjoner som benkbelysning i kjøkken, 
hyller, skap, vindu m.m. Monteres enkelt med clips 
og linkes sammen med eller uten mellomrom ved 
hjelp av skjøteledning og/eller lenke kabler. Leveres 
inklusive koblingsledning 2m, lenkekabel 25cm, skjø-
teledning og fester, fast eller justerbart (180°). Kobles 
til LED Trafo 24VDC.

• Justerbart vinkelfeste 180°

• Lenkbar opptil 6 m 

• Lenkbar touchdimmer finnes som tilbehør

• Varmhvit 2700K og hvit 4000K. Ra  > 80

• 740 - 800 lumen per meter

• Erstatter tilsvarende halogen med 80% energibesparelse

• Levetid: 35 000 timer (L70) ved Ta 25°

Type IP20 LED list 2W LED list 4W LED list 6W LED list 2W LED list 4W LED list 6W

El. nr 38 006 00 38 006 01 38 006 02 38 006 03 38 006 04  38 006 05

Produktnummer 75 526 30 74 526 31 75 526 32 75 526 33 75 526 34 75 526 35

Effekt W 2 4 6 2 4 6

Spenning V DC 24 24 24 24 24 24

LED-farge K 2700 2700 2700 4000 4000 4000

Lumen pr meter lm/m 190 370 570 200 400 610

Lysspredning º 110 110 110 110 110 110

Levetid, restlys t, % 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70%

Mål LXBxH mm 300 x 17 x 11,6 500 x 17 x  11,6 750 x 17 x 11,6 300 x 17 x 11,6 500 x 17 x  11,6 750 x 17 x 11,6

Felles egenskaper

LED EXTEND
LED i meter LED EXTEND

www.hidealite.se

Länkbar LEDlist
LEDlist av aluminium i elegant utförande med vitlackerad finish. Senaste LED-tekniken med högt ljusflöde och god 

färgåtergivning för att ersätta lysrör och spotlights i många applikationer som bänkbelysning i kök, hyllor, skåp, fönster med 
mera. Monteras enkelt med clips och länkas ihop med eller utan mellanrum med hjälp av skarvdon och/eller länkkablar. Som 

tillbehör finns en touchdimmer med samma eleganta form. Levereras inklusive anslutningsledning  2m, länkkabel 25cm, 
skarvdon och fästen, plant eller vinklingsbart (180°). Ansluts till LEDtrafo  24VDC.

E-nr LED-färg Ljusmängd
armatur

Mått (lxbxh) E�ekt armatur

75 526 30 2700K 190 lm 300x17x11,6mm 2W vid 24V DC
75 526 31 2700K 370 lm 500x17x11,6mm 4W vid 24VDC
75 526 32 2700K 570 lm 750x17x11,6mm 6W vid 24V DC

75 526 33 4000K 200 lm 300x17x11,6mm 2W vid 24V DC
75 526 34 4000K 400 lm 500x17x11,6mm 4W vid 24V DC
75 526 35 4000K 610 lm 750x17x11,6mm 6W vid 24V DC

III F LED24V
DC 110°

LED EXTEND DIMMER

IP20 Ra
>80

E-nr Typ E�ekt
75 526 36 LED Extend Dimmer 12-24V/DC 12V/ 18W, 24V/ 36W

OK! LED Extend 24VDC
LED Extend 24VDC

Så här enkelt ansluter du

dimmern till LED Extend

Fästen för dikt- eller ställbart(180°) montage medföljer.

Ställbart vinkelfäste 180° 

Länkbar upp till 6m

Länkbar touchdimmer finns som tillbehör 

Varmvit 2700K och Vit 4000K, Ra >80

740-800 lumen per meter

Ersätter motsvarande halogen med 80% energibesparing

Livslängd: 35 000 timmar (L70) vid Ta 25° 

III RoHS24V
DCIP20 12V

DCF

LED EXTEND DIMMER

El.nr Produktnr Type Effekt
14 039 24 7552636 LED Extend Dimmer 12 - 24V/DC 12V/18W, 24V/36W

LED EXTEND

www.hidealite.se

Länkbar LEDlist
LEDlist av aluminium i elegant utförande med vitlackerad finish. Senaste LED-tekniken med högt ljusflöde och god 

färgåtergivning för att ersätta lysrör och spotlights i många applikationer som bänkbelysning i kök, hyllor, skåp, fönster med 
mera. Monteras enkelt med clips och länkas ihop med eller utan mellanrum med hjälp av skarvdon och/eller länkkablar. Som 

tillbehör finns en touchdimmer med samma eleganta form. Levereras inklusive anslutningsledning  2m, länkkabel 25cm, 
skarvdon och fästen, plant eller vinklingsbart (180°). Ansluts till LEDtrafo  24VDC.

E-nr LED-färg Ljusmängd
armatur

Mått (lxbxh) E�ekt armatur

75 526 30 2700K 190 lm 300x17x11,6mm 2W vid 24V DC
75 526 31 2700K 370 lm 500x17x11,6mm 4W vid 24VDC
75 526 32 2700K 570 lm 750x17x11,6mm 6W vid 24V DC

75 526 33 4000K 200 lm 300x17x11,6mm 2W vid 24V DC
75 526 34 4000K 400 lm 500x17x11,6mm 4W vid 24V DC
75 526 35 4000K 610 lm 750x17x11,6mm 6W vid 24V DC

III F LED24V
DC 110°

LED EXTEND DIMMER

IP20 Ra
>80

E-nr Typ E�ekt
75 526 36 LED Extend Dimmer 12-24V/DC 12V/ 18W, 24V/ 36W

OK! LED Extend 24VDC
LED Extend 24VDC

Så här enkelt ansluter du

dimmern till LED Extend

Fästen för dikt- eller ställbart(180°) montage medföljer.

Ställbart vinkelfäste 180° 

Länkbar upp till 6m

Länkbar touchdimmer finns som tillbehör 

Varmvit 2700K och Vit 4000K, Ra >80

740-800 lumen per meter

Ersätter motsvarande halogen med 80% energibesparing

Livslängd: 35 000 timmar (L70) vid Ta 25° 

III RoHS24V
DCIP20 12V

DCF
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1

Linkbar LEDlist

Flexibel LEDstripe i hvitt. Selvklebende teip, rask 
og enkel installasjon. Anvendelig som fyllnads- och 
släpljus i hyller, disker, skap, trapper m.m. Kobles til 
LED-trafo 12V DC. Kan lysreguleres med LED-dim-
mer. Levetid: (L70) 30 000 timer ved Ta 25°.

• Varmhvit 3000K og kaldhvit 6000K

• IP20 (inne) og IP68 (ute)

• Leveres med selvklebende teip og ferdig hurtigkoblinger 
for enkel montering

• Standard i 5 meters lengde eller i spesiallengder etter 
ønskemål

• Kobles til LEDTrafo 12V/24V

• Kan lysreguleres med LED-dimmer

• Levetid: 30 000 timer (L70) ved Ta 25°

Type IP20 LED list 2W LED list 4W LED list 6W LED list 2W LED list 4W LED list 6W

El. nr 37 082 96 37 082 97 37 082 98 37 082 99 37 083 00  37 083 01

Produktnummer 75 526 30 74 526 31 75 526 32 75 526 33 75 526 34 75 526 35

Effekt W 2 4 6 2 4 6

Spenning V DC 24 24 24 24 24 24

LED-farge K 2700 2700 2700 4000 4000 4000

Lumen pr meter lm/m 190 370 570 200 400 610

Lysspredning º 180 180 180 180 180 180

Levetid, restlys t, % 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70% 35 000 / 70%

Mål LXBxH mm 300 x 17 x 11,6 500 x 17 x  11,6 750 x 17 x 11,6 300 x 17 x 11,6 500 x 17 x  11,6 750 x 17 x 11,6

Felles egenskaper

LEDSTRIP
LED i meter

LED EXTEND

www.hidealite.se

Länkbar LEDlist
LEDlist av aluminium i elegant utförande med vitlackerad finish. Senaste LED-tekniken med högt ljusflöde och god 

färgåtergivning för att ersätta lysrör och spotlights i många applikationer som bänkbelysning i kök, hyllor, skåp, fönster med 
mera. Monteras enkelt med clips och länkas ihop med eller utan mellanrum med hjälp av skarvdon och/eller länkkablar. Som 

tillbehör finns en touchdimmer med samma eleganta form. Levereras inklusive anslutningsledning  2m, länkkabel 25cm, 
skarvdon och fästen, plant eller vinklingsbart (180°). Ansluts till LEDtrafo  24VDC.

E-nr LED-färg Ljusmängd
armatur

Mått (lxbxh) E�ekt armatur

75 526 30 2700K 190 lm 300x17x11,6mm 2W vid 24V DC
75 526 31 2700K 370 lm 500x17x11,6mm 4W vid 24VDC
75 526 32 2700K 570 lm 750x17x11,6mm 6W vid 24V DC

75 526 33 4000K 200 lm 300x17x11,6mm 2W vid 24V DC
75 526 34 4000K 400 lm 500x17x11,6mm 4W vid 24V DC
75 526 35 4000K 610 lm 750x17x11,6mm 6W vid 24V DC

III F LED24V
DC 110°

LED EXTEND DIMMER

IP20 Ra
>80

E-nr Typ E�ekt
75 526 36 LED Extend Dimmer 12-24V/DC 12V/ 18W, 24V/ 36W

OK! LED Extend 24VDC
LED Extend 24VDC

Så här enkelt ansluter du

dimmern till LED Extend

Fästen för dikt- eller ställbart(180°) montage medföljer.

Ställbart vinkelfäste 180° 

Länkbar upp till 6m

Länkbar touchdimmer finns som tillbehör 

Varmvit 2700K och Vit 4000K, Ra >80

740-800 lumen per meter

Ersätter motsvarande halogen med 80% energibesparing

Livslängd: 35 000 timmar (L70) vid Ta 25° 

III RoHS24V
DCIP20 12V

DCF
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Fleksibel selvheftende LEDstrip

Brukes eksempelvis til lyseffekt i taklister, sokler,   
trapper, vinduer og veggnisjer. Godt egnet når  
området som skal belyses har buede former. LED 
stripene har selvheftende tape for rask og enkel  
installasjon.  

• leveres i rull à 5m med hurtigkoblinger i hver ende 
og 10 stk. monteringsclips, eller etter spesifikke 
mål med tilkoblingsledning

• kappes hver 50 mm, ferdige loddepunkter

• levetid 20 000 timer, 70% restlys

• drives med 12V DC LED trafo

• kan dimmes med PWM LED Dimmer 

• maks 10 m pr tilkobling

Type 5 m rull varmhvit 5 m rull hvit 5 m rull blå

El. nr 38 036 19 38 036 20 38 036 69

Produktnummer 75 507 84 75 507 85 75 507 87

Effekt W 4,8/m 4,8/m 4,8/m

Spenning V DC 12 12 12

LED-farge K 3500 6500 Blå (467 - 472 nm)

Lysspredning º 120º 120º 120º 

Lumen pr meter lm/m 300 400

Levetid, restlys t, % 20 000, 70% 20 000, 70% 20 000, 70% 

Mål BxH mm 9x3 9x3 9x3

Felles egenskaper        

Type Pr meter varmhvit Pr meter hvit Pr meter blå

El. nr 38 036 54 38 036 55 38 036 18

Produktnummer 75 503 52 75 503 53 75 507 89

Effekt W 4,8/m 4,8/m 4,8/m

Spenning V DC 12 12 12

LED-farge K 3500 6500 Blå (467 - 472 nm)

Lumen pr meter lm/m 300 400

Lysspredning º 120º 120º 120º

Levetid, restlys t/% 20 000, 70% 20 000, 70% 20 000, 70% 

Mål BxH mm 9x3 9x3 9x3

Felles egenskaper        

LED strip Flex IP20 4,8W/M

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning

Tips!
Se side 55 for monteringsprofiler 

LED i meter

IP20 III 12V
DC

Parallell
koppling120°

IP20 III 12V
DC

Parallell
koppling120°
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Fleksibel selvheftende LED strip

Brukes eksempelvis til lyseffekt i taklister, sokler,   
trapper, vinduer, veggnisjer. Godt egnet når området 
som skal belyses har buede former. LED stripene har  
selvheftende tape for rask og enkel installasjon. For 
LED strip IP68 må monteringsclips benyttes, eller det 
benyttes ekstra lim ved montering.

• leveres i rull à 5 m med hurtigkoblinger i hver ende 
og 10 stk. monteringsclips, eller etter spesifikke 
mål med tilkoblingsledning

• kappes hver 100 mm, ferdige loddepunkter

• levetid 20 000 timer, 70% restlys

• drives med 24V DC LED trafo

• kan dimmes med PWM LED dimmer 

• maks 10 m pr tilkobling

Type IP20 5m rull varmhvit Pr meter varmhvit 5m rull hvit Pr meter hvit

El. nr 32 057 89 32 057 90 32 057 80 32 057 81

Produktnummer 75 504 76 75 504 77 75 504 78 75 504 79

Effekt W 12/m 12/m 12/m 12/m

Spenning V DC 24 24 24 24

LED-farge K 3500 3500 6500 6500

Lumen pr meter lm/m 600 600 725 725

Lysspredning º 140º 140º 140º 140º

Levetid, restlys t, % 20 000, 70% 20 000, 70% 20 000, 70% 20 000, 70%

Mål BxH mm 12x3 12x3 12x3 12x3

Felles egenskaper        

Type IP68 5m rull varmhvit Pr meter varmhvit Monteringsclips

El. nr 32 057 94 32 057 93 75 507 90

Produktnummer 75 507 73 75 507 74 75 507 90

Effekt W 12/m 12/m

Spenning V DC 24 24

LED-farge K 3500 3500

Lumen pr meter lm/m 600 600

Lysspredning º 140º 140º

Levetid, restlys t, % 20 000, 70% 20 000, 70% 

Mål BxH mm 14x5 14x5

Felles egenskaper        

LED strip FX IP20 og IP68 12W/M

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning

Tips!
Se side 55 for monteringsprofiler 
til LED strip FX IP20

LED i meter

IP20 III 140° Parallell
koppling

24V
DC

IP68 III 140° Parallell
koppling

24V
DC
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Fleksibel selvheftende LED strip

Brukes eksempelvis til lyseffekt i taklister, sokler,   
trapper, vinduer, veggnisjer. Godt egnet når området 
som skal belyses har buede former. LED stripene har  
selvheftende tape for rask og enkel installasjon. For 
LED strip IP68 må monteringsclips benyttes, eller det 
benyttes ekstra lim ved montering.

• leveres i rull à 5 m med hurtigkoblinger i hver ende 
og 10 stk. monteringsclips, eller etter spesifikke 
mål med tilkoblingsledning

• kappes hver 100 mm, ferdige loddepunkter

• levetid 30 000 timer, 70% restlys

• drives med 24V DC LED trafo

• kan dimmes med PWM LED dimmer 

• maks 10 m pr tilkobling

Type IP20 5m rull varmhvit 1) Pr m varmhvit 1) 5m rull hvit 1) Pr m hvit 1) 5 m rull blå Pr m blå 

El. nr 37 082 30 37 082 31 37 082 32 37 082 33 37 082 34 37 082 35

Produktnummer 75 526 00 75 526 01 75 526 04 75 526 05

Effekt W 4,8/m 4,8/m 4,8/m 4,8/m 4,8/m 4,8/m

Spenning V DC 12 12 12 12 12 12

LED-farge K 3000 3000 6000 6000 Blå Blå

Lumen pr meter lm/m 320 320 330 330 48 48

Lysspredning º 120º 120º 120º 120º 120º 120º

Levetid, restlys t, % 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70%

Mål BxH mm 8x3 8x3 8x3 8x3 8x3 8x3

Felles egenskaper        

Type IP68 5m rull varmhvit 1) Pr m varmhvit 1) 5m rull hvit 1) Pr m hvit 1) 5 m rull RGB Pr m RGB

El. nr 37 082 36 37 082 37 37 082 38 37 082 39 37 082 42 37 082 43

Produktnummer 75 526 02 75 526 03 75 526 06 75 526 07

Effekt W 4,8/m 4,8/m 4,8/m 4,8/m 4,8/m 4,8/m

Spenning V DC 12 12 12 12 12 12

LED-farge K 3000 3000 6000 6000 RGB RGB

Lumen pr meter lm/m 320 320 330 330 150 150

Lysspredning º 120º 120º 120º 120º 120º 120º

Levetid, restlys t, % 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70%

Mål BxH mm 11x5 11x5 11x5 11x5 13,5x5 13,5x5

Felles egenskaper        

LED strip FX IP20 og IP68 4,8W/M

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning

Tips!
Se side 55 for monteringsprofiler 
til LED strip FX IP20

LED i meter LEDSTRIP FLEXIBEL

www.hidealite.se

Nu i vitt utförande
Flexibla LEDstripps i diskret vitt utförande med mått som gör att samtliga passar utmärkt i våra aluminiumprofiler.

Livslängd: (L70) 30 000 timmar vid Ta 25°. I sortimentet hittar du produkter för torra utrymmen inomhus (IP20) och 
för våtutrymmen även utomhus (IP68) med olika ljusstyrkor. Välj mellan varmvit 3000K och kallvit 6000K eller RGB. 
Levereras med självhäftande tejp och färdiga snabbkopplingar för enkelt montage. Standard i 5 meters längder eller i 

speciallängder efter önskemål. Ansluts till LEDTrafo 12V/24V. Kan ljusregleras med LED-dimmer.

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max E�ekt

75 526 00 5m 3000K 90 cd 320 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 01 lpm 3000K 90 cd 320 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 04 5m 6000K 95 cd 330 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 05 lpm 6000K 95 cd 330 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 08 5m Blå 18 cd 48 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 09 lpm Blå 18 cd 48 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m

III 12V
DCIP20 RoHS120° LED

LEDstrip Flexibel IP20

LEDstrip Flexibel IP68

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max E�ekt

75 526 02 5m 3000K 90 cd 320 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 03 lpm 3000K 90 cd 320 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 06 5m 6000K 95 cd 330 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 07 lpm 6000K 95 cd 330 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 10 5m Blå 18 cd 48 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 11 lpm Blå 18 cd 48 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 12 5m RGB 50 cd 150 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 7,2W/m
75 526 13 lpm RGB 50 cd 150 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 7,2W/m

III 12V
DCIP68 RoHS LED

Ra
>70

Ra
>70120°

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

Parallell
koppling

Parallell
koppling

LEDSTRIP FLEXIBEL

www.hidealite.se

Nu i vitt utförande
Flexibla LEDstripps i diskret vitt utförande med mått som gör att samtliga passar utmärkt i våra aluminiumprofiler.

Livslängd: (L70) 30 000 timmar vid Ta 25°. I sortimentet hittar du produkter för torra utrymmen inomhus (IP20) och 
för våtutrymmen även utomhus (IP68) med olika ljusstyrkor. Välj mellan varmvit 3000K och kallvit 6000K eller RGB. 
Levereras med självhäftande tejp och färdiga snabbkopplingar för enkelt montage. Standard i 5 meters längder eller i 

speciallängder efter önskemål. Ansluts till LEDTrafo 12V/24V. Kan ljusregleras med LED-dimmer.

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max E�ekt

75 526 00 5m 3000K 90 cd 320 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 01 lpm 3000K 90 cd 320 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 04 5m 6000K 95 cd 330 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 05 lpm 6000K 95 cd 330 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 08 5m Blå 18 cd 48 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 09 lpm Blå 18 cd 48 lm/m 8x3mm 50-10 000mm 4,8W/m

III 12V
DCIP20 RoHS120° LED

LEDstrip Flexibel IP20

LEDstrip Flexibel IP68

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max E�ekt

75 526 02 5m 3000K 90 cd 320 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 03 lpm 3000K 90 cd 320 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 06 5m 6000K 95 cd 330 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 07 lpm 6000K 95 cd 330 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 10 5m Blå 18 cd 48 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 11 lpm Blå 18 cd 48 lm/m 11x5mm 50-10 000mm 4,8W/m
75 526 12 5m RGB 50 cd 150 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 7,2W/m
75 526 13 lpm RGB 50 cd 150 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 7,2W/m

III 12V
DCIP68 RoHS LED

Ra
>70

Ra
>70120°

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

Parallell
koppling

Parallell
koppling
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Fleksibel selvheftende LED strip

Brukes eksempelvis til lyseffekt i taklister, sokler,   
trapper, vinduer, veggnisjer. Godt egnet når området 
som skal belyses har buede former. LED stripene har  
selvheftende tape for rask og enkel installasjon. For 
LED strip IP68 må monteringsclips benyttes, eller det 
benyttes ekstra lim ved montering.

• leveres i rull à 5 m med hurtigkoblinger i hver ende 
og 10 stk. monteringsclips, eller etter spesifikke 
mål med tilkoblingsledning

• kappes hver 100 mm, ferdige loddepunkter

• levetid 30 000 timer, 70% restlys

• drives med 24V DC LED trafo

• kan dimmes med PWM LED dimmer 

• maks 10 m pr tilkobling

Type IP20 5m rull varmhvit 1) Pr m varmhvit 1) 5m rull hvit 1) Pr m hvit 1) 5 m rull RGB Pr m RGB

El. nr 37 082 44 37 082 45 37 082 46 37 082 47 37 082 48 37 082 49

Produktnummer 75 526 14 75 526 15 75 526 18 75 526 19 75 526 22 75 526 23

Effekt W 12/m 12/m 12/m 12/m 12/m 12/m

Spenning V DC 24 24 24 24 24 24

LED-farge K 3000 3000 6000 6000 RGB RGB

Lumen pr meter lm/m 840 840 930 930 305 305

Lysspredning º 120º 120º 120º 120º 120º 120º

Levetid, restlys t, % 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70%

Mål BxH mm 10x3 10x3 10x3 10x3 10x3 10x3

Felles egenskaper        

Type IP68 5m rull varmhvit 1) Pr m varmhvit 1) 5m rull hvit 1) Pr m hvit 1) 5 m rull RGB Pr m RGB

El. nr 37 082 50 37 082 51 37 082 52 37 082 53 37 082 54 37 082 55

Produktnummer 75 526 16 75 526 17 75 526 20 75 526 21 75 526 24 75 526 25

Effekt W 12/m 12/m 12/m 12/m 12/m 12/m

Spenning V DC 24 24 24 24 24 24

LED-farge K 3000 3000 6000 6000 RGB RGB

Lumen pr meter lm/m 840 840 930 930 305 305

Lysspredning º 140º 120º 120º 120º 120º 120º

Levetid, restlys t, % 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70% 30 000, 70%

Mål BxH mm 13,5x5 13,5x5 13,5x5 13,5x5 13,5x5 13,5x5

Felles egenskaper        

LED strip FX IP20 og IP68 12W/M 3000K/6000K

Tips!
Se side 55 for monteringsprofiler 
til LED strip FX IP20 

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning

LED i meter LEDSTRIP FLEXIBEL FX

www.hidealite.se

Nu i vitt utförande
Ny ljusstarkare LEDstrip med ett ljusflöde som gör att den kan ersätta lysrör och halogenspottar i många applikationer som

bänkbelysning i kök. Jämn ljusspridning gör den lämplig på ställen där man vill skapa ett fyllnads- eller släpljus, i hyllor, skåp,
fönster m.m. Välj mellan två färgtemperaturer, varmvit 3500K och kallvit 6500K samt RGB.

Finns för torra utrymmen inomwhus i IP20 utförande och för våta utrymmen, även utomhus i IP68 utförande. Levereras med 
självhäftande tejp och färdiga snabbkopplingar för enkelt montage, som standard i 5 meters längder. Ansluts till

LED-trafo 24V DC. Kan ljusregleras med LED-dimmer.

LEDstrip Flexibel FX IP20

LEDstrip Flexibel FX IP68

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max Eekt

75 526 14 5m 3000K 240 cd 840 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 15 lpm 3000K 240 cd 840 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 18 5m 6000K 270 cd 930 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 19 lpm 6000K 270 cd 930 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 22 5m RGB 95 cd 305 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 23 lpm RGB 95 cd 305 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max Eekt

75 526 16 5m 3000K 240 cd 840 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 17 lpm 3000K 240 cd 840 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 20 5m 6000K 270 cd 930 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 21 lpm 6000K 270 cd 930 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 24 5m RGB 95 cd 305 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 25 lpm RGB 95 cd 305 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m

III 24V
DCIP68 RoHS140° LED

III 24V
DCIP20 RoHS140° LED

Ra
>70

Ra
>70

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

Parallell
koppling

Parallell
koppling

LEDSTRIP FLEXIBEL FX

www.hidealite.se

Nu i vitt utförande
Ny ljusstarkare LEDstrip med ett ljusflöde som gör att den kan ersätta lysrör och halogenspottar i många applikationer som

bänkbelysning i kök. Jämn ljusspridning gör den lämplig på ställen där man vill skapa ett fyllnads- eller släpljus, i hyllor, skåp,
fönster m.m. Välj mellan två färgtemperaturer, varmvit 3500K och kallvit 6500K samt RGB.

Finns för torra utrymmen inomwhus i IP20 utförande och för våta utrymmen, även utomhus i IP68 utförande. Levereras med 
självhäftande tejp och färdiga snabbkopplingar för enkelt montage, som standard i 5 meters längder. Ansluts till

LED-trafo 24V DC. Kan ljusregleras med LED-dimmer.

LEDstrip Flexibel FX IP20

LEDstrip Flexibel FX IP68

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max Eekt

75 526 14 5m 3000K 240 cd 840 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 15 lpm 3000K 240 cd 840 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 18 5m 6000K 270 cd 930 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 19 lpm 6000K 270 cd 930 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 22 5m RGB 95 cd 305 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 23 lpm RGB 95 cd 305 lm/m 10x3mm 100-10 000mm 12W/m

E-nr Längd LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

Mått (bxh) Längd Min-Max Eekt

75 526 16 5m 3000K 240 cd 840 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 17 lpm 3000K 240 cd 840 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 20 5m 6000K 270 cd 930 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 21 lpm 6000K 270 cd 930 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 24 5m RGB 95 cd 305 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m
75 526 25 lpm RGB 95 cd 305 lm/m 13,5x5mm 100-10 000mm 12W/m

III 24V
DCIP68 RoHS140° LED

III 24V
DCIP20 RoHS140° LED

Ra
>70

Ra
>70

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

1)

Parallell
koppling

Parallell
koppling



51
LED

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

Fleksibel selvheftende LEDstrip

Brukes eksempelvis til lyseffekt i taklister, sokler,  
trapper, vinduer, veggnisjer.  
Passer perfekt til å skape effekter og stemningslys 
eksempelvis i bassengområder eller SPA-behand-
lingsrom.  
I uterom kan den benyttes til fasadebelysning,  
trapper etc. LED stripene har selvheftende tape for 
rask og enkel monteringshjelp. LED strip Flex IP68  
festes med monteringsclips eller ekstra lim for varig 
feste

 
• leveres i rull à 5 meter med hurtigkoblinger i hver 

ende, eller etter spesifikke mål med tilkoblingsled-
ning

• kappes pr 50 mm, ferdige loddepunkter

• drives med 12V DC LED trafo

• kan dimmes med PWM LED-dimmer

• maks lengde 10 m pr tilkobling

Type 5m rull Varmhvit 5m rull Hvit 5m rull Blå

El. nr 38 036 40 38 036 41 38 036 70

Produktnummer 75 507 80 75 507 81 75 507 83

Effekt W 4,8/m 4,8/m 4,8/m

Spenning VDC 12 12 12

LED-farge K 3500 6500 Blå (467-472 nm)

Lumen pr meter lm/m 270 360

Lysspredning º 120 º 120 º 120 º

Levetid, restlys t, % 20 000, 70 % 20 000, 70% 20 000, 70%

Mål BxH mm 12x4 12x4 12x4

Felles egenskaper         

Type Pr meter Pr meter Pr meter Monteringsclips

El. nr 38 036 35 38 036 36 38 036 45 32 516 77

Produktnummer 75 507 68 75 507 69 75 507 88 75 507 93

Effekt W 4,8/m 4,8/m 4,8/m

Spenning VDC 12 12 12

LED-farge K 3500 6500 Blå (467-472 nm)

Lumen pr meter lm/m 270 360

Levetid, restlys t, % 20 000, 70% 20 000, 70% 20 000, 70%

Mål  BxH mm 12x4 12x4 12x4

Felles egenskaper         

LED strip Flex IP68 4,8W/M

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning

LED i meter

IP68 III 12V
DC

Parallell
koppling120°

IP68 III 12V
DC

Parallell
koppling120°
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LED strip Flex RGB IP20 12W

Fleksibel selvheftende LEDstrip

LED strip Flex passer på de fleste rene og glatte 
overflater. Stripen er meget godt egnet til prosjekter 
hvor fargeeffekter har en betydning for opplevelsen i 
lokalet, f.eks. behandlingsrom, butikklokaler, kjøpe-
sentre, barer og resepsjoner.

 
• leveres i rull à 5 meter med hurtigkoblinger i hver 

ende, eller etter spesifikke mål med tilkoblings-
ledning

• kappes hver 125 mm med ferdige loddepunkter

• drives med 24V DC LED trafo og RGB kontroll

• maks lengde 5m pr tilkobling

Type 5m rull Pr. meter

El. nr 38 036 21 38 036 56

Produktnummer 75 507 86 75 503 55

Effekt W 12/m 12/m

LED-farge K RGB RGB

Lysspredning º 120 º 120 º

Levetid, restlys t, % 20 000, 70 % 20 000, 70%

Mål BxH mm 12x3 12x3

Felles egenskaper
  

F
      

Ta -30 
- +50°C

IP
20 24V

LED i meter

Tips!
Passende Aluprofiler finner 
du på side 55

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning
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Fleksibel selvheftende LEDstrip

LED strip IP68 passer perfekt til å skape  
effekter og stemningslys eksempelvis i bassenger, 
SPA-behandlingsrom og steder hvor stripen kan  
berøres, eksempelvis ved rengjøring. Stripen har  
selvheftende tape på baksiden til bruk ved montering. 
Må festes med clips eller lim i tillegg for varig feste.

• leveres i rull á 5 meter, med ferdige IP68 koblinger 
i hver ende (han/hun) og 10 stk monteringsclips, 
eller etter spesifikke mål med tilkoblingsledning

• kappes pr 100 mm med ferdige loddepunkter 

• levetid 20 000 timer, 70% restlys

• drives med 12V DC LED trafo og RGB kontroll 

• maks lengde 5 meter pr tilkobling

Type Pr meter 5 m rull Monteringsclips 10stk

El. nr 38 036 37 38 036 42 32 516 77

Produktnummer 75 507 70 75 507 82 75 507 93

Effekt W 7,2/m 7,2/m

Spenning VDC 12 12

LED-farge RGB RGB 

Lysspredning º 120 º 120 º

Levetid, restlys t, % 20 000, 70% 20 000, 70% 

Mål BxH mm 14x5 14x5

Felles egenskaper
  

F
  

Ta -30 
- +50°C  

12V/DC
  

LED strip Flex RGB IP68 7,2W/M

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 

med tilkoblingsledning

LED i meter
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Fleksibel selvheftende LEDstrip

LED strip IP68 passer perfekt til å skape  
effekter og stemningslys eksempelvis i bassenger, 
SPA-behandlingsrom og steder hvor stripen kan  
berøres, eksempelvis ved rengjøring. Stripen har  
selvheftende tape på baksiden til bruk ved montering. 
Må festes med clips eller lim i tillegg for varig feste.  
 
• leveres i rull á 5 meters lengde med ferdig hurtig-

koblinger i hver ende (han/hun) og 10 stk. monter-
ingsclips, eller etter spesifikke mål med tilkoblings-
ledning.

• kan kappes hver 12,5 cm med ferdige loddepunkter

• levetid 20 000 timer, 70% restlys

• drives med 24V DC og RGB kontroll

• lumen: rød 60, grønn 105, blå 45 lm/m

• maks lengde 5 meter pr tilkobling

Type 5m rull RGB Pr meter RGB

El. nr 32 057 92 32 057 88

Produktnummer 75 507 78 75 507 79

Effekt W 12/m 12/m

Spenning V DC 24 24

Lysspredning º 120 º 120 º

Levetid, restlys t, % 20 000, 70% 20 000, 70% 

Mål BxH mm 14x4 14x4

Felles egenskaper
  

F
  

Ta -30 
- +50°C    

LED strip FX RGB IP68 12W/M

Obs!
Kan leveres i ønsket lengde, 
med tilkoblingsledning

24V

LED i meter
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Monteringsprofil

Z22W
El. nr 38 037 00

Produktoversikt tilbehør

El. nr. Art.Nr. Type Materiale Farge LxBxH mm

38 013 65 24166149 Z201-2 monteringsprofil Aluminium Anodisert natur 2000x18x9

38 037 00 24166150 Z22W monteringsprofil Aluminium Anodisert natur 2000x18x16

38 037 01 24138736 Z220 avdekning 2m PMMA Hvit 2000x20x10

38 037 02 24138737 Z221 avdekning 2m PMMA Matt 2000x20x10

38 037 03 24138738 Z222 avdekning 2m PMMA Klar 2x20,5x23

38 037 04 24166408 0200-2 linse 30° 2m PMMA Klar 2000x20,5x11

38 037 05 24166406 0200-2 linse 60° 2m PMMA Klar 2000x20,5x10

38 037 06 24166407 0200-2 linse 90° 2m PMMA Klar 2000x20,5x9

38 037 07 24166409 0200-2 linse 30° 2m PMMA Frostet 2000x20,5x11

38 037 08 24166410 0200-2 linse 60° 2m PMMA Frostet 2000x20,5x10

38 037 09 24166411 0200-2 linse 90° 2m PMMA Frostet 2000x20,5x9

38 036 99 24138968 Z201-2 Endestykke PMMA Metallisk-grå 6x23x19

38 037 10 24139174 Z22W Endestykke Aluminium 1,5x20x20

38 037 11 24139173 Z22W Endest. m/kabelgjennomføring Aluminium 1,5x20x20

38 037 12 88166859 ECS LED festeclips 0° PMMA Hvit 33,5x18,7x6,5

37 080 00 88167372 ECS LED festeclips 15° PMMA Grå

37 080 01 88167373 ECS LED festeclips 30° PMMA Grå

37 080 03 88167374 ECS LED festeclips 45° PMMA Grå

37 080 04 88167375 ECS LED festeclips 60° PMMA Grå

38 037 13 24166024 Z22W Justerbart endefeste Aluminium

Z22W Endestykke

Med og uten  
kabelgjennomføring.

El. nr 38 037 10 og 38 037 11

Z201-2 Endestykke

El. nr 38 036 99

Monteringsprofil

Z201-2
El. nr 38 013 65 

 

 

 

 

El. nr 38 037 01 - 38 037 02 - 38 037 03

Avdekning

Z220 - Z222

Linse 

0200-2

TILBEHØR

 30O          60O             90O

0O 15O 30O 45O 60O

Festeclips 

El. nr 38 037 12 El. nr 37 080 00 El. nr 37 080 01 El. nr 37 080 03 El. nr 37 080 04

LED i meter

Monteringsfeste Z22W

Justerbart monte-
ringsfeste, inkludert 
låseskrue.

El. Nr. 38 037 13
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Alu Profiler
Lys i meter

Tilbehøret fungerer utmerket med LED striper opp til 13 mm bredde. Fester og gavler leveres 
inklusive skruer. 

Produktoversikt Aluminiumsprofiler

El. nr. Art.Nr. Type Materiale LxBxH mm

37 082 08 75 506 53 Aluprofil Lav 2m Aluminium 2000x17,9x9,5

37 082 09 75 506 54 Kåpe Halvrund Klar 2m Plast 2000x20x10

37 082 10 75 506 55 Kåpe Halvrund Opal 2m Plast 2000x20x10

37 082 11 75 506 56 Linse Halvrund 300 2m Plast 2000x20x12

37 082 12 75 506 57 Endestykker Sølv 23x17 (LxH)

37 082 13 75 506 59 Endestykker Transparent 23x17 (LxH)

37 082 14 75 506 58 Clips Alu Profil Aluminium 34x13x5

37 082 15 75 525 61 U-Profil Alu Høy 2m Aluminium 2000x18,4x19,7

37 082 16 75 525 63 U-Profil Alu Lav 2m Aluminium 2000x18,4x13

37 082 17 75 525 65 T-Profil Alu 2m Aluminium 2000x35,4x25

37 082 18 75 525 71 Dekklokk PC Opal Lav 2m Plast 2000x14,8x8

37 082 19 75 525 74 Dekklokk PC Klar Lav 2m Plast 2000x14,8x10

37 082 20 75 506 90 Magnetfeste Aluprofil Aluminium 45x12x5

37 082 21 75 506 91 Skjøt Aluprofil Aluminium 45x12x5

37 082 22 75 525 80 Endestykke Høy Plast 2 stk Plast 19,7x18,4x2,6

37 082 23 75 525 81 Endestykke Høy Alu 2 stk Aluminium 19.7x18,4x2,6

37 082 24 75 525 82 Endestykke Lav Plast 2 stk Plast 13x18,4x2,6

37 082 25 75 525 83 Endestykke Lav Alu 2 stk. Aluminium 13x18,4x2,6

37 082 26 75 525 84 M-Clips Alu Profil 2 stk Aluminium 19x12x9

37 082 27 75 525 85 M-Clips Alu Profil 450 2 stk Aluminium 18x12x15

37 082 28 75 525 86 Endestykke T-Profil Alu Aluminium 35x10x25

37 082 29 75 525 88 Fjærfeste T-Profil Aluminium 40x10xs50

ALU PROFIL LAV

El. nr 37 082 08 El. nr 37 082 09 El. nr 37 082 10 El. nr 37 082 11 El. nr 37 082 12 El. nr 37 082 13 El. nr 37 082 14

U & T PROFIL ALU

El. nr 37 082 15 El. nr 37 082 16 El. nr 37 082 17 El. nr 37 082 18 El. nr 37 082 19 El. nr 37 082 20 El. nr 37 082 21

ENDESTYKKER

El. nr 37 082 22 El. nr 37 082 23 El. nr 37 082 24 El. nr 37 082 25 El. nr 37 082 26 El. nr 37 082 27 El. nr 37 082 28

DEKKLOKK MAGNETFESTE/SKJØT

FESTER

El. nr 37 082 29
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BRIGHT EYE 3

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning

LED

32 516 36 74 511 12 Aluminium 3000K 15° 3x1,2W 350mA

32 516 37 74 511 13 Aluminium 3000K 30° 3x1,2W 350mA

38 036 33 74 511 78 Hvit 3000K 30° 3x1,2W 350mA

32 516 38 74 511 14 Aluminium 3000K 45° 3x1,2W 350mA

38 036 32 74 511 79 Hvit 3000K 45° 3x1,2W 350mA

Ø70 mm
1-25 mm

15° 30° 45°

III
30°

FIP21 LED350
mA

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 150 lm/3000K 
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ved montering i isolert himling, anbefaler vi bruk av downlightkasse

DISTANSERING BRIGHT EYE 3
El.nr Produktnr Farge
38 036 03 74 511 94 Aluminium

38 036 04 74 511 95 Hvit

40

80

34

80

Bright Eye 3
LED armaturer

LED downlight med 3x1,2W LED. Armaturer i rent aluminium, med børstet eller matt hvitlakkert 
finish, som kan vris i alle retninger. Seriekobles fra pluss til minus og drives med LED converter 
350mA, med eller uten dimming.
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BRIGHT EYE MULTI 6

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning

LED

32 556 15 74 512 10 Hvit 3000K 36° 6W 700mA

32 556 16 74 512 11 Aluminium 3000K 36° 6W 700mA

Ø73 mm
1-25 mm

» Effekt armatur: 6,7W ± 5% ved 700mA
» Lysmengde armatur: 325 lm
» Levetid: (L70) 30 000 timer ved Ta 45°
» Ved montering i isolert himling, bruk downlightkasse

Bright Eye multi 6
LED armaturer

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning

LED

32 556 17 74 512 12 Hvit 3000K 36° 6W 700mA vippbar

32 556 18 74 512 13 Aluminium 3000K 36° 6W 700mA vippbar

32 556 16 74 512 11 Aluminium 3000K 36° 6W 700mA

LED armaturer i vippbar (IP21) eller fast (IP44)  modell. Multichip teknikk fra Citizen med lysbilde, 
lysmengde og karakter som minner om og erstatter lyset fra vanlige halogenarmaturer. Armatur-
ring av aluminium med børstet eller matt hvitlakkert finish. Varmhvit lysfarge 3000K. 6,7W LED 
med 36° linse i PMMA. LED converter 700mA bestilles separat og kan fåes med eller uten dim-
ming.

IP21

IP
44

BRIGHT EYE MULTI 6 60°

www.hidealite.se

Bredstrålande och lågbyggande
Eektiv och väl avbländad LED-armatur i fast (IP44) eller ställbart (IP21) utförande. Den breda spridningsvinkeln på 

60° ger ett bra allmänljus i miljöer med låg takhöjd eller där man önskar en bredare ljusbild. Multichipteknik från Citizen 
med ljusbild, ljusmängd och karaktär som ersätter ljuset från vanliga halogenarmaturer. Armaturring av aluminium med 

borstad eller matt vitlackerad finish. Drivdon beställs separat och kan fås med eller utan möjlighet till dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 513 65 Bright Eye Multi 6 60° Vit 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 66 Bright Eye Multi 6 60° Borstad aluminium 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 67 Bright Eye Multi 6 60° Tilt Vit 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 68 Bright Eye Multi 6 60° Tilt Borstad aluminium 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA

Ø70

Ø80

32 35

Ø79

Ø92

32 35

IP44IP21
25°

III 700
mA Ø73 Ø83

F LED

1)

1)

1) 1)1)

Montage under spärrskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)

Kablage med minikontakter för anslutning till externt drivdon

Lång livslängd (L70) 40 000 timmar vid Ta 60°

Ersätter 35-50W 230V halogen - upp till 85% energibesparing

Serie
koppling

Ra
>80 60°
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BRIGHT EYE MULTI 6 600

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning

LED

37 082 68 74 513 65 Hvit 3000K 60° 6,8W 700mA

37 082 69 74 513 66 Aluminium 3000K 60° 6,8W 700mA

37 082 70 74 513 67 Hvit 3000K 60° 6,8W 700mA

37 082 71 74 513 68 Aluminium 3000K 60° 6,8W 700mA

Ø73 mm
1-25 mm

» Effekt armatur: 6,8W ± 5% ved 700mA
» Lysmengde armatur: 340 lm
» Levetid: (L70) 40 000 timer ved Ta 60°
» Erstatter 35-50W 230V halogen - opptil 85% energibesparelse
» Montering under sperreskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)
» Kabling med minikontakter for tilkobling til ekstern driver

Bright Eye multi 6 600

LED armaturer

Effektiv og blendingsfritt LED-armatur i (IP44). Den brede spredningsvinkelen på 60° gir bra 
allmennlys i miljøer med lav takhøyde eller der man ønsker et bredere lysbilde. Multichipteknikk 
fra Citizen med lysbilde, lysmengde og karakter som erstatter lyset fra vanlige halogenarmaturer. 
Armaturring av aluminium med matt hvitlakkert finish og børstet finish. Driver bestilles separat og 
kan fåes med eller uten dimming.

1

MULTI 6 600

Bright Eye multi 6 60

Effektiv og blendingsfritt LED-armatur i (IP44). Den brede spredningsvinkelen på 60° gir bra 
allmennlys i miljøer med lav takhøyde eller der man ønsker et bredere lysbilde. Multichipteknikk 
fra Citizen med lysbilde, lysmengde og karakter som erstatter lyset fra vanlige halogenarmaturer. 
Armaturring av aluminium med matt hvitlakkert finish og børstet finish. Driver bestilles separat og 
kan fåes med eller uten dimming.

BRIGHT EYE MULTI 6 60°

www.hidealite.se

Bredstrålande och lågbyggande
Eektiv och väl avbländad LED-armatur i fast (IP44) eller ställbart (IP21) utförande. Den breda spridningsvinkeln på 

60° ger ett bra allmänljus i miljöer med låg takhöjd eller där man önskar en bredare ljusbild. Multichipteknik från Citizen 
med ljusbild, ljusmängd och karaktär som ersätter ljuset från vanliga halogenarmaturer. Armaturring av aluminium med 

borstad eller matt vitlackerad finish. Drivdon beställs separat och kan fås med eller utan möjlighet till dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 513 65 Bright Eye Multi 6 60° Vit 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 66 Bright Eye Multi 6 60° Borstad aluminium 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 67 Bright Eye Multi 6 60° Tilt Vit 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 68 Bright Eye Multi 6 60° Tilt Borstad aluminium 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA

Ø70

Ø80

32 35

Ø79

Ø92

32 35

IP44IP21
25°

III 700
mA Ø73 Ø83

F LED

1)

1)

1) 1)1)

Montage under spärrskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)

Kablage med minikontakter för anslutning till externt drivdon

Lång livslängd (L70) 40 000 timmar vid Ta 60°

Ersätter 35-50W 230V halogen - upp till 85% energibesparing

Serie
koppling

Ra
>80 60°

BRIGHT EYE MULTI 6 60°

www.hidealite.se

Bredstrålande och lågbyggande
Eektiv och väl avbländad LED-armatur i fast (IP44) eller ställbart (IP21) utförande. Den breda spridningsvinkeln på 

60° ger ett bra allmänljus i miljöer med låg takhöjd eller där man önskar en bredare ljusbild. Multichipteknik från Citizen 
med ljusbild, ljusmängd och karaktär som ersätter ljuset från vanliga halogenarmaturer. Armaturring av aluminium med 

borstad eller matt vitlackerad finish. Drivdon beställs separat och kan fås med eller utan möjlighet till dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 513 65 Bright Eye Multi 6 60° Vit 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 66 Bright Eye Multi 6 60° Borstad aluminium 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 67 Bright Eye Multi 6 60° Tilt Vit 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA
74 513 68 Bright Eye Multi 6 60° Tilt Borstad aluminium 3000K 315 cd 340 lm 6,8W 700mA

Ø70

Ø80

32 35

Ø79

Ø92

32 35

IP44IP21
25°

III 700
mA Ø73 Ø83

F LED

1)

1)

1) 1)1)

Montage under spärrskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)

Kablage med minikontakter för anslutning till externt drivdon

Lång livslängd (L70) 40 000 timmar vid Ta 60°

Ersätter 35-50W 230V halogen - upp till 85% energibesparing

Serie
koppling

Ra
>80 60°
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1

BRIGHT EYE MULTI 13

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning

LED

37 082 72 74 513 69 Hvit 3000K 60° 6,8W 700mA

37 082 73 74 513 70 Aluminium 3000K 60° 6,8W 700mA

37 082 74 74 513 71 Hvit 3000K 60° 6,8W 700mA

37 082 75 74 513 72 Aluminium 3000K 60° 6,8W 700mA

Ø83 mm
1-25 mm

» Effekt armatur: 13,4W ved 700mA
» Lysmengde armatur: 775 lm
» Levetid: (L70) 40 000 timer ved Ta 60°
» IP
» Montering under sperreskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)
» Kabling med minikontakter for tilkobling til ekstern driver

Bright Eye multi 13
LED armaturer

Høyeffektiv og blendingsfritt LED-armatur ikke vippbar , konstruert for enkel montering under 
dampsperre. Multichipteknikk fra Citizen med reflektor 45° og prismelinse som gir et lysbilde, lys-
mengde og karakter som minner om og erstatter lyset fra vanlige 12V halogenarmaturer. Arma-
turring av aluminium med matt hvitlakkert finish og børstet finish. Driver bestilles separat og kan 
fåes med eller uten dimming.

BRIGHT EYE MULTI 13

www.hidealite.se

Nu lågbyggande och IP44 runt om
Efterlängtad uppföljare till vår armatur Bright Eye Multi 13, konstruerad från grunden för ett enkelt montage under 

spärrskikt. Högeektiv och väl avbländad LED-armatur i ställbart eller fast utförande. Multichipteknik från Citizen med 
reflektor 45° och prismatiskt skyddsglas som ger en ljusbild, ljusmängd och karaktär som påminner om och ersätter 

ljuset från vanliga 12V halogenarmaturer.  Armaturring av aluminium med borstad eller matt vitlackerad finish. Drivdon 
beställs separat och kan fås med eller utan möjlighet till dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 513 69 Bright Eye Multi 13 Vit 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA
74 513 70 Bright Eye Multi 13 Borstad aluminium 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA
74 513 71 Bright Eye Multi 13 Tilt Vit 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA
74 513 72 Bright Eye Multi 13 Tilt Borstad aluminium 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA

Ø90(mm)

Ø102

50 52

Ø80(mm)

Ø95

50 52

III
25°

F LED700
mA

Ra
>85 Ø83 Ø92IP44

1)

1)

1)1)

Lättinstallerat 

Montage under spärrskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)

Kablar med minikontakter för anslutning till externt drivdon

IP44 runt om hela armaturen

Lång livslängd (L70) 40 000 timmar vid Ta 60°

45° Serie
koppling

BRIGHT EYE MULTI 13

www.hidealite.se

Nu lågbyggande och IP44 runt om
Efterlängtad uppföljare till vår armatur Bright Eye Multi 13, konstruerad från grunden för ett enkelt montage under 

spärrskikt. Högeektiv och väl avbländad LED-armatur i ställbart eller fast utförande. Multichipteknik från Citizen med 
reflektor 45° och prismatiskt skyddsglas som ger en ljusbild, ljusmängd och karaktär som påminner om och ersätter 

ljuset från vanliga 12V halogenarmaturer.  Armaturring av aluminium med borstad eller matt vitlackerad finish. Drivdon 
beställs separat och kan fås med eller utan möjlighet till dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 513 69 Bright Eye Multi 13 Vit 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA
74 513 70 Bright Eye Multi 13 Borstad aluminium 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA
74 513 71 Bright Eye Multi 13 Tilt Vit 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA
74 513 72 Bright Eye Multi 13 Tilt Borstad aluminium 3000K 1350 cd 775 lm 13,4W 700mA

Ø90(mm)

Ø102

50 52

Ø80(mm)

Ø95

50 52

III
25°

F LED700
mA

Ra
>85 Ø83 Ø92IP44

1)

1)

1)1)

Lättinstallerat 

Montage under spärrskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)

Kablar med minikontakter för anslutning till externt drivdon

IP44 runt om hela armaturen

Lång livslängd (L70) 40 000 timmar vid Ta 60°

45° Serie
koppling
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1

NOVA MULTI 7

NOVA MULTI 7 TILT

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

Lysstyrke armatur

37 082 64 74 615 43 Hvit 3000K 30° 770 cd

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

Lysstyrke armatur

37 082 65 74 615 45 Hvit 3000K 30° 810 cd

NOVA MULTI 7 STEP

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

Lysstyrke armatur

37 082 66 74 615 47 Hvit 3000K 30° 840 cd

Nova er en serie lettinstallerte LED-downlights med høy finish og bra avblending. Multichip og re-
flektorteknikk kombinert med gjennomtenkt design gir armaturet bra lyskomfort og høy effektivitet. 
Armaturhus av aluminium med en matt hvitlakkert finish. Leveres med minikontakt for kobling til 
350mA. Driver bestilles separat med eller uten dimming.

» Effekt armatur: 7W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 370 
» Levetid: (L70) 50 000 timer ved Ta 45°
» Erstatter 35W 12V halogen med 80% energibesparelse
» God lyskomfort med halogenfølelse

» Effekt armatur: 7W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 370
» Levetid: (L70) 50 000 timer
» Erstatter 35W 12V halogen med 80% energibesparelse
» God lyskomfort med halogenfølelse

» Effekt armatur: 7W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 400
» Levetid: (L70) 50 000 timer
» Erstatter 35W 12V halogen med 80% energibesparelse
» God lyskomfort med halogenfølelse

NOVA MULTI 7
LED armaturer

NOVA

www.hidealite.se

Avbländad finess
Nova är vår nya serie lättinstallerade LED-downlights med hög finish och bra avbländning.

Multichip och reflektorteknik kombinerat med genomtänkt design ger armaturer med bra ljuskomfort och hög
e ektivitet. Armaturhus av aluminium med en matt vitlackerad finish. Nova Tilt kan riktas 30° åt alla håll. 

Levereras med minikontakt för anslutning till 350mA. Drivdon beställs separat med eller utan dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 615 43 Nova Multi 7 Vit 3000K 770 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 45 Nova Multi 7 Tilt Vit 3000K 810 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 47 Nova Multi 7 Step Vit 3000K 840 cd 400 lm 7W 350mA

IP20 Ra
>8040°

30°III 350
mA Ø70F LED

1)

1)

Ø75

2)

2)

Lättinstallerat

Ersätter 35W 12V halogen med 80% energibesparing

Lång livslängd (L70) 50 000 timmar vid Ta 45°

Bra ljuskomfort med halogenkänsla

Serie
koppling

Ø90

57 60

Ø79

72
69

Ø85

6966

NOVA

www.hidealite.se

Avbländad finess
Nova är vår nya serie lättinstallerade LED-downlights med hög finish och bra avbländning.

Multichip och reflektorteknik kombinerat med genomtänkt design ger armaturer med bra ljuskomfort och hög
e ektivitet. Armaturhus av aluminium med en matt vitlackerad finish. Nova Tilt kan riktas 30° åt alla håll. 

Levereras med minikontakt för anslutning till 350mA. Drivdon beställs separat med eller utan dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 615 43 Nova Multi 7 Vit 3000K 770 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 45 Nova Multi 7 Tilt Vit 3000K 810 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 47 Nova Multi 7 Step Vit 3000K 840 cd 400 lm 7W 350mA

IP20 Ra
>8040°

30°III 350
mA Ø70F LED

1)

1)

Ø75

2)

2)

Lättinstallerat

Ersätter 35W 12V halogen med 80% energibesparing

Lång livslängd (L70) 50 000 timmar vid Ta 45°

Bra ljuskomfort med halogenkänsla

Serie
koppling

Ø90

57 60

Ø79

72
69

Ø85

6966

NOVA

www.hidealite.se

Avbländad finess
Nova är vår nya serie lättinstallerade LED-downlights med hög finish och bra avbländning.

Multichip och reflektorteknik kombinerat med genomtänkt design ger armaturer med bra ljuskomfort och hög
e ektivitet. Armaturhus av aluminium med en matt vitlackerad finish. Nova Tilt kan riktas 30° åt alla håll. 

Levereras med minikontakt för anslutning till 350mA. Drivdon beställs separat med eller utan dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 615 43 Nova Multi 7 Vit 3000K 770 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 45 Nova Multi 7 Tilt Vit 3000K 810 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 47 Nova Multi 7 Step Vit 3000K 840 cd 400 lm 7W 350mA

IP20 Ra
>8040°

30°III 350
mA Ø70F LED

1)

1)

Ø75

2)

2)

Lättinstallerat

Ersätter 35W 12V halogen med 80% energibesparing

Lång livslängd (L70) 50 000 timmar vid Ta 45°

Bra ljuskomfort med halogenkänsla

Serie
koppling

Ø90

57 60

Ø79

72
69

Ø85

6966

NOVA

www.hidealite.se

Avbländad finess
Nova är vår nya serie lättinstallerade LED-downlights med hög finish och bra avbländning.

Multichip och reflektorteknik kombinerat med genomtänkt design ger armaturer med bra ljuskomfort och hög
e ektivitet. Armaturhus av aluminium med en matt vitlackerad finish. Nova Tilt kan riktas 30° åt alla håll. 

Levereras med minikontakt för anslutning till 350mA. Drivdon beställs separat med eller utan dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 615 43 Nova Multi 7 Vit 3000K 770 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 45 Nova Multi 7 Tilt Vit 3000K 810 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 47 Nova Multi 7 Step Vit 3000K 840 cd 400 lm 7W 350mA

IP20 Ra
>8040°

30°III 350
mA Ø70F LED

1)

1)

Ø75

2)

2)

Lättinstallerat

Ersätter 35W 12V halogen med 80% energibesparing

Lång livslängd (L70) 50 000 timmar vid Ta 45°

Bra ljuskomfort med halogenkänsla

Serie
koppling

Ø90

57 60

Ø79

72
69

Ø85

6966

NOVA

www.hidealite.se

Avbländad finess
Nova är vår nya serie lättinstallerade LED-downlights med hög finish och bra avbländning.

Multichip och reflektorteknik kombinerat med genomtänkt design ger armaturer med bra ljuskomfort och hög
e ektivitet. Armaturhus av aluminium med en matt vitlackerad finish. Nova Tilt kan riktas 30° åt alla håll. 

Levereras med minikontakt för anslutning till 350mA. Drivdon beställs separat med eller utan dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 615 43 Nova Multi 7 Vit 3000K 770 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 45 Nova Multi 7 Tilt Vit 3000K 810 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 47 Nova Multi 7 Step Vit 3000K 840 cd 400 lm 7W 350mA

IP20 Ra
>8040°

30°III 350
mA Ø70F LED

1)

1)

Ø75

2)

2)

Lättinstallerat

Ersätter 35W 12V halogen med 80% energibesparing

Lång livslängd (L70) 50 000 timmar vid Ta 45°

Bra ljuskomfort med halogenkänsla

Serie
koppling

Ø90

57 60

Ø79

72
69

Ø85

6966

NOVA

www.hidealite.se

Avbländad finess
Nova är vår nya serie lättinstallerade LED-downlights med hög finish och bra avbländning.

Multichip och reflektorteknik kombinerat med genomtänkt design ger armaturer med bra ljuskomfort och hög
e ektivitet. Armaturhus av aluminium med en matt vitlackerad finish. Nova Tilt kan riktas 30° åt alla håll. 

Levereras med minikontakt för anslutning till 350mA. Drivdon beställs separat med eller utan dimring.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 615 43 Nova Multi 7 Vit 3000K 770 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 45 Nova Multi 7 Tilt Vit 3000K 810 cd 370 lm 7W 350mA
74 615 47 Nova Multi 7 Step Vit 3000K 840 cd 400 lm 7W 350mA

IP20 Ra
>8040°

30°III 350
mA Ø70F LED

1)

1)

Ø75

2)

2)

Lättinstallerat

Ersätter 35W 12V halogen med 80% energibesparing

Lång livslängd (L70) 50 000 timmar vid Ta 45°

Bra ljuskomfort med halogenkänsla

Serie
koppling

Ø90

57 60

Ø79

72
69

Ø85

6966



62
LE

D

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

FOCUS TWIST GU10

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

Lysstyrke armatur

37 082 67 74 630 69 Hvit 2700K 30° 585 cd

Innfelt 230V GU10-downlight komplett med dimbare LED-lyskilde Comfort 5W premontert. Com-
fortlinsen gir ett veldig behagelig halogenlikt lys. Armaturhus og ytterring i rent aluminium med matt 
hvitlakkert finish. Vippbar 30° og vridbar 355°. Leveres med hurtigkoblingsplint for viderekobling 
og skrueløs strekkavlaster. Ved installasjon i isolert uterom bruk Spot Guard 120 (74 667 00).

» Effekt armatur: 5W ved 230V
» Lumen: 260 
» Levetid: (L70) 35 000 timer ved Ta 45°
» Terminaler for viderekobling og skrueløs strekkavlaster
» Perfekt lysregulering med vanlige standard dimmere

FOCUS TWIST COMFORT GU10
LED armaturer

FOCUS TWIST COMFORT GU10

www.hidealite.se

Komplett 230V-armatur inklusive ljuskälla
Infälld 230V GU10 downlight komplett med vår dimbara LED-ljuskälla Comfort 5W förmonterad.  Comfortlinsen ger ett 

mycket behagligt halogenlikt ljus. Armaturhus och ytterring i rent aluminium med matt vitlackerad finish. Riktbar 30° och 
vridbar 355°. Levereras med snabbkopplingsplint för vidarekoppling och skruvfri dragavlastning. Vid installation i isolerade 

utrymmen använd vår Spot Guard 120 (74 667 00). Lista på rekommenderade dimrar finns på www.hidealite.se

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 630 69 Focus Twist Comfort GU10 Vit 2700K 585 cd 260 lm 5W vid 230V

12080

170
Ø95

IP21

IP20

GU 10

100%

0s

LED
GU 10

Ø83
F

F

230V

Hg
0.0mg

230V

30° 355°

Ra
>80

Snabbplintar för vidarekoppling och skruvfri dragavlastning

Perfekt ljusreglering med vanliga standard dimrar

Ersätter 35W 230V halogen med en energibesparing på 80%

Livslängd (L70) 35 000 timmar vid Ta 45°

36°

FOCUS TWIST COMFORT GU10

www.hidealite.se

Komplett 230V-armatur inklusive ljuskälla
Infälld 230V GU10 downlight komplett med vår dimbara LED-ljuskälla Comfort 5W förmonterad.  Comfortlinsen ger ett 

mycket behagligt halogenlikt ljus. Armaturhus och ytterring i rent aluminium med matt vitlackerad finish. Riktbar 30° och 
vridbar 355°. Levereras med snabbkopplingsplint för vidarekoppling och skruvfri dragavlastning. Vid installation i isolerade 

utrymmen använd vår Spot Guard 120 (74 667 00). Lista på rekommenderade dimrar finns på www.hidealite.se

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka
armatur

Ljusmängd
armatur

E
ekt armatur

74 630 69 Focus Twist Comfort GU10 Vit 2700K 585 cd 260 lm 5W vid 230V

12080

170
Ø95

IP21

IP20

GU 10

100%

0s

LED
GU 10

Ø83
F

F

230V

Hg
0.0mg

230V

30° 355°

Ra
>80

Snabbplintar för vidarekoppling och skruvfri dragavlastning

Perfekt ljusreglering med vanliga standard dimrar

Ersätter 35W 230V halogen med en energibesparing på 80%

Livslängd (L70) 35 000 timmar vid Ta 45°

36°
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1

ALU SQUARE I LED

Ø83 mm
1-20 mm

ALU SQUARE II LED

2 x Ø83 cc 80 mm
1-20 mm

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

LED

32 057 43 74 510 71 Aluminium 3000K 30° 3x1,2W 350mA

32 057 49 74 512 27 Hvit 3000K 30° 3x1,2W 350mA

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

LED

32 057 44 74 510 72 Aluminium 3000K 30° 2x(3x1,2W) 350mA

32 057 54 74 512 28 Hvit 3000K 30° 2x(3x1,2W) 350mA

35°
III

355°
F LED350

mA

ALU SQUARE III LED

3 x Ø83 cc 80 mm
1-20 mm

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

LED

32 057 45 74 510 73 Aluminium 3000K 30° 3x(3x1,2W) 350mA

32 057 53 74 512 29 Hvit 3000K 30° 3x(3x1,2W) 350mA

LED downlight av ekstrudert aluminium i børstet stål eller matt hvitlakkert finish for moderne belys-
ning i offentlig- og hjemmemiljø. Tilgjengelig i singel, dobbel eller trippelarmatur med Power LED 
lyskilde 3x1,2W/350mA med 30 ° lysspredning. Den indre ringen er justerbar 35° og kan dreies 
355°. Seriekobles med 350mA LED converter - dimbar eller ikke dimbar.

IP21

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 150 
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ved montering i isolert himling, bruk downlightkasse

» Effekt armatur: 7,2W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 300
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ved montering i isolert himling, bruk downlightkasse

» Effekt armatur: 10,8W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 450
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ved montering i isolert himling, bruk downlightkasse

35°
III

355°
F LED350

mAIP21

35°
III

355°
F LED350

mAIP21 Serie
koppling

32

92

92

92

172

32

92

32

252

Alu square LED
LED armaturer



64
LE

D

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

COMFORT LED 8W

COMFORT LED 9W

El.nr Produktnr Farge LED-farge Spred-
ning

LED

32 556 19 74 513 02 Hvit 2700K 36° Multi LED 8W

32 556 20 74 513 03 Aluminium 2700K 36° Multi LED 8W

El.nr Produktnr Farge LED-farge Spred-
ning

LED

32 556 21 74 513 22 Hvit 2700K 36° Multi LED 9W

32 556 22 74 513 23 Aluminium 2700K 36° Multi LED 9W

Komplett dimbart LED armatur for innfelling, inkludert LED converter. Med sin spesielle linse og re-
flektor, ligner den til forveksling på en 50W halogen GU10 lyskilde - både med hensyn til utseende, 
lysutbytte og ikke minst en varm og behagelig fargetemperatur.
Kobles til 230V og kan dimmes med de fleste eksisterende glødepære dimmere/fase dimmere 
(bakkant) Se for øvrig www.hidealite.se for anbefalte typer.

» Effekt armatur: 10,5W +/- 10% inkl. 
  LED driver - 230V
» Lumen: 565 
» Levetid: (L70) 35 000 timer
» Ved montering i isolert himling, bruk downlightkasse (min HXB = 120x200mm)

» Effekt armatur: 11,6W +/- 10% inkl. 
  LED driver - 230V
» Lumen: 606
» Levetid: (L70) 35 000 timer
» Ved montering i isolert himling, bruk 
  downlightkasse  (min HXB = 120x200mm)

Comfort LED
LED armaturer

Comfort 8W

Symbolförklaring - Symbols

Artnr: IM00117 Version: 2011/12

Justerbar downlight utrustad med Comfort-lins för modern och e�ektfull belysning.
Adjustable downlight with Comfort lens for a modern lightning.

E-nr 
E-no

Benämning 
Name

LED-färg
LED color

Färg
Color

Total e�ekt
Total e�ect

74 513 02 Comfort 8W 2700K Vit 
White

10,5W

74 513 03 Comfort 8W 2700K Aluminium 
Aluminum

10,5W

Konverter Converter E�ekt
E�ect

Antal LED
Numbers of LED

Ingående/Utgående kablar 
Input/Output cables

Dimbar Konverter
Dimmable Converter

20VDC 15W 
600mA

1st LED 
1pcs LED

0,5-1,5mm² 

sv

IP21

IP20

LED

emc

Ø70

230V

F

F

600
mA27°

Ø90

68

Ø50
(mm)

127x40x31

(mm)

36°

Ø70IP20

IP21

F

600
mA

230V

LED

emc

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598

Endast avsedd för inomhusbruk.
Intended only for indoor use. 

Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 

Källsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of 
electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled 
bin. 

Anger håltagningsmått.
Measurement of the cut out. 

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection. 

Anger IP-klass vid montering i täta undertak där vatten ej kan nå armatu-
rens ovansida. Annars gäller IP20.
Specifies the IP class during assembly in dense ceiling where water cant 
reach the top of the luminaire. Otherwise, IP20. 

LED-ljuskälla.
LED light source. 

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överensstämmer 
med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk kompabilitet.  
European certification mark for EMC.

Anger driftström.
Working current. 

Anger driftspänning.
Working voltage. 

Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.

Får monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot-Guard.
Can be mounted in insulated ceilings together with Hide-a-lite Spot-Guard.

en

27°

Anger armaturens justerbarhet.
Indicates the luminaires adjustability. 

Comfort 9W

Symbolförklaring - Symbols

Artnr: IM00118 Version: 2011/12

Justerbar downlight utrustad med Comfort-lins för modern och e�ektfull belysning.
Adjustable downlight with Comfort lens for a modern lightning.

E-nr 
E-no

Benämning 
Name

LED-färg
LED color

Färg
Color

Total e�ekt
Total e�ect

74 513 22 Comfort 9W 2700K Vit 
White

11,6W

74 513 23 Comfort 9W 2700K Aluminium 
Aluminum

11,6W

Konverter 
Converter

E�ekt
E�ect

Antal LED
Numbers of LED

Ingående/Utgående kablar 
Input/Output cables

Dimbar Konverter
Dimmable Converter

20VDC 15W
660mA

1st LED 
1pcs LED

0,5-1,5mm² 

sv

68

Ø50

(mm)

Ø110

127x40x31

(mm)

36°

en

IP21

IP20

LED

emc

Ø70-95

230V

F

F

660
mA20°

Ø70-95
IP20

IP21

F

660
mA

230V

LED

emc

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598

Endast avsedd för inomhusbruk.
Intended only for indoor use. 

Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 

Källsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of 
electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled 
bin. 

Anger håltagningsmått.
Measurement of the cut out. 

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection. 

Anger IP-klass vid montering i täta undertak där vatten ej kan nå armatu-
rens ovansida. Annars gäller IP20.
Specifies the IP class during assembly in dense ceiling where water cant 
reach the top of the luminaire. Otherwise, IP20. 

LED-ljuskälla.
LED light source. 

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överensstämmer 
med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk kompabilitet.  
European certification mark for EMC.

Anger driftström.
Working current. 

Anger driftspänning.
Working voltage. 

Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.

Får monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot-Guard.
Can be mounted in insulated ceilings together with Hide-a-lite Spot-Guard.

20°

Anger armaturens justerbarhet.
Indicates the luminaires adjustability. 

Comfort 9W

Symbolförklaring - Symbols

Artnr: IM00118 Version: 2011/12

Justerbar downlight utrustad med Comfort-lins för modern och e�ektfull belysning.
Adjustable downlight with Comfort lens for a modern lightning.

E-nr 
E-no

Benämning 
Name

LED-färg
LED color

Färg
Color

Total e�ekt
Total e�ect

74 513 22 Comfort 9W 2700K Vit 
White

11,6W

74 513 23 Comfort 9W 2700K Aluminium 
Aluminum

11,6W

Konverter 
Converter

E�ekt
E�ect

Antal LED
Numbers of LED

Ingående/Utgående kablar 
Input/Output cables

Dimbar Konverter
Dimmable Converter

20VDC 15W
660mA

1st LED 
1pcs LED

0,5-1,5mm² 

sv

68

Ø50

(mm)

Ø110

127x40x31

(mm)

36°

en

IP21

IP20

LED

emc

Ø70-95

230V

F

F

660
mA20°

Ø70-95
IP20

IP21

F

660
mA

230V

LED

emc

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598

Endast avsedd för inomhusbruk.
Intended only for indoor use. 

Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 

Källsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of 
electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled 
bin. 

Anger håltagningsmått.
Measurement of the cut out. 

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection. 

Anger IP-klass vid montering i täta undertak där vatten ej kan nå armatu-
rens ovansida. Annars gäller IP20.
Specifies the IP class during assembly in dense ceiling where water cant 
reach the top of the luminaire. Otherwise, IP20. 

LED-ljuskälla.
LED light source. 

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överensstämmer 
med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk kompabilitet.  
European certification mark for EMC.

Anger driftström.
Working current. 

Anger driftspänning.
Working voltage. 

Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.

Får monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot-Guard.
Can be mounted in insulated ceilings together with Hide-a-lite Spot-Guard.

20°

Anger armaturens justerbarhet.
Indicates the luminaires adjustability. 

COMFORT LED 8W

El.nr Produktnr Farge LED-farge Spred-
ning

LED

32 057 04 74 622 52 Hvit 2700K 36° Multi LED 8W

32 057 05 74 622 53 Aluminium 2700K 36° Multi LED 8W

» Effekt armatur: 10,5W +/- 10 % inkl. 
  LED driver - 230V
» Lumen: 562
» Levetid: (L70) 35 000 timer
» Ved montering i isolert himling, bruk 
  downlightkasse  (min HXB = 120x200mm)

Comfort 8W IP44

Symbolförklaring - Symbols - Merkkien selitykset

Artnr: IM00161 Version: 2013/01

Downlight utrustad med Comfort-lins för modern och e	ektfull belysning.
Downlight with Comfort lens for a modern lightning.
Downlight-valaisin moderniin ja tehokkaaseen valaistukseen.

IP44

IP20

LEDF

F 230Vemc

600
mA Ø70

Ø90

68

Ø49(mm)

127x40x31

(mm)

36°

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598
Täyttää standardin EN 60598 vaatimukset.

IP44
Petskydd mot föremål större än 1mm. Strilsäkert utförande.
Drip-proof design and protection against objects larger than 1mm. 
Tippuvedenpitävä rakenne ja kosketussuoja yli 1 mm:n esineitä vastaan.

Får monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot Guard.
Can be mounted in insulated ceilings together with Hide-a-lite Spot Guard.
Asennettaessa eristettyyn kattoon käytä suojakupua, Hide-a-lite Spot Guard 
tai vastaavaa.

Källsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of electrical 
and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin. 
Lajitellaan sähköromuksi.

IP20
Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 
Kosketussuojattu rakenne kuiviin sisätiloihin.

emc

230V
Anger driftspänning.
Working voltage. 
Käyttöjännite.

Ø70

Anger håltagningsmått.
Measurement of the cut out. 
Asennusaukon koko.

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection. 
Suojausluokka. Luokan II kaksoiseristetty valaisin.

LED
LED-ljuskälla.
LED light source. 
LED-valonlähde.

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överensstämmer 
med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk kompabilitet.  
European certification mark for EMC.
Eurooppalainen EMC-sertifiointimerkki osoittaa, että tuote on 
sähkömagneettista yhteensopivuutta koskevan eurooppalaisen EMC-
standardin mukainen.

600
mA

Anger driftström.
Working current. 
Ilmaisee ohjausvirran.

F
Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.
Voidaan asentaa palavaan materiaaliin, kuten puu.

Avsedd för inomhusbruk.
Intended for indoor use. 
Tarkoitettu sisäkäyttöön.

sv en fi

E-nr 
E-no
Snro

Benämning 
Name
Nimi

LED-färg
LED color
LEDin väri

Färg
Color
Väri

Total E�ekt
Total E�ect
Kokonaisteho 

74 622 52 Comfort 8W IP44 2700K Vit 
White
Valkoinen

10,5W ± 5%

74 622 53 Comfort 8W IP44 2700K Aluminium 
Aluminum
Alumiinina

10,5W ± 5%

Konverter 
Converter
Ohjain

E�ekt
E�ect
Teho

Antal LED
Numbers of LED
Ledien määrä

Anslutning
Connection
Liitäntä

Dimbar Konverter
Dimmable Converter
Himmennettävä ohjain

18VDC ≈ 11W
600mA

1st LED 
1pcs LED
1kpl LED

2x1,5mm² 

Comfort 8W IP44

Symbolförklaring - Symbols - Merkkien selitykset

Artnr: IM00161 Version: 2013/01

Downlight utrustad med Comfort-lins för modern och e	ektfull belysning.
Downlight with Comfort lens for a modern lightning.
Downlight-valaisin moderniin ja tehokkaaseen valaistukseen.

IP44

IP20

LEDF

F 230Vemc

600
mA Ø70

Ø90

68

Ø49(mm)

127x40x31

(mm)

36°

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598
Täyttää standardin EN 60598 vaatimukset.

IP44
Petskydd mot föremål större än 1mm. Strilsäkert utförande.
Drip-proof design and protection against objects larger than 1mm. 
Tippuvedenpitävä rakenne ja kosketussuoja yli 1 mm:n esineitä vastaan.

Får monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot Guard.
Can be mounted in insulated ceilings together with Hide-a-lite Spot Guard.
Asennettaessa eristettyyn kattoon käytä suojakupua, Hide-a-lite Spot Guard 
tai vastaavaa.

Källsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of electrical 
and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin. 
Lajitellaan sähköromuksi.

IP20
Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 
Kosketussuojattu rakenne kuiviin sisätiloihin.

emc

230V
Anger driftspänning.
Working voltage. 
Käyttöjännite.

Ø70

Anger håltagningsmått.
Measurement of the cut out. 
Asennusaukon koko.

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection. 
Suojausluokka. Luokan II kaksoiseristetty valaisin.

LED
LED-ljuskälla.
LED light source. 
LED-valonlähde.

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överensstämmer 
med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk kompabilitet.  
European certification mark for EMC.
Eurooppalainen EMC-sertifiointimerkki osoittaa, että tuote on 
sähkömagneettista yhteensopivuutta koskevan eurooppalaisen EMC-
standardin mukainen.

600
mA

Anger driftström.
Working current. 
Ilmaisee ohjausvirran.

F
Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.
Voidaan asentaa palavaan materiaaliin, kuten puu.

Avsedd för inomhusbruk.
Intended for indoor use. 
Tarkoitettu sisäkäyttöön.

sv en fi

E-nr 
E-no
Snro

Benämning 
Name
Nimi

LED-färg
LED color
LEDin väri

Färg
Color
Väri

Total E�ekt
Total E�ect
Kokonaisteho 

74 622 52 Comfort 8W IP44 2700K Vit 
White
Valkoinen

10,5W ± 5%

74 622 53 Comfort 8W IP44 2700K Aluminium 
Aluminum
Alumiinina

10,5W ± 5%

Konverter 
Converter
Ohjain

E�ekt
E�ect
Teho

Antal LED
Numbers of LED
Ledien määrä

Anslutning
Connection
Liitäntä

Dimbar Konverter
Dimmable Converter
Himmennettävä ohjain

18VDC ≈ 11W
600mA

1st LED 
1pcs LED
1kpl LED

2x1,5mm² 

Ø30

Ø
68

Ø90

Ø49

Ø90

Ø
68

Ø50

Ø110

Ø
68
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Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

LED SLIM

El.nr Produktnr Farge LED-farge +/- 10% Spred-
ning

32 556 04 74 630 60 Aluminium 3000K 55°

32 556 05 74 630 62 Hvit 3000K 55°

32 556 06 74 630 64 Aluminium Distansering

32 556 07 74 630 65 Hvit Distansering

32 556 10 74 526 76 Koblingsboks  5 veis med 3m kabel

» Effekt armatur: 2W ved 12V DC
» Lysmengde armatur: 120 lumen
» Levetid: (L70) 25 000 timer
» Min. innbyggingsmål: Ø57mm Dybde: 9 mm

LED slim
LED armaturer

Ekstremt tynn LED-armatur. Med innbyggingsdybde på 9 mm er den perfekt som belysning i skap 
og under hyller på kjøkken og bad. LED lyskilde på 2W med 65° lysspredning som erstatter 10W 
halogenspotter og gir en energibesparelse på 80%. Armaturhus i aluminium med mattbørstet eller 
hvit lakk finish. Leveres med 2 m kabel med hurtigkobling og kobles til LED trafo 12V DC. 
Kan dimmes med PWM LED Dimmer.
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Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

KLASSISKE MINIDOWNLIGHTS
Våre klassiske minidownlights for innfelling i himling og møbler, finnes nå også med LED. De erstatter 
tilsvarende 20W halogenvarianter med samme lave dimensjoner. Kobles til strømstyrt LED converter 
og  seriekobles fra pluss til minus. Leveres inkludert 2 m kabel med AMP plugg. 

For LED spot 1202 og 1210 finnes distansering for utenpåliggende montering.
El.nr Produktnr Farge
32 506 31 74 670 89 Børstet stål Distansering

32 506 26 74 670 80 Hvit Distansering
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1

El.nr Produktnr Farge
32 506 31 74 670 89 Børstet stål Distansering

32 506 26 74 670 80 Hvit Distansering

1206 LED IP44

Ø58 mm

Ø58 mm

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter - 
side ?

32 496 85 74 511 67 Hvit 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA 1)

32 496 86 74 511 69 Børst. stål 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA 1)

Ø58 mm

1208 LED IP44

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning° 

LED

32 496 87 74 511 71 Hvit 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA

32 496 88 74 511 73 Børst. stål 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA

1210 LED

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter - 
side ?

32 057 87 74 697 10 Hvit 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA 1)

32 057 86 74 697 12 Børst. stål 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA 1)

1202 LED

III FIP21 LED350
mA

III FIP44 LED350
mA

III FIP44 LED350
mA

III FIP21 LED350
mA30°

Ø60mm

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter - 
side ?

32 057 78 74 697 14 Hvit 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA 1)

32 057 79 74 697 15 Børst. stål 3000K 70° 3 x 1,2W 350mA 1)

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 150
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 18 mm

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 150
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 22 mm

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA,
» Lumen 150
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 22 mm

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 150
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 24 mm

(FOR VEGGBOKS)

18

70

72

22

22

82

69

24

LED armaturer
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1
1206 MULTI

Ø70 mm

Ø70 mm

1210 MULTI

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning° 

Lumen Lysstyrke

37 082 88 74 630 90 Hvit 3000K 70° 230 150 cd

37 082 89 74 630 91 Børst. stål 3000K 70° 230 150 cd

1202 MULTI

Ø70mm

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

Lumen Lysstyrke

37 082 80 74 630 80 Hvit 3000K 70° 230 150 cd

37 082 81 74 630 81 Børst. stål 3000K 70° 230 150 cd

37 082 82 74 630 82 Hvit 2700K 70° 210 120 cd

37 082 83 74 630 83 Børst. stål 2700K 70° 210 120 cd

» Effekt armatur: 3,5W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 210/230
» Levetid: (L70) 50 000 timer ved Ta 250

» Ø70 mm Dybde: 20 mm

» Effekt armatur: 3,5W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 150
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 22 mm

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA,
» Lumen 150
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 22 mm

LED armaturer

1202 MULTI

www.hidealite.se

Populära veteraner nu med senaste tekniken
   Lågbyggande minidownlights med senaste multichiptekniken från Citizen, för infällnad i möbler och undertak.

3,5W/350 mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika 
miljöer. Håltagningsmått 58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. 1202 Multi passar utmärkt att fälla in i till exempel skåp, 

hyllor och nischer. Till 1202 finns distansring som tillbehör som gör att den även går att montera utanpåliggande. Armaturen har 
en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

70mm
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m
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m
m

72mm
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m

m
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m

70mm
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m

m
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m

m

DISTANSRING
E-nr Typ Färg
74 630 94 1202 Multi Vit
74 630 95 1202 Multi Borstad stål

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58

70

20

Serie
koppling

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E�ekt armatur

74 630 80 1202 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 81 1202 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 82 1202 Multi Vit 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA
74 630 83 1202 Multi Borstad stål 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA

1202 MULTI

www.hidealite.se

Populära veteraner nu med senaste tekniken
   Lågbyggande minidownlights med senaste multichiptekniken från Citizen, för infällnad i möbler och undertak.

3,5W/350 mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika 
miljöer. Håltagningsmått 58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. 1202 Multi passar utmärkt att fälla in i till exempel skåp, 

hyllor och nischer. Till 1202 finns distansring som tillbehör som gör att den även går att montera utanpåliggande. Armaturen har 
en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.
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DISTANSRING
E-nr Typ Färg
74 630 94 1202 Multi Vit
74 630 95 1202 Multi Borstad stål

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58

70

20

Serie
koppling

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E�ekt armatur

74 630 80 1202 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 81 1202 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 82 1202 Multi Vit 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA
74 630 83 1202 Multi Borstad stål 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA

1206 MULTI

www.hidealite.se

Populära veteraner nu med senaste tekniken
3,5W/350 mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. 

Håltagningsmått 58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. Armaturen har en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

70mm

17
m

m
19

m
m

72mm

15
m

m

21
m

m

70mm

18
m

m

27
m

m

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58
Serie
koppling

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 84 1206 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 85 1206 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 86 1206 Multi Vit 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA
74 630 87 1206 Multi Borstad stål 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA

1210 MULTI

www.hidealite.se

Populära veteraner nu med senaste tekniken
3,5W/350 mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. 

Håltagningsmått 58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. 1210 är ställbar vilket ger dig möjlighet att att rikta ljuset dit du vill. Armaturen 
har en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 90 1210 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

74 630 91 1210 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58 30°
Serie
koppling

70mm

17
m

m
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m
m

72mm

15
m

m

21
m

m

70mm

18
m

m
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m

m

1210 MULTI

www.hidealite.se

Populära veteraner nu med senaste tekniken
3,5W/350 mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. 

Håltagningsmått 58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. 1210 är ställbar vilket ger dig möjlighet att att rikta ljuset dit du vill. Armaturen 
har en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 90 1210 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

74 630 91 1210 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58 30°
Serie
koppling

70mm

17
m

m
19

m
m

72mm

15
m

m

21
m

m

70mm

18
m

m

27
m

m

1206 MULTI

www.hidealite.se

Populära veteraner nu med senaste tekniken
3,5W/350 mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. 

Håltagningsmått 58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. Armaturen har en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

70mm
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m

m
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m
m

72mm
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m

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58
Serie
koppling

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 84 1206 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 85 1206 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 86 1206 Multi Vit 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA
74 630 87 1206 Multi Borstad stål 2700K 120 cd 210 lm 3,5W 350mA

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning° 

Lumen Lysstyrke

37 082 84 74 630 84 Hvit 3000K 70° 230 150 cd

37 082 85 74 630 85 Børst. stål 3000K 70° 230 150 cd

37 082 86 74 630 86 Hvit 2700K 70° 210 120 cd

37 082 87 74 630 87 Børst. stål 2700K 70° 210 120 cd

Lavtbyggende minidownlight med seneste multichipteknikk fra Citizen, for innfelling i møbler og 
tak. 3,5W/350 mA som tilsvarer og erstatter 25-30W halogenarmatur. Dens IP44-utførelse gjør at 
den passer i mange ulike miljøer. 1202 Multi passer utmerket til innfelling i f.eks. skap, hyller og 
nisjer. Til 1202 finnes distansering som tilbehør som gjør det enkelt å montere utenpåliggende. 
Armaturet har en lang levetid på 50 000 timer (L70) ved Ta 25°.

DISTANSERING
El.nr Produktnr Farge
37 082 90 74 630 94 Hvit

37 082 91 74 630 95 Børst. stål
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1

1208, 1218 MULTI

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning

LED

37 082 92 74 630 88 Hvit 3000K 70° 3,5W 350mA

37 082 93 74 630 89 Børstet stål 3000K 70° 3,5W 350mA

37 082 94 74 630 92 Hvit 3000K 70° 3,5W 350mA

37 082 95 74 630 93 Børstet stål 3000K 70° 3,5W 350mA

Ø73 mm
1-25 mm

» Effekt armatur: 3,5W ± 5% ved 350mA
» Lysmengde armatur: 230 lm
» Levetid: (L70) 50 000 timer ved Ta 25°
» Erstatter 25-30W 230V halogenarmatur
» Montering under sperreskikt med Spot Guard Gles (74 667 02)
» Kabling med minikontakter for tilkobling til ekstern driver

1208, 1218 MULTI
LED armaturer

Lavtbyggende minidownlight med seneste multichipteknikk fra Citizen, for innfelling i møbler 
og tak i LED utførelse. 3,5W/350 mA som tilsvarer og erstatter 25-30W halogenarmatur. Dens 
IP44-utførelse gjør at den passer i mange ulike miljøer. Passer i veggboks som gjør den veldig 
lettinstallert. Hulltagningsmål 58mm og en spredningsvinkel på 70 grader. Armaturet har en lang 
levetid på 50 000 timer (L70) ved Ta 25°.

1

IP44-utførelse gjør at den passer i mange ulike miljøer. Passer i veggboks som gjør den veldig 
lettinstallert. Hulltagningsmål 58mm og en spredningsvinkel på 70 grader. Armaturet har en lang 
levetid på 50 000 timer (L70) ved Ta 25°. 1208 MULTI

www.hidealite.se

Passar även utmärkt i apparatdosa
   Lågbyggande minidownlight med senaste multichiptekniken från Citizen för infällnad i möbler och undertak i LED-utförande. 3,5 W/350 

mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. Håltagningsmått 
58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. Passar i apparatdosa vilket gör den mycket lättinstallerad. Armaturen har en lång livslängd på 

50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

85mm
18

m
m

27
m

m

82mm

15
m

m

21
m

m

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 88 1208 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 89 1208 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58
Serie
koppling

1208 MULTI

www.hidealite.se

Passar även utmärkt i apparatdosa
   Lågbyggande minidownlight med senaste multichiptekniken från Citizen för infällnad i möbler och undertak i LED-utförande. 3,5 W/350 

mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. Håltagningsmått 
58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. Passar i apparatdosa vilket gör den mycket lättinstallerad. Armaturen har en lång livslängd på 

50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

85mm

18
m

m

27
m

m

82mm
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E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 88 1208 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 89 1208 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58
Serie
koppling

1218 MULTI

www.hidealite.se

Passar även utmärkt i apparatdosa
   Lågbyggande minidownlight med senaste multichiptekniken från Citizen för infällnad i möbler och undertak i LED-utförande. 3,5 W/350 

mA som motsvarar och ersätter 25-30W halogenarmaturer. Dess IP44-utförande gör att den passar i många olika miljöer. Håltagningsmått 
58mm och en spridningsvinkel på 70 grader. Passar i apparatdosa vilket gör den mycket lättinstallerad. 1218 är ställbar vilket gör att du själv 

enkelt kan välja vad i rummet du vill belysa. Armaturen har en lång livslängd på 50 000 timmar (L70) vid Ta 25°.

E-nr Typ Färg LED-färg Ljusstyrka 
armatur

Ljusmängd 
armatur

E	ekt armatur

74 630 92 1218 Multi Vit 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA
74 630 93 1218 Multi Borstad stål 3000K 150 cd 230 lm 3,5W 350mA

III FIP44 LED350
mA70°Ra

>80 Ø58 30°

85mm

18
m

m

27
m

m

82mm

15
m

m

21
m

m

Serie
koppling

82mm
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LED DOT SPOT 45°

LED DOT KIT, 3 STK 45°

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter - 
side ?

38 036 10 74 520 55 Matt krom 3000K 45° 1,2W 350mA 1)

38 036 46 74 525 02 Hvit 3000K 45° 1,2W 350mA 1)

38 036 11 74 520 56 Matt krom 6000K 45° 1,2W 350mA 1)

38 036 47 74 525 03 Hvit 6000K 45° 1,2W 350mA 1)

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter - 
side ?

38 036 14 74 520 66 Matt krom 3000K 45° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

38 036 48 74 525 06 Hvit 3000K 45° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

38 036 15 74 520 67 Matt krom 6000K 45° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

38 036 49 74 525 07 Hvit 6000K 45° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

Ø25 mm

Ø25 mm

F LED350
mAIP21

F LED350
mAIP21

» Effekt armatur: 1,2W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 40 lm/3000K - 50 lm/6000K
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø25 mm Dybde: 18,5 mm

» Effekt armatur: 1,2W ± 5% ved 350mA
» Lumen: 40 lm/3000K - 50 lm/6000K
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø25 mm Dybde: 18,5 mm

Liten moderne LED spot med 1,2W/350mA LED. 45° og 140° lysspredning eller 3x1W 40°. For innfelt 
eller utenpåliggende montering i hyller, skap, vinduer og kjøkkenbenker. 
Lavt strømforbruk, lang levetid på 30 000 timer og lite varme gjør den til et svært godt og miljøvennlig
alternativ til tradisjonell halogen belysning.
Velg mellom to fargetemperaturer, varmhvit 3000K og hvit 6000K. Kobles til strømstyrt LED converter 
via seriekobling fra pluss til minus, med eller uten mulighet for dimming. Leveres med distansering og 
1,2 m ledning med amp plugg. LED Dot Kit leveres med 3 stk armaturer, LED converter med ledning, 
støpsel og amp grenfordeler for 6 stk armaturer (denne LED converteren er ikke dimbar).

30

21
,5

18
,5

25

13
30

21
,5

18
,5

25

13

LED Dot
LED armaturer



71
LED

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

LED DOT SPOT 140°

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter -     
side ?

38 036 12 74 520 57 Matt krom 3000K 140° 1,2W 350mA 1)

38 036 50 74 525 04 Hvit 3000K 140° 1,2W 350mA 1)

38 036 13 74 520 58 Matt krom 6000K 140° 1,2W 350mA 1)

38 036 51 74 525 05 Hvit 6000K 140° 1,2W 350mA 1)

LED DOT KIT, 3 STK 140°

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter -  
side ?

38 036 16 74 520 68 Matt krom 3000K 140° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

38 036 52 74 525 08 Hvit 3000K 140° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

38 036 17 74 520 69 Matt krom 6000K 140° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

38 036 53 74 525 09 Hvit 6000K 140° 3 stk x 1,2W 350mA 1)

Ø25mm

LED DOT SPOT 40° 3X1W

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED LED Converter - 
side ?

38 036 79 74 525 68 M. krom 3000K 40° 3 x 1,2W 350mA 1)

38 036 77 74 525 66 Hvit 3000K 40° 3 x 1,2W 350mA 1)

38 036 80 74 525 69 M. krom 6000K 40° 3 x 1,2W 350mA 1)

38 036 78 74 525 67 Hvit 6000K 40° 3 x 1,2W 350mA 1)
Ø58 mm

Ø25mm

F LED350
mAIP21

F LED350
mAIP21

F LED350
mAIP21

» Effekt armatur: 1,2W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 40 lm/3000K - 50 lm/6000K
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø25 mm Dybde: 8,5 mm

» Effekt armatur: 1,2W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 40 lm/3000K - 50 lm/6000K
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø25 mm Dybde: 8,5 mm

» Effekt armatur: 3,6W ± 5% ved 350mA,
» Lumen: 150 lm/3000K -180 lm/6000K
» Levetid: (L70) 30 000 timer
» Ø58 mm Dybde: 17 mm

Serie
kobles

67

17

LED Dot
LED armaturer

Se side 106 for aktuell LED converter.

1) LED Converter 350mA
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11

HALO VEGGARMATUR

El.nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

Spred-
ning

Lysmengde 
armatur

35 108 00 Hvit matt 3000K 160° 350

35 108 01 Aluminium 3000K 160° 350

Moderne designarmatur med opp- og nedlys for veggmontering. Armaturet gir et skarpt lysbilde 
1600 med varm karakter og passer utmerket som belysning i privat og offentlig miljø. Stamme av 
aluminium med en LED-multichip på 6W (total effekt med innebygd driver er 8,5W). Finnes i hvit 
eller polert aluminium med hvit innside. Kobles til 230V med skjult kobling.

» Effekt armatur: 6W ± 5% ved 230V
» Lumen: 350 
» Levetid: (L70) 30 000 timer ved Ta 45°
» Mål (LxBxH): 180x93x60

HALO
LED armaturer

Halo LED 6W

Artnr: IM00136 Version: 2012/06

En modern och stilren väggarmatur för e�ektfull belysning. Finns i vitt med sidenmatt finish eller polerad aluminium.
A modern and stylish wall mounted luminaire for decorative lighting. Can be delivered in white silky matt finish or polished aluminum.
Moderni ja tyylikäs seinävalaisin sisustuvalaistukseen. Saatavana mattavalkoisena ja harjattu alumiinina.

E-nr 
E-no 
Snro

Benämning 
Name 
Nimi

LED-färg
LED color 
LEDin väri

Färg
Color 
Väri

E�ekt
E�ect 
Teho

74 502 80 Halo LED 6W 3000K Vit sidenmatt 
White silky matt 
Mattavalkoinen 

8,5W ± 5%

74 502 81 Halo LED 6W 3000K Polerad aluminium
Polished aluminum 
Harjattu alumiinina

8,5W ± 5%

180

93
120

60

IP20

sv en fi

162°

160°LED MULTICHIP

LED 230V

Symbolförklaring - Symbols - Merkkien selitykset

230V

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Confirms EN-60598. 
Täyttää standardin EN 60598 vaatimukset.

IP20
Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 
Kosketussuojattu rakenne kuiviin sisätiloihin.

LED
LED-ljuskälla.
LED light source. 
LED-valonlähde.

Anger driftspänning.
Working voltage. 
Käyttöjännite.

Anger skyddsklass, klass I, för jordad anslutning. 
Specifies the safety class, class I, for earth connection. 
Ilmoittaa suojausluokan, luokka I, maadoitettu.

Armatur avsedd endast för inomhusbruk.
Intended for indoor use. 
Tarkoitettu sisäkäyttöön.

Halo LED 6W

Artnr: IM00136 Version: 2012/06

En modern och stilren väggarmatur för e�ektfull belysning. Finns i vitt med sidenmatt finish eller polerad aluminium.
A modern and stylish wall mounted luminaire for decorative lighting. Can be delivered in white silky matt finish or polished aluminum.
Moderni ja tyylikäs seinävalaisin sisustuvalaistukseen. Saatavana mattavalkoisena ja harjattu alumiinina.

E-nr 
E-no 
Snro

Benämning 
Name 
Nimi

LED-färg
LED color 
LEDin väri

Färg
Color 
Väri

E�ekt
E�ect 
Teho

74 502 80 Halo LED 6W 3000K Vit sidenmatt 
White silky matt 
Mattavalkoinen 

8,5W ± 5%

74 502 81 Halo LED 6W 3000K Polerad aluminium
Polished aluminum 
Harjattu alumiinina

8,5W ± 5%

180

93
120

60

IP20

sv en fi

162°

160°LED MULTICHIP

LED 230V

Symbolförklaring - Symbols - Merkkien selitykset

230V

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Confirms EN-60598. 
Täyttää standardin EN 60598 vaatimukset.

IP20
Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments. 
Kosketussuojattu rakenne kuiviin sisätiloihin.

LED
LED-ljuskälla.
LED light source. 
LED-valonlähde.

Anger driftspänning.
Working voltage. 
Käyttöjännite.

Anger skyddsklass, klass I, för jordad anslutning. 
Specifies the safety class, class I, for earth connection. 
Ilmoittaa suojausluokan, luokka I, maadoitettu.

Armatur avsedd endast för inomhusbruk.
Intended for indoor use. 
Tarkoitettu sisäkäyttöön.
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195

SPOT ON

95

185 

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 520 03 77 006 42 Aluminium 3000K 30° 6x1,2W 350mA

230V LED

SPOT ON WALL

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 496 92 77 006 40 Aluminium 3000K 30° 2x(6x1,2W) 350mA

IP54

230V LEDIP54

» Effekt: 8,5W ± 5%  ved 230V
» Lumen: 360
» Levetid: (L70) 35 000 timer

» Effekt: 17W ± 5%  ved 230V
» Lumen: 720
» Levetid: (L70) 35 000 timer

Moderne LED armaturer for energieffektiv LED med 30° lysspredning. For montering på vegg, tak og i 
bakken, både utendørs som innendørs. Armaturene er laget av rent aluminium med børstet og eloksert 
finish, herdet beskyttelsesglass med silikonpakninger og linser laget av PMMA. 
Leveres med innebygget converter for tilkobling til 230V.
LED-armatur IP54 er laget i rent børstet aluminium. For montering på vegg eller tak både inne som ute. 
Innebygd konverter for tilkobling til 230V. 
LED-armatur IP65 er laget i rent børstet aluminium. For montering på vegg, tak eller gulv både inne og 
ute. Finnes i flere ulike utførelser der Spot It Mini, Spot It og Spot It Maxi fungerer med tilbehøret: vegg-
feste, jordspyd og forlengningsrør. Kobles til 230V. Leveres med 3m gummikabel.

95

SPOT serien
LED armaturer - utendørs
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1

SPOT IT

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 497 92 77 006 44 Aluminium 3000K 30° 6x1,2W 350mA

95

95 

145 

230V LED

» Effekt: 8,5W ± 5%  ved 230V
» Lumen: 360
» Levetid: (L70) 35 000 timer

SPOT serien 
LED armaturer - utendørs

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 497 90 77 006 56 Aluminium 3000K 30° 9x1,2W 350mA

230V LED

TILBEHØR
El. nr Produktnr Type
32 505 04 77 006 46 Jordspyd lengde

32 496 90 77 006 47 Forlengningsrør 250mm

32 496 91 77 006 48 Veggfeste

SPOT ON MAXI
» Effekt: 8,5W ± 5%  ved 230V
» Lumen: 560
» Levetid: (L70) 35 000 timer

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 057 37 77 006 58 Aluminium 3000K 30° 3x1,2W 350mA

230V LED

SPOT IT MINI
» Effekt: 8,5W ± 5%  ved 230V
» Lumen: 180
» Levetid: (L70) 35 000 timer

Spot It

Symbolförklaring

Artnr: IM00013 Version: 2011/07

Är en klass I armatur bestyckad med 3 eller 6x1,2W LED och integrerat drivdon för anslutning direkt till nätspänning 
230V.

E-nr Benämning LED-färg Färg E�ekt

77 006 58 Spot It Mini 3000K Aluminium 3x1.2W

77 006 59 Spot It Mini 6000K Aluminium 3x1.2W

77 006 44 Spot It 3000K Aluminium 6x1.2W

77 006 45 Spot It 6000K Aluminium 6x1.2W

Tillbehör

77 006 46 Markspett

77 006 47 Förlängningsrör

77 006 48 Väggfäste

sv

8
8

 m
m

73 mm

6
0

 m
m m

m 
5

41

9
5

95

F

IP65

230V

LED

Uppfyller kraven enligt EN-60598 

Spot It Mini Spot It

Avsedd både för inom- och utomhusbruk.

Anger driftspänning.

LED-ljuskälla.

Får monteras i eller på normalt brännbara material.

Spolsäkert utförande och tätad mot inträngande damm eller  
vattenånga. För alla miljöer där vatten inte kan täcka armaturen.

Anger skyddsklass, Klass I, för jordad anslutning.

IP65 230V LEDF

Spot On

Symbolförklaring

Artnr: IM00012 Version: 2011/07

Är en klass I armatur bestyckad med 3, 6 eller 9x1,2W LED och integrerat drivdon för anslutning direkt till nätspän-
ning 230V.

E-nr Benämning LED-färg Färg E�ekt

77 006 54 Spot On Mini 3000K Aluminium 3x1.2W

77 006 55 Spot On Mini 6000K Aluminium 3x1.2W

77 006 42 Spot On 3000K Aluminium 6x1.2W

77 006 43 Spot On 6000K Aluminium 6x1.2W

77 006 56 Spot On Maxi 3000K Aluminium 9x1.2W

77 006 57 Spot On Maxi 6000K Aluminium 9x1.2W

sv

73 mm

Ø63 mm
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Ø95 mm

69 mm
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Ø
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2
91

F

IP54

230V

LED

Uppfyller kraven enligt EN-60598 

Spot On Mini Spot On Spot On Maxi

Avsedd både för inom- och utomhusbruk.

Anger driftspänning.

LED-ljuskälla.

Får monteras i eller på normalt brännbara material.

Strilsäkert utförande och delvis skydd mot inträngande damm 
eller vattenånga. För fuktiga och våta miljöer.

Anger skyddsklass, Klass I, för jordad anslutning.

IP54 230V LEDF
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1

SPOT UP ROUND
100 

92 

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 057 95 77 652 50 Aluminium 3000K 30° 6x1,2W 350mA

Ø91 mm
230V LEDIP67

» Effekt armatur: 8,5W ± 5%  ved 230V
» Luimen: 360
» Levetid: (L70) 35 000 timer

SPOT UP SQUARE

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

32 520 04 77 652 52 Aluminium 3000K 30° 6x1,2W 350mA

Ø91 mm
230V LEDIP67

100 

92 

» Effekt armatur: 8,5W ± 5%  ved 230V
» Lumen: 360
» Levetid: (L70) 35 000 timer

97 

125 

97 

125 

100 kg

100 kg

SPOT serien 

LED armaturer - utendørs
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TURBINE XL

F IP54 LED230V

TURBINE

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

LED

37 491 17 77 007 50 Aluminium 3000K 3W

37 491 18 77 007 51 Aluminium 6000K 3W

37 491 19 77 007 52 Aluminium Blå 3W 

F IP54 LED230V

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10 %

LED

32 057 74 77 007 54 Aluminium 3000K 9W 

Veggarmatur IP54 med dekorativt lysbilde som skaper imponerende effekter på veggene både innen- 
og utendørs. Integrert lyskilde på 3W eller 9W. Armaturhuset er av pulverlakkert støpt aluminiumsle-
gering, reflektorhus av rent aluminium med eloksert finish. Tilkobling til 230V.
For veggmontering med skjult tilkobling.

» Effekt armatur: 4,5W ± 5%  ved 230V
» Levetid: (L70) 35 000 timer

» Effekt armatur: 9,5W ± 5%  ved 230V
» Levetid: (L70) 35 000 timer

90

8340

150

8340

80

95

TURBINE

Utviklingen av LED belysning er i konstant frem-
gang. Ettersom LED ikke genererer varme- eller UV-
stråling, påvirkes ikke overflaten lyset er rettet mot. 
Den lar deg lyse opp møbler og tekstiler uten at du 
trenger å bekymre deg for falming. Det reduserer 
også risikoen for brann.“ “

LED armaturer - utendørs



77
LED

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

LED armaturer - utendørs
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STAIRLIGHT

El. nr Produktnr Farge LED-
farge

LED

38 036 71 75 507 71 Matt krom 3000K 0,3W 12V DC

38 036 72 75 507 72 Matt krom 6000K 0,3W 12V DC

IP67 LED12V
DC

Ø21 mm
Min. 3 mm FIII

» Effekt armatur: 0,3W ± 5% ved 12V
» Lumen: 10 lm
» Levetid: (L70) 25 000 timer

Effektbelysning for innfelling i vegg, gulv, mur etc. også utendørs. For markering eller belysning av 
terrasser, murer, trapper m.m. 

STAIR LIGHT IP67. Liten, diskret armatur av støpt aluminiumslegering og pulverlakkert. Leveres med 
2 m kabel for utendørsbruk med amp-hurtigkontakt. 

36

27

Vegg/gulv/innfelt

DECKLIGHT POINT 

El. nr Produktnr Type Farge LED-
farge

Effekt

38 037 36 74 512 70 Decklight Point Rustfri 3000K 4x0,5W 12V DC

38 037 37 74 512 73 Decklight Point Rustfri 3000K 0,5W 12V DC

III F

» Ø28 mm
» Lumen: 5 lm
» IP67, Klasse III, F-merket

IP67
100 kg

LED12V
DC

El. nr Produktnr Type Effekt
38 037 48 52 812 29 Trafo Decklight Point 6W 12V DC

38 037 49 52 812 27 Skjøteledning 5m

Tilbehør

DECKLIGHT POINT. Dekorativ armatur IP67 med frostet glass for moderne og effektfull belysning, både 
innendørs og utendørs. Hele armaturhuset er laget i rustfritt stål og er utstyrt med 0,5W LED, samt 0,5 m 
gummikabel med hurtigkoblinger. Leveres i både kit og enkeltvis. Som tilbehør finnes en 12V DC plug-in 
trafo og en 5 m skjøteledning. Ferdig kit inneholder 4 stk armaturer, 3 stk forlengelseskabler og 1 stk plug-
in trafo IP44 med 5 m kabel.

LED armaturer - utendørs
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DECKLIGHT SUPER

Ø35 mm armatur

El. nr Produktnr Farge LED-farge 
+/- 10%

Spred-
ning°

LED

38 036 81 74 630 21 Aluminium 3000K 25° 1,2W 350mA

38 036 83 74 630 23 Aluminium 3000K 45° 1,2W 350mA

38 036 82 74 630 24 Aluminium 4200K 25° 1,2W 350mA

38 036 84 74 630 22 Aluminium 4200K 45° 1,2W 350mA

III F IP67 LED350
mA

» Effekt armatur: 1,2W ± 5%  ved 350mA
» Lumen: 55 lm/3000K - 65 lm/4200K
» Levetid: (L70) 30 000 timer

Serie
kobles

Effektbelysning for gulv, mur etc. Kan installeres i terrassebord og andre trematerialer, for belysning og 
markering av vegger og trapper både inne- og utendørs. 

DECKLIGHT SUPER IP67, 1,2W med 25° eller 45° lysspredning. Armaturhus og frontring av aluminium.  
Leveres med 1,5 m gummikabel og hylse for innstøping. Kobles til strømstyrt LED converter 350 mA, 
kan dimmes.

45°

Ø50 mm innstøpings-
        hylse

100 kg

41

68

38

90

Gulv/innfelt
LED armaturer - utendørs

Indicate Round III og Indicate Square II

 Rundt (Indicate Round) og firkantet (Indicate Square) markeringslys for mur, 
trapp og vegg - inne og ute. Godt avblendet armatur for innfelling.

Integrert 3W power LED diode. Seriekobles og drives med 700mA LED con-
verter.  

• front og armaturhus i støpt aluminiumslegering
• antikorrosjonsbehandlet overflate, 
• lakkert med 2 lag polyesterbasert pulverfarge
• matt grå sandblåst finish
• herdet glass
• silikon i alle åpninger og skruehull (skruer i rustfritt stål)
• leveres med innfellingsboks i polykarbonat

Type Indicate Round III Indicate Square II

El. Nr 37 491 26 37 491 11

Produktnummer 77 007 06 77 007 00

Effekt W 3 3

Spenning/strøm 700mA 700mA

Mål hull/ØxD / hull/LxDxH mm 95/100x113 94x94/100x92x100

LED farge/fargetemperatur K Varmhvit/3000 Varmhvit/3000

Felles egenskaper
 

III
 

F
 

IP
55   

Indicate Round 

Indicate 
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Spot Asymmetric Square & Round

 LED asymmetrisk downlight for innfelling. 

Kan brukes både ute og inne, IP65. Gir en dråpe- 
formet lyskjegle fra tak til vegg, eller fra vegg til  
terrasse/gangvei. 

Kan innendørs også monteres i gulv, for lyseffekt på 
vegg. 

• armaturhus av støpt alumininumslegering

• antikorrosjonsbehandlet og naturanodisert 

• blank børstet finish

• leveres med rund innfellingshylse i plast og 2 typer fjærer 
for montering i hylse, eller i tak

• integrert 3W powerLED diode

• leveres med LED converter 700mA, ikke dimbar 

• seriekobles 

• 60° assymetrisk (dråpeformet) lysspredning 

• hulldiameter 51mm

Spot Square & Round

LED downlight for innfelling kan brukes både ute og 
inne i våtrom, IP65. Gir en klart avgrenset lyskjegle. 

Godt alternativ for downlight på garasjer og  
inngangspartier. 

• armaturhus av støpt alumininumslegering

• antikorrosjonsbehandlet og naturanodisert 

• blank børstet finish

• leveres med rund innfellingshylse i plast og 2 typer fjærer 
for montering i hylse, eller i tak

• integrert 3W powerLED 

• leveres med LED converter 700mA, ikke dimbar

• seriekobles 

• spredningsvinkel 60°

• hulldiameter 51mm

Type Asymmetric Square Asymmetric Round Spot Square Spot Round

El. Nr 38 036 87 38 036 86 37 491 16 38 036 85

Produktnummer 77 007 70 77 007 60 77 007 90 77 007 80

Effekt W 3 3 3 3

Strøm mA 700 700 700 700

Mål hull/ØxD /  LxDxH mm 51/70x44x70 51/63x44 51/69x44x69 51/63x44

LED farge/fargetemperatur K Varmhvit/3000 Varmhvit/3000 Varmhvit/3000 Varmhvit/3000

Felles egenskaper
 

III
 

F
 

IP
65   

POWER LED
3W 700mA  

Serie-
kobles

LED armaturer - utendørs

44

69

63

44

70

44

63

44

Asymmetric Square

Asymmetric Round

Spot Square

Spot Round
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Kabellengder ved bruk av Tridonic LED
Dersom spenningen faller under 8V, 12V eller 24V må man forvente svakere lyseffekt på LED lyskilden. For å 
kompensere for spenningsfall gir LED trafoene fra Tridonic ca 0,7V høyere enn databladet tilsier. Dermed kan 
spenningen falle 0,7V uten at dette har innvirkning på lysutbyttet.

Kabellengdene i tabellen under (fra LED trafo til den første LED modulen) gir et spenningsfall på 0,7V og 
garanterer dermed at lysutbyttet spesifisert i databladet vil oppnås:

Kabel tverrsnitt 0,5 mm2 0,75 mm2 1,0 mm2 1,5 mm2 2,5 mm2

10W 
LED 
trafo

8V
12V
24V

3,0 m
8,0 m
25,0 m

4,5 m
12,0 m
37,5 m

6,0 m
16,0 m
50,0 m

9,0 m
24,0 m
75,0 m

15,0 m
40,0 m
125,0 m

25 W 
LED 
trafo

8V
12V
24V

1,5 m
3,5 m
11,0 m

2,25 m
5,25 m
16,5 m

3,0 m
7,0 m
22,7 m

4,5 m
10,5 m
33,0 m

7,5 m
17,5 m
55,0 m

100W 
LED 
trafo

8V
12V
24V

0,4 m
0,7 m
2,5 m

0,5 m
1,1 m
3,7 m

0,7 m
1,4 m
4,9 m

1,1 m
2,1 m
7,4 m

1,8 m
3,5 m
12,3 m

Spenningsstyrt LED er dioder med lav til medium 
lyseffekt, og gir en enklere installasjon med parallell-
kobling. Dette er ofte ferdige systemprodukter som 
eksempelvis LED skinner, -striper, - lysslanger.
Spenningstyrt LED har innebygget strømbegrenser 
og drives med 8V, 12V eller 24V DC LED trafo. 

Ønskes lengre kabellengder kan man øke 
tverrsnittet, eller man kan plassere LED trafoen i 
midten og supplere flere LED moduler med kortere 
kabellengder.

Halvert strømstyrke/effekt = dobbel kabellengde

Spenningsstyrt LED: 
Parallellkobles slik at alle LED 
modulene har den samme 
spenningen.

+

-

>

<

x x x

LED installasjoner med dimming
Maksimale kabellengder ved LED installasjoner 
med dimming må følge datablad for LED dimme 
modulene som benyttes. Dimmemodulene kobles 
alltid på sekundærsiden av LED trafo. 
Spenningsfallet i kabelen øker ved høyere belast-
ning, så her gjelder normale dimensjoneringsregler. 
Kontroller alltid produsentens anbefaling når det 
gjelder maks kabellengde, og benytt mangetrådet 
kabel. 

Dobbelt kabel tverrsnitt = dobbel kabellengde

Spenningsstyrt LED
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• Leveres med fastmontert kabel på primær og sekundær
 side ca 0,5 meter

• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og overlast
• SELV
• Metallhus IP67

      

Type LCU 015/12 D010

El. nr 66 301 78

Produktnummer 24166316

Utgang V DC 12

Effekt W 1 - 15

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 70

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108-264, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >75

Vekt kg 0,4

Mål  LxBxH mm 129x52x32

Hullmål mm 120

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 015/012 D010 12 18 24 28 6 8 12 14

Maks antall trafoer pr sikringskurs

Inngangskabel Utgangskabel

L N + -

brun blå rød sort

LED trafo LCU 15W 12V DC IP67

Spenningsstyrt LED trafo
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LED trafo LCU 15W 12V DC IP67

• dimming 5% til 100% (avhengig av dimmer)
• dimmes med forkant- og bakkant dimmer
• levetid 50 000 timer (ved Ta maks +500C)
• SELV
• kortslutningssikker
• 5 års garanti
• beskyttet mot overlast og overtemperatur
• fint til 12V striper, fleksible LED og annet 12V DC

Type LCBU 10W LCBU 25W 

El. nr 66 302 23 66 302 24

Produktnummer 89800289 89800290

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50

Levetid timer 50 000 50 000

Utgangsspenning V 12 12

Utgangseffekt W 3 - 10 8 - 25

Vekt kg 0,065 0,11

Mål  LxBxH mm 101,5x51x29,5 145x51x29,5

Spenningsstyrt LED trafo

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 02/13-LC048-2

LED converter
Compact dimming

Standards
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCBI 15W 350mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 500mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 700mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

Wiring diagram

8.5	–	9.5	mm

wire	preparation:
0.5	–	1.5	mm²	

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	stranded	wires	with	ferrules	or	rigid	wires	with	a	cross	section
of	0.5	–	1.5	mm².
Strip	7.5	–	8.5	mm	of	insulation	from	the	cables	to	ensure	perfect	operation	of
the	push-wire	terminals	(WAGO	250).

Uconverter
LCBI ... BASIC lp

220–240 V

L
N

Umodule

++ LED
– LED

50/60 Hz

S
E

C

P
R

I

–
N
L

Installation instructions
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.

Release of the wiring
Press	down	the	“push	button”	and	remove	the	cable	from	front.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	controlgear	switches	into	
hic-cup	mode.	After	the	removal	of	the	short-circuit	fault	the	controlgear	will	recover	
automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	current	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

Wiring instructions
The	secondary	leads	should	be	separated	from	the	mains	connections	and
wiring	for	good	EMC	performance.
Maximum	lead	length	on	secondary	side	is	2	m.	For	a	good	EMC	performance
keep	the	the	LED	wiring	as	short	as	possible.

Mounting of device
Max.	torque	for	fixing:	0.5	Nm/M4

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCBI 10W 12V BASIC SR 50 65 80 100 50 65 80 100

LCBI 25W 12V BASIC SR 30 39 48 60 30 39 48 60

Maks antall convertere pr sikringskurs

LED trafo LCBU 10W og 25W 12V 
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Data sheet 08/13-LC077-1

LED control gear
Compact dimming

       

Product description

•	Dimmable	via	leading-edge	and	trailing-edge	phase	dimmer

•	Nominal	life	of	50,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.2	%	per	1,000	h)

•	12	V	output	voltage

•	Screw	terminals

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	10	W

•	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Dimming	range	typ.	5	to	100	%	(depending	on	dimmer)

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Compact	dimensions

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Typical	ripple	voltage	at	full	load ±	7	%

Power	factor	at	full	load1 0.9

Power	factor	at	min.	load1 0.7

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Hold	on	time	at	power	failure	(output) 0	s

Ambient	temperature	ta -25	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 50	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 102	x	51	x	30	mm

È
Standards,	page	2	

Wiring diagrams and installation examples,	page	2	

Uconverter LCBU 10W 12V BASIC phase-cut SR
BASIC	series

 

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pc.

LCBU 10W 12V BASIC phase-cut SR	 89800289 20	pc(s). 1,000	pc(s). 0.065	kg

Specific technical data
Type Typ.	rated	current	

(at	230	V,	50	Hz,	full	load)
Efficiency
at	full	load1

Efficiency
at	min.	load1

Max.	output	
current

Output	voltage Max.	output	
voltage

Max.	input	power Max.	output	power

LCBU 10W 12V BASIC phase-cut SR 0.06	A 77	% 65	% 0.83	A 11	–	15	V 15	V 13	W 10	W
1	Test	result	at	230	V,	50	Hz.

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 08/13-LC077-1

LED control gear
Compact dimming

Standards
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCBU 10W 12V BASIC phase-cut SR 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

Wiring diagram

Uconverter
LCBU ... SR

220–240 V

L
N

12V MR16 LED

++ LED
– LED

50/60 Hz

S
E

C

P
R

I

–

12V MR16 LED

+
–

N
L

Installation instructions
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	LED	control	gear	reduces	the	LED	
output	current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	resto-
red	automatically.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	LED	control	gear	switches	
into	hic-cup	mode.	After	the	removal	of	the	short-circuit	fault	the	LED	control	gear	
will	recover	automatically.

No-load operation
The	LED	control	gear	works	in	constant	current	mode.	In	no-load	operation	there	is	
the	max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

7.5	–	8.5	mm

wire	preparation:
0.5	–	2.5	mm²	

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	in	flexible	cable	with	ferules	or	solid.	For	perfect	function	of	
the	cage	clamp	terminals	the	strip	length	should	be	7.5–8.5	mm	for	the	input	
terminal.
The	max.	torque	at	the	clamping	screw	(M3)	is	0.5	Nm.

Input / Output terminal

Wiring instructions
The	secondary	leads	should	be	separated	from	the	mains	connections	and
wiring	for	good	EMC	performance.
Maximum	lead	length	on	secondary	side	is	3	x	2	m	(parallel	wiring	of	12	V	
modules).	For	a	good	EMC	performance	keep	the	the	LED	wiring	as	short	as	
possible.
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Data sheet 11/13-LC078-0

LED control gear
Compact dimming

       

Product description

•	Dimmable	via	phase-cut	dimmers	(leading	&	trailing	edge)

•	Nominal	life	of	50,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.2	%	per	1,000	h)

•	12	V	output	voltage

•	Screw	terminals

•	Connecting	cable,	wire	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	25	W

•	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Output	dimmed	analogue	(current	amplitude)

•	Dimming	range	typ.	5	to	100	%	(depending	on	dimmer)

Properties

•	Casing:	polycarbonate,	white

•	Compact	dimensions

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Typical	ripple	voltage	at	full	load ±	7	%

Power	factor	at	full	load1 0.97

Power	factor	at	min.	load1 0.75C

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Hold	on	time	at	power	failure	(output) 0	s

Ambient	temperature	ta -25	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 50	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 145	x	51	x	29.5	mm

È
Standards,	page	2	

Wiring diagrams and installation examples,	page	2	

Uconverter LCBU 25W 12V BASIC phase-cut SR
BASIC	series

 

145

29
.5

51

4.1
14.6

2
13

.9
5

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pc.

LCBU 25W 12V BASIC phase-cut SR	 89800290 10	pc(s). 600	pc(s). 0.11	kg

Specific technical data
Type Typ.	rated	current	

(at	230	V,	50	Hz,	full	load)
Efficiency
at	full	load1

Efficiency
at	min.	load1

Max.	output	
current

Output	voltage Max.	output	
voltage

Max.	input	power Max.	output	power

LCU 25W 12V BASIC phase-cut SR 0.135	A 83	% 77	% 2.1	A 11	–	15	V 15	V 30	W 25	W
1	Test	result	at	230	V,	50	Hz.

LCBU 10W

LCBU 25W

LED Slim se side 65
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LED Trafo SLT 24V

Spenningsstyrt trafo for 24V LED.

Type SLT 15 - 24 SLT 30 - 24 SLT 75 - 24

El. nr 32 520 94 66 043 34 66 301 48

Produktnummer 74 520 87 52 812 53 52 812 99

Effekt W 15 30 75

Spenning V 24 24 24

Mål LxBxH mm 120x45x20 151x41x30 160x60x30

Felles egenskaper
 

F
   

IP
20

LED Trafo SLT 12V

  Elektronisk spenningsstyrt trafo for 12V LED. 

Finnes både med og uten ledning.

Type SLT 15 - 12 SLT 15 - 12 SLT 20 - 12 SLT 30 - 12 SLT 30 - 12 SLT 60 - 12

El. nr 32 503 06 66 043 07 66 301 50 66 043 06 66 043 30 66 301 49

Produktnummer 74 520 88 52 812 91 52 812 96 52 812 52 52 812 92 52 812 98

Effekt W 15 15 20 30 30 60

Spenning V 12 12 12 12 12 12

Mål LxBxH mm 120x45x20 120x45x20 166x40x14 151x41x30 151x41x30 160x60x30

Spesielle egenskaper

Med ledning, 
bryter og 
amp-hurtig-
kobling

Med ledning, 
bryter og amp-
hurtigkobling

Felles egenskaper
 

F
     

IP
20  Ø50

LED trafo 12V og 24V IP20
Spenningsstyrt LED trafo

SLT 15 - 12 SLT 15 - 12 SLT 20 - 12 SLT 30 - 12 SLT 30 - 12 SLT 60 - 12

SLT 75 - 24

SLT 15 - 12 SLT 15 - 12 SLT 20 - 12 SLT 30 - 12 SLT 30 - 12 SLT 60 - 12SLT 15 - 12 SLT 15 - 12 SLT 20 - 12 SLT 30 - 12 SLT 30 - 12 SLT 60 - 12

32 503 06 66 043 07 66 301 50 66 043 06 66 043 30 66 301 49

LED Trafo SLT 24V

Spenningsstyrt trafo for 24V LED.

SLT 30 - 24

66 043 34
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• 3 kanals DALI dimme konverter for 24V TALEXX 
RGB moduler

• Dimming: 0.1 - 100%

• Beskyttet mot kortslutning og overbelastning

• Inngang er beskyttet mot reversert polaritet

• Utgangskanaler er beskyttet mot kortslutning og 
over-belastning

• Beskyttet mot overtemperatur

• Integrert sequencer (default: active)

• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og 
overlast

• SELV

Type LED 0025 K211

El. nr 66 301 60

Produktnummer 86455066

Utgang V DC 24

Effekt W 25

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +45

Trafotemperatur tc C° 70

Inngangsspenning, frekvens V, Hz 200-240  0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >82

Vekt kg 0.15

Mål  LxBxH mm 167x42x31

Hullmål mm 143-148

LED trafo 25W K211 24V for RGB kontroll

Spenningsstyrt LED
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• Beskyttet mot kortslutning og overbelastning

• Inngang er beskyttet mot reversert polaritet

• Utgangskanaler er beskyttet mot kortslutning og 
overbelastning

• Beskyttet mot overtemperatur

• Sikkerhetsklasse 2

• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og over-
last

• SELV

Type LED 0025 K201

El. nr 66 302 47

Produktnummer 86453418

Utgang V DC 24

Effekt W 25

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +45

Trafotemperatur tc C° 70

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 200-240, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >82

Vekt kg 0.15

Mål  LxBxH mm 167x42x31

Hullmål mm 143-148

LED trafo 25W  K201 24V

Spenningsstyrt LED trafo
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LED trafo 25W  K201 24V

Type 0025 K210 24 V one4all

El. nr 66 308 79

Produktnummer 86455937

Utgang V DC 24

Effekt W 25

Styring DSI, DALI, switchDIM

Dimmeområde % 0,1 - 100

Omgivelsestemperatur C0 -25 - + 45

Trafotemperatur tc C0 70

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 198 - 254, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >82

Vekt kg 0,15

Mål  LxBxH mm 167x42x31

Hullmål mm 143 - 148

• 1 kanals one4all LED trafo 
• dimming: 0,1 -100%
• switchDIM, DSI og DALI
• switchdim med minnefunksjon
• corridor-funksjon
• enkel montering av strekkavlaster/deksel uten verktøy
• Kortslutningssikker
• Adresserbar via DALI
• SELV
• IP20

Standards

EN 55022

EN 50172

EN 55015

EN 61000-3-2

EN 61547

EN 61558-2-17

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

0025 K210 24 V 60 80 100 125 60 80 100 125

Maks antall convertere pr sikringskurs

L

L
N N

L’

N

Ved å koble armaturen for switchDim og 
sørge for 230V på D1/D2 inngangen i 5 minut-
ter, går armaturen fra å ha standard switch-
DIM funksjon til corridorfunksjon.

Har man ved en feil fått armaturen over i    
corridorfunksjon, kan man ved 5 raske trykk 
på impulsbryter deaktivere denne funksjonen.

One4all dimbar LED trafo 25W 24V DC

Spenningsstyrt LED trafo
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• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og  
     overlast

• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 035/12 E020 12 16 22 24 6 8 11 12

LCU 035/24 E020 12 16 22 24 6 8 11 12

Maks antall trafoer pr sikringskurs

L
N

120-240 VAC

converter
LCU ... E020

       

Type LCU 035/12 E020 LCU 035/24 E020

El. nr 66 301 87 66 301 91

Produktnummer 24166319 24166320

Utgang V DC 12 24

Effekt W 3 - 35 3 - 35

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 90 90

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 120-240, 0 / 50 / 60 120-240, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >80 >80

Vekt kg 0,27 0,27

Mål  LxBxH mm 185x43x30 185x43x30

Hullmål mm 162 162

LED trafo LCU 35W 12V og 24V IP20

Spenningsstyrt LED trafo
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LED trafo LCU 35W 12V og 24V IP20

• Leveres med fastmontert kabel på primær og  
   sekundær side ca 0,5 meter
• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og overlast
• SELV
• Metallhus IP67

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 035/08 D010 12 16 22 24 6 8 11 12

LCU 035/12 D010 12 16 22 24 6 8 11 12

Maks antall trafoer pr sikringskurs

     

171,5

162,6
150,6

24
,8

4-
4,

2

52

32

L
N

120-240 VAC

L

N
~

Primary
cable

Secondary
cable

L N + –
brown blue red black

8
38

500

converter
LCU ... D010

Type LCU 035/08 D010 LCU 035/12 D010

El. nr 66 301 79 66 301 84

Produktnummer 24166317 24166318

Utgang V DC 8 12

Effekt W 3,5 - 35 3,5 - 35

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 80 80

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >80 >80

Vekt kg 0,55 0,55

Mål  LxBxH mm 172x52x32 172x52x32

Hullmål mm 163 163

Inngangskabel Utgangskabel

L N + -

brun blå rød sort

LED trafo LCU 35W 8V og 12V DC IP67

Spenningsstyrt LED trafo

L
N

120-240 VAC

L

N
~

Primary
cable

Secondary
cable

L N + –
brown blue red black

8
38

500

converter
LCU ... D010
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• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og
     overlast

• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 060/12 E020 10 14 18 22 5 7 9 11

LCU 060/24 E020 10 14 18 22 5 7 9 11

Maks antall trafoer pr sikringskurs

       

254

35
45

230

22
,5

4,
2

L
N

120-240 VAC

converter
LCU ... E020

Type LCU 060/12 E020 LCU 060/24 E020

El. nr 66 301 88 66 301 92

Produktnummer 24166323 24166324

Utgang V DC 12 24

Effekt W 5- 60 5 - 60

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +40 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 75 75

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >80 >80

Vekt kg 0,5 0,5

Mål  LxBxH mm 254x45x35 254x45x35

Hullmål mm 230 230

LED trafo LCU 60W 12V og 24V DC IP20

Spenningsstyrt LED trafo
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LED trafo LCU 60W 12V og 24V DC IP20

• Leveres med fastmontert kabel på primær- og 
     sekundærside ca 0,5 meter

• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og 
     overlast

• SELV
• Metallhus IP67

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 060/12 D010 10 14 18 22 5 7 9 11

LCU 060/24 D010 10 14 18 22 5 7 9 11

Maks antall trafoer pr sikringskurs

      

L
N

120-240 VAC

L

N
~

Primary
cable

Secondary
cable

L N + –
brown blue red black

8
38

500

converter
LCU ... D010

242,6

221,6

24
,8

4-
4,

2

52

32

Type LCU 060/12 D010 LCU 060/24 D010

El. nr 66 301 80 66 301 74

Produktnummer 24166322 22185184

Utgang V DC 12 24

Effekt W 5 - 60 5 - 60

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 85 70

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >80 >80

Vekt kg 0,8 0,8

Mål  LxBxH mm 242x52x32 242x52x32

Hullmål mm 234 234

Inngangskabel Utgangskabel

L N + -

brun blå rød sort

LED trafo LCU 60W 12V og 24V DC

Spenningsstyrt LED trafo
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• automatisk beskyttelse mot overtemperatur og
     overlast

• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 100/12 E020 6 8 12 14 3 4 6 7

LCU 100/24 E020 6 8 10 12 3 4 5 6

Maks antall trafoer pr sikringskurs

       

L
N

120-240 VAC

converter
LCU ... E020

270

63

246

31
,5

4,
2

40
,5

Type LCU 100/12 E020 LCU 100/24 E020

El. nr 66 301 89 66 301 93

Produktnummer 24166327 24166328

Utgang V DC 12 24

Effekt W 10 - 100 10 - 100

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 80 80

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >85 >85

Vekt kg 0,65 0,65

Mål  LxBxH mm 270x63x40,5 270x63x40,5

Hullmål mm 246 246

LED trafo LCU 100W 12V og 24V DC

Spenningsstyrt LED trafo
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• Leveres med fastmontert kabel på primær- og 
     sekundærside ca 2 meter

• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og 
overlast
• SELV
• Metallhus IP67

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 100/08 D010 4 6 8 10 2 3 4 5

LCU 100/12 D010 6 8 12 14 3 4 6 7

LCU 100/24 D010 6 8 10 12 3 4 5 6

Maks antall convertere pr sikringskurs

      
L
N

120-240 VAC

L

N
~

Primary
cable

Secondary
cable

L N + –
brown blue red black

8
38

2000

converter
LCU ... D010

236,6

227,6
215,6

32
,8

4,
2

60

34

Type LCU 100/08 D010 LCU 100/12 D010 LCU 100/24 D010

El. nr 66 301 81 66 301 82 66 301 76

Produktnummer 24166325 24166326 22185185

Utgang V DC 8 12 24

Effekt W 10 - 100 10 - 100 10 - 100

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 85 85 65

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >85 >85 >85

Vekt kg 1,2 1,2 1,2

Mål  LxBxH mm 237x60x34 237x60x34 237x60x34

Hullmål mm 228 228 228

Inngangskabel Utgangskabel

L N + -

brun blå rød sort

LED trafo LCU 100W 8V, 12V og 24V DC

Spenningsstyrt LED trafo
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• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og overlast
• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 150/12 E020 4 4 7 8 2 2 3 4

LCU 150/24 E020 6 8 10 12 3 4 5 6

Maks antall convertere pr sikringskurs

       

L
N

120-240 VAC

converter
LCU ... E020

270

63

246

31
,5

4,
2

40
,5

Type LCU 150/12 E020 LCU 150/24 E020

El. nr 66 301 90 66 301 94

Produktnummer 24166332 24166333

Utgang V DC 12 24

Effekt W 20 - 150 20 - 150

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 80 80

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >88 >88

Vekt kg 0,8 0,8

Mål  LxBxH mm 270x63x40,5 270x63x40,5

Hullmål mm 246 246

LED trafo LCU 150W 12V og 24V DC

Spenningsstyrt LED trafo
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Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCU 150/12 D010 4 4 7 8 2 2 3 4

LCU 150/24 D010 6 8 10 12 3 4 5 6

Maks antall convertere pr sikringskurs

      

246,6

237,6
225,6

41
,8

4,
2

69

38

L
N

120-240 VAC

L

N
~

Primary
cable

Secondary
cable

L N + –
brown blue red black

8
38

2000

converter
LCU ... D010

Type LCU 150/12 D010 LCU 150/24 D010

El. nr 66 301 83 66 301 75

Produktnummer 24166331 22185186

Utgang V DC 12 24

Effekt W 20 - 150 20 - 150

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +40 -25 – +40

Trafotemperatur tc C° 85 70

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 108 - 264, 0 / 50 / 60 108 - 264, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >88 >88

Vekt kg 1,6 1,6

Mål  LxBxH mm 247x69x38 270x70x37

Hullmål mm 137,6 257

• Leveres med fastmontert kabel på primær- og 
     sekundærside ca 2 meter

• Automatisk beskyttelse mot overtemperatur og 
     overlast

• SELV
• Metallhus IP67

Inngangskabel Utgangskabel

L N + -

brun blå rød sort

247
270

LED trafo LCU 150W 12V og 24V DC

Spenningsstyrt LED trafo
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El. nr Produktnr Type Effekt Antall LED
66 043 46 74 525 19 Jolly DC 10V 9W DC

12V 10W DC

24V 20W DC

350mA Max 43V Min 1 Max 12stk 1,2W LED

500mA Max 43V Min 1 Max 10stk 2W LED

700mA Max 36V Min 1 Max 9stk 3W LED

JOLLY PRO
• Alt-i-ett-converter for LED med innebygget PWM 

dimmer. 
• Klarer med en enkel innstilling å styre og lys-

regulere de fleste typer LED-lyskilder, både spen-
ningsstyrte (10V, 12V og 24V) og strømstyrte 
(350, 500 og 700mA). 

• 1-10 stk enheter kan linkes og styres fra ett 
eller flere steder via impulsbryter eller 1-10V via 
potentiometer eller bus-/KNX-system. 

• Leveres med linkkabel. 
• Omgivelsestemperatur: -20... 500C
• Mål (lxbxh): 103x67x21

El. nr Produktnr Type Effekt Antall LED
66 043 52 74 526 64 Jolly HV 10V 9W DC

12V 10W DC

24V 20W DC

350mA Max 58V Min 1 Max 16st 1,2W LED

500mA Max 50V Min 1 Max 13sr 2W LED

JOLLY HV
• Alt-i-ett-converter for LED med innebygget PWM 

dimmer. 
• 1-16 stk 1,2W/350mA LED-lyskilder. 
• Klarer med en enkel innstilling å styre og 

lysregulere de fleste typer LED-lyskilder, både 
spenningsstyrt (10V, 12V og 24V) og strømstyrt 
(350 og 500mA). 

• 1-10 stk enheter kan linkes og styres fra ett 
eller flere steder via impulsbryter eller 1-10V via 
potentiometer eller buss-/KNX-system. 

• Leveres med linkkabel. 
• Omgivelsestemperatur: -20... 500C
• Mål (lxbxh): 103x67x21

El. nr Produktnr Type Effekt Antall LED
66 043 53 74 526 65 Jolly Maxi 48V 50W DC

350mA 25W Min 1 Max 20st 1,2W LED

500mA 36W Min 1 Max 20st 2W LED

700mA 50W Min 1 Max 18st 3W LED

JOLLY MAXI
• Alt-i-ett-converter for LED med innebygget PWM 

dimmer. 
• Klarer med en enkel innstilling å drive og lys-

regulere de fleste LED lyskilder for strømstyrt drift 
(350, 500, og 700mA). 

• 1-10 stk enheter kan kobles og styres fra ett 
eller flere steder via impulsbryter eller 1-10V via 
potentiometer eller buss-/KNX-system. 

• Leveres med linkkabel. 
• Omgivelsestemperatur: -20... 500C
• Mål (lxbxh): 124,5x79x22

El. nr Produktnr Type Effekt Antall LED
66 043 51 74 526 63 Jolly Micro 350mA Max 24V Min 1 Max 4stk 1,2W LED

JOLLY MICRO
• Liten smidig LED converter med innebygget PWM 

dimmer for 1-4 stk 1,2W/350mA LED lyskilde. 
• Lysreguleres 0-100% via en eller flere impulsbry-

tere, 1-10V styresignal eller potentiometer.
• Mål (lxbxh): 57x50x22

Ø85

UNIVERSELLE DIMBARE LED DRIVERE

Spenningsstyrt og strømstyrt LED

LED DIMTRAFO VSTR

www.hidealite.se

Dimbart kraftpaket med fas-push
Kraftfull dimtrafo för 24V LED-ljuskällor med allt-i-ett-funktion (inbyggd dimmer och trafo). Kan ljusregleras 

steglöst. 1-10st enheter kan länkas och styras med fas-push från ett eller flera ställen via åter�ädrande tryckknapp, 
via 1-10V eller bus-/KNX via aktor. Levereras med synkkabel. 3 utgångar med snabbplintar för enkel installation. 

Max 100W per utgång, totale�ekt max 120W (5A).

E-nr Typ Effekt Mått (lxbxh)
79 805 66 LED Dimtrafo VSTR 24V 120W DC 240x60x49

IP20 EMA
EUR

46

49

431

240

60

(mm)
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El. nr Produktnr Type Effekt
37 082 63 79 804 74 Jolly MINI 15W 350mA

20W 500mA

20W 700mA

10W 12V

JOLLY MINI
• Alt-i-ett-converter for LED med innebygget PWM 

dimmer
• Klarer med en enkel innstilling å styre og lys-

regulere de fleste typer LED-lyskilder, både 
konstantspenning DC og konstantstrøm DC

• 1-10 stk enheter kan linkes og styres fra ett eller 
flere steder via impulsbryter, 1-10V via potentio-
meter eller bus-/KNX-system

• Mål (lxbxh): 110,4x52x22

El. nr Produktnr Type Effekt
37 082 62 79 805 66 LED dimtrafo Maks 100W pr utgang

LED DIMTRAFO
• Alt-i-ett-converter for 24V LED med innebygget 

dimmer og trafo
• 3 utganger
• Totaleffekt maks 120W (5A)
• 1-10 stk enheter kan linkes og styres med 

impulsbryter eller via 1-10V 
• Leveres med synkkabel
• Mål (lxbxh): 240x60x49

El. nr Produktnr Type Effekt
37 082 61 79 805 50 Jolly DIN 19W 350mA Max 24V

27W 500mA Max 24V
32W 700mA Max 24V

JOLLY DIN
• Alt-i-ett-converter for LED med innebygget PWM 

dimmer. Enkel installasjon på DIN-skinne
• Lysreguleres 0-100% via en eller flere impuls-

brytere, 1-10V styresignal, bus-/KNX-system, 
potentiometer via aktuator

• Leveres med synkkabel 15cm
• Mål (lxbxh): 90x70x36

Spenningsstyrt og strømstyrt LED

JOLLY DIN

www.hidealite.se

För enkelt montage på DIN-skena

E-nr Typ Effekt Mått (lxbxh)
79 805 50 Jolly DIN 19W 350mA 90x70x36

27W 500mA
32W 700mA

IP20 EMA
EURF

Allt-i-ett-konverter för LED med inbyggd PWM-dimmer för enkel installation direkt på DIN-skena vid stora projekt och små 
renoveringar. Klarar med en enkel inställning av att driva och ljusreglera de flesta typer av LED-ljuskällor för konstantström 

DC  (200mA till 800mA i steg om 50mA). 1-10st enheter kan länkas och styras från ett eller flera ställen via åter�ädrande 
tryckknapp, via potentiometer, 1-10V eller bus-/KNX-system via aktor. Levereras med synkkabel 15cm.

Lättinstallerat

Enkel inställning av strömstyrka

Montage direkt på DIN-skena

Lågbyggande 4-modulers bredd

Kraftfull - 32W vid 700mA

Dimring via fas-push och 1-10V

JOLLY MINI

www.hidealite.se

Slimmad för enkelt montage
Allt-i-ett-konverter för LED med inbyggd PWM-dimmer. Klarar med en enkel inställning av att driva och ljusreglera 
flera typer av LED-ljuskällor, både konstantspänning DC (10,12 och 24V) och konstantström DC (350, 500, 550, 

700, 850 och 900mA). Kan styras från ett eller flera ställen via åter�ädrande tryckknapp, via potentiometer, via 
1-10V eller bus/KNX via aktor. Slimmat format för enkelt montage i 1 ½ dosa eller tillsammans med armaturen i 

Spot Guard Gles (74 667 02).

05 EMA
EUR Ø58

E-nr Typ Färg
79 804 74 Jolly Mini Vit

Effekt Mått (lxbxh)
15W 350mA 110x52x22
20W 500mA
20W 700mA
10W 12V
20W 24V

Passar utmärkt i 1 ½ dosa.

110,4

52
22

LED DIMTRAFO VSTR

www.hidealite.se

Dimbart kraftpaket med fas-push
Kraftfull dimtrafo för 24V LED-ljuskällor med allt-i-ett-funktion (inbyggd dimmer och trafo). Kan ljusregleras 

steglöst. 1-10st enheter kan länkas och styras med fas-push från ett eller flera ställen via åter�ädrande tryckknapp, 
via 1-10V eller bus-/KNX via aktor. Levereras med synkkabel. 3 utgångar med snabbplintar för enkel installation. 

Max 100W per utgång, totale�ekt max 120W (5A).

E-nr Typ Effekt Mått (lxbxh)
79 805 66 LED Dimtrafo VSTR 24V 120W DC 240x60x49

IP20 EMA
EUR

46

49

431

240

60

(mm)
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Strømstyrte dioder er LED moduler med høy-      
lyseffekt, og består av – vanligvis – enslige moduler 
i seriekobling.
Strømstyrt LED drives av LED convertere på 350 
– 500 og 700mA (finnes også på 1050mA og 
større). 
Disse er enkle å dimme med en dimbar LED con-
verter som styres med 1-10V pot.meter, impuls-
bryter, DSI eller DALI lysstyring.

Kabellengder
Faren for spenningsfall for strømstyrte dioder 
er forsvinnende liten. Av den grunn kan kabel- 
lengden mellom LED converter og LED moduler 
være lang (se tabell under). Merk at lengdene i 
tabellen gjelder for den totale kabellengden i hele 
seriekoblingen fra/til LED converter. 

Kabel tverrsnitt Total kabellengde fra og til LED converter (hele sløyfen)

0,5 mm2 20 m

1,0 mm2 40 m

1,5 mm2 60 m

TIPS!
Det er meget viktig at spenningen alltid 
må være avslått når strømstyrte LED 
moduler skal kobles til
- i motsatt fall kan LED modulene 
skades permanent! 
Det må aldri monteres bryter på 
sekundærsiden. 

Ved strømstyrt LED er kabeltverrsnittet viktig, 
og det anbefales maksimalt 2,5 mm2. Det 
anbefales å benytte mangetrådet kabel. Kon-
troller alltid anbefalinger for LED converteren 
angående maksimale kabellengder når det 
gjelder spenningsfall. 

+

-

>

<

<

x x x

x x x

Strømstyrt LED: 
kobles i serie slik at alle LED 
modulene har lik strøm-
gjennomgang.

Strømstyrt LED
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LED converter LCAI
20W – 350mA, 35W – 350mA, 35W – 900 – 1750mA, 55W – 900mA

• dimmes med DALI, DSI eller SwitchDim
• corridor funksjon
• justerbar utgangsstrøm mellom 350 - 1750 mA
• levetid 50 000 timer
• 5-års garanti
• dimming fra 1 til 100%

Type LCAI 20W LCAI 35W LCAI 35W LCAI 55W

El. nr 66 301 54 66 301 55 66 301 56 66 301 62

Produktnummer 28000123 28000125 28000127 28000129

Utgangsstrøm mA 350-900 350-900 900-1750 900-1750

Utgangsspenning V 60 120 60 60

Levetid timer 50 000 50 000 50 000 50 000

Vekt kg 0,2 0,263 0,272 0,278

Mål  LxBxH mm 200x70x31 220x85x31 220x85x31 220x85x31

Strømstyrt LED converter

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 06/13-LC059-1

LED control gear
Compact dimming

            

Product description

•	 Independent	dimmable	LED	control	gear

•	Constant	current	LED	control	gear

•	Output	current	adjustable	between	350	–	900	mA

•	Max.	output	power	20	W

•	Nominal	lifetime	of	50,000	h	(at	ta	max.	with	a	failure	rate	≤	0.2	%	

per	1,000	h)	

•	5-year	guarantee

•	Dimming	range	1	...	100	%

Properties

•	Casing:	polycarbonate,	white

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Large	connection	compartment

•	Type	of	protection	IP20

Interfaces

•	DALI	DEVICE	Type	6

•	DSI

•	switchDIM	(with	memory	function)

•	corridorFUNCTION

•	 Input	for	temperature	sensor	(LED	temperature	monitoring)

Functions

•	Adjustable	output	current	(I-select	resisitor	or	DALI)

•	Power-up	fading	at	AC

•	 Intelligent	Temperature	Guard	(overtemperature	protection)

•	Short-circuit	proof

•	Overload	protection

•	Constant	Light	Output	function

•	Suitable	for	emergency	lighting	units	acc.	to	EN50172

È
Standards,	page	4

Uconverter LCAI 20W 350mA–900mA ECO SR
ECO	series

 

200

119.8 5

70
31

Ø4
.2

Ø7
5

tc

53
.7

Ordering data

Type Article number Packaging	
carton

Packaging	
pallet

Weight	per	pc.

LCAI 20W 350mA-900mA ECO SR 28000123 10	pc(s). 400	pc(s). 0.2	kg

www.tridonic.com 8Subject to change without notice.
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LED control gear
Compact dimming

Circuit diagram

Uconverter 
LCAI 20W 350mA–900mA ECO SR
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Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCAI 20W 350mA-900mA ECO SR 50 65 80 100 50 65 80 100

Maks antall convertere pr sikringskurs

www.tridonic.com 4Subject to change without notice.
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LED control gear
Compact dimming

Standards
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	62384
EN	61547
EN	62386-101	(according	to	DALI	standard	V1)
EN	62386-102
EN	62386-207
According	to	EN	50172	for	use	in	central	battery	systems
According	to	EN	60598-2-22	suitable	for	emergency	lighting	installations

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit	breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20 Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 2.5	mm2 Imax time

LCAI 20W 350mA-900mA ECO SR 60 80 100 140 60 80 100 140 5,75	A 40	μs

Harmonic distortion in the mains supply (at 230 V / 50 Hz and full load) in %
THD 3. 5. 7. 9. 11.

LCAI 20W 350mA-900mA ECO SR <	20 <	27 <	10 <	7 <	5 <	3

Storage conditions
Humidity:	 5	%	up	to	max.	85	%,
	 not	condensed
	 (max.	56	days/year	at	85	%)

Storage	temperature:	-40	°C	up	to	max.	+80	°C

The	devices	have	to	be	within	the	specified	temperature	range	(ta)	before	they	
can	be	operated.

Glow wire test
according	to	EN	61347-1	with	increased	temperature	of	960	°C	passed.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	LED	control	gear	turns	off	the	LED	
output.	After	restart	of	the	LED	control	gear	the	output	will	be	activated	again.	
The	restart	can	either	be	done	via	mains	reset	or	via	interface	(DALI,	DSI,	
switchDIM).

Overtemperature protection
The	LED	control	gear	is	protected	against	temporary	thermal	overheating.	If	the	
temperature	limit	is	exceeded	the	output	current	of	the	LED	is	reduced.	The	
temperature	protection	is	activated	approx.	+5	°C	above	tc	max	(see	page	2).

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	at	the	LED	output	the	LED	output	is	switched	off.	After	
restart	of	the	LED	control	gear	the	output	will	be	activated	again.	The	restart	can	
either	be	done	via	mains	reset	or	via	interface	(DALI,	DSI,	switchDIM).

No-load operation
The	LED	control	gear	will	not	be	damaged	in	the	no-load	operation.	The	output	will	
be	deactivated	and	therefore	free	of	voltage.	If	a	LED	load	is	connected	the	device	
has	to	be	restarted	before		the	output	will	be	activated	again.

Expected lifetime
Type Output	current ta 40 °C 50 °C 55 °C 60 °C

LCAI 20W 350mA-900mA ECO SR
≤	500	mA

tc 60	°C 70	°C 75	°C 80	°C
Lifetime >	100,000	h 100,000	h 75,000	h 50,000	h

>	500	mA
tc 60	°C 70	°C 75	°C 80	°C
Lifetime >	100,000	h 70,000	h 50,000	h 40,000	h
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LED converter LCBI
15W – 350/500/700mA

• dimming 1% til 100%
• DALI
• impuls
• 1-10V eller potmeter
• kortslutningssikker
• opptil 10 convertere kan kobles sammen  

     via synkroniseringskabel
• 12V utgang for aktiv kjøling
• NTC inngang
• beskyttet mot overlast og overtemperatur

Type LCBI 15W 350mA BASIC 
phase-cut lp

LCBI 15W 500mA BASIC 
phase-cut lp

LCBI 15W 700mA BASIC 
phase-cut lp

El. nr 66 301 54 66 301 55 66 301 56

Produktnummer 89800255 89800256 89800257

Utgang mA 350 500 700

Effekt W 15 15 15

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50 -25 – +50

Trafotemperatur tc C° 85 85 85

Inngangsspenning, frekvens V, Hz 220-240, 50 / 60 220-240, 50 / 60 220-240, 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >91 >91 >91

Utgangskjøling V 12V 50mA 12V 50mA 12V 50mA

Vekt kg 0,054 0,054 0,054

Mål  LxBxH mm 139x30x21 139x30x21 139x30x21

Strømstyrt LED converter
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Data sheet 02/13-LC048-2

LED converter
Compact dimming

       

Product description

•	Dimmable	via	phase-cut	dimmers	(leading	&	trailing	edge)

•	Nominal	life	of	50,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.2	%	per	1,000	h)

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Push-in	terminals

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	1.5	mm²

•	Output	power	15/16	W

•	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Output	dimmed	analogue	(current	amplitude)

•	Dimming	range	typ.	5	to	100	%	(depending	on	dimmer)

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Compact	dimensions

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Output	current	tolerance ±	5	%

Typical	ripple	current	at	full	load ±	30	%

Power	factor	at	full	load1 0.99

Power	factor	at	min.	load1 0.97C

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Hold	on	time	at	power	failure	(output) 0	s

Ambient	temperature	ta -25	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 50	°C

Max.	casing	temperature	tc 85	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 139	x	30	x	21	mm

È
Standards,	page	2	

Wiring diagrams and installation examples,	page	2	

Uconverter LCBI 15 W 350/500/700 mA BASIC phase-cut lp
BASIC

 

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCBI 15W 350mA BASIC lp	 89800255 25	pieces 600	pieces 0.053	kg

LCBI 15W 500mA BASIC lp	 89800256 25	pieces 600	pieces 0.053	kg

LCBI 15W 700mA BASIC lp	 89800257 25	pieces 600	pieces 0.053	kg

Specific technical data
Type Typ.	rated	current	

(at	230	V,	50	Hz,	full	load)
Efficiency
at	full	load1

Efficiency
at	min.	load1

Output	current Output	voltage	
range1

Max.	output	
voltage2

Max.	input	power Max.	output	power

LCBI 15W 350mA BASIC lp 0.10	A 78	% 76	% 350	mA 21	–	46	V 51	V 21	W 16	W

LCBI 15W 500mA BASIC lp 0.09	A 77	% 75	% 500	mA 13.5	–	30	V 34	V 20	W 15	W

LCBI 15W 700mA BASIC lp 0.09	A 76	% 74	% 700	mA 10	–	21.5	V 24	V 20	W 15	W
1	Test	result	at	230	V,	50	Hz.
2	At	failure	mode.
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LED converter
Compact dimming

       

Product description

•	Dimmable	via	phase-cut	dimmers	(leading	&	trailing	edge)

•	Nominal	life	of	50,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.2	%	per	1,000	h)

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Push-in	terminals

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	1.5	mm²

•	Output	power	15/16	W

•	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Output	dimmed	analogue	(current	amplitude)

•	Dimming	range	typ.	5	to	100	%	(depending	on	dimmer)

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Compact	dimensions

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Output	current	tolerance ±	5	%

Typical	ripple	current	at	full	load ±	30	%

Power	factor	at	full	load1 0.99

Power	factor	at	min.	load1 0.97C

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Hold	on	time	at	power	failure	(output) 0	s

Ambient	temperature	ta -25	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 50	°C

Max.	casing	temperature	tc 85	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 139	x	30	x	21	mm

È
Standards,	page	2	

Wiring diagrams and installation examples,	page	2	

Uconverter LCBI 15 W 350/500/700 mA BASIC phase-cut lp
BASIC

 

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCBI 15W 350mA BASIC lp	 89800255 25	pieces 600	pieces 0.053	kg

LCBI 15W 500mA BASIC lp	 89800256 25	pieces 600	pieces 0.053	kg

LCBI 15W 700mA BASIC lp	 89800257 25	pieces 600	pieces 0.053	kg

Specific technical data
Type Typ.	rated	current	

(at	230	V,	50	Hz,	full	load)
Efficiency
at	full	load1

Efficiency
at	min.	load1

Output	current Output	voltage	
range1

Max.	output	
voltage2

Max.	input	power Max.	output	power

LCBI 15W 350mA BASIC lp 0.10	A 78	% 76	% 350	mA 21	–	46	V 51	V 21	W 16	W

LCBI 15W 500mA BASIC lp 0.09	A 77	% 75	% 500	mA 13.5	–	30	V 34	V 20	W 15	W

LCBI 15W 700mA BASIC lp 0.09	A 76	% 74	% 700	mA 10	–	21.5	V 24	V 20	W 15	W
1	Test	result	at	230	V,	50	Hz.
2	At	failure	mode.
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LED converter
Compact dimming

Standards
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCBI 15W 350mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 500mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 700mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

Wiring diagram

8.5	–	9.5	mm

wire	preparation:
0.5	–	1.5	mm²	

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	stranded	wires	with	ferrules	or	rigid	wires	with	a	cross	section
of	0.5	–	1.5	mm².
Strip	7.5	–	8.5	mm	of	insulation	from	the	cables	to	ensure	perfect	operation	of
the	push-wire	terminals	(WAGO	250).

Uconverter
LCBI ... BASIC lp

220–240 V

L
N

Umodule

++ LED
– LED

50/60 Hz

S
E

C
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–
N
L

Installation instructions
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.

Release of the wiring
Press	down	the	“push	button”	and	remove	the	cable	from	front.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	controlgear	switches	into	
hic-cup	mode.	After	the	removal	of	the	short-circuit	fault	the	controlgear	will	recover	
automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	current	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

Wiring instructions
The	secondary	leads	should	be	separated	from	the	mains	connections	and
wiring	for	good	EMC	performance.
Maximum	lead	length	on	secondary	side	is	2	m.	For	a	good	EMC	performance
keep	the	the	LED	wiring	as	short	as	possible.

Mounting of device
Max.	torque	for	fixing:	0.5	Nm/M4

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCBI 15W 350mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100

LCBI 15W 500mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100

LCBI 15W 700mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100

Maks antall convertere pr sikringskurs

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 02/13-LC048-2

LED converter
Compact dimming

Standards
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCBI 15W 350mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 500mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 700mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

Wiring diagram

8.5	–	9.5	mm

wire	preparation:
0.5	–	1.5	mm²	

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	stranded	wires	with	ferrules	or	rigid	wires	with	a	cross	section
of	0.5	–	1.5	mm².
Strip	7.5	–	8.5	mm	of	insulation	from	the	cables	to	ensure	perfect	operation	of
the	push-wire	terminals	(WAGO	250).

Uconverter
LCBI ... BASIC lp

220–240 V

L
N

Umodule

++ LED
– LED

50/60 Hz

S
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Installation instructions
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.

Release of the wiring
Press	down	the	“push	button”	and	remove	the	cable	from	front.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	controlgear	switches	into	
hic-cup	mode.	After	the	removal	of	the	short-circuit	fault	the	controlgear	will	recover	
automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	current	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

Wiring instructions
The	secondary	leads	should	be	separated	from	the	mains	connections	and
wiring	for	good	EMC	performance.
Maximum	lead	length	on	secondary	side	is	2	m.	For	a	good	EMC	performance
keep	the	the	LED	wiring	as	short	as	possible.

Mounting of device
Max.	torque	for	fixing:	0.5	Nm/M4
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LED converter LCBI
15W – 350/500/700mA

LED converter LCBI
15W – 350/500/700mA

• dimming 5% til 100% (avhengig av dimmer)
• dimmes med forkant- og bakkant dimmer
• levetid 50 000 timer (ved Ta maks +500C)
• SELV
• kortslutningssikker
• 5 års garanti
• IP20
• beskyttet mot overlast og overtemperatur

Type LCBI 15W 350mA BASIC 
phase-cut SR

LCBI 15W 500mA BASIC 
phase-cut SR

LCBI 15W 700mA BASIC 
phase-cut SR

El. nr 66 302 20 66 302 21 66 302 22

Produktnummer 89800266 89800267 89800268

Utgangsstrøm mA 350 500 700

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +50 -25 – +50

Inngangsspenning, frekvens V, Hz 220-240, 50 / 60 220-240, 50 / 60 220-240, 50 / 60

Utgangsspenning V 21 - 46 21 - 46 21 - 46

Vekt kg 0,053 0,053 0,053

Mål  LxBxH mm 139x30x21 139x30x21 139x30x21

Strømstyrt LED converter

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 02/13-LC048-2

LED converter
Compact dimming

Standards
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCBI 15W 350mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 500mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

LCBI 15W 700mA BASIC lp 50 65 80 100 50 65 80 100 1.7	A 40	µs

Wiring diagram

8.5	–	9.5	mm

wire	preparation:
0.5	–	1.5	mm²	

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	stranded	wires	with	ferrules	or	rigid	wires	with	a	cross	section
of	0.5	–	1.5	mm².
Strip	7.5	–	8.5	mm	of	insulation	from	the	cables	to	ensure	perfect	operation	of
the	push-wire	terminals	(WAGO	250).

Uconverter
LCBI ... BASIC lp

220–240 V

L
N

Umodule

++ LED
– LED

50/60 Hz
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Installation instructions
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.

Release of the wiring
Press	down	the	“push	button”	and	remove	the	cable	from	front.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	controlgear	switches	into	
hic-cup	mode.	After	the	removal	of	the	short-circuit	fault	the	controlgear	will	recover	
automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	current	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

Wiring instructions
The	secondary	leads	should	be	separated	from	the	mains	connections	and
wiring	for	good	EMC	performance.
Maximum	lead	length	on	secondary	side	is	2	m.	For	a	good	EMC	performance
keep	the	the	LED	wiring	as	short	as	possible.

Mounting of device
Max.	torque	for	fixing:	0.5	Nm/M4

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 09/13-LC076-1

LED control gear
Compact dimming

       

Product description

•	Dimmable	via	leading-edge	and	trailing-edge	phase	dimmer

•	Nominal	life	of	50,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.2	%	per	1,000	h)

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Screw	terminals

•	Connecting	cable,	wire	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	14/15	W

•	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Dimming	range	typ.	5	to	100	%	(depending	on	dimmer)

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Compact	dimensions

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Typical	ripple	current	at	full	load ±	30	%

Power	factor	at	full	load1 0.99

Power	factor	at	min.	load1 0.97C

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.1	s

Hold	on	time	at	power	failure	(output) 0	s

Ambient	temperature	ta -25	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 50	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 102	x	51	x	30	mm

È
Standards,	page	2	

Wiring diagrams and installation examples,	page	2	

Uconverter LCBI 15 W 350/500/700 mA BASIC phase-cut SR
BASIC	series

 

Ordering data

Type Article number Packaging,	
carton

Packaging,	
pallet

Weight	
per	pc.

LCBI 15W 350mA BASIC phase-cut SR	 89800266 20	pc(s). 1,000	pc(s). 0.075	kg

LCBI 15W 500mA BASIC phase-cut SR	 89800267 20	pc(s). 1,000	pc(s). 0.075	kg

LCBI 14W 700mA BASIC phase-cut SR	 89800268 20	pc(s). 1,000	pc(s). 0.075	kg

Specific technical data
Type Typ.	rated	current	

(at	230	V,	50	Hz,	full	load)
Efficiency
at	full	load1

Efficiency
at	min.	load1

Output	current Output	voltage	
range1

Max.	output	
voltage2

Max.	input	power Max.	output	power

LCBI 15W 350mA BASIC phase-cut SR 0.09	A 78	% 76	% 350	mA 21.0	–	42.0	V 51	V 19	W 15	W

LCBI 15W 500mA BASIC phase-cut SR 0.09	A 77	% 75	% 500	mA 13.5	–	30.0	V 34	V 20	W 15	W

LCBI 14W 700mA BASIC phase-cut SR 0.09	A 76	% 74	% 700	mA 10.0	–	20.0	V 24	V 19	W 14	W
1	Test	result	at	230	V,	50	Hz.
2	At	failure	mode.

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCBI 15W 350mA BASIC SR 50 65 80 100 50 65 80 100

LCBI 15W 500mA BASIC SR 50 65 80 100 50 65 80 100

LCBI 15W 700mA BASIC SR 50 65 80 100 50 65 80 100

Maks antall convertere pr sikringskurs
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• Konstantstrøm converter 
• kortslutningssikker
• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCI 35W 350mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70

LCI 35W 500mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70

LCI 35W 700mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70

LCI 35W 1050mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70

Maks antall convertere pr sikringskurs

Type LCI 35W 350mA 
TEC SR

LCI 35W 500mA 
TEC SR

LCI 35W 700mA 
TEC SR

LCI 35W 1050mA 
TEC SR

El. nr 66 301 39 66 301 40 66 301 41 66 301 42

Produktnummer 87500193 87500195 87500197 87500199

Utgang mA 350 500 700 1050

Effekt W 17,5 - 35 17,5 - 35 17,5 - 35 17,5 - 35

Omgivelsestemperatur ta C° -20 – +50 -20 – +50 -20 – +50 -20 – +50

Levetid timer 30 000 30 000 30 000 30 000

Trafotemperatur tc C° 75 75 75 75

Inngangsspenning, 

frekvens

V

Hz

198-264
50 / 60

198-264
50 / 60

198-264
50 / 60

198-264
50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >90 >90 >89,5 >88

Utgangsspenning V 50-100 35-70 25-50 16,5-33,5

Vekt kg 0,178 0,178 0,178 0,178

Mål  LxBxH mm 159,4x82x34 159,4x82x34 159,4x82x34 159,4x82x34

Hullmål mm 86 86 86 86

LED converter LCI TEC SR
35W - 350/500/700/1050 mA

Strømstyrt LED converter

Standards
EN 55015
EN 60598-1
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61347-1
EN 61347-2-13
EN 61547
EN 62384

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 09/12-LC035-0

U – LED modules, converters and systems
CONVERTER

           

Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3337

39

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 09/12-LC035-0

U – LED modules, converters and systems
CONVERTER

           

Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3337

39

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg
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U – LED modules, converters and systems
CONVERTER

           

Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3337

39

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg
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U – LED modules, converters and systems
CONVERTER
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Wiring diagram

max. ∅ = 10,0 mm
min.  ∅ = 2,2 mm

0,5 – 2,5

5 – 7

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	in	flexible	cable	with	ferules	or	solid.	For	perfect	function	
of	the	cage	clamp	terminals	the	strip	length	should	be	5	–	7	mm	for	the	input	
terminal.
The	max.	torque	at	the	clamping	screw	(M3)	is	0.2	Nm.

Input / Output terminal

Uconverter
LCI 35W ... TEC SR

220–240 V

L
N

Umodule

+ + LED
– LED

50/60 Hz

S
E

C
P

R
I

–

N
L

Expected lifetime
Type ta 40 °C 50 °C 60 °C

LCI 35W xxxmA TEC SR
tc 65	°C 75	°C x
Lifetime 50,000	h 30,000	h x

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.
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Standards
EN	55015
EN	60598-1
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Installation instructions
The	LCI	35W	xxxmA	TEC	SR	complies	with	protection	class	II	so	
special	measures	are	needed	if	it	is	to	be	installed	in	protection	class	I	
applications	/	luminaires.	
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type

C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20 Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCI 35W 350mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 35W 500mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 35W 700mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 35W 1050mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Overtemperature protection
The	controlgear	is	protected	against	temporary	thermal	overheating.	If	the	
temperature	limit	is	exceeded	the	output	current	is	reduced	to	limit	tc	at	a	
certain	level.	It	restarts	automatically.	The	temperature	protection	is	activated	
typically	at	8	°C	above	tc	max.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	LED	ouput	is	switched	off.	
After	elimination	of	the	short	circuit	the	nominal	operation	is	restored	automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	voltage	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

>100 mm
Leuchte

Luminaire >50 mm

>2
0 

m
m

Fixing conditions
Dry,	acidfree,	oilfree,	fatfree.	It	is	not	allowed	to	exceed	the	maximum	ambi-
ent	temperature	(ta)	stated	on	the	device.	Minimum	distances	stated	below	are	
recommendations	and	depend	on	the	actual	luminaire.	Is	not	suitable	for	fixing	
in	corner.

The	mounting	of	the	device	with	the	aid	of	the	mounting	hole	inside	the	housing	
is	only	allowed	with	screws	which	are	not	electrically	conducting.

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 09/12-LC035-0

U – LED modules, converters and systems
CONVERTER

           

Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3337

39

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

Anbefalt montering:

Lyskilde
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LED converter LCI TEC SR
35W - 350/500/700/1050 mA

• Konstantstrøm converter 
• kortslutningssikker
• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCI 60W 700mA TEC SR 20 30 40 50 16 24 32 40

LCI 60W 1050mA TEC SR 20 30 40 50 16 24 32 40

Maks antall convertere pr sikringskurs

Type LCI 60W 700mA TEC SR LCI 60W 1050mA TEC SR

El. nr 66 301 46 66 301 47

Produktnummer 87500201 87500203

Utgang mA 700 1050

Effekt W 17,5 - 60 17,5 - 60

Omgivelsestemperatur ta C° -20 – +50 -20 – +50

Levetid timer 30 000 30 000

Trafotemperatur tc C° 90 90

Inngangsspenning, 

frekvens

V

Hz

198-264
50 / 60

198-264
50 / 60

Virkningsgrad ved full last % 91,5 90,5

Utgangsspenning V 25-50 16,5-33,5

Vekt kg 0,220 0,228

Mål  LxBxH mm 159,4x82x34 159,4x82x34

Hullmål mm 86 86

LED converter LCI TEC SR
60W - 700/1050 mA

Strømstyrt LED converter

Standards
EN 55015
EN 60598-1
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61347-1
EN 61347-2-13
EN 61547
EN 62384
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3337

39

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4
34

82

125,5

3337

39

Ø 86
tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500,	700	or	1,050	mA	output	current

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	35	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.17	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 41.5	W

Typ.	output	power 35	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 35 W 350/500/700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3337

39

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 35W 350mA TEC SR	 87500193 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 500mA TEC SR	 87500195 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 700mA TEC SR	 87500197 20	pieces 560	pieces 0.178	kg

LCI 35W 1050mA TEC SR	 87500199 20	pieces 560	pieces 0.178	kg
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Diagrams LCI 60W 700mA TEC SR
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Wiring diagram

max. ∅ = 6.0 mm
min.  ∅ = 4.0 mm

0.5 – 2.5

5 – 7

max. ∅ = 3.5 mm
min.  ∅ = 2.2 mm

0.5 – 2.5

5 – 7

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	in	flexible	cable	with	ferules	or	solid.	For	perfect	function	
of	the	cage	clamp	terminals	the	strip	length	should	be	5	–	7	mm	for	the	input	
terminal.
The	max.	torque	at	the	clamping	screw	(M3)	is	0.2	Nm.

Input terminal

Output terminal

Expected lifetime
Type ta 40 °C 50 °C 60 °C

LCI 60W xxxmA TEC SR
tc 80	°C 90	°C x
Lifetime 50,000	h 30,000	h x

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.

Uconverter
LCI 60W ... TEC SR

220–240 V

L
N

Umodule

+ + LED
– LED

50/60 Hz

S
E

C
P

R
I

–

N
L

Wiring instructions
The	secondary	leads	should	be	separated	from	the	mains	connections	and	wir-
ing	for	good	EMC	performance.
The	maximum	lead	length	on	secondary	side	is	2	m.	For	a	good	EMC	perfor-
mance	keep	the	LED	wiring	as	short	as	possible.
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Standards
EN	55015
EN	60598-1
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Installation instructions
The	LCI	35W	xxxmA	TEC	SR	complies	with	protection	class	II	so	
special	measures	are	needed	if	it	is	to	be	installed	in	protection	class	I	
applications	/	luminaires.	
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type

C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20 Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCI 35W 350mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 35W 500mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 35W 700mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 35W 1050mA TEC SR 40 60 80 100 30 45 60 70 10	A 100	µs

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Overtemperature protection
The	controlgear	is	protected	against	temporary	thermal	overheating.	If	the	
temperature	limit	is	exceeded	the	output	current	is	reduced	to	limit	tc	at	a	
certain	level.	It	restarts	automatically.	The	temperature	protection	is	activated	
typically	at	8	°C	above	tc	max.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	LED	ouput	is	switched	off.	
After	elimination	of	the	short	circuit	the	nominal	operation	is	restored	automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	voltage	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

>100 mm
Leuchte

Luminaire >50 mm

>2
0 

m
m

Fixing conditions
Dry,	acidfree,	oilfree,	fatfree.	It	is	not	allowed	to	exceed	the	maximum	ambi-
ent	temperature	(ta)	stated	on	the	device.	Minimum	distances	stated	below	are	
recommendations	and	depend	on	the	actual	luminaire.	Is	not	suitable	for	fixing	
in	corner.

The	mounting	of	the	device	with	the	aid	of	the	mounting	hole	inside	the	housing	
is	only	allowed	with	screws	which	are	not	electrically	conducting.

Anbefalt montering:

Lyskilde
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	700	or	1,050	mA	output	signal

•	Cage	clamp	terminals	for	rigid	and	flexible	wires	

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cage	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	60	W

•	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.29	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 70	W

Output	power 60	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Typical	ripple	current	at	full	load ±	25	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	30,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 90	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 159.4	x	82	x	34	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 60 W 700/1050 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

159,4

34
82

125,5

3331

37

Ø 86

tc

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 60W 700mA TEC SR	 87500201 20	pieces 560	pieces 0.223	kg

LCI 60W 1050mA TEC SR	 87500203 20	pieces 560	pieces 0.223	kg
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LED converter LCI TEC SR
20W – 350/500/700 MA 

Strømstyrt LED converter

• Konstantstrøm converter 
• kortslutningssikker
• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCI 20W 350mA TEC SR 60 90 120 140 30 45 60 70

LCI 20W 500mA TEC SR 60 90 120 140 30 45 60 70

LCI 20W 700mA TEC SR 60 90 120 140 30 45 60 70

Maks antall convertere pr sikringskurs

Type LCI 20W 350mA 
TEC SR

LCI 20W 500mA 
TEC SR

LCI 20W 700mA 
TEC SR

El. nr 66 301 43 66 301 44 66 301 45

Produktnummer 87500187 87500189 87500191

Utgang mA 350 500 700

Effekt W 9,1 - 20 9,1 - 20 9,1 - 20

Omgivelsestemperatur ta C° -20 – +50 -20 – +50 -20 – +50

Levetid timer 30 000 30 000 30 000

Trafotemperatur tc C° 75 75 75

Inngangsspenning, 

frekvens

V

Hz

198-264
50 / 60

198-264
50 / 60

198-264
50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >86 >86 >85

Utgangsspenning V 26-57 18-40 13-29

Vekt kg 0,078 0,078 0,078

Mål  LxBxH mm 101,5x51x29,5 101,5x51x29,5 101,5x51x29,5

Hullmål mm

Standards
EN 55015
EN 60598-1
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61347-1
EN 61347-2-13
EN 61547
EN 62384
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Diagrams LCI 20W 350mA TEC SR
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Wiring diagram

max. ∅ = 6,0 mm
min.  ∅ = 4,0 mm

0,5 – 2,5

5 – 7

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	in	flexible	cable	with	ferules	or	solid.	For	perfect	function	
of	the	cage	clamp	terminals	the	strip	length	should	be	5	–	7	mm	for	the	input	
terminal.
The	max.	torque	at	the	clamping	screw	(M3)	is	0.2	Nm.

Input terminal

Uconverter
LCI ... TEC SR

220–240 V

L
N

Umodule

+ + LED
– LED

50/60 Hz

S
E

C
P

R
I

–

N
L

Expected lifetime
Type ta 40 °C 50 °C 60 °C

LCI 20W xxxmA TEC SR
tc 65	°C 75	°C x
Lifetime 50,000	h 30,000	h x

max. ∅ = 3,5 mm
min.  ∅ = 2,2 mm

0,5 – 2,5

5 – 7

Output terminal

Glow wire test according to IEC 60695-2-11
960	°C	passed.
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Cage	clamp	terminals	for	rigid	and	flexible	wires

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	20	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.1	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 24	W

Output	power 20	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 101.5	x	51	x	29.5	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 20 W 350/500/700 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI

 

51

25

101,5
30

29
,5

tc-point

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 20W 350mA TEC SR	 87500187 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 500mA TEC SR	 87500189 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 700mA TEC SR	 87500191 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 09/12-LC034-0

U – LED modules, converters and systems
CONVERTER

           

Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Cage	clamp	terminals	for	rigid	and	flexible	wires

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	20	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.1	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 24	W

Output	power 20	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 101.5	x	51	x	29.5	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 20 W 350/500/700 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI
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Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 20W 350mA TEC SR	 87500187 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 500mA TEC SR	 87500189 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 700mA TEC SR	 87500191 20	pieces 560	pieces 0.078	kg
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Cage	clamp	terminals	for	rigid	and	flexible	wires

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	20	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.1	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 24	W

Output	power 20	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 101.5	x	51	x	29.5	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 20 W 350/500/700 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI
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Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 20W 350mA TEC SR	 87500187 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 500mA TEC SR	 87500189 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 700mA TEC SR	 87500191 20	pieces 560	pieces 0.078	kg
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Standards
EN	55015
EN	60598-1
EN	61000-3-2
EN	61000-3-3
EN	61347-1	
EN	61347-2-13	
EN	61547	
EN	62384

Maximum loading of automatic circuit breakers 

Automatic	circuit
breaker	type C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Inrush	current

Installation	Ø 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 1.5	mm2 2.5	mm2 Imax Time

LCI 20W 350mA TEC SR 60 90 120 140 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 20W 500mA TEC SR 60 90 120 140 30 45 60 70 10	A 100	µs

LCI 20W 700mA TEC SR 60 90 120 140 30 45 60 70 10	A 100	µs

Installation instructions
The	LCI	20W	xxxmA	TEC	SR	complies	with	protection	class	II	so	
special	measures	are	needed	if	it	is	to	be	installed	in	protection	class	I	
applications	/	luminaires.	
Note	the	requirements	set	out	in	the	document	
LED_driver_installation_advise.pdf	
(http://www.tridonic.com/com/en/technical-docs.asp).

Hot	plug-in	or	secondary	switching	of	LEDs	is	not	permitted	and	may	cause	a	
very	high	current	to	the	LEDs.

Overload protection
If	the	output	voltage	range	is	exceeded	the	controlgear	reduces	the	LED	output	
current.	After	elimination	of	the	overload	the	nominal	operation	is	restored	auto-
matically.

Overtemperature protection
The	controlgear	is	protected	against	temporary	thermal	overheating.	If	the	
temperature	limit	is	exceeded	the	controlgear	is	switched	off.	It	restarts	automa-
tically.	The	temperature	protection	is	activated	between	6	°C	and	12	°C	above	
tc	max.

Short-circuit behaviour
In	case	of	a	short	circuit	on	the	secondary	side	(LED)	the	LED	ouput	is	switched	off.	
After	elimination	of	the	short	circuit	the	nominal	operation	is	restored	automatically.

No-load operation
The	controlgear	works	in	constant	voltage	mode.	In	no-load	operation	there	is	the	
max.	output	voltage	at	the	output	(see	page	1).

>100 mm
Leuchte

Luminaire >50 mm

>2
0 

m
m

Fixing conditions
Dry,	acidfree,	oilfree,	fatfree.	It	is	not	allowed	to	exceed	the	maximum	ambi-
ent	temperature	(ta)	stated	on	the	device.	Minimum	distances	stated	below	are	
recommendations	and	depend	on	the	actual	luminaire.	Is	not	suitable	for	fixing	
in	corner.

The	mounting	of	the	device	with	the	aid	of	the	mounting	hole	inside	the	housing	
is	only	allowed	with	screws	which	are	not	electrically	conducting.

Anbefalt montering:
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Product description

•	Nominal	life	of	30,000	h	(at	ta	max.	50	°C	with	a	failure	rate	of	

max.	0.3	%	per	1,000	h)

•	For	luminaires	of	protection	class	II

•	350,	500	or	700	mA	output	current

•	Cage	clamp	terminals	for	rigid	and	flexible	wires

•	Double	assignment	of	the	terminal	possible

•	Rapid	installation	of	cable	clamp	and	terminal	cover,	no	tool	required

•	Connecting	cable,	cable	cross-section	0.5	–	2.5	mm²

•	Output	power	20	W

•	Protection	class	II,	SELV

•	Type	of	protection	IP20

•	Converters	for	individual	luminaires

Properties

•	Casing:	polycarbonat,	white

•	Large	connection	compartment

•	Compact	dimensions

•	Overtemperature	protection

•	Overload	protection

•	Short-circuit	protection

•	No-load	protection	

	
 

Technical data
Rated	supply	voltage 220	–	240	V

Input	voltage,	AC 198	–	264	V

Current	at	50	Hz	230	V 0.1	A

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Max.	input	power 24	W

Output	power 20	W

Output	current	tolerance ±	7.5	%

Turn	on	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Turn	off	time	(at	230	V,	50	Hz,	full	load) ≤	0.7	s

Hold	on	time	at	power	failure 0	s

Ambient	temperature	ta -20	...	+50	°C

Ambient	temperature	ta	(at	lifetime	50,000	h) 40	°C

Max.	casing	temperature	tc 75	°C

Storage	temperature	ts -40	...	+85	°C

Dimensions	L	x	W	x	H 101.5	x	51	x	29.5	mm

È
Standards,	page	3	

Wiring diagrams and installation examples,	page	4	

Uconverter LCI 20 W 350/500/700 mA TEC SR
uconverter	REMOTE	LCI
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Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Packaging,	pallet Weight	per	pcs.

LCI 20W 350mA TEC SR	 87500187 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 500mA TEC SR	 87500189 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

LCI 20W 700mA TEC SR	 87500191 20	pieces 560	pieces 0.078	kg

Lyskilde
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LED converter LCI TEC SR
20W – 350/500/700 MA 

LED converter LCI
15W - 350mA, 500mA, 700mA IP67

• Konstantstrøm converter 
• Kortslutningssikker
• SELV
• IP67
• Leveres med 0,5 meter kabel på primær-

     og sekundærside

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCI 015/0350 M020 30 40 50 60 15 20 25 30

LCI 015/0500 M020 30 40 50 60 15 20 25 30

LCI 015/0700 M020 30 40 50 60 15 20 25 30

Maks antall convertere pr sikringskurs

Type LCI 015/0350 M020 LCI 015/0500 M020 LCI 015/0700 M020

El. nr 66 301 70 66 301 69 66 301 63

Produktnummer 86459179 86459180 86459181

Utgang mA 350 500 700

Effekt W 15 15 15

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +55 -25 – +55 -25 – +55

Trafotemperatur tc C° 75 75 75

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 198-264, 0 / 50 / 60 198-264, 0 / 50 / 60 198-264, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >85 >85 >85

Utgangsspenning V 3-43 3-35 3-25

Vekt kg 0,25 0,25 0,25

Mål  LxBxH mm 120x40x31 120x40x31 120x40x31

Hullmål mm 111 111 111

      

Strømstyrt LED converter
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LED converter LCI
30W - 700mA M120 IP67

• Konstantstrøm converter 
• Kortslutningssikker
• SELV
• IP67
• Leveres med 0,5 meter kabel på primær-

     og sekundærside

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13 B16 B20

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm²

LCI 030/0700 M120 60 90 120 140 30 45 60 70

Maks antall convertere pr sikringskurs

Type LCI 030/0700 M120

El. nr 66 301 71

Produktnummer 86459178

Utgang mA 700

Effekt W 30

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +55

Trafotemperatur tc C° 85

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 198-264, 0 / 50 / 60

Virkningsgrad ved full last % >85

Utgangsspenning V 9-46

Vekt kg 0,315

Mål  LxBxH mm 150x40x31

Hullmål mm 141

      

Strømstyrt LED converter



107
LED

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60   Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

1

LED converter LCI
30W - 700mA M120 IP67

  

• strømstyrt LED 1,2W LED

• utgang 350mA

• spenning 48V

• 6 veis amp-grenkobling

• inkludert 1,5m kabel og stikkontakt  

Type Plugin Converter 350mA

El. rr 66 043 31 

Produktnummer 52 801 90 

Antall LED 1-9/1W

Spenning V 48

Mål LxBxH mm 124x34x20

Felles egenskaper
 
emc

   
F

  
IP
20

LED converter 350mA

Strømstyrt LED converter

Eksempler på produkter med amp hurtigkobling, som passer til denne LED converteren (ikke dimbar):

LED spot 1202 LED spot 1210 LED spot 1206 LED spot 1208

LED Dot
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• 1 kanals one4all converter 
• digital dimming: 1-100%
• switchDIM, DSI og DALI
• switchDIM med minnefunksjon
• corridor-funksjon
• enkel montering av strekkavlaster/deksel uten verktøy
• adresserbar via DALI
• kortslutningssikker
• SELV
• IP20

Sikringstype C10 C13 C16 C20 B10 B13

Ø 1,5mm² 1,5mm² 1,5mm² 2,5mm² 1,5mm² 1,5mm²

LCAI 0015/0350 A020 14 25 36 42 8 14

LCAI 0030/0700 A120 50 65 80 100 50 65

Maks antall convertere pr sikringskurs

       

Type LCAI 015/0350 A020 one4all LCAI 020/0500 A120 one4all LCAI 030/0700 A120 one4all

El. nr 66 301 99 66 301 73 66 301 98

Produktnummer 86458899 86459107 86458900

Utgang mA 350 500 700

Effekt W 1 - 15 1 - 20 2 - 30

Styring DSI, DALI, switchDIM DSI, DALI, switchDIM DSI, DALI, switchDIM

Dimmeområde % 1 - 100 1 - 100 1 - 100

Omgivelsestemperatur ta C° -25 – +50 -25 – +55 -25 – +40 

Trafotemperatur tc C° 80 93 90

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 198 - 264, 0 / 50 / 60 198 - 264, 0 / 50 / 60 198 - 264, 0 / 50 / 60 

Virkningsgrad ved full last % >84 >85 >83

Utgangsspenning V 3 - 45  9 - 42,5 3 - 42,5

Vekt kg 0,121 0,168 0,168

Mål  LxBxH mm 167x42x31 207x42x31 207x42x31

Hullmål mm 143 - 148 183 - 188 183 - 188

L

L
N N

L’

N

Ved å koble armaturen for switchDim og sørge for 230V 
på D1/D2 inngangen i 5 minutter, går armaturen fra å ha 
standard switchDim funksjon til corridorfunksjon.

Har man ved en feil fått armaturen over i corridorfunk-
sjon, kan man ved 5 raske trykk på impulsbryter deakti-
vere denne funksjonen.

One4all LED dimmeconverter LCAI 
15W - 350mA, 20W - 500mA OG 30W - 700mA

Strømstyrt LED converter

Standards

EN 50172

EN 55015

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Standards

EN 61347-1

EN 61347-2-13

EN 61547

EN 62384

EN 62386-207

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.
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Electronic transformers for low-voltage halogen lamps
Mounting

Loading of automatic circuit breakers (B, C, K)

Automatic circuit
breaker type 10 A 13 A 16 A

Installation Ø 1.5 mm2 1.5 mm2 1.5 mm2

TE-0105 one4all cc 20 26 32

Standards
EN 55015
EN 61000-3-2
EN 61047
EN 61347-2-2
EN 61547

Dimming
Dimming range 1 % to 100 %
Digital control with:
•	DSI	signal:	8	bit	Manchester	Code 

Maximum speed 1 % to 100 % in 1.4 s
•	DALI	signal:	16	bit	Manchester	Code 

Maximum speed 1 % to 100 % in < 0.7 s 
Programmable parameters:  
Minimum dimming level 
Maximum dimming level 
Programmable range  
1 % ≤ MIN ≤ MAX ≤ 100 % 
Default minimum = 1 % 
Default maximum = 100 %

Dimming curve is adapted to eye sensitivity.

Control input (DA/D1/D2)
Digital DALI/DSI signal or switchDIM can be wired on 
the same terminals DA/D1/D2.

Digital signal DALI/DSI
The control input is non-polar and protected against 
accidental connection with a mains voltage up to
264 V. The control signal is not SELV. Control cable 
should be installed in accordance to the require-
ments of low voltage installations. Different func-
tions depending on control modules.

corridorFUNCTION
In the default delivery status the corridorFUNCTION 
is in the standard profile „never off“. 

To activate the corridorFUNCTION without using 
software a voltage of 230 V simply has to be applied 
for five minutes at the switchDIM connection. The 
unit with then switch automatically to the
corridorFUNCTION.
Note: If the corridorFUNCTION is wrongly activated 
in a switchDIM system (for example a switch is used 
instead of pushbutton), there is the option of instal-
ling a pushbutton and deactivating the
corridorFUNCTION mode by five short pushes of the 
button within three seconds.
To program the corridorFUNCTION by means of soft-
ware a DALI-USB interface is needed in combination 
with a DALI PS. The software can be either the con-
figTOOL or the corridorFUNCTION CONFIGURATOR.
For further information (e.g. the amortisation calcu-
lator) go to www.corridorfunction.com.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be in flexible cable with ferrules or 
solid with a cross section of 0.5 to 1.5 mm2.

7.5 – 8.5 mm

wire preparation:
0.5 – 1.5 mm² 

switchDIM

N
L

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all cc

push to
make switch DALI/DSI

N
L

DA/D2*

* digital signal DALI or DSI

DA/D1*

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all cc

switchDIM

N
L

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all cc

push to
make switch DALI/DSI

N
L

DA/D2*

* digital signal DALI or DSI

DA/D1*

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all cc

configTOOL
Full version for programming all the functions and 
parameters.

corridorFUNCTION CONFIGURATOR
For activating and deactivating the 
corridorFUNCTION and for project-specific program-
ming.Light output level in DC operation
Programmable from 1 % to 70 %
Programming by extended DSI signal (16 bit) via 
eDSI.
Default value is 70 %
In DC operation dimming is not possible.

Error feedback
•	DSI	signal:	lamp	failure	(open	circuit,	short-circuit)
•	DALI	signal:	lamp	failure	(open	circuit,	short-

circuit) thermal switch off

switchDIM
Integrated switchDIM function allows a direct con-
nection of a push to make switch for dimming and 
switching.
Brief push (50–600 ms) switches transformers ON 
and OFF. The transformers switch-ON at light level 
set at switch-OFF. 
When the push to make switch is held, TE one4all 
are dimmed. After repush the TE one4all is dimmed 
in the opposite direction. In installations with
TE one4all with different dimming levels or opposite 
dimming directions (e.g. after a system extension), 
all TE one4all can be synchronized to 50 % dimming 
level by a 10 s push. The dimming direction will be 
“down” for the next push.

switchDIM and corridorFUNCTION are very simple 
tools for controlling ballasts with conventional 
momentary-action switches or motion sensors.
To ensure correct operation a sinusoidal mains 
voltage with a frequency of 50 Hz or 60 Hz is 
required at the control input.
Special attention must be paid to achieving clear 
zero crossings. Serious mains faults may impair the 
operation of switchDIM and corridorFUNCTION.

Programming
With appropriate software and a USB interface diffe-
rent functions can be activated and various parame-
ters can be configured. All that is needed is a DALI 
USB / DALI PS and the software.

PC and the SW tool
“corridorFUNCTION configurator”

any number of TE one4all

L
N

USB
SCI

DALI
PS

L

N
L’

N

Li
gh

t 
O

ut
p

ut

Time

Fade-time 32

NEVER OFF  

100 %

10 %

Wiring diagramm for programming

any number of TE one4all
any number of

standard presence
detectors

L
N N

L’

L

L
N N

L’

N

L
N N

L’

Wiring diagramm for corridorFUNCTION

TALEXConverter

LCAI......Ax20
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• impuls dimming
• max 99 slaver
• slave leveres m/im synk.kabel
• tilkobles LED driver 12/24V
• kortslutningssikker
• SELV
• IP20

Type LED Dimmer MASTER LED Dimmer SLAVE

El. nr 32 556 08 32 556 09

Produktnummer 7985164 7985165

Utgang A 8 8

Effekt W 100/200 100/200

Styring Potensialfri impuls Potensialfri impuls

Dimmeområde % 1 - 100 1 - 100

Omgivelsestemperatur ta C° -20 – +50 -20 – +55

Trafotemperatur tc C° 70 70

Inngangsspenning, 

frekvens

V, Hz 12V/24V
 

12V/24V

Mål  LxBxH mm 112x41x20

Hullmål mm 104

LED Dimmer 12/24V 
100W/12V - 200W/24V

LED dimmer LED Dimmer

Artnr: IM00007 Version: 2011/06

Kraftfull LED-dimmer med PWM-teknik för styrning av LED-strippar och andra konstantspännings-LED 12-24V DC.
Powerful LED-dimmer with PWM technic for control over LED strips and other constant voltage LED 12-24V DC.

E-nr Benämning 
Name

E�ekt
E�ect

79 851 64 LED Dimmer MASTER 8,5A 12/24V DC

79 851 65 LED Dimmer SLAV 
LED Dimmer SLAVE

8,5A 12/24V DC

sv

104

41

112

20

en

Symbolförklaring - Symbols

F emc 24V
DCIP20 III 12V

DC

IP20

III

emc

F
12V
DC

24V
DC

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598

Endast avsedd för inomhusbruk.
Intended only for indoor use.

Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments.

Skydd för temperaturer över 110°C.
Protection for temperatures above 110°C.

Kortslutningssäker transformator.
Short-circuit proof transformer.

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överens-
stämmer med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk 
kompabilitet.
European certification mark for EMC.

Anger skyddsklass, klass III, för anslutning till skyddsklenspän-
ning (SELV) via drivdon.
Class of protection. (SELV)

Safety Extra Low Voltage. Skyddsklenspänning med skydds-
separation av primär och sekundärlindningarna. För klass III 
armaturer.
Safety Extra Low Voltage.

Anger driftspänning.
Working voltage.

Anger driftspänning.
Working voltage.

Får monteras i eller på alla typer av material.
Can be mounted in or on any type of material.

Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as 
wood.

LED Dimmer

Artnr: IM00007 Version: 2011/06

Kraftfull LED-dimmer med PWM-teknik för styrning av LED-strippar och andra konstantspännings-LED 12-24V DC.
Powerful LED-dimmer with PWM technic for control over LED strips and other constant voltage LED 12-24V DC.

E-nr Benämning 
Name

E�ekt
E�ect

79 851 64 LED Dimmer MASTER 8,5A 12/24V DC

79 851 65 LED Dimmer SLAV 
LED Dimmer SLAVE

8,5A 12/24V DC

sv

104

41

112

20

en

Symbolförklaring - Symbols

F emc 24V
DCIP20 III 12V

DC

IP20

III

emc

F
12V
DC

24V
DC

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598

Endast avsedd för inomhusbruk.
Intended only for indoor use.

Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments.

Skydd för temperaturer över 110°C.
Protection for temperatures above 110°C.

Kortslutningssäker transformator.
Short-circuit proof transformer.

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överens-
stämmer med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk 
kompabilitet.
European certification mark for EMC.

Anger skyddsklass, klass III, för anslutning till skyddsklenspän-
ning (SELV) via drivdon.
Class of protection. (SELV)

Safety Extra Low Voltage. Skyddsklenspänning med skydds-
separation av primär och sekundärlindningarna. För klass III 
armaturer.
Safety Extra Low Voltage.

Anger driftspänning.
Working voltage.

Anger driftspänning.
Working voltage.

Får monteras i eller på alla typer av material.
Can be mounted in or on any type of material.

Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as 
wood.

Normally open push button
Potentialfri åter�ädrande tryckknapp

12/24Vdc Master

Slav - Slave

Slav - Slave

Elektro Elco AB, Tallvägen 5, 56435 Bankeryd, E-post: elektro@elco.se  Hemsida: www.hidealite.se

SÄKER INSTALLATION 
Läs dessa instruktioner före installationen påbörjas och lämna den vidare till brukaren av anläggningen.  LED Dimmer skall instal-
leras av behörig installatör och enligt gällande föreskrifter.  Se till att spänningen är frånslagen före installation eller underhåll.  
Installera armaturen enligt  beskrivningen nedan.!
SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. LED Dimmer should be 
installed by a licensed electrician and in accordance with local regulations. Make sure that the power is o� before installation or 
maintenance. Install as described below.

Kontrollenheten skall anslutas till LED-drivdon 12/24V DC och endast 
användas tillsammans med konstantspänningsdioder 12/24V DC som 
parallellkopplas, se teknisk specifikation för max belastning. Bryt aldrig 
strömmen på sekundärsidan.
Se till att polariteten är rätt när ni ansluter LED modulerna och drivdonet 
till kontrollenheten.
De flesta LED-moduler är färgkodade. Ansluts dioderna med fel polaritet 
kommer de inte att lysa och kan skadas permanent.
(+) Röd, Brun eller enligt märkning
(-) Blå, Svart eller enligt märkning
Använd kabel av mångtrådig typ 0,5-2,5mm² och se till att dimensionera 
varje ledning efter sin egen belastning för max ledningslängd se drivdon.

Professionell LED-dimmer för ljusreglering av LED-strippar och andra 
konstantspännings LED 12-24V DC. På/av och dimmer funktion, regleras 
via en eller flera potentialfria åter�ädrande tryckknappar. Slavenheten 
levereras med synk-kabel 1m. Till en Master kan kopplas max 99st slavar. 
Ansluts till LED-trafo 12/24V som beställs separat. 

Professional LED dimmer for control of LED strips and other constant 
voltage LED 12-24V DC. On/o� an dimming controlled by one or more 
normally open push buttons. The slave comes with with 1m sync cable. 
Maximum 99 slaves can be connected to a master. Must be connected 
to a 12/24V LED driver to be ordered separately.

The control unit must be connected to a LED driver of 12/24V DC and used 
only with constant voltage diodes 12/24V DC connected in parallel, see the 
technical specification of driver for the maximum load. Never switch o� on 
the secondary side.
Make sure the polarity is correct when you connect the LED modules 
and driver to the control unit.
Most LED modules are color coded. If the diodes are connected with wrong 
polarity, they will not shine and can be permanently damaged.
(+) Red, Brown or as marked
(-) Blue, Black or as marked
Use cable of multi strand type 0.5-2.5 mm ² and ensure that each wire 
are dimensioned for their own load, for the maximum cable length see 
driver manual.

Ingående spänning DC 12 24
Märkström A 8 8
Ute�ekt (max) W 100 200
Omgivningstemperatur Ta °C -20 - 50 -20 - 50
Max. temperature på Tc-punkt °C 70 70
Värmeskydd ja ja
Överbelastningsskydd ja ja
Kortslutningsskydd ja ja
Skruv-plintar ingående kablar, ømm² 0,5-1,5 0,5-1,5
Skruv-plintar utgående kablar, ømm² 0,5-1,5 0,5-1,5

Rated voltage DC 12 24
Rated current A 8 8
Output power (max) W 100 200
Ambient temperature Ta °C -20 - 50 -20 - 50
Max temperature on Tc dot °C 70 70
Temperature protection ja ja
Overload protection ja ja
Short-circuit protection ja ja
Screw terminals for input cables ømm² 0,5-1,5 0,5-1,5
Screw terminals for output cables ømm² 0,5-1,5 0,5-1,5

LED dimmer impuls
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LED C001 PWM dimmer

  

• 3-kanaler PWM dimmer for styring av 12 og 24V 
RGB moduler

• for 12V og 24V RGB moduler

• passer for 1 - 10V, potmeter eller PWM signal

• utmerket for kontroll av LED moduler med maks 
2A pr kanal

• beskyttet mot kortslutning og overbelastning

• beskyttet mot overtemperatur

• inngang for styresignalet er galvanisk skilt fra for-
synings- spenning og utgangskanaler

Type LED C001 PWM 3 KANALS DIMMER

El. nr 66 308 66 

Produktnummer 86454974

Styresignal 3 x 1-10 Volt, potensiometer eller PWM 

Inngangsstrøm V DC 12 - 24 (SELV) 

Utgang 3 x PWM (RGB), 350 Hz maks 2A pr. kanal

Inngang: Analog V DC 1...10

Inngang: Potmeter 100, lineær  *

Inngang: PWM signal V DC 12 - 24

Maks belastning A maks 2 pr kanal

Omgivelsestemperatur ta ºC -25 – +50

Mål L x B x H mm 167x42x31

Hullmål mm 143 - 148

LED RGB dimmer 1-10V pot.meter

    *   Om flere kanaler blir kontrollert av ett potmeter, må motstandsverdien deles med antall kanaler som 

       kontrolleres.

Standards

EN 61347-1

EN 61347-2-13

EN 61547

EN 62384

LED Dimmer
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FD ANALOG 1 - 24E/FD ANALOG 3-24E

  

LED dimmer 0-100 % med softstart elektronikk for 
myk kontroll spesielt i de laveste dimmerinnstillinger.  

• softdimming 0-100%

• kortslutnings- og overbelastningssikker

• beskyttet mot overtemperatur 

• 1-10volt eller 100 kohm potensiometer

FD ANALOG 3-24E egner seg også godt til RGB 
prosjekter med manuell fargeblanding. 

Type FD ANALOG 1-24E 6A FD ANALOG 3-24E 3X2A

El. nr 14 039 82 14 039 83 

Styresignal 1-10 Volt eller 100 kohm potensiometer 3x1-10 Volt eller 100 kohm potensiometer

Inngangsspenning 12..24V DC (SELV) 12..24V DC (SELV)

Utgang PWM dimming 12..24V maks 6A PWM dimming 12..24V maks 2A pr kanal

Antall kanaler 1 stk 6A 3 stk 2A

Omgivelsestemperatur ta -20 – +40 ºC -20 – +40 ºC

Mål L x B x H 167x42x31 mm 167x42x31 mm

Felles egenskaper
                    

FD ANALOG 1-24E

LED moduler
tilsammen
max. 6A

FD ANALOG 3-24E

LED dimmer 1- 10V pot.meter
LED Dimmer
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 LED Dimmer RGB IR

Kraftig RGB kontroll med 3 kanaler for styring av 12V 
og 24V DC RGB LED.

• Styres med fjernkontroll, som bestilles separat
• Master leveres med IR-øye 
• Slave leveres med 1 meter synkkabel
• Opptil 99 slaver, kan tilkobles på en Master
• Fjernkontrollen tenner, slukker, blander og dimmer 
     grunnfargene manuelt
• 12 forprogrammerte farger i tillegg til hvitt, som kan velges 
     med separate knapper, og deretter dimmes
• Flere ulike forprogrammerte typer fargeveksling

Type LED dImmer LED dimmer Fjernkontroll

El. nr 14 039 94 14 039 95 14 039 96

Produktnummer 79 851 60 79 851 61 79 851 62

Spenning V 12/24 (SELV) 12/24 (SELV)

Utgang PWM A 6A 12/24V DC 6A 12/24V DC

Mål LxBxH mm 15x40x30 15x40x30

Felles egenskaper IP20 12V
DC

24V
DCIII

LED Dimmere

 12/24V dimmer KZQ 1-10V pot.meter

LED-dimmer for 12V eller 24V LED lyskilder. Lys-
reguleres med medfølgende potmeter eller 1-10V 
signal. Flere dimmere kan kobles sammen til samme 
potentiometer. 

  • 1-kanals PWM dimmer
• Styres med potentiometer 150KΩ eller 1-10V signal
• Flere dimmere kan kobles til samme potentiometer

 LED Dimmer 12/24V Impuls

Kraftig PWM LED-dimmer på 8,5 A for styring av 
konstantspennings-LED, 12-24V DC. Styres med pot.
fri impulsbryter

• Myk dimmefunksjon via en eller flere impulsbrytere
• 100W/12V 200W/24V (8,5A)
• Master og slave enhet. 99 slaver kobles til en master
• Slave leveres med 1m synk kabel

Type KZQ LED Dimmer Master LED Dimmer Slave

El. nr 38 036 22 32 556 08 32 556 09

Produktnummer 75 504 75 79 851 64 79 851 65

Effekt W 24/48 100/200 100/200

Maks effekt A 2 8,5 8,5

Spenning V DC 12/24 12/24 12/24

Mål LxBxH mm 80x40x16 112x45x20 112x45x20

Felles egenskaper        RoHS

LED Dimmer

Artnr: IM00007 Version: 2011/06

Kraftfull LED-dimmer med PWM-teknik för styrning av LED-strippar och andra konstantspännings-LED 12-24V DC.
Powerful LED-dimmer with PWM technic for control over LED strips and other constant voltage LED 12-24V DC.

E-nr Benämning 
Name

E�ekt
E�ect

79 851 64 LED Dimmer MASTER 8,5A 12/24V DC

79 851 65 LED Dimmer SLAV 
LED Dimmer SLAVE

8,5A 12/24V DC

sv

104

41

112

20

en

Symbolförklaring - Symbols

F emc 24V
DCIP20 III 12V

DC

IP20

III

emc

F
12V
DC

24V
DC

Uppfyller kraven enligt EN-60598 
Confirms EN-60598

Endast avsedd för inomhusbruk.
Intended only for indoor use.

Beröringsskyddad utförande för torra miljöer inomhus.
Touch-proof design for dry indoor environments.

Skydd för temperaturer över 110°C.
Protection for temperatures above 110°C.

Kortslutningssäker transformator.
Short-circuit proof transformer.

Europeisk kontrollmärke för EMC, visar att produkten överens-
stämmer med Europeisk EMC standard för elektromagnetisk 
kompabilitet.
European certification mark for EMC.

Anger skyddsklass, klass III, för anslutning till skyddsklenspän-
ning (SELV) via drivdon.
Class of protection. (SELV)

Safety Extra Low Voltage. Skyddsklenspänning med skydds-
separation av primär och sekundärlindningarna. För klass III 
armaturer.
Safety Extra Low Voltage.

Anger driftspänning.
Working voltage.

Anger driftspänning.
Working voltage.

Får monteras i eller på alla typer av material.
Can be mounted in or on any type of material.

Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as 
wood.
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FD SEQUENCER 3-24E

Kontroller for blanding av RGB LED lys. Det er en 
automatisk fargeveksling fra blå til turkise, grønn, gul, 
rød og magenta med dimming i en endeløs loop. 
Hastigheten på den forhåndsprogrammerte farge-
vekslingen kan endres via en analog 1-10V inngangs-
spenning eller et lineært potensiometer på 100Kohm. 

Ved bruk av ytterligere ett potensiometer, kan også 
alle utgangene dimmes samtidig. Hver PWM utgang 
kan belastes med opptil 2 A.

Type FD SEQUENCER 3-24E

El. nr 14 039 80 

Styresignal 1-10 volt eller 100k ohm lineært potensiometer, 2 kanaler

Inngangsspenning 12..24V DC(SELV) 

Utgang PWM signaler, 3 kanaler, maks 2A på hver kanal

Antall kanaler 3 

Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC 

Mål L x B x H 167x42x31 mm

Felles egenskaper

LED RGB sequencer 1-10V pot.meter
LED Dimmer
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LED RGB kontroll C002

Denne 3 kanals PWM sequenseren er en del av 
produktsortimentet av TALEXX kontrollere som lager 
dynamisk fargeendring/veksling av LED RGB modu-
lene ved bruk av pulsbredde modulasjon. 

• for 12-24V DC LED moduler
• maks strøm per kanal 2A
• kortslutningssikker
• strekkavlaster monteres uten bruk av verktøy

Type LED C002 3 KANALS SEQUENSER

El. nr 66 308 67 
Produktnummer 86454968
Inngangsspenning V DC 12 - 24 (SELV)
Utgang 3xPWM dimming RGB
Potmeter 100, lineær
Analog inngang V DC 1...10
Spenning V DC 12 - 24
Utgang A 3x2A maks
Omgivelsestemperatur ta ºC 0 -> +50
Mål L x B x H mm 167x42x31
Hullmål mm 143 - 148

LED RGB sequenser 1-10V  pot.meter

Funksjoner for kontroll av inngang:
< 1.2V av
1.2-9.8V sekvenshastighet 15 sek - 15 min
> 9.8v stopper sekvens og holder gjeldende farge

Standards
EN 61347-1
EN 61347-2-13
EN 61547
EN 62384

LED Dimmer
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FD MULTI 1-24E

LED dimmer 0-100 % med soft start elektronikk for 
myk kontroll spesielt i de laveste dimmernivåer.

Digitalt styrt med DSI, eller også adresserbar med 
DALI grensesnittet. 

• softdimming 0-100%
• kortslutnings- og overbelastningssikker
• beskyttelse mot overtemperatur
• DSI, DALI Interface

Type FD MULTI 1-24E 6A

El. nr 14 039 84 
Styresignal DSI eller DALI 
Inngangsspenning 12..24V DC (SELV )
Utgang PWM dimming 12..24V, maks 6 A
Antall kanaler 1
Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC
Mål L x B x H 167x42x31 mm

Felles egenskaper

FD MULTI 1-24E

LED moduler
tilsammen
max. 6A

LED dimmer DALI

LED Dimmer

Modulen er ikke kompatibel med KNX DALI lysstyring.
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FD MULTI 3-24E

3 kanaler med LED kan styres via DALI, for eksem-
pel ved RGB-prosjekter. 

Modulen omgjør tre DALI kanaler til tre separate 
PWM-utganger for 12…24V LED.
Alle kanaler kan belastes med LED-moduler opp til 
2A. 

Type FD MULTI 3-24E 3X2 A

El. nr 14 039 85
Styresignal DALI  (3 kortadresser)
Inngangsspenning 12..24V DC (SELV )
Utgang PWM dimming 12..24V, 3 kanaler á 2A
Antall kanaler 3
Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC
Mål L x B x H 167x42x31 mm

Felles egenskaper

FD MULTI 3-24E

LED RGB dimmer DALI
LED Dimmer

Modulen er ikke kompatibel med KNX DALI lysstyring.
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LED C003 PWM RGB dimmer

• 3-kanals DALI-styremodul, lysregulering

• for 24V LED-moduler

• med integrert sekvensmodul for drift som eget
system “stand-alone” (fabrikkinnstilt, aktivert)

• kompakt format

• beskyttet mot kortslutning med automatisk restart

• beskyttet mot overtemperatur

• skruterminal

• DALI-inngang

• 3 adresserbare utgangskanaler

Type LED C003 PWM dimmer

El. nr 66 301 58 

Produktnummer 86457912

Inngangsspenning V DC 8 - 24 (SELV)

Eget forbruk mA 20

Styring DALI 3 adresser

Antall kanaler 3 (RGB)

Utgang PMM, 1kHz

Spenning V DC 8 - 24 (SELV)

Utgang: dimbart område 0,1 - 100%

Utgangsstrøm max. 0,6 A / kanal

Beskyttet mot overlast og kortslutning ja

Omgivelsestemperatur ta ºC -25 – +55

Mål (Ø x LxH) mm 53x48,5x13

LED RGB dimmer DALI

Standards

EN 61347-1

EN 61347-2-13

EN 61547

EN 62384

LED Dimmer

Data sheet 01/08-333-2  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

DALI 3 channel  controller

control C003 DALI RGB

Packaging:
box of 10

Highlights:
3 channel DALI dimming controller for 24 V 

 RGB modules
dimming: 0.1-100 %
tool free assembly of strain relief and terminal cover
integrated stand-alone sequencer
(default setting: active)
for programming the free software
“  sequence programming software”
is available at www.tridonicatco.com

•

•
•
•

•

Features:
DALI digital control input
3 addressable output channels
24V PWM output signal
short-circuit switch off with automatic restart
overtemperature protection
compact housing
protection rating: IP 20
screw terminals

•
•
•
•
•
•
•
•

type control C003 DALI RGB

article number 86457912

supply supply voltage Uin V DC 8-24 (SELV ➀)

max. supply current A 1.8

power consumption mA 20

control inputs interface, dimming – DALI

max. input current mA 2

polarity-free – yes

output no. of output channels – 3 (RGB)

output signal – PWM, 1 kHz

dimming range – 0.1-100 %

output voltage V 8-24 (SELV ➀)

output current A max. 0.6 / channel

short circuit protection – yes, reversible

over temperature protection – yes

ambient temperature ta °C -25 ➝ +55

max. case temperature °C 65

weight kg 0.02

➀ SELV to be provided by the supply unit, e.g. converter K220

e.g.           strip D001
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installation instructions:
wire wire cross section

solid 1.5 mm²

flexible 1.0 mm²

flexible with ferrule 0.75 mm² 5.5 mm

wire preparation:
0.75–1.5 

RoHS

Designed according to:
EN 61347-1
EN 61347-2-13
EN 61547
EN 62384
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DALI RGB converter 350mA

• 3 kanals dimmeconverter for 350mA Talexx moduler

• dimming: 0,1-100%

• med integrert sekvensmodul for drift som eget system 
“stand-alone” (fabrikkinnstilt aktivering)

• Beskyttelse mot overtemperatur

• Beskyttelse mot kortslutning med automatisk restart

• DC stromforsyning er mulig
• DALI-inngang

• 3 adresserbare utgangskanaler

• 6-pols flatkabelkontakt på sekundærsiden 

Type 0018 K350 DALI RGB

El. nr 66 306 38

Produktnummer 86458276

Spenning V AC 198 - 254V  0/50/60 Hz

Utgang mA 350

Effekt W 18

Dimmesignal DALI

Mål LxBxH mm 103x67x31

LED RGB dimmer DALI
LED Dimmer
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FD DMX 1-24E/FD DMX 3-24E

 FD DMX 1-24E styres av DMX 512 signal og dim-
mer 12-24V LED med en PWM utgang. (Puls bredde 
modulert). PWM-utgang kan belastes med LED-
moduler på opptil 6A. 
 
FD DMX 3-24E er en 3 kanals dimmer, og styres av 
DMX 512 kanaler, til tre PWM utganger (Puls bredde 
modulert). Hver PWM utgang kan belastes med 
opptil 2A LED moduler. Dimmekarakteristikken er 
tilpasset det menneskelige øyets sensitivitet for lys.  
 
DMX kanal stilles inn ved hjelp av adressehjul på 
fronten. 

Type FD DMX 1-24E FD DMX 3-24E

El. nr 14 039 78 14 039 79 

Styresignal DMX512 DMX512

Inngangsspenning 10..24V DC(SELV) 12..24V DC (SELV) 

Utgang PWM signal, 12..24V, maks 6A PWM signaler, 12..24V, maks 2A pr kanal

Antall kanaler 1 3

Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC -20 – +45 ºC

Mål L x B x H 167x42x31 mm 167x42x31 mm

Felles egenskaper
                

FD DMX 1-24E

LED moduler
tilsammen
max. 6A

DMX (max. 30 enheter pr. DMX bus)

Startkanal

FD DMX 3-24E

DMX (max. 30 enheter pr. DMX bus)

Startkanal

m
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LED dimmer DMX
LED Dimmer
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FD DMX 3-24E 350/500

Dimmere med førsteklasses dimmekarakteristikk 
for armaturer med High Power-LED, som trenger en 
konstantstrøm på 350mA/500mA.  

Digital styring via 3 kanaler på DMX 512. Start adres-
sen settes enkelt via adressevelger på toppen av 
modulen. Maksimal utgangsspenning er 2 volt lavere 
enn inngangsspenning.

Dimmekarakteristikken er basert på øyets sensitivitet 
for behagelig dimming mellom 0,1% og 100%. 
Utgangene er PWM (puls bredde modulert) med 
begrenset konstantstrøm på 300mA/500mA. 

Type FD DMX 3-24E 350 FD DMX 3-24E 500

El. nr 14 039 75 14 039 76 

Styresignal DMX512 DMX512

Inngangsspenning 8..24V DC (SELV) 8..24V DC (SELV)

Utgang 3 kanaler (RGB) med PWM dimming 3 kanaler (RGB) med PWM dimming

Utgangsspenning 6..22V DC 1,5A maks 6..22V DC 2A maks

Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC -20 – +45 ºC

Mål L x B x H 167x42x31 mm 167x42x31 mm

Felles egenskaper
              

FD DMX 3-24E 350

DMX (max. 30 enheter pr. DMX bus)

LED modul(er)

LED modul(er)

LED modul(er)

FD DMX 3-24E 500

DMX (max. 30 enheter pr. DMX bus)

LED modul(er)

LED modul(er)

LED modul(er)

LED RGB dimmer DMX

LED Dimmer
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FD DMX 4-24 350/500/700/1000

LED dimmer for armaturer med High Power-LED. 
Dimmekarakteristikken er basert på øyets sensitivi-
tet for behagelig dimming. 

Med konstantstrømutgang kan modulen kobles 
direkte til lysdiodene i armaturen. Den har også en 
integrert DMX signalforsterker, så det er ikke nød-
vendig for repeater på DMX bussen. LED dimmerene 
leveres i fire ulike utganger: 350mA, 500mA, 700mA 
og 1000mA. 

DMX adresse stilles inn ved hjelp av adressehjul.

Type 350mA 500mA 700mA 1000mA

El. nr 14 039 77 14 039 91 14 039 92 14 039 93

Styresignal DMX512 DMX512 DMX512 DMX512

Inngangsspenning 10..24V DC (SELV) 10..24V DC (SELV) 10..24V DC (SELV) 10..24V DC (SELV)

Utgangsspenning 2..22V DC, 350mA 2..22V DC, 500mA 2..22V DC, 700mA 2..22V DC, 1000mA

Utganger 4 kanaler med PWM dimming, RGB, DMX forsterket 

Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC -20 – +45 ºC -20 – +45 ºC -20 – +45 ºC

Mål L x B x H 145x30x15 mm 145x30x15 mm 145x30x15 mm 145x30x15 mm

Felles egenskaper
              

FD DMX 4-24 350

LED modul(er)

LED modul(er)

LED modul(er)

LED modul(er)

DMX Startkanal

LED RGB dimmer DMX
LED Dimmer
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FD BOOSTER 3-24E

FD BOOSTER 3-24E er en ren PWM forsterker til 
bruk ved fargeblanding med RGB LED.
Maksimalt 2A på hver utgang. 

Type FD BOOSTER 3-24E

El. nr 14 039 81

Styresignal PWM signaler 3 kanaler

Inngangsspenning 12..24V DC (SELV )

Utgang PWM signaler 12..24V, avhengig av inngang, maks 2A pr kanal

Antall kanaler 3

Omgivelsestemperatur ta -20 – +45 ºC

Mål L x B x H 167x42x31 mm

Felles egenskaper
            

FD SEQUENSER 3-24E,

FD BOOSTER 3-24E

FD BOOSTER 3-24E

F.eks.

LED C002,
LED 0025 K210,
LED 0025 K211

LED moduler
m
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LED RGB BOOSTER
LED Dimmer
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LED C004 PWM BOOSTER 

• 3-kanal PWM booster for styring av RGB 
moduler

• for 12V og 24V LED moduler

• maks 2A pr kanal

• beskyttet mot kortslutning og overbelastning

• inngang er beskyttet mot reversert polaritet

• beskyttet mot overtemperatur

Type LED C004 RGB BOOSTER

El. nr 66 301 59

Styresignal PWM signaler 3 kanaler

Inngangsspenning 12-24V (SELV )

Utgang PWM signaler 12..24V, avhengig av inngang, maks 2A pr kanal

Antall kanaler 3 x PWM (RGB)

Omgivelsestemperatur ta -25 – +45 ºC

Mål L x B x H 167x42x31 mm

LED RGB BOOSTER 

Standards

EN 61347-1

EN 61347-2-13

EN 61547

EN 62384

LED Dimmer
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LED Kontroller
Logaritmisk dimmerkarakteristikk tilpasset Megaman LED/CFL

LD-100P LED

• 5-100W LED, 230V, 50Hz

• Min. justering

• Endevender inngang

• Erstatter av/på bryter

Type LD-100P LED DIMMER 230V

El. nr 14 039 16

Belastning 5-100W LED

Styring Fasesnitt

Type DimCon-50 DimCon-100 DimCon-200

El. nr 14 039 19 14 039 22 14 039 53

Nettspenning V 230V 50Hz 230V 50Hz 230V 80Hz

Belastning VA Ca. 100 Ca. 350 Ca. 700

Egeneffekt ved 230V % <2 <2 <2

Kortslutningsbeskyttelse - Automatisk Automatisk Automatisk

Termobeskyttelse - Ja Ja Ja

Omgivelsestemperatur ºC -5 til +40 -5 til +40 -5 til +40

Mål L x B x H mm 35x86x54 105x86x54 157x86x54

Styres med Impuls 1-10V 1-10V, Impuls

Bryter for sparepærefunksjon Nei Ja JA

DimCon-50-100-200

• 1-10V styring, IMPULS, PBC10

• Fjernstyres med X-WIRE PLUS sortiment, 
batteriløse brytere

• Bryter på front for valg av LED eller spare-
pærer

Styres med:

• 230V afbryder med fjederretur

• Svagstrømstryk via 12-24Vdc/ac

• LK IHC® Output 24

• LK IHC® Output 230

• Trådløst vha. X-WIRE PLUS

Anvendes til:

• LED lyskilder beregnet for styring via bagkant lysdæmpere

DimCon-50

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

DimCon-50

• 2 definerbare lysniveauer

• Separat indgang for op- og nedregulering

• Velegnet til LK IHC®

• Både stærk- og svagstrømsstyring

• Fjernstyres med X-WIRE PLUS sortimentet

Trykknapstyret styreenhed, som kan anvendes til dæmpning 
af LED lyskilder. Lyskilderne skal være beregnet for styring via 
bagkant lysdæmpere.

Et godt tip:

Ved dæmpning af LED lyskilder, skal 
man være opmærksom på, at der opstår 
strømspidser som har indflydelse på det 
samlede forbrug.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

DimCon-50

L
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LED

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:

Styres med:

• 1-10V

• PMU-10 DK

• PBC-10/DSI

• DDA-1 DIN DALI

• DDA-4 DIN DALI

Anvendes til:

• LED lyskilder beregnet for styring via bagkant lysdæmpere

• Sparepærer beregnet for styring via bagkant lysdæmpere

DimCon-100

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

DimCon-100

• 1-10V styring

• Velegnet til LK IHC®

• Fjernstyres med X-WIRE PLUS sortimentet

1-10V styret styreenhed, som både kan anvendes til dæmpning af 
LED og CFL lyskilder. Lyskilderne skal være beregnet for styring 
via bagkant lysdæmpere.

Et godt tip:

Ved dæmpning af LED- og sparelyskilder, 
skal man være opmærksom på, at der opstår 
strømspidser som har indflydelse på det 
samlede forbrug.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:

Styres med:

• 230V afbryder med fjederretur

• Svagstrømstryk via 12-24Vdc/ac

• 1-10V

• LK IHC® Output 24 

• LK IHC® Output 230 

• Trådløst vha. X-WIRE PLUS

• PMU-10 DK

• PBC-10/DSI

• DDA-1 DIN DALI

• DDA-4 DIN DALI

Anvendes til:

• LED lyskilder beregnet for styring via bagkant lysdæmpere

• Sparepærer beregnet for styring via bagkant lysdæmpere

DimCon-200

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

DimCon-200

• 1-10V styring

• 2 definerbare lysniveauer

• Separat indgang for op- og nedregulering

• Velegnet til LK IHC®

• Både stærk- og svagstrømsstyring

• Fjernstyres med X-WIRE PLUS sortimentet

Trykknap- og 1-10V styret styreenhed, som både kan anvendes til 
dæmpning af LED og CFL lyskilder. Lyskilderne skal være beregnet 
for styring via bagkant lysdæmpere.

Et godt tip:

Ved dæmpning af LED- og sparelyskilder, 
skal man være opmærksom på, at der opstår 
strømspidser som har indflydelse på det 
samlede forbrug.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:

DimCon-50 DimCon-100 DimCon-200

Styres med:

• Lokalt via betjening af drejeknappen

• Korrespondance afbryder (tænd/sluk)

Anvendes til:

•  LED lyskilder som er beregnet for 230V regulering 
via forkantlysdæmpere

LD-100P

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

LD-100P

• 5-100W LED, 230V, 50 Hz

• Ingen nul tilslutning

• Erstatter eksisterende afbryder direkte

• Kan indgå i korrespondance installation

• Passer i LK FUGA® rammer & dåser

Lysdæmperen betjenes via drejeknappen placeret på fronten. 
Kort tryk på knappen tænder og slukker lyset. Lysstyrken ændres 
ved at dreje på knappen. LD-100P kan anvendes til LED lyskilder 
som er beregnet til 230V regulering via forkant lysdæmpere. 
Minimum lysniveau kan indstilles trinløst således lyskilden ikke 
slukker utilsigtet ved minimum.

Et godt tip:

Ønskes flere betjeningssteder, kan LD-100P 
indgå i en korrespondance installation.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:
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Et komplett sortiment 
av energisparepærer
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Ta ansvar for miljøet og spar penger
-  bytt til Megaman energisparepærer
Ledende på teknologi: De teknologiske fortrinn gjør MEGAMAN® til den ledende produsent 
av  kompakte energisparepærer. MEGAMAN® har implementert miljø som et eget punkt 
i bedriftens forretningside. De mange miljøvennlige løsninger ser dagens lys blant annet 
som en konsekvens av dette.

Ingenium teknologi 
Lang levetid; 15.000 timer, 600.000 
tenninger, mindre og kompakte 
størrelser. Sist, men ikke minst avgir 
de minimalt med varme og lampen 
nedkjøles i løpet av 1 sekund.

MEGAMAN® er verdens ledende produsent av energi-
sparepærer og forener miljøtenkning, innovasjon og kvalitet 
i et fantastisk program av energisparepærer. Pærene er ut-
viklet og designet med det minste lysrøret, T2. Dette sam-
men med et unikt, patentert kjølesystem gjør det mulig å 
produsere verdens minste energisparepærer. 

MEGAMAN® har de mest miljøvennlige pærene og bruk-
er ikke flytende kvikksølv i produksjonen. Loddingene og  
glasset er blyfritt og silikonbelegg holder glass og andre  
stoffer på plass hvis lampen knuses før den resirkuleres.  
Pærene er RoHS-godkjent og merket. Energiforbruket re-
duseres med 80% og hele 10 - 15.000 timers levetid bidrar 
godt til redusert utslipp av CO2. 

Alle disse egenskapene kvalifiserer til det vi kaller “True 
Green kvalitet”!

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

RoHS 
EU og Norges miljødirektiv som ble in-
nført i 2006, tar sikte på å eliminere og 
begrense en rekke skadelige stoffer i 
elektroniske og elektriske artikler, også 
energisparepærer. MEGAMAN® merker 
sine produkter med at de er RoHS-
godkjente.

Uten flytende kvikksølv
MEGAMAN® bruker ikke flytende 
kvikksølv i produksjonen. Amalgam 
brukes som alternativ. Dette er helt 
trygt for miljøet å produsere, bruke og 
gjenvinne.. 

Plastsokkel 
I MEGAMAN®s sokler benyttes plast. 
Med dette unngås rustdannelse som 
fører til dårlig kontakt og at sokkelen 
sitter igjen når lampen skrus ut.

Kontroll av risikofylte stoffer 
Alle fabrikkene er sertifisert etter QC 
80000. Det vil si at MEGAMAN® har 
full kontroll på produksjonsprosesser 
som involverer risikofylte stoffer.  
Megaman® er sertifisert for ISO 9001,  
ISO 14001, OHSAS 18001 og SA 8000.

Silikonbelegg for miljøet og sik-
kerheten 
Knuses lampen, hindrer silikonet at 
knust glass og andre stoffer kommer 
til skade for mennesker og miljøet. 
Både glasset og  
silikonet er 100% gjenvinnbart.
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Type  BR0707i BR0409 BR0709i BR0711i BR2114i
El.nr. 38 006 39 38 013 15 38 006 40 38 006 72 38 013 47

Styrke W 7 9 9 11 14

Sokkel GU10 GU10 GU10 GU10 GU10

Fargekode 827 827 827 827 827

Levetid t 15 000 10 000 15 000 15 000 15 000

Str. (Ø x L mm) 50x65 50x73 50x76 50x76 50x76

Vekt g 46 51 53 51 63

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 350 310 460 580 840

Candela cd 70 79 110 125 150

Kartonger /esker 60/10 60/10 60/10 60/10 60/10

Spesielle egenskaper
 

Felles egenskaper
   

Type BR0907i, R50 BR1111i, R63 
El.nr. 38 006 41 33 961 80 

Styrke W 7 11 

Sokkel E14 E27 

Fargekode 827 827

Levetid t 15 000 15 000

Str. (Ø x L mm) 50x87 63x103 

Vekt g 54 96

Spenning V 220/240 220/240

Spar strøm kr 500 740

Candela cd 75 140

Kartonger/esker 60/10 60/10 

Felles egenskaper
          

Reflektorpærer

GU10 - reflektorpærer med patentert kjølesystem som sikrer optimalt lys og lang levetid.

Kompakt reflektor - tilsvarende størrelser som vanlige reflektorpærer.

Til spotskinner, tak- og 
vegglamper etc.

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

Avgir minimalt med varme. 
Ypperlig i sove-, barne-, 
arbeidsrom m.m.

 

Spar strøm  opptil kr 740,-!

KAMPMPMPMPMPMPMPANJEMPANJEMPANJE
TaTaT
kokok ntakktktk

fofof r pristilbu
d

BR0711i BR2114iBR0711i BR2114i

KAKAKAKAKAKAMPMPMPANJEMPANJEMPANJE
TaTaT
kokok ntaaktktk

fofof r p
BR0711i BR2114i

p
BR0711i BR2114i

r
BR0711i BR2114i

r
BR0711i BR2114i

i
BR0711i BR2114i

i
BR0711i BR2114i

s
BR0711i BR2114i

s
BR0711i BR2114i

t
BR0711i BR2114i

t
BR0711i BR2114i

ilbu
d

KAKAKAKAMPMPMPMPMPMPMPMPMPANJEMPANJEMPANJE
TaTaT
kokok ntaaktktk

fofof r pristilbu
d



128
En

er
gi

sp
ar

ep
æ

re
r

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60    Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

2

PAR30, 38 & AR111 - mye brukt til belysning i butikker, gallerier, restauranter, hoteller etc. 

GX53 - representerer en fremtidig miljø- og energiøkonomisk løsning innenfor belysning.

Type BR0623, PAR 38 BR1511i, AR111
El.nr. 38 013 19 38 013 48

Styrke W 23 11

Sokkel E27 GU10

Fargekode 827 827

Levetid t 10 000 15 000

Str. (Ø x L mm) 121x133 111X83

Vekt g 238 101

Spenning V 220/240 220/240

Spar strøm kr 1000 580

Candela cd 420 400

Kartonger/esker 24/6 30/5

Spesielle egenskaper IP54

Felles egenskaper

Type GX0109i GX0111i
El.nr. 38 006 43 38 013 54

Styrke W 9 11

Sokkel GX53 GX53

Fargekode 827 827

Levetid t 15 000 15 000

Str. (Ø x L mm) 75x24 75X33

Vekt g 59 89

Spenning V 220/240 220/240

Lumen 280 360

Kartonger/esker 60/10 60/10

Felles egenskaper

Reflektorpærer

Lampen er et ypperlig alternativ til 230V 
halogenbelysning. Stadig flere armaturer 
utvikles for lyskilden. Spør oss om Fozz® 
armaturer!

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

 

Spar strøm  opptil kr 1000,-!
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Ultra Compact Candle 

Type CL903iCS/SE CL405CS/SE CL705iCS/SE CL707iCS/SE 
El.nr. 38 006 69 38 013 12 38 006 29 38 006 30 

Styrke W 3 5 5 7 

Sokkel E14 E14 E14 E14 

Fargekode 827 827 827 827

Levetid t 15 000 10 000 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 32X92 37x96 37x99 37x99

Vekt g 29 40 43 43 

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 180 200 300 420 

Lumen lm 81 180 180 286

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10

Spesielle egenskaper
  

Felles egenskaper
          

Mignon - elegant, slank og smidig.

Dekorpære - med vridd, silikonbelagt glass og topp.

Type CL407TP
El.nr. 38 013 49

Styrke W 7

Sokkel E14

Fargekode 827

Levetid t 10 000

Str. (Ø x L mm) 37X99

Vekt g 43

Spenning V 220/240

Spar strøm kr 280

Lumen lm 286

Kartonger/esker 60/10

Spesielle egenskaper
  

Egenskaper

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

Elegant form som fremhever design og stil i dekorative armaturer. Et attraktivt valg der det ønskes en lun atmosfære.

 

Spar strøm  opptil kr 420,-!

KAKAKAKAKAMPANJEMPANJEMPANJE
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Type GA805i GA805i GA807i GA807i 
El.nr. 38  006 87 38 006 88 38 006 89 38 006 90 

Styrke W 5 5 7 7 

Sokkel E14 E27 E14 E27 

Fargekode 827 827 827 827 

Levetid t 15 000 15 000 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 45x84 45x74 45x84 45x74 

Vekt g 39 42 41 44 

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 300 300 420 420 

Lumen lm 200 200 286 286 

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10 

Felles egenskaper
             

Ping Pong - de aller minste illum/krone energisparepærene på markedet. 

Classic-serien

Ultra Compact Classic - kompakte og svært anvendelige illum/krone lamper. 

Type GA707i GA707i GA709i GA709i 
El.nr. 38 006 21 38 006 23 38 006 53 38 006 24 

Styrke W 7 7 9 9 

Sokkel E14 E27 E14 E27 

Fargekode 827 827 827 827 

Levetid t 15 000 15 000 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 45x90 45x86 45x99 45x95 

Vekt g 42 49 54 54 

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240 

Spar strøm kr 420 420 460 460 

Lumen lm 286 286 405 405 

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10 

Felles egenskaper
              

Samme størrelse og utseende som ”vanlige” glødepærer. Passer i de fleste armaturer. Både til inne- og utebruk.

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

 

Spar strøm  opptil kr 460,-!
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Classic - samme størrelse og utseende som ”vanlige” glødepærer.

Type GSU109 GSU111 GSU111i
El.nr. 38 013 14 38 013 08 38 006 26 

Styrke W 9 11 11

Sokkel E27 E27 E27 

Fargekode 827 827 827 

Levetid t 10 000 10 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 60x113 60x113 60x113 

Vekt g 79 82 80 

Spenning V 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 360 490 740 

Lumen lm 405 570 570 

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 

Spesielle egenskaper
Føres også i dimbare utgaver. Se side 
107 og 108  

Felles egenskaper
          

Compact classic - classic pærer med kompakt størrelse.

Type GA909i GA911i GA913i 
El.nr. 38 013 20 38 013 01 38 013 21 

Styrke W 9 11 13 

Sokkel E27 E27 E27 

Fargekode 827 827 827 

Levetid t 15 000 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 55x102 55x102 55x102 

Vekt g 51 54 61

Spenning V 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 540 740 900 

Lumen lm 405 570 663 

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 

Felles egenskaper
               

.

Classic-serien
Samme størrelse og utseende som ”vanlige” glødepærer. Passer i de fleste armaturer. Både til inne- og utebruk.

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

 

Spar strøm  opptil kr 900,-!



132
En

er
gi

sp
ar

ep
æ

re
r

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60    Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

2

Type GSU115i GSU218i 
El.nr. 38 006 27 38 013 22 

Styrke W 15 18 

Sokkel E27 E27 

Fargekode 827 827 

Levetid t 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 65x120 65x118 

Vekt g 89 89 

Spenning V 220/240 220/240 

Spar strøm kr 900 1008 

Lumen lm 800 900 

Kartonger/esker 60/10 60/10 

Felles egenskaper
             

Classic

Classic-serien

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

Samme størrelse og utseende som ”vanlige” glødepærer. Både til inne- og utebruk.

 

Spar strøm  opptil kr 1080,-!
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Globe

Type GSU411 
El.nr. 38 006 45 

Styrke W 11 

Sokkel E27 

Fargekode 827 

Levetid t 10 000 

Str. (Ø x L mm) 98x137 

Vekt g 194 

Spenning V 220/240 

Spar strøm kr 490 

Lumen lm 531

Kartonger /esker 24/6 

Felles egenskaper
          

Globe - pære som er enkel og estetisk i sin form. Flott både med og uten skjerm.
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Spiral-serien

De nye MEGAMAN® Spiral sparepærene er de aller mest kostnadseffektive med hensyn til strømforbruk og lysut-
bytte. De gir ca. 15% større lysutbytte pr. watt sammenlignet med tradisjonelle sparepærer. Pærene inneholder ikke 
flytende kvikksølv og gir et varmt og behagelig lys. “Kvikk-start” teknologi = 60 % lysutbytte på under 30 sekunder.

Type SP0205 SP0205 SP0208 SP0208
El.nr. 38 035 00 38 035 01 38 035 02 38 035 03

Styrke W 5 5 8 8

Sokkel E14 E27 E14 E27

Fargekode 827 827 827 827

Levetid t 10 000 10 000 10 000 10 000

Str. (Ø x L mm) 46x77 46x76 46x84 46x83

Vekt g 32 32 35 35

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 200 200 320 320

Lumen lm 300 300 500 500

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10

Felles egenskaper
         

Type SP0211 SP0214 SP0220 SP0223
El.nr. 38 035 07 38 035 08 38 035 09 38 035 10

Styrke W 11 14 20 23

Sokkel E27 E27 E27 E27

Fargekode 827 827 827 827

Levetid t 10 000 10 000 10 000 10 000

Str. (Ø x L mm) 46X96 46X108 53X134 53X138

Vekt g 45 51 76 82

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 490 610 800 1020

Lumen lm 700 900 1350 1550

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10

Felles egenskaper
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Liliput Ingenium 

Type SLU205i SLU205i SLU208i SLU208i
El.nr. 38 006 77 38 006 81 38 006 78 38 006 82 

Styrke W 5 5 8 8 

Sokkel E14 E27 E14 E27 

Fargekode 827 827 827 827 

Levetid t 15 000 15 000 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 35x80 35x78 35x91 35x89 

Vekt g 30 33 33 36 

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240 

Spar strøm kr 300 300 400 400 

Lumen lm 200 200 400 400 

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10 

Felles egenskaper
         

Type SLU211i SLU211i SLU214i W1511
El.nr. 38 006 79 38 006 83 38 006 84 38 013 03

Styrke W 11 11 14 11

Sokkel E14 E27 E27 E27

Fargekode 827 827 827 827

Levetid t 15 000 15 000 15 000 8 000

Str. (Ø x L mm) 38x102 38x104 38x115 44x119

Vekt g 41 44 48 52

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 740 740 840 390

Lumen lm 600 600 800 600

Kartonger/esker 60/10 60/10 60/10 60/10

Felles egenskaper
           

Stavlamper 
Kostnadseffektive både når det gjelder strømforbruk og lysutbytte.

Levetid 15.000 timer/ 
600.000 tenninger.

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

 

Spar strøm  opptil kr 840,-!
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Type 3U307i 4U107i 4U109i 4P425i
El.nr. 38 013 55 38 013 23 38 013 24 38 013 32

Styrke W 7 7 9 25

Sokkel G9/GU9 G9/GU9 G9/GU9 R7s

Fargekode 827 827 827 827

Levetid t 15 000 15 000 15 000 15 000

Str. (Ø x L mm) 30X75 37x65 37x75 54x118

Vekt g 26 32 36 116

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 420 420 540 1500

Lumen lm 286 310 440 1340

Kartonger /esker 60/20 60/20 60/20 60/1

Spesielle egenskaper   

Felles egenskaper
              

Type NL01 NL050.2 
El.nr. 33 961 76 38 013 27 

Styrke W 0,2 0,2 

Sokkel 2-pin 2-pin 

Fargekode 827 827 

Levetid t 20 000 20 000 

Str. (Ø x L mm) B16xL65xH76 41x66 

Vekt g 36 25 

Spenning V 220/240 220/240 

Kartonger /esker 120/20 60/20 

Spesielle egenskaper      Med av/på bryter 

Felles egenskaper
       

Andre sokkeltyper

Nattlamper 

Erstatter halogen stavlampe.  
Ypperlig til skiltbelysning,  
arbeidslamper etc.

Nattlampene er spesielt designet  
for å lyse opp konturene i soverom,  
trapper og korridorer i de mørke timer.

Miljøvennlig alternativ til halogenpærer 

Avgir mindre vame, har mye lavere  
energiforbruk og lengre levetid.

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

G9/GU9 og R7s

 

Spar strøm  opptil kr 1500,-!

 

Kun 
0,2 Watt!!

KAKAKAKAKAKAKAKAMPMPMPMPMPMPMPMPMPMPMPANJEMPANJEMPANJE
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Type CL809s GSU111s BR1411s
El.nr. 38 013 07 38 006 92 38 013 00 

Styrke W 9 11 11 

Sokkel E14 E27 GU10 

Fargekode 827 827 827 

Levetid t 10 000 10 000 10 000 

Str. (Ø x L mm) 43x123 60x114 50x76 

Vekt g 64 85 65 

Spenning V 220/240 220/240 220/240 

Spar strøm kr 360 390 390 

Lumen lm 405 570 125 CD

Kartonger /esker 60/10 60/10 60/10 

Spesielle egenskaper
      

Felles egenskaper
          

Dimbare pærer

med innebyggetmed innebyggetmed innebygget

DIMMERDIMMERDIMMER

Dimmer i 4 trinn, dimmer er integrert i pæren.  
Ved hjelp av standard lysbryter kan du oppnå 
100%, 66%, 33% eller 5% lysstyrke. DorS Step 
Dimming er tilpasset hjemme-markedet og profe-
sjonelt anlegg der det ikke er installert dimming.

 1. Slå lampe PÅ til du oppnår 100% lyseffekt

 2. For å dimme, slå lampe AV og så PÅ igjen  
  innen 3 sekunder

 3. Gjenta punkt 2 for å dimme til ønsket lyseffekt

DorS Step Dimming 

 

Spar strøm  

opptil kr 390,-!
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Type CL809d GSU111d GK715d BR1411d WL218d GSU418d
El.nr. 38 013 10 38 013 09 38 013 61 38 013 11 38 013 18 38 013 56

Styrke W 9 11 15 11 18 18

Sokkel E14 E27 E27 GU10 E27 E27

Fargekode 827 827 827 827 827 827

Levetid t 10 000 10 000 10 000 10 000 10 000 10 000

Str. (Ø x L mm) 43x123 60x114 68x128 50x76 52x130 98x149

Vekt g 63 76 91 65 83 174

Spenning V 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240

Spar strøm kr 360 490 600 390 720 720

Lumen lm 405 570 800 125 CD 1008 1008

Kartonger /esker 60/10 60/10 60/10 60/10 60/10 24/6

Spesielle egenskaper

Felles egenskaper
           

Trinnløs Dimming 

En komplett serie dimbare pærer, som dimmes  
med eksisterende lysdimmere. Pærene passer de 
fleste vridimmere for gløde- og 230V halogenpæ-
rer. Vi anbefaler bruk av spesialdimmer med mulig-
het til å stille inn minimums lysnivå.

Ved større anlegg anbefaler vi DimCon serien - se 
side 92.

Bruksområder kan være stue, soverom, hotellrom, 
restauranter, kantiner etc.

Dimbare pærer 

 

Spar strøm  

opptil kr 720,-!
TIPS: 
Dimmerberegning pga. startstrøm: 
Max. Watt 1/5 – Min. Watt 1/5
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Type GK711r GK715r
El.nr. 38 013 04 38 006 99 

Styrke W 11 15 

Sokkel E27 E27 

Fargekode 827 827 

Levetid t 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 60x116 68x128 

Vekt g 87 93 

Spenning V 220/240 220/240 

Spar strøm kr 740 900 

Lumen lm 570 800 

Kartonger /esker 60/10 60/10 

Felles egenskaper
                

Sensorpærer  -

Lampe for 12V 

Type W311DC12 
El.nr. 38 006 48 

Styrke W 11 

Sokkel E27 

Fargekode 827 

Levetid t 10 000 

Str. (Ø x L mm) 49x150 

Vekt g 82 

Spenning V 12 

Spar strøm kr 300 

Lumen lm 600 

Kartonger /esker 60/10 

Egenskaper
                                                                  

 Inngangsspenning: 10,5-14,5VLampen er polaritetsavhengig.

Hytte - båt - campingvogn

Slår seg automatisk på når det blir mørkt og av når det blir lyst. 

Pærene er små og nette, og passer inn i de 
aller fleste utendørsarmaturer.  
En forsinkelse på 30 sekunder ved aktuell 
Luxverdi gir et flimmerfritt lys.  
Sensoren påvirkes kun av dagslys, og to 
pærer kan derfor monteres i samme  
armatur.

Med Megamans pærer for 12 Volt 
likestrøm, er det mulig å redusere 
strømforbruket eller ytterligere 
drøye strømmen for solcelle- 
anlegget.

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

 

Spar strøm  opptil kr 900,-!
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Clusterlite 

Med integrert forkobling.  
80 og 100W kan skaffes på  
forespørsel til større prosjekter. 
Leveres med E27 og E40 sokkel,  
fargetemperaturer 2700-4000. Aktuelle 
bruksområder: Butikk, gate og park, 
lager og industribygg etc.

Type HC01040i HC01060i 
El.nr. 38 006 97 38 006 98 

Styrke 40 60 

Sokkel E27 E27 

Fargekode 827 840 

Levetid t 15 000 15 000 

Str. (Ø x L mm) 63x166 63x188 

Vekt 257 315 

Spenning 220/240 220/240 

Lumen lm 2680 4000

Kartonger /esker 12/1 12/1 

Spesielle egenskaper 

Felles egenskaper
          

Type ADVANT L0110PL IP44
El.nr. 33 275 99 

Styrke W max 60 

Str. (L x B x H mm) 272 x 222 x 330 

Vekt 2440 

Kartonger /esker 2/1 

Advant arbeids-/hagelampe 

Kraftige lyskilder til privat, kommersielt og industrielt bruk.

Robust og rimelig arbeids- og hagelampe som passer for lyskilder med E27 sokkel. 1,5 m kabel. 
Strømuttak for viderekobling. 3 installasjons-/bruksmåter: Bærbar - Montering på vegg - Jord-spyd

Tekniske data og filer for lysberegning kan lastes ned fra www.megaman.cc

Anbefalte lyskilder:

HC01040i-40W     HC01060i-60W

El.nr. 3800697      El.nr. 3800698 
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Konverteringstabeller

Tabellene viser ca. verdier og nærmeste naturlige 
pære for sammenligning. Spiralpærene gir ca.    
15 % større lysutbytte, sammenlignet med tradi-
sjonelle sparepærer.

Megaman®
sparepærer

Glødepære Lumen

       3 watt      15 watt   125

       4 watt      20 watt   150   

       5 watt      25 watt   200

       7 watt      35 watt  300 

       8 watt      40 watt   400

       9 watt      45 watt  450 

      11 watt      60 watt   600

13-15 watt 75-80 watt   800

      18 watt      90 watt   900

      20 watt    100 watt 1300

      23 watt    125 watt 1500

 25-30 watt    150 watt 2000

Mengde lys
= lumen

Megaman®
sparepærer GU10

Halogen GU10

  7 watt   30 watt
  9 watt   40 watt
  11 watt   50 watt
14 watt   70 watt

Megaman®
Clusterlite inte-
grert forkobling

Blandingslys
lamper

  40 watt   120 watt
  60 watt   160 watt
  80 watt   250 watt
100 watt   300 watt

Megaman Clusterlite pærene er ideelle til gate- 
og parkbelysning.
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Stor energibesparelse med enkle grep

I dette kapittelet vil du finne innovative og kosteffek-
tive produkter og løsninger laget for et bredt marked. 
Mange av produktene vil enkelt kunne integreres i andre 
styresystem som ett supplement for å oppnå optimale 
løsninger. 

Rask reduksjon i strømbruken ved tomme lokaler 
Det handler til syvende og sist om å sørge for riktig lys 
ved nærvær og raskest mulig reduksjon i strømbruken 
ved tomme lokaler – uten å redusere normal levetid på 
lyskilder og forkoblingsutstyr. Nærværsdetektering og 
dynamisk styring vil gi den største energibesparelsen.

Valg av detektorløsninger 
Det som er viktig å tenke på ved valg av detektor, er 
type anlegg: cellekontor, korridor, trappegang, lager, 
garderobe og kjellerboder etc. 
I et cellekontor vil man kunne tenke seg enten en detek-
tor bygget inn i lysarmaturen eller en detektor montert 
inn i himlingen. Her vil man om ønskelig også kunne få 
dagslysstyring i samme detektor. 
For å styre lyset i lange korridorer eller større rom, vil 
en detektor med stor rekkevidde være gunstig. Dette 
vil man oppnå ved å benytte 12V detektorer både PIR 
og akustisk. Trapperom, garderober, toaletter, lesesaler 
m.m styres gjerne med akustiske detektorer alene eller i 
kombinasjon med PIR detektorer. 
 
Ved prosjektering av nærværsdetektering som ved pro-
sjektering av andre styresystemer, bør man ha i tankene 
at det er bare 25% av totalkostnadene på et lysanlegg 
som går med til å investere og installere anlegget. De 
resterende 75% er kostnader til drift og vedlikehold. Ved 
å investere litt mer i et styresystem, reduseres vedlike-
holdskostnadene ytterligere.   
 
På side 116 vil du finne en nyhet som kombinerer PIR 
deteksjon og akustisk deteksjon i ett og samme  

produkt. 
Bevegelsesdetektor og nærværsdetektor
Man skal også være oppmerksom på forskjellen på en 
bevegelsesdetektor og en nærværsdetektor.

Ved hjelp av løsninger og produkter fra Nortronic kan 
man vise til mange gode prosjekter:

• Borettslag som viser til innsparing på 92% ved hjelp av 
akustisk detektering og dynamisk styring.

• Lagerbygg med døgndrift hvor innsparing på 75%  
kommer som ett resultat av PIR detektorer og dyna-
misk styring.

• Enkel nærværsdetektering reduserer lysets brenntid i 
cellekontor fra ett snitt på 10 timer pr. dag ned til 3,5 
timer i snitt. 
 

I tillegg til sterkt reduserte strømutgifter, kan disse 
anleggene vise til reduserte vedlikeholdsutgifter som en 
følge av at tidsintervallene for utskifting av lyskilder og 
armaturer blir lenger.

Akustiske detektorer som ”hører” hele trappen og rundt 
hjørner
De akustiske detektorene benytter detektering av høy- 
og lavfrekvente lyder til styring av lyset – for eksempel i 
et trappehus. I mange tilfeller vil 1 stk. akustisk detektor 
være tilstrekkelig for å detektere et trappehus på 4-5 
etasjer eller ca 500m3 volum. På noen anlegg vil volumet 
kunne økes – tester bør utføres.

De lavfrekvente lydene (0-3Hz) er ikke hørbare for det 
menneskelige øret og skapes ved at dører åpnes og 
lukkes. Disse lydene sørger for tenning av lyset før 
døren er helt åpen. Ved deteksjon av høyfrekvente lyder 
(6-8kHz) så som f.eks steglyd, ”S-lyd” og menneskelig 
tale, vil styreenheten sørge for at lyset er tent så lenge 
det er noen i lokalet. For å kunne tilpasse detektorene til 
det enkelte anlegget kan man justere følsomhet både på 
lavfrekvent og høyfrekvent lyd. 
 

Nye energidirektiv, høyere strømpriser samt en økende miljøbevissthet fører til at fokus 
på detekteringsløsninger er økende. Viljen til å benytte litt dyrere løsninger er til stede 
som en følge av erfaringer. Enkle ”standardløsninger” som resulterer i økte drift- og ved-
likeholdsutgifter istedenfor reduserte utgifter tvinger entreprenørene til å utforske andre 
løsninger.

Prosjekteringsguide Unotech Sensorer Filmgalleri Extronic
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Akustisk detektering

Akustiske detektorer 

AD 500 kommer i stålkapsling og har innebygd sensor 
både for høy- og lavfrekvent detektering noe som gjør 
den til en enkel løsning i trappehus, bodrom, lager o.l. 
Ved å tilkoble ekstra detektor type AD 260 kan enheten 
styre lyset i to rom så som offentlige toaletter og garde-
rober. I kapslingen er det plass for kontaktor og eventuelt 
nivåvelgere.

AD 600 er en DIN-skinne montert styremodul beregnet for 
eksterne detektorer. Egner seg godt til trappe- ganger, 
korridorer, lager osv. Ekstra detektorer (AD 260/ AD 350/ 
AD 300), IR detektor (PD 2200/ PD 2210 HF), brytere, 
fotocelle, koblingsur m.m kan tilkobles både AD 500 og 
AD 600 for beste tilpassing av lysstyringen.

AD 260 er ekstern detektor for både høy- og lavfrekvent 
detektering. Detektoren benyttes sammen med AD 500/
AD 600.

Fotocelle benyttes sammen med AD 500/ AD 600 for å 
unngå tenning av lys ved tilstrekkelig naturlig lys.

AD 350 er en detektor for høyfrekvent detektering. Detek-
toren forsynes med 12VDC og har klemmer for C-NO-NC 
noe som gjør den fleksibel i bruksområder.

AD 300 er en detektor for lavfrekvent detektering. Detek-
toren forsynes med 12VDC og har klemmer for C-NO-NC 
noe som gjør den fleksibel i bruksområder.

EXE 2000 er en 12VDC strømforsyning til AD 300/350 
samt PIR detektorene PD 2200/ PD 2210 HF.

Relé 12VDC er ment som styrestrømsrelè for å styre 
kontaktorer som lasten kjøres via. Dette da man må ta 
i betraktning startstrømmene ved styring av lys AV/PÅ. 
(Plugg relé, trenger sokkel).

Kontaktor 230V er beregnet for styring av laster AV/PÅ. 
Kontaktoren tåler 16A resistiv last (AC1) eller 9A induktiv 
last (AC3). 
Magnetkontakt CO med vekslende kontaktfunksjon for 
utenpåliggende montering. Brukes f.eks. på skjulte dører. 

PD 2210 HF Detektor for 12VDC med lang rekkevidde og 
innebygd høyfrekvent akustisk føler.

Type El.nummer Mål mm Spenning Forsinkelse Montasje

AD 500 styreenhet 14 110 68 223x140x76 230V 3 sek – 200 min Stålkapsling

AD 600 styreenhet 14 110 69 105x90x75 230V 3 sek – 200 min DIN skinne

AD 260 mikrofon 14 110 72 85x85x30 12VDC Utenpåliggende

Fotocelle for AD 500/600 14 110 73 82x25x20 12VDC Utenpåliggende

AD 350 HF mikrofon 14 110 81 85x85x30 12VDC 3 sek – 200 min Utenpåliggende

AD 300 LF mikrofon 14 110 82 85x85x30 12VDC 3 sek – 200 min Utenpåliggende

Relé 10A 12VDC 14 111 16 38x80x81 12VDC Relésokkel

Relésokkel 14 110 84 80x38x29 230V DIN skinne

Kontaktor 4-pol 10A 230V 14 039 62 63x36x57 230V DIN skinne

Magnetkontakt NO/C/NC 14 039 63 63x18x13 24V/100mA Utenpåliggende  
Benytt separate kontaktorer ved tilkobling av lysrør og større laster.

TIPS: 
Ved å benytte egen strømforsyning EXE 2000  
kan man ved hjelp av AD 300/ AD 350 alene eller 
sammen med IR-detektorene PD 2200/ PD 2210 HF 
styre flere soner. NB! Da må det benyttes relé med 
12VDC spolespenning for lasten. 

Akustisk detektering
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Detektorer for 12VDC med lang rekkevidde

PIR detektor PD 2200/2210 HF 

Detektor for 12VDC med lang rekkevidde. Detekto-
ren egner seg godt sammen med logikkmoduler og 
nivåvelgere for dynamisk styring av lys f.eks i 

• lange korridorer
• parkeringshus
• store lagerlokaler
• reolganger
• trappeganger
• klasserom
• gymsaler/idrettshaller m.m.

PD 2200 er en PIR detektor med innebygd mikro-
prosessor. Detektoren forsynes med 12VDC og har 
klemmer for C-NO-NC noe som gjør den fleksibel i 
bruksområder.

PD 2200 kan brukes separat med strømforsyning 
EXE 2000 eller i kombinasjon med akustiske detek-
torer. PD 2200 leveres med linse 15 som standard. 
Linsene er utskiftbare og med ett linsebibliotek på 
over 40 linser med dekningsområder som varierer 
fra 16x16m til 8x100m, vil detektoren kunne dekke 
de fleste utfordringer. Dette gjør også at antall detek-
torer i et anlegg kan reduseres.

Standardlinse 15 dekker 41x41m og har en vinkel på 
100°. Som tilbehør kan vi levere fester for tak, vegg 
og hjørne i tillegg til beskyttelsesgitter for vegg og 
hjørne. 

Benytt kontaktor for brytning av lasten. NB! Spole-     
spenning 12V DC.

For vårt linsebibliotek, følg linker: www.nortronic.no

PD 2210 HF har alle fordelene PD 2200 har. I tillegg 
har PD 2210 HF justeringsmuligheter for følsomhet 
på akustisk detektering. PD 2210 leveres med linse 
15 som standard. Linsene er utskiftbare og med et 
linsebibliotek på over 40 linser med dekningsområ-
der som varierer fra 16x16m til 8x100m, vil detek-
toren kunne dekke de fleste utfordringer. Dette gjør 
også at antall detektorer i et anlegg kan reduseres.

Standardlinse 15 dekker 41x41m. Vinkel 100°. 

Type El.nummer Mål LxHxB mm Spenning Forbruk Data Montasje

PD 2210 HF 14 039 59 70x105x50 12VDC 35mA 0/20 min forsinkelse Utenpåliggende

PD 2200 PIR Detektor 14 110 67 70x105x50 12VDC 25mA 0-20 min forsinkelse Utenpåliggende

EXE 2000 strømforsyning 14 110 76 72x92x76 12VDC 1,5A DIN skinne

BR-1 veggfeste 14 110 78 Veggfeste

BR-2 hjørnefeste 14 110 79 Hjørnefeste

BR-3 takfeste 14 110 80 Takfeste

Relé 10A 12VDC 14 111 16 38x80x81 12VDC 55mA 10A, 2 polet Relésokkel

Relésokkel 14 110 84 40x80x40 12 - 230V 10A DIN skinne

 
NB! Detektor for styring av lys må ikke forveksles med detektor for alarm da disse har forskjellige virkemåter.

TIPS: 
Ved detektering i reolganger eller kjørebaner i parke-
ringshus kan detektoren vinkles 90°. Ved å benytte 
linse 17 og justere inn detektoren, vil man unngå 
detektering andre steder enn i det aktuelle området.
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Logikkmoduler for lysstyring

EX-11, EX-13 og EX-22 er logikkmoduler for styring 
av lys sammen med PD 2200.  
Modulene gir mulighet for manuell tenning/ slukking 
av lyset i hele eller deler av lokalet.  
Dersom det ikke er bevegelse i lokalet, slukkes lyset 
ved hjelp av detektoren.

 

EX-11 styrer lys i 2 soner. Manuell tenning / slukking 
av lyset. Dersom det ikke er bevegelse i lokalet, 
slukker lyset etter innstilt tid. Modulen har minne-
funksjon noe som betyr at lyset tenner automatisk 
ved bevegelse innen 15 sek etter at lyset slukket. 
 
EX-13 har de samme grunnfunksjonene som EX-11 
men kan styre 4 soner. I tillegg har den egen inn-
gang og utgang for styring av ventilasjon. Den har 
også inngang for signal fra alarm. Ved alarm tennes 
lyset og ventilasjonen stenges. 
 
EX-22 har de samme funksjonene som EX-11 og 
EX-11D. Styring av armaturene skjer via DSI signal. 
Kanal A har digital lysregulering slik at man ved 
hjelp av fotocelle kan beholde konstant lys.

Type El.nummer Mål HxBxD mm Spenning Forbruk Data Montasje

EX 11 styreenhet 14 110 74 91x72x76 12VDC 20/120mA 2 soner DIN skinne

EX 13 styreenhet 14 111 08 91x72x76 12VDC 25/250mA 4 soner + ventilasjon DIN skinne

EX 22 styreenhet 14 111 01 91x72x76 12VDC 130mA 4 soner/ 2 rom DSI DIN skinne

EXE 2000 strømforsyning 14 110 76 91x72x71 12VDC 1,5A DIN skinne

Relé 10A 12VDC 14 111 16 38x35x57 12VDC 55mA Relésokkel

Relésokkel 14 110 84 82x38x31 12-230V 10A DIN skinne

Logikkmoduler

Logikkmoduler
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Nivåvelgere for lysstyring

Nivåvelgere for lysstyring sammen med PD 2200/ 
PD 2210 og akustiske detektorer.  
Kan også benyttes sammen med logikkmoduler.

NV2-DSI er en nivåvelger for digital styring av arma-
turer med HF-drift. Med NV2-DSI kan man veksle 
mellom 2 forhåndsinnstilte nivåer.

NV2T-DSI har samme funksjon som NV2-DSI og har 
i tillegg en funksjon som slår av lyset dersom den 
interne timeren har gått tiden ut (0-120min). Modu-
len har også rele som kan brukes til å bryte tilfør-
selen til armaturene. På denne måten vil man fjerne 
reaktorenes egenforbruk når lyset er av. 

NV-2T DL er en nivåvelger for DALI basert lysuts. 
Veksler mellom 2 justerbare nivåer, samt skrur lyset 
helt av&off etter innstilt tid ved hjelp av 230V rele. 
Valgfri av&off tid mellom 0/120 min. På  /on tiden
mellom lysnivåene stilles på detektorene. 
NV-2 har samme funksjon som NV2-DSI men er 
beregnet for 1-10V. Styresignal. 

PD 22L DSI har samme funksjon som NV2-DSI.

Type El.nummer Mål HxBxD mm Spenning Forbruk Data Montasje

NV-2 DSI styreenhet 14 111 11 90x36x75 12VDC 30mA DSI DIN skinne

NV-2T DSI styreenhet m/timer 14 111 12 90x54x75 12VDC 30mA DSI m/timer DIN skinne

NV-2T DL styreenhet 14 111 00 90x54x75 10-16VDC 250mA DALI Broadcast DIN skinne

NV-2T styreenhet 1-10V 14 111 10 90x36x75 12VDC 22mA 1-10V m/timer DIN skinne

PD 22L DSI 14 110 83 62x42x23 12VDC 60mA 30 DSI Ballaster Skru tilkobling

Nivåvelgere, korridorfunksjon

Brukseksempel korridor:

For styring av lyset monteres detektor PD 2210 
samt en nivåvelger NV2T-DSI. Det monteres  
armaturer med digital dimming (DSI). 
 
Nivåvelgeren justeres til 80% av maks og 3% mi-
nimum. Ved bevegelse i korridoren vil lyset gå til 
80% ( forskjellen mellom 80 og 100% er ikke syn-
lig for det menneskelige øye), kort tid etter siste 
detektering vil lyset dimme ned til 3%. Ved ny 
detektering innen f.eks 30 min vil lyset gå til 80%. 
Dersom ingen ny detektering, vil lyset slukke. 
 
Her er gevinsten sterkt redusert energiforbruk og 
lavere vedlikeholdskostnader.

Relé
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DALI MSensor 02

DALI M sensor 02 er en DALI PIR og dagslys sensor som 
styrer en gruppe Dali. PIR eller dagslys funksjonene kan 
velges bort der det ikke er behov for begge funksjoner. 
Dali M Sensor 02 kan programmeres til å opprettholde 
lyset i flere grupper, for eksempel i en korridor utenfor 
kontoret sensoren er montert i.
Dali M sensoren settes manuelt i ønsket gruppe ved hjelp 
av en gruppevelger, eller ved hjelp av Tridonic sitt master-
CONFIGURATOR software som man laster gratis ned fra 
www. tridonic.com.
Ved hjelp av masterCONFIGURATOR settes LUX 
verdier samt tider sensoren skal jobbe etter. 
Dali M sensor 02 finnes i flere monteringsmodeller: Uten-
påliggende eller innfelt i tak for multi bokser eller direkte i 
armaturer.

• Med dagslysstyring og bevegelsesdetektering
• Enkel gruppesetting via dreiebryter
• Flere MSensorer kan brukes i en gruppe
• Kan styres med fjernkontroll
• Dagslysstyring og bevegelsesdetektering kan

     deaktiveres
• Individuell justering av parametrene med master-

     CONFIGURATOR
• Multi-master gjør at en sensor kan opprettholde  

     lyset i flere grupper
• Strømforsyning via DALI kabel
• Komponent til comfortDIM systemet                         

     (DALI standalone)

DALI RC og IR Smart Kontroll

DALI MSensor kan styres med 2 type fjernkontroller: 
DALI RC og IR Smart controller.

Type 02 5DPI 41f 
Fig 1

02 5DPI 41rc
Fig 2

02 5DPI 41w
Fig 3

02 5DPI 41rs
Fig 4

DALI-RC
Fjernkontroll

IR-SMART
Fjernkontroll

El.nummer 14 111 26 14 111 24 14 111 25 14 111 23 14 111 22 14 111 21

Produktnummer 86459305 86459303 86459304 86459302

Tilgang via DALI kabel DALI kabel DALI kabel DALI kabel

Strømtrekk mA 6 mA fra DALI 6 mA fra DALI 6 mA fra DALI 6 mA fra DALI

Omgivelsestemperatur ta C° 0 – +50 0 – +50 0 – +50 0 – +50

Trafotemperatur tc C° -25 – +50 -25 – +50 -25 – +50 -25 – +50

Beskyttelse IP IP20 IP20 IP20 IP20

Rekkevidde m - 2 2 -

Dreibar design Nei Ja Ja Nei

Svingområde C° 0° +/- 15° +/- 15° 0°

DALI RC og IR Smart Kontroll

www.tridonic.com 3Subject to change without notice.

Data sheet 04/12-CO010-1

luxCONTROL lighting control system
DALI sensors

Standards
EN	61547
EN	61347-1
EN	61347-2-11
EN	55015

DALI
SC

DALI
GC

DALI

DALI MSensor 02

Multiple sensors can be operated on a DALI circuit. 
The functions of the sensor can be activated autonomously or 

in a network of several sensors.
USB

L
N

DALI
PS PCA EXCEL one4all PCA EXCEL one4all

Wiring

7.5 – 8.5 mm

wire preparation:
0.5 – 1.5 mm² 

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	solid	wire	or	stranded	wire	
with	a	cross-section	of	0.5	mm²	to	1.5	mm².

Switch all luminaires in the
DALI system ON or OFF

Increase or reduce the light value
(dimming the DALI system)

Automatic control mode ON

Call up scene 1

Call up scene 2

Light value 100 % brightness

Light value 50 % brightness

Light value 25 % brightness

Light value 12 % brightness

Light value 6 % brightness

IR sender
LED status displayAutomatic control mode 

ON/OFF

OFF – Luminaire group OFFON – Luminaire group ON
UP – Increase light value

DOWN – Reduce light value

SET – saves the current 
light control value

IR sender

IR-SMART Controller DALI-RC

Installation
•	 The	DALI	MSensor	02	must	not	be	connected	to	the	mains.	It	is	supplied	
directly	via	the	DALI	signal	line.

•	 A	maximum	of	12	DALI	MSensors	must	be	operated	in	one	DALI	circuit.
•	 DALI	is	not	SELV.

The	installation	instructions	for	mains	voltage	therefore	apply.
•	 Please	ensure	that	the	detection	range	of	the	sensor	lies	in	the	lighting	area	
of	the	controlled	luminaires.

•	 Please	ensure	that	the	detection	ranges	of	the	sensors	do	not	overlap.	This	
may	have	influence	to	the	lighting	control.

•	 When	installed	at	a	height	other	than	the	recommended	installation	height	
(2,5m),	the	presence	sensor	might	show	different	characteristics.	When	
mounted	at	a	higher	level,	its	sensitivity	is	reduced.	If	mounted	at	a	lower	
level,	its	range	is	diminished.

•	 Heaters,	fans,	printers	and	copiers	located	in	the	detection	zone	may	cause	
incorrect	presence	detection.

Remote control

The	DALI	MSensor	02	can	be	controlled	with	2	remote	controls:

•	IR-SMART	Controller
•	DALI-RC

The	DALI	MSensor	02	is	the	ideal	addition	to	the	comfortDIM	series	of	products	as	it	offers	daylight-dependent	lighting	control,	presence	detection	and	remote	con-
trol.
It	has	been	designed	for	the	following	principal	applications:
•	 Individual	offices
•	 Open-plan	offices
•	 Training	/	presentation	rooms
•	 Corridors,	passageways	and	garages

The	DALI	MSensor	02	controls	a	DALI	group	and	is	designed	that	it	can	be	used	together	with	the	comfortDIM	components	(e.g.	DALI-MC).	For	this	reason	the	
DALI	MSensor	02	can	be	addressed	and	grouped	like	an	ECG,	making	system	configuration	easier.	The	configuration	of	the	sensors	is	done	by	the	
masterCONFIGURATOR	software	tool	(since	version	2.02).	For	further	information	please	refer	to	the	DALI	MSensor	02	manual	on	www.tridonic.com.
As	an	option,	the	DALI	MSensor	02	can	be	operated	from	two	remote	controls.	The	remote	controls	available	with	the	system	are:	DALI-RC	and	IR-SMART	Controller.

A	maximum	of	12	sensors	can	be	operated	on	one	DALI	circuit.	This	restriction	is	due	to	the	permitted	data	traffic	on	the	DALI	circuit.

To use the DALI MSensor 02 in conjunction with an external system some modes are available. To ensure a proper function please take account of the 
advices in the DALI MSensor 02 manual on www.tridonic.com.

DALI RC 
El.nr. 14 111 22

DALI RC fjernkontrollen har brytere for:
• Av/på
• Dimming opp/ned
• 7 scenarier (5 ferdig programmerte  

     lysnivåer som kan endres)
• Dagslysstyring av/på

Veggholder er inkludert

www.tridonic.com 3Subject to change without notice.

Data sheet 04/12-CO010-1

luxCONTROL lighting control system
DALI sensors

Standards
EN	61547
EN	61347-1
EN	61347-2-11
EN	55015

DALI
SC

DALI
GC

DALI

DALI MSensor 02

Multiple sensors can be operated on a DALI circuit. 
The functions of the sensor can be activated autonomously or 

in a network of several sensors.
USB

L
N

DALI
PS PCA EXCEL one4all PCA EXCEL one4all

Wiring

7.5 – 8.5 mm

wire preparation:
0.5 – 1.5 mm² 

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	solid	wire	or	stranded	wire	
with	a	cross-section	of	0.5	mm²	to	1.5	mm².

Switch all luminaires in the
DALI system ON or OFF

Increase or reduce the light value
(dimming the DALI system)

Automatic control mode ON

Call up scene 1

Call up scene 2

Light value 100 % brightness

Light value 50 % brightness

Light value 25 % brightness

Light value 12 % brightness

Light value 6 % brightness

IR sender
LED status displayAutomatic control mode 

ON/OFF

OFF – Luminaire group OFFON – Luminaire group ON
UP – Increase light value

DOWN – Reduce light value

SET – saves the current 
light control value

IR sender

IR-SMART Controller DALI-RC

Installation
•	 The	DALI	MSensor	02	must	not	be	connected	to	the	mains.	It	is	supplied	
directly	via	the	DALI	signal	line.

•	 A	maximum	of	12	DALI	MSensors	must	be	operated	in	one	DALI	circuit.
•	 DALI	is	not	SELV.

The	installation	instructions	for	mains	voltage	therefore	apply.
•	 Please	ensure	that	the	detection	range	of	the	sensor	lies	in	the	lighting	area	
of	the	controlled	luminaires.

•	 Please	ensure	that	the	detection	ranges	of	the	sensors	do	not	overlap.	This	
may	have	influence	to	the	lighting	control.

•	 When	installed	at	a	height	other	than	the	recommended	installation	height	
(2,5m),	the	presence	sensor	might	show	different	characteristics.	When	
mounted	at	a	higher	level,	its	sensitivity	is	reduced.	If	mounted	at	a	lower	
level,	its	range	is	diminished.

•	 Heaters,	fans,	printers	and	copiers	located	in	the	detection	zone	may	cause	
incorrect	presence	detection.

Remote control

The	DALI	MSensor	02	can	be	controlled	with	2	remote	controls:

•	IR-SMART	Controller
•	DALI-RC

The	DALI	MSensor	02	is	the	ideal	addition	to	the	comfortDIM	series	of	products	as	it	offers	daylight-dependent	lighting	control,	presence	detection	and	remote	con-
trol.
It	has	been	designed	for	the	following	principal	applications:
•	 Individual	offices
•	 Open-plan	offices
•	 Training	/	presentation	rooms
•	 Corridors,	passageways	and	garages

The	DALI	MSensor	02	controls	a	DALI	group	and	is	designed	that	it	can	be	used	together	with	the	comfortDIM	components	(e.g.	DALI-MC).	For	this	reason	the	
DALI	MSensor	02	can	be	addressed	and	grouped	like	an	ECG,	making	system	configuration	easier.	The	configuration	of	the	sensors	is	done	by	the	
masterCONFIGURATOR	software	tool	(since	version	2.02).	For	further	information	please	refer	to	the	DALI	MSensor	02	manual	on	www.tridonic.com.
As	an	option,	the	DALI	MSensor	02	can	be	operated	from	two	remote	controls.	The	remote	controls	available	with	the	system	are:	DALI-RC	and	IR-SMART	Controller.

A	maximum	of	12	sensors	can	be	operated	on	one	DALI	circuit.	This	restriction	is	due	to	the	permitted	data	traffic	on	the	DALI	circuit.

To use the DALI MSensor 02 in conjunction with an external system some modes are available. To ensure a proper function please take account of the 
advices in the DALI MSensor 02 manual on www.tridonic.com.

IR Smart Controller 
El.nr. 14 111 21

Med IR Smart Controller kan man sette 
opp/programmere Dali M Sensor 2, samt 
styre lyset manuelt. 

IR Smart Controller har brytere for:
• Av/på                
• Dimming opp/ned
• Dagslysstyring av/på

Fig. 1

Fig. 2 Fig. 4

Fig. 3
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Anvendes til:

• Elektroniske transformere TE-one4all, TE-DC 0300 D101 

• DALI styrede spoler for lys- og kompaktrør 

• DALI styrede lysdæmpere Dimlight-Digital/LCR 

• DALI styrede relæmoduler RM-1 DIN DALI, RM-4 DIN DALI 

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

• Integreret DALI strømforsyning

• Version med trådløs styring (EnOcean)

• Større rækkevidde via (MS-DALI-SL)

• Standby forbrug <1W

• Programmering via fjernbetjening IPD-16A (medfølger ikke)

DALI baseret multisensor med 4 seperate zoner hvoraf 3-zoner 
er dagslysstyret, og den fjerde zone beregnet til f.eks. tavlelys. 
Lyset tændes med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. 
Dagslysstyringen kan overstyres efter behov. Lyset slukker 
automatisk via PIR, eller manuelt med betjeningstryk.
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:

Installation:

95 77

5
90

Dimensioner:
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H = 2,40m

100°
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DA

DALI bussen

CLS(E)-DALI-31

L N DA
+

DA
-

Zo
ne

 1
-3

Zo
ne

 1
-3

 D
IM

Zo
ne

 4

C

L
N

DA DA

MS-DALI-SL

IPD-16A
EAN-nr.:
5706499080558

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

CLS er en DALI basert multisensor med 4 separate so-
ner hvorav 3 soner er dagslysstyrt, og den fjerde sonen 
er beregnet til f.eks. tavlelys. Lyset tennes med impuls-
bryter, eller automatisk via PIR. Dagslysstyringen kan 
overstyres etter behov. Lyset slukkes automatisk via PIR, 
eller manuelt med impulsbryter.
• Integrert DALI strømforsyning
• Større rekkevidde via MS-DALI-SL, SLAVE
• Standby forbruk <1W
• Programmering via fjernbetjening IPD-16A (medfølger ikke)

Benyttes til:
• Elektroniske halogentrafoer TE-one4all, TE-DC 0300 D101
• DALI styrte ballaster og LED convertere
• DALI styrte lysdempere Dimlight-Digital/LCR
• DALI styrte relémoduler RM-1 DIN DALI, RM-4 DIN DALI

DBC-1/TH

Er en modul for å linke 2 eller flere CLS DALi soner/rom 
sammen. Som for eksempel å opprettholde lyset i korri-
doren utenfor rommet, eller foldedørstyring mellom 2 el-
ler flere klasserom/konferanserom. Begge DALI bussene 
kobles inn i DBC-1/TH, ønskes foldedørstyring trenger 
man en potfri bryter montert i foldedøren. 

Type CLS-DALI-31 CLSE-DALI-31 MS-DALI-SL (SLAVE) IPD-16A FJERN-
KONTROLL DBC-1/TH

El-nr 14 111 62 14 039 13 14 039 14 14 039 15 14 039 69

Nettspenning V 230 230

Frekvens Hz 50 50

Standby forbruk w < 1 < 1 < 1

Detekteringsområde m Ø8m v/høyde på STM300 Ø8m v/høyde på 2,4 m

Lux-område Lux 1-1000 1-1000

Tidsforsinkelse Min 15-180 15-180

Output DALI DALI DALI DALI

Dagslyssoner 3 4

Antall DALI adresser 1..64 1..64

Omgivelsestermeratur 0C 0 til +50 0 til +50 0 til +50 +5 til +40 +5 til +40

Kapslingsklasse IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

Vekt kg 0,117 0,126 0,117 0,069 0,046

Dimensjoner mm Ø95x100 Ø95x100 Ø95x100 47x96x20 30x28x190

Montasje Innbygd i himling Innbygd i himling Innbygd i himling På vegg via holder Med strekavlaster

Farge Hvit Hvit Hvit Sort Hvit

DALI multisensor, PIR og dagslyssensor, X-WIRE: CLSE-DALI-31

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

Med innebygget DALI Power!

Anvendes til:

• Elektroniske transformere TE-one4all, TE-DC 0300 D101 

• DALI styrede spoler for lys- og kompaktrør 

• DALI styrede lysdæmpere Dimlight-Digital/LCR 

• DALI styrede relæmoduler RM-1 DIN DALI, RM-4 DIN DALI 

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

• Integreret DALI strømforsyning

• Version med trådløs styring (EnOcean)

• Større rækkevidde via (MS-DALI-SL)

• Standby forbrug <1W

• Programmering via fjernbetjening IPD-16A (medfølger ikke)

DALI baseret multisensor med 4 seperate zoner hvoraf 3-zoner 
er dagslysstyret, og den fjerde zone beregnet til f.eks. tavlelys. 
Lyset tændes med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. 
Dagslysstyringen kan overstyres efter behov. Lyset slukker 
automatisk via PIR, eller manuelt med betjeningstryk.
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:

Installation:

95 77

5
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Dimensioner:
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EAN-nr.:
5706499080558

Dekningsområder:

CLS(E)-DALI-31, MS-DALI-SL

Dekningsområder:

DBC-1/TH
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Tak/Vegg detektorer 230V

MS8(E)-360-2LV, MS8-360-SL

360° PIR for styring av lys og ventilasjon. Lyset tennes           
m/bryter eller automatisk via PIR. Lyset overstyres etter         
behov, og slukker automatisk via PIR, fjernkontroll eller 
manuelt med bryter.
• Øket rekkevidde via MS8-360-SL
• Versjon med trådløs styring (EnOcean) 
• 360° detektering opp til Ø8m
• Standby forbruk <1W
• Programmering via fjernkontroll IPD-16A (medfølger ikke)

Benyttes til:
• Glødelamper 
• 230V halogen 
• Lavvolt halogen
• Lys- og kompaktrør

PD-10A og PD-250/LCR

PD-10A: Universal 360° PIR sensor med integrert lyssensor, 
som sikrer at lyset kun tennes ved behov. Passer i eksis- 
terende bokser S16 system markedet. PD-10A er relebasert  
og krever derfor både fase og null for å fungere. 
• Erstatter brytere
• Enkel løsning – kun 1-modul
• 360° detektering
• 10 AMP relé

PD-250/LCR: Universal 360° PIR sensor med integrert lys- 
sensor, som sikrer at lyset kun tennes ved behov. Passer i  
eksisterende bokser og kapper, og krever kun fase og  
mellomledning, hvilket betyr at den kan erstatte en lysbryter, 
uten å endre installasjonen.
• 2-leder installasjon
• Erstatter brytere
• Elegant løsning - kun 1-modul
• 360° detektering

Type MS8-360-2LV MS8E-360-2LV MS8-360-SL
Påveggskappe 
for multisensor PD 10A PD-250/LCR

El-nr 14 039 64 14 039 65 14 039 66 14 039 54 14 039 51 14 039 52

Nettspenning V 230 230 230 230 230

Frekvens Hz 50 50 50 50 50

Standby forbruk w <1 <1 <1 <1 <1

Lys- og kompaktrør W 1200 1200

Lavvolt halogen/glødelamper VA 2300 2300

Detekteringsområde m
Ø8m v/høyde  
på 2,4 m

Ø8m v/høyde  
på 2,4 m

Ø8m v/høyde  
på 2,4 m

360 360

Lux-område Lux 100-300 100-300 50 - 600 50 - 600

Tidsforsinkelse Min 15-180 15-180 2 - 60 min 2 - 60 min

Omgivelsestermeratur 0C +5 til +40 +5 til +40 +5 til +40 +5 til + 40 +5 til + 40

Kapslingsklasse IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

Vekt kg 0,120 0,120 0,090 0,049 0,046

Dimensjoner mm Ø95x100 Ø95x100 Ø95x100 Ø92x88 50x50x36 50x50x36

Montasje
Innbygd i  
himling

Innbygd i  
himling

Innbygd i  
himling

1 modul LK 
FUGA® 

1 modul LK 
FUGA®

MS8(E)-360-2LV, MS8-360-SL

IPD - 16A

Bruksområder

Anvendes til:

• Glødelamper 

• 230V halogen 

• Lavvolt halogen

• Lys- og kompaktrør

Styres med:

• Sluttekontakt m/fjederretur

MS8(E)-360-2LV, MS8-360-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

MS8(E)-360-2LV, MS8-360-SL

• Øget rækkevidde via MS8-360-SL

• Version med trådløs styring (EnOcean) 

• 360° detektering op til Ø8m

• Standby forbrug <1W

• Programmering via fjernbetjening IPD-16A (medfølger ikke)

360° PIR til styring af lys og ventilation. Lyset tændes 
med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. Lyset kan 
overstyres efter behov, og slukker automatisk via PIR, 
eller manuelt med betjeningstryk.
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:

Installation:

95 77
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IPD-16A
EAN-nr.:
5706499080558

Anvendes til:

• Glødelamper 

• 230V halogen 

• Lavvolt halogen

• Lys- og kompaktrør

Styres med:

• Sluttekontakt m/fjederretur

MS8(E)-360-2LV, MS8-360-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

MS8(E)-360-2LV, MS8-360-SL

• Øget rækkevidde via MS8-360-SL

• Version med trådløs styring (EnOcean) 

• 360° detektering op til Ø8m

• Standby forbrug <1W

• Programmering via fjernbetjening IPD-16A (medfølger ikke)

360° PIR til styring af lys og ventilation. Lyset tændes 
med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. Lyset kan 
overstyres efter behov, og slukker automatisk via PIR, 
eller manuelt med betjeningstryk.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:

Installation:

95 77
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IPD-16A
EAN-nr.:
5706499080558

Dekningsområde

PD-10A og 
PD-250/LCR

Dekningsområde:
Sett fra toppen:       Sett fra siden:

Installasjon

PD-10A og 
PD-250/LCR
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CLS(E)-DALI-3R, M/HVAC RELE

DALI basert multisensor med 3 separate soner, 
samt potfritt HVAC rele. 2 soner er dagslysstyrt, og 
den tredje sonen beregnet til f.eks. tavlelys. Lyset 
tennes med bryter, eller automatisk via PIR. Lyset 
kan overstyres etter behov, og slukker automatisk 
via PIR, fjernkontroll eller manuelt med bryter. HVAC 
rele følger PIR funksjon, alltid på/av. 

• integrert DALI strømforsyning

• programmering via fjernbetjening (medfølger ikke)

• E versjon for trådløs EnOcean brytere

• større rekkevidde via (MS-DALI-SL)

• standby forbruk < 1W

Benyttes til:
• DALI styrte:

- Elektroniske transfor-

  matorer

- Lysarmaturer

- Lysdempere

- Relemoduler

- DALI til DSI og 1-10V 

  konvertere

Type CLS-DALI-3R CLSE-DALI-3R MS-DALI-SL 
(SLAVE)

DBC-1/TH Påveggskappe 
for multisensor

El.nummer 14 039 67 14 039 68 14 039 14 14 039 69 14 039 54

Spenning V 230 230 - -

Nettfrekvens Hz 50 50 - -

Standby forbruk W <1 <1 - -

Trådløs rekkevidde m - Ca. 50 - -

Detekteringsområde m Ø8m v/høyde 
på 2,4m

Ø8m v/høyde 
på 2,4m

Ø8m v/høyde 
på 2,4m

-

Lux-område Lux 1-1000 1-1000 - -

Tidsforsinkelse Min 15-180 15-180 - -

Output - DALI DALI DALI DALI -

Dagslyssoner - 3 3 - -

Omgivelsestemperatur 0C 0 til +50 0 til +50 0 til +50 +5 til +40 -

Vekt kg 0,125 0,133 0,117 0,046 -

Dimensjoner mm Ø95x100 Ø95x100 Ø95x100 30x28x190 Ø92x88

Montasje Med strekavlaster

CLS(E)-DALI-3R

Anvendes til:

•  DALI styrede:  
- Elektroniske transformere 
- Spoler 
- Lysdæmpere  
- Relæmoduler 

• DSI og 1-10V konvertere

CLS(E)-DALI-3R, MS-DALI-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

CLS(E)-DALI-3R, MS-DALI-SL

• Integreret DALI strømforsyning

• Programmering via fjernbetjening (medfølger ikke)

• Version med trådløs styring (EnOcean)

• Større rækkevidde via (MS-DALI-SL)

• Standby forbrug <1W

DALI baseret multisensor med 3 separate zoner hvoraf 2 zoner 
er dagslysstyret, og den tredje zone beregnet til f.eks. tavlelys. 
Lyset tændes med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. 
Dagslysstyringen kan overstyres efter behov. Lyset slukker 
automatisk via PIR, eller manuelt med betjeningstryk.  
Endvidere potential fri HVAC udgang.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:Installation:

95 77

5
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Dimensioner:
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H = 2,40m

100°

IPD-21A
EAN-nr.:
5706499080619

Styres med:

• 230Vac sluttekontakt m/fjederretur

• Txe2 DK, Txe4 DK

• Rce-4, DSE-1

• Andre PTM200 baseret enheder

Anvendes til:

•  DALI styrede:  
- Elektroniske transformere 
- Spoler 
- Lysdæmpere  
- Relæmoduler 

• DSI og 1-10V konvertere

CLS(E)-DALI-3R, MS-DALI-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

CLS(E)-DALI-3R, MS-DALI-SL

• Integreret DALI strømforsyning

• Programmering via fjernbetjening (medfølger ikke)

• Version med trådløs styring (EnOcean)

• Større rækkevidde via (MS-DALI-SL)

• Standby forbrug <1W

DALI baseret multisensor med 3 separate zoner hvoraf 2 zoner 
er dagslysstyret, og den tredje zone beregnet til f.eks. tavlelys. 
Lyset tændes med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. 
Dagslysstyringen kan overstyres efter behov. Lyset slukker 
automatisk via PIR, eller manuelt med betjeningstryk.  
Endvidere potential fri HVAC udgang.
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:Installation:

95 77

5
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95 77

5
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Dimensioner:

2m

8m

4m

6m

H = 2,40m

100°

IPD-21A
EAN-nr.:
5706499080619

Styres med:

• 230Vac sluttekontakt m/fjederretur

• Txe2 DK, Txe4 DK

• Rce-4, DSE-1

• Andre PTM200 baseret enheder

Anvendes til:

•  DALI styrede:  
- Elektroniske transformere 
- Spoler 
- Lysdæmpere  
- Relæmoduler 

• DSI og 1-10V konvertere

CLS(E)-DALI-3R, MS-DALI-SL

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

CLS(E)-DALI-3R, MS-DALI-SL

• Integreret DALI strømforsyning

• Programmering via fjernbetjening (medfølger ikke)

• Version med trådløs styring (EnOcean)

• Større rækkevidde via (MS-DALI-SL)

• Standby forbrug <1W

DALI baseret multisensor med 3 separate zoner hvoraf 2 zoner 
er dagslysstyret, og den tredje zone beregnet til f.eks. tavlelys. 
Lyset tændes med betjeningstryk, eller automatisk via PIR. 
Dagslysstyringen kan overstyres efter behov. Lyset slukker 
automatisk via PIR, eller manuelt med betjeningstryk.  
Endvidere potential fri HVAC udgang.
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Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:Installation:

95 77

5
90

95 77

5
90

Dimensioner:

2m

8m

4m

6m

H = 2,40m

100°

IPD-21A
EAN-nr.:
5706499080619

Styres med:

• 230Vac sluttekontakt m/fjederretur

• Txe2 DK, Txe4 DK

• Rce-4, DSE-1

• Andre PTM200 baseret enheder

Dekningsområde:

Dimensjoner:

Installasjon:

Styres med:
• 230Vac sluttkontakt 

       m/fjærretur

• Txe2 DK, Txe4 DK

• Rce-4, DSE-1

• Andre PTM200 baserte

       enheter

14 039 15
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230V detektorer for lysstyring

230V detektorer for styring av lys i kontorer og min-
dre lokaler. Detektoren kan enten felles inn i him-
ling (har da påmontert 2m ledning) eller monteres 
utenpåliggende. 

Detektorene har innebygd fotocelle som hindrer 
tenning av lyset dersom dagslyset er tilstrekkelig. 
Lysnivået stilles inn ved hjelp av fjernkontroll. 
 
Ved montering i himling på 2,4m har detektorene 
en detekteringsradius på 6 meter under normale 
forhold. Maks anbefalt monteringshøyde er 3 meter. 
Detektorene har innebygd relé på 6A. Kan også 
fåes med 2x6A relé.

I og med at detektorene er kombinerte bevegelses- 
og nærværsdetektorer vil man ved riktig plassering 
oppnå god funksjonalitet også ved lite bevegelse.

 

K4010/11 serien er en enkel PIR detektor med faste 
innstillinger. Fotocelle kan programmeres via fjern-
kontroll. Tidsforsinkelse er fast på 20 min. 
 
K4015/21 serien er lik K4010, men har i tillegg mulig-
het for programmering av fotocelle, tidsforsinkelse 
5-35 min, minimum tennetid. 
 
K4000 serien fåes også i utgaver for DSI, DALI og 
1-10V dimming. 
 
UTENDØRS

L330WHI Passiv infrarød bevegelsesdetektor 3600 
for tak og veggmontasje. Opptil 10 meter rekke-
vidde. Tidsinstilling. Fjernkontroll medfølger. 

Alle detektorene kan programmeres og styres via 
fjernkontroll. For opplysninger om disse, ta kontakt 
eller se på våre nettsider.

Type El.nummer Detekteringsområde Montasje

K4010 standard-PIR m/fotocelle 14 105 31 6m dia. v/2,4m Innfelt tak

K4011 standard-PIR m/fotocelle 14 105 32 6m dia. v/2,4m Utenpåliggende

K4015 standard-PIR m/fotocelle 14 105 24 6m dia. v/2,4m Innfelt tak

K4021 dobbeltrelé-PIR 14 105 41 6m dia. v/2,4m Utenpåliggende

K4050 programmeringsfjernkontroll 14 105 35 Håndholdt

L330WHI Passiv Infrarød bevegelsesdetektor 10m rekkevidde Vegg- og tak

Bevegelsesdetektor for lys

MS1200PF

MS1201PSM
MS1221PSM

MS1201PF
MS1221PF

L330WHI
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Trådløs komfort 
uten batterier!

Med X-WIRE-PLUS kan el-installasjonen enkelt og elegant 
oppgraderes eller utvides. Det er stand-alone system bestå-
ende av tråd- og batteriløse brytere, samt lampeuttak med 
relé eller integrert universal lysdemper. Bryterne er uten bat-
terier, hvilket betyr at det ikke er noe vedlikehold som normalt  

ved trådløse systemer. Systemet kan utvides med DIN-
skinnemonterte enheter. Med en masterenhet som basis 
kan man utvide med slaveenheter. Funksjoner som sce-
nariestyring og manuell styring av gruppe velges direkte 
på modulen, uten bruk av PC. Enklere blir det ikke!
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X-WIRE: Brytere og fjernkontroll trådløse og uten batteri

Txe2, Txe4 og Rce-4

Batteri- og trådløse brytere med opp til 4 funksjoner. 
Med enkel programmering kobles bryterne sammen 
med trådløse mottakere. 

Rce-4 X-Wire fjernkontroll er en 4 knappers trådløs 
batteri løs fjernkontroll i X-Wire systemet fra Unotech. 
Programmeres lett opp mot X-Wires releer og dimmere 
med Enocean teknologi. 

• enkel montering med dobbeltsidig tape eller skruer

• rekkevidde ca 50 meter 

Brukes til:
• Rx2, Rx4, Rx8, Rx16 DIN RELAY

• Rxe1/TH, Rxe3/TH

• Rx1/IP

• RxR/BI

• Rxd200/LCR

• Rxe DALI

• PIFE

• Rx1/IP65

Type Txe2 Txe4 Rce-4

El. Nr 14 039 25 14 039 26 14 039 23

Integrert radiosender PTM200 PTM200 Rce-4

Frekvens MHz 868, RPS Type2 868, RPS Type2

Levetid >50.000 betjeninger
EN60669, VDE0632

>50.000 betjeninger,
EN60669, VDE0632

Rekkevidde m ca 50 ca 50

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40

Mål dybde mm 1 modul, 15mm 1 modul, 15mm 50x21x82

Farge (hus) Hvit Hvit

•
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X-WIRE: Dimmer/relémodul

Rxd200/LCR, Rxd200HM/LCR, RxR/BI

Lampeuttak med integrert lysdimmer eller relé, som 
passer i eksisterende veggbokser. Kan brukes både til 
glødelamper, 230V halogen, lavvolt halogen via jern-
kjerne- og elektroniske transformatorer. Lampeuttaket 
settes enkelt opp mot batteriløse brytere, Txe2 ogTxe4 
samt Txe 455 for Rxd200HM/LCR. 
Hus i brannhemmende ABS. 

• inntil 50 Impulsbryterstyringer

• enkelt oppsett

• velegnet til: Alt Av/På, scenariestyring 

Dimmer Rxd 200/LCR og Rxd200HM/LCR brukes til:
• 230V glødelamper og 230V halogenlamper

• lavvolt halogenlamper, når disse forsynes fra jernkjerne- 
eller elektronisk trafo 
NB! Begge transformatortyper kan ikke benyttes samtidig 

Styres med:
• Txe2, Txe4

• Txe 455 (kun Rxd200HM/LCR)

• PDE-360

• PIFE

Type Rxd200/LCR dimmer Rxd200-HM/LCR dimmer RxR/BI relémodul

El. Nr 14 039 27 14 039 48 14 039 28

Nettspenning V 230 230 230

Nettfrekvens Hz 50 50 50

Standby forbruk VA <2 <1 <1

Integrert radiomottaker RCM120 TCM320 RCM120

Frekvens MHz 868, RPS Type2 868, RPS Type2 868, RPS Type2

Antall reléutganger 1

Belastning reléutganger totalt A 6

Belastning VA 20-200 20-200 1500

Softstart Ja Ja

Kortslutningsbeskyttelse Elektronisk Elektronisk

Antall koder 224 224 224

Rekkevidde m ca 50 ca 50 ca 50

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40 +5 – +40

Mål Ø x D mm 80x27 43,5x43,5x25,0 80x27

Farge (hus) Hvit Grå Hvit

Redusering av rekkevidde:

Tre, gips ca 10% 
Murstein ca 30% 
Armert betong ca 70% 
Metall ca 90%

Styres med:
• Txe2 DK, Txe4 DK
• Txe 455,
• PDE-360
• PIFE

Reducering af rækkevidde :
Træ, gips ca. 10%
Mursten ca. 30%
Armeret beton ca. 70%
Metal ca. 90%

Anvendes til:
• 230V glødelamper og 230V halogenlamper
•  Lavvolt halogenlamper, når disse forsynes fra 

en jernkerne eller en elektronisk transformer.
Bemærk at begge transformertyper ikke må anvendes samtidig.

Rxd200-HM/LCR

Specifikationerne kan ændres uden varselENENECEC 1NNCC 1NNC

Rxd200-HM/LCR

• 20-200VA, 230V, 50 Hz

• Op til 50 sendere kan indlæres

• Enkel programmering

• Velegnet til:  Korrespondance

  Sluk alt / Tænd alt

  Lysscenarier

Universel lysdæmper som styres trådløst af EnOcean protokollen.
Rxd200-HM/LCR er velegnet til anvendelse sammen med glødelamper,
230V halogen, lavvolt halogen via jernkerne- og elektroniske
transformere. Rxd200-HM/LCR kan ved hjælp af simpel programmering
kobles sammen med de fleste af vores trådløse sendere.

Et godt tip:
Besøg vores hjemmeside www.unotech.
dk, og download vores folder som beskriver
hvorledes man får optimal rækkevidde på
vores trådløse produkter.
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L

230V

N

L L

 X-WIRE-PLUS
Rxd200-HM/LCR

12V230V12V230V

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:

Styres med:

• Txe2 DK, Txe4 DK

• Txe 455

• PDE-360

• PIFE

Reducering af rækkevidde :

Træ, gips ca. 10%

Mursten ca. 30%

Armeret beton ca. 70%

Metal ca. 90%

Anvendes til:

•  230V glødelamper og 230V halogenlamper

•  Lavvolt halogenlamper, når disse forsynes fra jernkerne eller 
elektronisk transformer.  
Bemærk at begge transformertyper ikke må  
anvendes samtidig.

Rxd200/LCR (incl. firkantet og rund front)

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENECEC 1NNCC 1NNC

Rxd200/LCR

• 20-200VA, 230V, 50 Hz

• Op til 50 tryk kan indlæres

• Enkel programmering

• Velegnet til: Korrespondance

  Sluk alt  / Tænd alt

  Lysscenarier

Lampeudtag med integreret lysdæmper, som passer i eksisterende 
PL-dåser. Kan både anvendes til glødelamper, 230V halogen, 
lavvolt halogen via jernkerne- og elektroniske transformere.
Lampeudtaget kan ved hjælp af simpel programmering kobles 
sammen med alle vores trådløse sendere.

Et godt tip:

Besøg vores hjemmeside www.unotech.dk, 
og download vores folder som beskriver 
hvorledes man får optimal rækkevidde på 
vores trådløse produkter.
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230V

L

NN

L

M1 N

Rxd200/LCR

Rosetten er set bagfra

På M1 kan traditionelle
lampeudtag tilsluttes

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:Installasjon:
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X-WIRE: Relémoduler, for Av/På eller Impulsstyring

Rxe1/TH, Rxe3/TH

Relémoduler med opp til 3 utganger som styres med 
EnOcean protokollen. Utgangene kan programmeres 
individuelt til fuksjonene ON/OFF-styring, eller impuls-
styring. Relémodulen settes enkelt opp mot batteriløse 
brytere, Txe2 og Txe4. 

• Av/På-styring / Impuls-styring

• enkelt oppsett

• kan bygges inn i armatur 

Brukes sammen med:
• Impulsbryterstyrte enheter; TE-one4all, TE-DC, PCA 

(SwitchDim)

• Av/På-styring av el-apparater

• For alle lysarmaturer med impulsstyring 

Styres med:
• Txe2, Txe4

• PDE-360

• PIFE

• Andre EnOcean sendere

Type Rxe1/TH Rxe3/TH

El. Nr 14 039 31 14 039 32

Nettspenning V 230 230

Nettfrekvens Hz 50 50

Standby forbruk VA <1 <1

Integrert radiomottaker RCM120 RCM120

Frekvens MHz 868, RPS Type2 868, RPS Type2

Antall reléutganger 1 3

Belastning reléutganger totalt A 6 6

Antall koder 224 224

Rekkevidde m ca 50 ca 50

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40

Mål B x H x D mm 30x28x190 30x28x190

Farge (hus) Hvit Hvit

Materiale (hus) Brannhemmende ABS Brannhemmende ABS

Redusering av rekkevidde:

Tre, gips ca 10% 
Murstein ca 30% 
Armert betong ca 70% 
Metall ca 90%
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X-WIRE: Transistor utgangsmodul

Rx16, Rn16 DIN NPN

Modul med 16 utganger som styres med EnOcean  
protokollen. Utgangene kan programmeres individuelt 
til fuksjonene Av/På-, eller impulsstyring.  
Modulen settes enkelt opp mot batteriløse brytere, 
Txe2 og Txe4.  

• Brukes som inngangsmodul til andre impulsstyrte enheter

• Av/På-styring / Impulsstyring

• enkelt oppsett

• kan parallellkobles (master/slave)

• felles com (-) 

Brukes som inngangsmodul til:
• PBI-4, PCB-10/DSI, DLC-ANALOG-31, DLC-DSI-3 (1), 

DLU-3, DLC DALI 31

• andre styresystemer med impuls inngang 

Styres med:
• Txe2, Txe4

Rx = Master 
Rn = Slave 

Type Rx16 Master Rn16 Slave

El. Nr 14 039 40 14 039 41

Nettspenning V 230 230

Nettfrekvens Hz 50 50

Standby forbruk VA <3 <3

Integrert radiomottaker RCM120

Frekvens MHz 868, RPS Type2

Antall reléutganger 16 16

Utgang 5-24V NPN 5-24V NPN

Antall koder 224 224

Rekkevidde m ca 100 ca 100

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40

Mål B x H x D mm 105x86x54 105x86x54

Installasjon DIN 46277 (3xM36) DIN 46277 (3xM36)

Redusering av rekkevidde:

Tre, gips ca 10% 
Murstein ca 30% 
Armert betong ca 70% 
Metall ca 90%
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X-WIRE: Relémoduler til DIN-skinne

Rx2, Rn2, Rx4, Rn4, Rx8, Rn8 DIN RELAY

Relémoduler med hhv. 2, 4 og 8 utganger som styres 
med EnOcean protokollen. Utgangene kan program-
meres individuelt til fuksjonene Av/På-, eller impuls-
styring. Relémodulen settes enkelt opp mot batteriløse 
brytere, Txe2 og Txe4.  
Hus i brannhemmende ABS. 

• DIN-skinne montert

• Av/På-styring / Impulsstyring

• enkelt oppsett

• kan parallellkobles (master/slave) 

Brukes sammen med:
• Impulsbryterstyrte dimmere; DimLight-M/LCR,  

DimLight-M/CR, DimLight-24/LR

• Av/På-styring av el-apparater 

Styres med:
• Txe2, Txe4

 
Rx2, Rn2, Rx4 og Rn4 kan også styres av
• PDE-360

• PIFE

Rx = Master 
Rn = Slave

Type Rx2 Master Rn2 Slave Rx4 Master Rn4 Slave Rx8 Master Rn8 Slave

El. Nr 14 039 34 14 039 35 14 039 36 14 039 37 14 039 38 14 039 39

Nettspenning V 230 230 230 230 230 230

Nettfrekvens Hz 50 50 50 50 50 50

Standby forbruk VA <3 <3 <3 <3 >3 >3

Integrert radiomottaker RCM120 RCM120 RCM120

Frekvens MHz 868, RPS Type2 868, RPS Type2 868, RPS Type2

Antall reléutganger 2 2 4 4 8 8

Belastning reléutganger totalt A 10 10 2x10 2x10 2x10 2x10

Antall koder 224 224 224 224 224 224

Rekkevidde m ca 100 ca 100 ca 100 ca 100 ca 100 ca 100

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40 +5 – +40 +5 – +40 +5 – +40 +5 – +40

Mål B x H x D mm 70x86x54 70x86x54 70x86x54 70x86x54 105x86x54 105x86x54

Redusering av rekkevidde:

Tre, gips ca 10% 
Murstein ca 30% 
Armert betong ca 70% 
Metall ca 90%
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X-WIRE: DALI Interface, med innebygget DALI strømforsyning

Redusering av rekkevidde:

Tre, gips ca 10% 
Murstein ca 30% 
Armert betong ca 70% 
Metall ca 90%

Rxe DALI TH

Trådløs DALI basert modul som gir deg mulighet til å 
styre alle dine DALI armaturer trådløst via EnOcean 
protokollen. Rxe DALI TH kan ved enkel program-
mering kobles sammen med de fleste av enocean’s 
trådløse sendere.  

•	 integrert DALI strømforsyning

• benytter DALI broadcast

• ingen DALI programmering

• enkel innstilling av dagslysstyring

• kan innebygges i armaturet 

Brukes sammen med:
• DALI baserte enheter som f.eks.: 

TE-one4all, TE-DC, DimLight-Digital/LCR,  
PCA forkoblinger, RM, RM-1, RM-4 

Styres med:
• Txe2 DK, Txe4 DK

• Txe 455

• PDE-360SC

• PIFE

Type Rxe DALI TH

El. Nr 14 039 50

Strømforsyning V 230

Nettfrekvens Hz 50

Utgang 250mA/12VDC

Integrert radiomottaker TCM300

Frekvens MHz 868, RPS Type2

Antall koder 224

Rekkevidde m ca 50

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40

Mål BxHxL mm 30x28x190

Farge (hus) Hvit

Nyhet

DALI Broadcast!
Ingen DALI programmering

Styres med:

• Txe2 DK, Txe4 DK

• Txe 455

• PDE-360SC

• PIFE

Reducering af rækkevidde :

Træ, gips ca. 10%

Mursten ca. 30%

Armeret beton ca. 70%

Metal ca. 90%

Anvendes til:

• TE-one4all sc, TE-DC

• DimLight-Digital/LCR

• PCA forkoblinger

• RM-1, RM-4

Andre fabrikater kan selvfølgelig også anvendes.

Rxe DALI TH

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENECEC 1NNCC 1NNC

Rxe DALI TH

• Indbygget DALI forsyning

• Anvender DALI broadcast

• Ingen DALI programmering

• Simpel indstilling af dagslysstyringen

• Kan indbygges i armaturet

Trådløst DALI baseret modul, som giver dig mulighed for at 
etablere dagslysstyring trådløst via EnOcean protokollen.
Rxe DALI TH kan ved hjælp af simpel programmering kobles 
sammen med de fleste af vores trådløse sendere.

Et godt tip:

Besøg vores hjemmeside www.unotech.dk, 
og download vores folder som beskriver 
hvorledes man får optimal rækkevidde på 
vores trådløse produkter.
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DALI bussen

X-WIRE PLUS
Rxe DALI TH

DA
+

DA
-

L N

230V
50/60Hz

D2D1

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:
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X-WIRE: DALI Interface

Rxe DALI

DALI basert modul som gir deg mulighet til å styre hele 
ditt DALI anlegg trådløst. DALI modulen settes enkelt 
opp mot batteriløse brytere, Txe2 og Txe4. 
Hus i brannhemmende ABS. 

• enkel programmering via bryter

• integrert DALI strømforsyning (DIN DALI)

• kan parallellkobles (master/slave) (DIN DALI)

• velegnet til: gruppestyring, scenariostyring

• en modul kan styre 16 grupper og 16 scenarier 

Brukes sammen med:
• DALI baserte enheter som f.eks.: 

TE-one4all, TE-DC, DimLight-Digital/LCR,  
PCA forkoblinger, RM, RM-1, RM-4 

Styres med:
• Txe2, Txe4

• PDE-360

• PIFE

Type Rxe DALI Rxe DIN DALI

El. Nr 14 039 42 14 110 86

Strømforsyning Vdc Via DALI bussen 230

Strømforbruk mA 30

Nettfrekvens Hz 50

Utgang DALI DALI 16V/250mA

Grupper 1-16/Broadcast 1-16/Broadcast

Scener 1-16 1-16

Integrert radiomottaker RCM110 RCM120

Frekvens MHz 868, RPS Type2 868, RPS Type2

Antall koder 224 224

Rekkevidde m ca 50 ca 100

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40

Mål BxHxL mm 42x31x120 70x86x54

Farge (hus) Hvit Hvit

Redusering av rekkevidde:

Tre, gips ca 10% 
Murstein ca 30% 
Armert betong ca 70% 
Metall ca 90%
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X-WIRE: PIR moduler

PIFE

PIR interface/sender som gir deg mulighet til å styre lys 
og el-apparter trådløst via EnOcean protokollen. 
Med enkle grep kobles interfacet sammen med X-Wire 
mottakere. Hus i brannhemmende ABS. 

• diskret, liten løsning

• to pluggbare kontakter for PD-360

• rekkevidde ca 50 meter

• to funksjoner: Av/På via PIR – Kun Av via PIR

Brukes sammen med: 

• Rx2/4 DIN RELAY, Rxe1/TH, RxR/BI, 
Rxd200/LCR, Rxe DALI

Styres med:

• PD-360

PD-360

360° PIR sensor for takmontering.  
Hus i brannhemmende ABS. 

• liten og elegant løsning

• leveres komplett med 3 meter ledning og RJ22-plugg

Brukes sammen med:
• PIFE

Type PIFE PD-360

El. Nr 14 039 46 14 039 47

Nettspenning V 230 AC fra PIFE

Strømforbruk <1VA 1mA

Antall sensor innganger 2

Integrert radiosender TCM 120

Frekvens MHz 868, RPS Type 2

Antall koder 224

Rekkevidde m 50

Deteksjonsområde m 6x8 ved 2,5m takhøyde

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 +5 – +40

Mål BxHxL mm 30x28x190 Ø23x26

Farge (hus) Hvit Hvit

Anvendes til:

• PIF230/6A

• PIF24/6A

• PIFE

PD-360, PD-360LS510... 16000

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

PD-360, PD-360LS510... 16000

• Diskret løsning – kun Ø23mm

• Elegant design

• Velegnet til parallelkobling

• 360° detektering

• Integreret lyssensor (PD-360LS)

PIR sensor som planforsænkes i loftet. Der er lagt 
vægt på en diskret og elegant løsningen, hvorfor 
sensoren kun har en diameter på 23mm.  
PD-360LS har integreret lyssensor. 

Et godt tip:

Vær opmærksom på hvorledes PIR sensoren 
skal placeres, grundet dette har stor 
betydning for korrekt funktionalitet.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Dækningsområde:

Installation:

23 mm

6 mm

26 mm

Dimensioner:

H = 2,50 m

100°82°

6 m 8 m
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X-WIRE: Relémodul IP65

Rx1/IP65 - Relémodul IP65

Relémodul med 1 utgang som styres med En-Ocean 
protokollen. Kan benyttes til glødelamper, 230V ha-
logen, lavvolt halogen via jernkjerne- og elektroniske 
transformatorer, samt lys- og kompaktrør. Kan også 
benyttes til el-apparater. Relémodulen settes enkelt 
opp mot batteriløse brytere, Txe2 og Txe4.  
Hus i brannhemmende ABS. 

• 1800VA, 230V, 50Hz

• inntil 30 Impulsbrytere kan tilsluttes

• enkelt oppsett

• IP65

• velegnet til: Slukk/Tenn alt 

Styres med:
• Txe2, Txe4

Type Rx1/IP65

El. Nr 14 039 33

Nettspenning V 230

Nettfrekvens Hz 50

Standby forbruk VA >1

Integrert radiomottaker RCM110

Integrert radiosender

Frekvens MHz 868, RPS Type2

Antall reléutganger 1

Belastning reléutganger totalt A 8

Antall koder 224

Rekkevidde m ca 50

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40

Mål mm Ø80xD27

Farge (hus) Hvit
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Dimmere - Vridimmere for veggboks

LD-100P LED

• 5-100W LED, 230V, 50Hz
• Min. justering
• Endevender inngang -  kan erstatte av/på bryter

PMU-10 potmeter 1-10V

• lavvolt trafo TE-U
• Dimlight -10 effektdimmere
• reaktorer for 1-10V dimming
• har relé 4A/250V, bruk kontakter ved store laster

PMU DSI Potmeter

• lavvolt trafo one4all
• Dimlight digital effektdimmer
• reaktorer ECO og Excel
• forsynes med 12V AC (PWS)

PMU DALI Potmeter

• lavvolt trafo one4all, LED convertere for DALI
• DALI reaktorer for lys- og kompaktrør
• Dimlight digital effektdimmere
• tilkobles DALI bus
• gruppetilhørighet stilles inn ved hjelp av adressehjul
• Broadcaststyring, opptil 100 DALI enheter

AD 500/300 RL Fasesnitt

• glødelamper
• 230V halogenlamper
• lavvolt halogen forsynt av jernkjerne trafoer
• Megaman energisparepærer

ATD 500 GLE Faseavsnitt

• glødelamper
• 230V halogenlamper
• lavvolt halogen forsynt av elektroniske trafoer

Type El. nr. Belastning Styring

LD-100P LED DIMMER 230V 14 039 16 5-100W LED Fasesnitt

PMU-10 14 039 55 100mA 1-10V

PMU DALI 14 039 56 Gruppe 1-16/Broadcast DALI

PMU DSI 14 039 57 50 DSI enheter DSI

PWS 12VAC 14 111 91 160mA Strømforsyning

AD 500/300 RL 14 110 07 500W Fasesnitt

ATD 500 GLE 14 105 12 500W Faseavsnitt

PMU vridimmer
LD-100P

Nyhet



163
Styresystem

er

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60    Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

4

Dimmere - DIN-skinnemontert fasesnitt/faseavsnitt dimmer

Dimlight Impuls

DIN-skinnemontert dimmer fasesnitt/faseavsnitt.  
For styring via impuls.

Brukes til:
• glødelamper (LR–CR–MCR–M/LCR)

• 230V halogenlamper (LR–M/LCR)

• lavvolt halogen forsynt av elektroniske trafoer  
(CR–MCR–M/LCR)

• lavvolt halogen forsynt av jernkjerne trafoer (LR–M/LCR) 

Andre egenskaper:
• forskjellige typer laster kan benyttes samtidig (M/LCR)

• kan programmeres med 2 faste lysnivåer (MCR–M/LCR)

• velegnet til bruk sammen med PIR detektor (MCR–M/LCR)

• styres med impulsbrytere 230V/12-30V 
 

LR = Induktiv og Ohmsk last, jernkjerne trafoer og glødelamper

CR = Kapasitiv og Ohmsk last, elektroniske trafoer og glødelamper 

LCR = Induktiv, kapasitiv, og Ohmsk last  

M = Multi inngang, kan styres av både sterkstrøm (230V) og  
       svakstrøm (12-24Vdc/ac) på én og samme inngang

Type El.nr Belastning HxBxD mm Temp. °C Styring

Dimlight 300/24-LR 14 723 49 20-300 35x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 600/24-LR 14 723 50 40-600 105x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 1000/24-LR 14 723 51 40-1000 105x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 2000/24-LR 14 723 52 40-2000 157x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 300-M/LCR 14 111 45 20-300 35x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 600-M/LCR 14 111 57 40-600 105x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 1000-M/LCR 14 111 73 40-1000 105x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 300-MCR 14 105 17 20-300 35x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 600-MCR 14 105 18 40-600 105x86x54 +5 – +40 Impuls

Dimlight 1000-MCR 14 105 19 40-1000 105x86x54 +5 – +40 Impuls

Husk ventilasjon i tavla!

TIPS:

Husk at 2% av effekten avgis i varme. Dette må  
taes med i betraktning ved tavlemontasje.
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Dimmere - DIN-skinnemontert fasesnitt/faseavsnitt dimmer

Dimlight LR–CR–LCR

DIN-skinnemontert dimmer fasesnitt/faseavsnitt.  
For styring via 1-10V, DSI, DALI.

Brukes til:
• glødelamper (LR/CR/LCR)

• 230V halogenlamper (LR/LCR)

• lavvolt halogen forsynt av elektroniske trafoer (CR/LCR)

• lavvolt halogen forsynt av jernkjerne trafoer (LR/LCR)

 
Andre egenskaper:
• forskjellige typer laster kan benyttes samtidig 

• styres av 0-10V / 1-10V (-10)

• styres av digitale signaler DSI eller DALI (Digital)

• Dimlight Digital kan tildeles DALI gruppe via adressehjul/ 
software 
 

LR = Induktiv og Ohmsk last, jernkjerne trafoer og glødelamper

CR = Kapasitiv og Ohmsk last, elektroniske trafoer og glødelamper 

LCR = Induktiv, kapasitiv, og Ohmsk last  

Type El.nr Belastning HxBxD mm Temp. °C Styring

Dimlight 300 Digital LCR 14 039 00 20-300 35x86x54 +5 – +40 DSI/DALI

Dimlight 600 Digital LCR 14 039 01 40-600 105x86x54 +5 – +40 DSI/DALI

Dimlight 1000-10/LR 14 723 55 40-1000 105x86x54 +5 – +40 0-10V / 1-10V

Dimlight 2000-10/LR 14 111 60 40-2000 105x86x54 +5 – +40 0-10V / 1-10V

Dimlight 1000-10/CR 14 111 35 40-1000 105x86x54 +5 – +40 0-10V / 1-10V 
Husk ventilasjon i tavla!

TIPS:

Husk at 2% av effekten avgis i varme. Dette må  
taes med i betraktning ved tavlemontasje.
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DSI modul

DSI V/T

Interface og forsterker i en modul.

DSI V/T forsterker og synkroniserer DSI signalet. Dette 
betyr at flere DSI V/T kan kobles sammen for eksempel 
for styring av lys i en tunnel. Inntil 50 DSI komponenter 
kan tilkobles hver modul.

DSI V/T kan ved innstilling av dip-switchene settes opp 
med 230V enkel eller dobbel impulsbrytere. DSI V/T 
vil da kunne benyttes til dimming, tenning/slukking, 
samt trigging av presatt lysnivå. Parallellkobling av flere 
brytere muliggjør en enkel brukervennlig lysstyring.

Strekkavlastning medfølger.

Type El. nr. LxBxH mm Temperatur ºC Utgang

DSI V/T 66 302 68 160x30x21 -25 – +60 DSI
  Strekkavlaster:  86458689

DSI V/T

Interface og forsterker i en modul.

DSI V/T forsterker og synkroniserer DSI signalet. Dette 
betyr at flere DSI V/T kan kobles sammen for eksempel 
for styring av lys i en tunnel. Inntil 50 DSI komponenter 
kan tilkobles hver modul.

DSI V/T kan ved innstilling av dip-switchene settes opp 
med 230V enkel eller dobbel impulsbrytere. DSI V/T 
vil da kunne benyttes til dimming, tenning/slukking, 
samt trigging av presatt lysnivå. Parallellkobling av flere 

www.tridonic.com 4Subject to change without notice.

Data sheet 12/11-436-9

luxCONTROL lighting control system
DSI control units

Function selection DSI-V/T
DIP switch (1) for selecting DSI-V or DSI-T
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DSI-V DSI-T  

Function selection

Device selection
"DSI-V and DSI-T"DIP switch setting "DSI-V" DIP switch setting "DSI-T"

DIP switch settings

Functional description
DSI V/T has two basic functions.

DSI-V function

DSI-V/T
amplifier mode

L
N

L
N

D1
D2

DSI
out

max. 50
DSI devices

DSI
infrom other

DSI device

DSI-VPC
option

Cable length:
Cable lengths of up to 500 m can be achieved by concatenating individual DSI-V/Ts. This maximum cable 
length can only be guaranteed in DSI-V mode if the DSI-V/T is operated as the only load, otherwise the
maximum cable length is 250 m for a 1,5 mm² cable.

* One DSI-V/T corresponds to the DSI load of two DSI devices.

*

www.tridonic.com 5Subject to change without notice.

Data sheet 12/11-436-9

luxCONTROL lighting control system
DSI control units

Standard function
•	Standard:	 

The DSI signal is received, amplified (signal amplitude), refreshed (on a time basis) and output again.

PC function
•	PC: 

The return channel is deactivated at the input for connection of the serial RS232 interface of winDIM.

Tunnel function
•	Safety	mode	specifically	for	tunnel	applications. 

If a DSI signal is not received within a period of 60 seconds, the DSI-V/T will fade up to 100 % brightness. A DSI value of 0 is forwarded only  
if the signal is received three times in succession (this enhances the fault tolerance of the system). This makes it difficult to switch off the  
system inadvertently. Fault reporting is also suppressed.

DSI-T function

DSI-V/T
in PTM mode

L
N

L
N

PD/Scene

Double pushbutton control

Scene
option

Presence
detector

DSI
out

max. 50
DSI devices

Caution:
If the DSI-V/T is operated on a three-phase system, 
the switches must be connected to the same phase 
as the feed (L) of the DSI-V/T.

Presence
detector *

PD/Scene

* Either control with presence detector or scene control via switches

Switches

DSI signal

Preset
switch *

DSI-V/T
in PTM mode

L
N

L
N

PD/Scene

Single pushbutton control

Scene
option

Presence
detector

DSI
out

max. 50
DSI devices

DSI-V funksjon Forsterker

DSI-T funksjon Interface fra Impulsbryter

Datablad
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DSI-AD /DSI-ADS

Modulen konverterer analoge 1-10V signaler til digi-
tale styresignaler. DSI-AD/ADS gir deg da mulighet 
til å bruke digitale DSI komponenter som PCA ECO, 
TE-one4all trafoer og digitale dimmere i eldre anlegg 
som benytter analoge styresystem.  
Kan også styres av standard 1-10V potmeter.
 
DSI-AD 
kan kontrollere 50 stk ballaster type PCA Eco/Excel eller 
trafoer type one4all.

DSI-ADS 
kan kontrollere 50 stk ballaster type PCA Eco/Excel eller 
trafoer type one4all.

 
Type El.nr Montering Utgang Temp. °C

DSI-AD 66 302 62 Armatur DSI -25 – +60

DSI-ADS 66 302 63 DIN-skinne DSI 0 – +50

Smart-LS II SENSOR 33 960 39

Smart-LS II SENSOR LP 33 962 39                                                                                                                                        

DSI-interface

DSI-AD

* dersom en Smart-LS II sensor er montert, er 1–10V funksjonen ikke aktiv

Control module for PCA/TE one4all/PCD
For integral and remote mounting

Data sheet 07/08-116-7  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

Control with passive potentiometers
To accurately adjust light levels it is recommended 
that you use a 47 kW potentiometer. If a 100 kW 
potentiometer is already in use, then install a  
resistor in parallel (68 kW, ≥ 0.5 W)  

DSI bus

max. 50
devices

. . .

PE

N
L

1–10 V 
control voltage

SMART LS II*

L
N
ON/OFF

D1
D2

+
– 1...10 V

DSI A/D

D1 / DA
D2 / DA

PCA

D1
D2

L
N

PCD

D1 / DA
D2 / DA

L
N

TE one4all

2
3
4

6
7

Potentiometer

* is a SMART LS II sensor connected, the 1–10 V function is disabled.

Control with a 1–10 V voltage source
The 1–10 V input is supplying a control current for 
operation with passive potentiometers. In the event 
of using an active voltage source please be aware 
that this source has to be able to sink a current of  
2 mA to enable correct adjustment.

If the voltage source is not able to sink a 2 mA  
current it is possible to set a resistor (470 W,  
≥ 0.5 W) in parallel. In this case the voltage  
source has to supply a minimum current of  
20 mA to reach the maximum needed output  
voltage of +10 V.

0 1
0
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20

30

40

50

60

70

80

90

100

2 3 4 5

input voltage in V

* The lamp power changes logarithmic to dim according the eye sensitivity.

Lamp power vs. 1–10 V control voltage

la
m

p 
po

w
er

* 
in

 %

6 7 8 9 10

TIPS:

Ved å benytte en Smart-LS II sensor plugget til en 
DSI-AD får man en enkel dagslysstyring for inntil 50 
lamper.
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DSI-IR/2IR

Styr lyset digitalt ved hjelp av impulsbryter og/eller 
infrarød fjernkontroll. Styremodulen kan monteres i 
armaturen eller over himling og har inngang for enkel 
impulsbryter og infrarød mottaker.

Styremodul DSI-IR 
med tilkobling for IR muliggjør styring av en armaturgruppe 
med inntil 25 digitale,dimbare komponenter av typen PCA, 
one4all og Dimlight digital ved hjelp av fjernkontroll.

Styremodul DSI-2IR 
med tilkobling for IR muliggjør styring av to armaturgrupper 
med inntil 50 digitale, dimbare komponenter av typen PCA, 
one4all og Dimlight Digital ved hjelp av fjernkontroll.

IRED 
er en infrarød mottaker for tak- eller veggmontasje.

IRS 
er en infrarød fjernkontroll for styring av opptil 5 forskjel-
lige adresserbare DSI-IR moduler. Den gir mulighet for 
programmering av 3 ulike lysscenarier. Disse kan med ett 
lett knappetrykk, nullstilles når som helst. IRS fjernkontroll 
leveres sammen med ett veggfeste.

Type DSI-IR DSI-2IR IRED IRS

El. nummer 14 302 74 14 105 89 14 302 73 14 302 71

Strøm: Nettspenning V 230/240 230/240

Frekvens Hz 50/60 50/60

Maks belastning VA 1 1

Innganger: Trykknapp for dimming Enkel Enkel

Infrarød mottaker 1 1

Utganger: Digital bus DSI 1 2

Signal Digital/seriell Digital/seriell

Spenning V 12 ±10% 12 ±10%

Overføringshastighet Bd 1200 1200

Maks ant. komponenter PCA/one4all 25 50

Maks kabellengde m 50 50

Temperatur: Temp.område °C -25 – +60 -25 – +60

Mål LxBxH mm 230x30x28 230x30x28 119x57                                                                                                                                         

DSI Styremoduler

max. 25 stk. pr gruppe max. 25 stk. pr gruppe

Impuls-
bryter

DSI-2IR

IRED

IRS
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modularDIM

Modulene bygger på DSI-teknologi og er et perfekt 
verktøy for å få en fleksibel og brukervennlig lyssty-
ring. Enkel installasjon, fleksible ved utbygging og gir 
perfekt lyskvalitet.
 
modularDIM BASIC
• basismodul for manuell lysregulering og bryter for 3 

uavhengige DSI-grupper

• inntil 100 DSI-komponenter kan styres pr utgangskanal

• nettspenning mellom 120V og 277V (UVI)

• inngang bevegelsesdetektor for styring av hver enkelt 
gruppe

• standard impulsbryter (SELV)

modularDIM SC
• utbyggingsmodul for scenestyring

• inntil 4 lysscener kan programmeres og aktiveres

• ikke behov for nettspenning; intelligent extension (iX)

• standard impulsbryter (SELV)

modularDIM DM
• utbyggingsmodul for dagslysstyring

• enkel programmering av separate dagslyskurver for hver 
DSI-gruppe

• ikke behov for nettspenning; intelligent extension (iX)

• dagslysstyring kobles til/fra med konvensjonelle brytere

sensorDAYLIGHT
• takmontert lyssensor

• monteres med sensorvinduet mot dagslyskilden.

 

Type modularDIM BASIC modularDIM SC modularDIM DM sensorDAYLIGHT

El. Nr 14 110 88 14 110 89 14 110 90 14 110 91

Spenning V 120-277 via iX via iX

Frekvens Hz 50/60

Inngang Impuls 3 enkle/doble 4 enkle

Inngang sensor 3 PIR 1 DAYLIGHT

Inngang bryter manuell/auto

Utgang 3

Ant. DSI enheter pr utgang 100 stk, maks 250m

Omgivelsestemperatur ta ºC 0–50 0–50 0–50 0–50

Mål LxBxH mm 71x59x90 17x58x90 17x58x90                                                                                                                                        

DSI Digitale styremoduler

iX

Sensor DAYLIGHT

III III

I
S

D

I
S

D

I
S

D

120-277 V

iX ... Intelligent Extension

Alle I II III

 Gruppe
Alle I II III

 Scene
1 2 3 4NL
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DSI - Digital sensormodul, dagslys og bevegelse

SmartDim SM

SmartDim SM er en digital DSI modul beregnet for å 
styre inntil 25 DSI komponenter.

Ved å benytte en SmartDim sensor kan DSI kompo-
nentene tennes og slukkes automatisk i tillegg til at 
lyset kan justeres automatisk i forhold til dagslyset 
(dagslysstyring)

Nivå for lysnivå ved dagslysstyring justeres enkelt via 
impulsbryter.

SmartDIM Sensor 1 er for innbygging i armatur

SmartDIM Sensor 2 er for innfelling i himling 

SmartDIM Mirror øker deteksjonsområdet opp til 5 m. 

Dersom det ikke benyttes sensor, kan man benytte 
enkel eller dobbel impulsbryter for å tenne/slukke og 
dimme lyset. Flere impulsbrytere kan parallellkobles for 
enkel og fleksibel styring.

Inntil 2 sensorer kan kobles til modulen.

Type SmartDIM SM SmartDIM Sensor 1 SmartDIM Sensor 2 SmartDIM Mirror

El. Nr 66 302 67 66 308 80 66 308 81 66 308 82

Utgang DSI

Omgivelsestemperatur ta ºC 0 – +60

Mål B x H x D mm 190x30x28

Montering I armatur i armatur Himling

www.tridonic.com 5Subject to change without notice.

Data sheet 03/11-610-7

luxCONTROL lighting control system
DSI sensors

Manual mode
A change in the light value deactivates lighting regulation until manual  
confirmation (2x short press) on the connected switch.

Light level set

Automatic mode
Every time the light value is changed with a long press a new setpoint light value 
is automatically updated and stored.

Short press (> 50 – 600 ms) ON / OFF

Long press (> 600 ms) Setpoint light value is permanently changed

Short press (> 50 – 600 ms) ON / OFF

Long press (> 600 ms) A change in the light value deactivates lighting re-
gulation only temporarily. As soon as the luminaire 
has been automatically switched on again (motion 
detection) or manually switched off and on again, 
regulation is activated again.

2x short press The overwritten setpoint light value is stored
(luminaire acknowledges by flashing twice)

smartDIM Sensor smartDIM Sensor **

*

* Must be the same phase as for L
** Maximum of 2 sensors. The average of the two sensors is used for regulation.

D1
D2

maximum of 2 ECGs

L
N
L’
T1

N

L

L’

D1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

+12V
LUX
PIR

GND

smartDIM SM lpD1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

smartDIM Sensor smartDIM Sensor **

*

* Must be the same phase as for L
** Maximum of 2 sensors. The average of the two sensors is used for regulation.

N

L

D1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

D1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

D1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

D1
D2

L
N
L’
T1

+12V
LUX
PIR

GND

smartDIM SM lp

L’

smartDIM Sensor smartDIM Sensor **

*

***

* Must be the same phase as for L
** Maximum of 2 sensors. The average of the two sensors is used for regulation.
*** The inrush currents of the ECGs must be taken into account when dimensioning the contactor.

N

L

D1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

D1 / DA
D2 / DA

PCA2
3
4

6
7

D1
D2

L
N
L’
T1

+12V
LUX
PIR

GND

smartDIM SM lp

A) with 2 ECGs

B) With up to 25 ECGs without using the internal relay

C) With up to 25 ECGs and use of the internal relay

Installation
The detection zone can be extended by connecting further smartDIM sensors.
•	Up	to	two	smartDIM	sensors	can	be	connected	in	parallel.	 
 This does not reduce the number of controllable DSI units.
•	max.	cable	length	10	m	to	the	last	sensor
•	Do	not	operate	the	smartDIM	SM	lp	module	without	sensors

•	DSI	is	not	SELV.	The installation instructions for mains voltage therefore apply.
•	The maximum cable length of the DSI / DALI control signal (for a cable cross-  
 section of 1,5 m2) must not be exceeded.
•	Any number of push to make switches may be connected in parallel to the   
 inputs T.
•	Do not connect standard switches to the input T.

Cable types and cable cross-sections
Solid wire with a cable cross-section of 0.5 mm² to 1.5 mm².

9 mm ±1

wire preparation:
0.5 – 1.5 mm² 

smartDIM sensor 1 smartDIM sensor 2

7

smartDIM sensor 2 
Ambient light sensor and PIR sensor

Low profile ceiling mounted sensor measuring
ambient light level and movement detection.
Strain relief allows for remote mounting.

Remark: Strain relief/terminal cover for the
smartDIM SM module will be supplied with the
smartDIM sensor 2.

Packaging:
box of 10

ø
 6

0
(2

.3
6"

)

ø 45,6 (1.8") 

23
,2

 
(0

.9
1"

)

ø 60 (2.36")

14
,4

 (0
.5

7"
)

type smartDIM sensor 2

article number: 86454523

Different settings can be chosen via the 
smartDIM SM sensor module (see page 2).

40˚

r

h
h r

1.7 m 1.4 m
1.9 m 1.6 m
2.1 m 1.8 m
2.3 m 1.9 m
2.5 m 2.1 m
2.7 m 2.3 m
3.0 m 2.5 m
3.5 m 2.9 m
4.0 m 3.4 m

1 m = 1.904 yd

Light regulation

Precise light measurement via photo diodes.

If the light level (artificial and daylight combined)
exceeds the maximum illuminaition value of 400 
lux at the sensor the luminaires switch off 
automatically.

Data sheet 02/03-129-1   We reserve the right to make technical changes without prior notice.

4

28˚ 55˚

a b

h

TerminalsLight regulation

Light level is being measured via a special photo diode with
spectral filter (see diagram below). This allows for precise light
level measurement without interference from thermal radiation.

If the light level (artificial and daylight combined) exceeds the
maximum illuminaition value of 400 lux at the sensor the lumi-
naires switch off automatically.

smartDIM sensor 1 
Ambient light sensor and PIR sensor

Ultra-compact luminaire mounted sensor for
regulating ambient light and detection of move-
ment. Terminal design allows a further smartDIM
sensor to be connected in parallel to extend the
presence detection area. When more than one
sensor is connected, light level will be averaged.

Packaging:
box of 50

30
(1.18")

19 
(0.75")

19
(0.75")

7,
2

(0
.2

8"
)

16
(0

.6
3"

)

30
 (1

.1
8"

)

Type smartDIM sensor 1

Article number: 86454265

The smartDIM mirror which is available as an
accessory enables the detection area of the PIR
function to be extended (see page 6). For adjustable
parameters on the smartDIM SM see page 2.

h a b x
1,70 m 0,90 m 2,43 m 1,7
1,90 m 1,01 m 2,71 m 1,9
2,10 m 1,12 m 3,00 m 2,1
2,30 m 1,20 m 3,28 m 2,3
2,50 m 1,33 m 3,57 m 2,5

a

x

x

b

1 m = 1.094 yd

Data sheet 02/03-129-1   We reserve the right to make technical changes without prior notice.
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DSI-Smart PTM

Omgivelses lyssensor og tilstedeværelse detektor for 
konstant lyskontroll.
 
Produktbeskrivelse
• lyssensor og bevegelsesdetektor

• bryter inngang for på/av og dimming

• 3 forskjellige tilgjengelige versjoner

• for 4 eller 25 DSI eller DALI ballaster

• funksjoner kan konfigureres med DSI-SMART program-
mer

IR-Smart Kontroller

Produktbeskrivelse
• infra-rød fjernkontroll

• på og av (på/av knapp)

• dimming (opp/ned knapp)

• aktivering av automatisk lyskontroll

• innstilling av dagslysnivå via egen knapp

DSI Smart Programmer

Produktbeskrivelse
• infra-rød programmeringsenhet for DSI-SMART PTM

• innstillinger kan leses og endres

• Programmerbare funksjoner som lysnivå, tidsforsinkelse, 
P.I.R., power-up, startnivå, overstyring m.m.

 

Type DSI-Smart PTM 
Armatur montert

DSI-Smart PTM 
innfelt i himling

DSI-Smart PTM  
utenpå liggende

DSI-Smart 
Kontroller

DSI-Smart 
Programmer

El. Nr 14 039 17 14 039 18 14 039 21 14 111 21 14 039 20

Spenning V 220 - 240 220 - 240 220 - 240

Frekvens Hz 50/60 50/60 50/60

Omgivelsestemperatur ta ºC -25...+60 -25...+60 -25...+60

Type beskyttelse IP20 IP20 IP20

Mål LxBxH mm 45,6x60x46,8 Ø86xD46 Ø86xD63 51x22,5x127 22,5x2,5x180

Hullmål mm Ø75                                                                                                                                        

DSI Sensorer

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 2Fig. 1 Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5

Fig. 4 Fig. 5

Fig. 2

Fig. 1
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DSI - Digital styremodul med foldedørs automatikk

Dimcon PBC DSI og 1-10V ut.

Dimcon PBC gir deg mulighet for regulering av en 
lysgruppe samt lagring av 4 lysnivåer. De 4 lysnivåene 
er meget enkle å stille inn og kan endres av brukeren 
på få sekunder. 

Dimcon PBC slukker automatisk lyset ved hjelp av 
bevegelsesdetektor da den har utgang for 12V PIR 
detektor. I tillegg kan de forhåndsprogrammerte lys-
nivåene hentes frem ved impulsbrytere. Ved bruk av 
svakstrømsbryter med LED markering, vil man kunne 
få markering av valgt lysnivå. 

Dimcon PBC gir mulighet for ”kinosal effekt” med 
valgfri fadingtid som stilles inn på innstillingshjul bak 
dekselet. Fadingtid er valgfri fra 0 til 60 minutter. 

Dimcon PBC har mulighet for sammenkobling av flere 
moduler noe som gjør denne perfekt ved skilledørsau-
tomatikk.  

Utgangen er valgfri mellom DSI og 1-10V og tåler 
belastning på 100mA. Ved 1-10V styring benyttes det 
potensialfrie relèet til å styre en kontaktor for å ta las-
ten. Ved DSI kan dette sløyfes.

 
Bevegelses detektor PD 2200 kan benyttes.

Type El.nr Belastning HxBxD mm Temp. °C Utgang

Dimcon PBC 14 105 98 100mA 105x86x54 +5 – +40 DSI / 1-10V

TIPS:

Kan også styres trådløst via X-Wire og Rx8.

Installasjon

Funktion

Klemme 3,4

12VDC/200mA strømforsyning til f.eks. 
PIR detektorer.

Klemme 5

PIR indgangen kan kun anvendes til at 
slukke lyset. Ved faldende forbindelse 
(PIR relæ bryder) vil lyset slukke. Lyset 
skal herefter tændes manuelt. Der er 
ingen timerfunktion i kontrolleren, 
hvorfor denne skal være integreret i 
PIR løsningen som anvendes på denne 
indgang.

2-tryks betjening  
(separat tryk for op- og nedregulering)

Klemme 6, pilop:

Kort tryk tænder lyset, langt tryk 
regulerer lyset op.

Klemme 7, pilned:

Kort tryk slukker lyset, langt tryk 
regulerer lyset ned.

1-tryks betjening 
(op- og nedregulering på samme tryk)

Klemme 6/7 (lus mellem 6 og 7)

Kort tryk tænder eller slukker, langt tryk 
regulerer lyset henholdsvis op og ned, 
skiftevis.

Klemme 8, Memory:

<Memory> benyttes ved lagring af 
lysniveauer. Se under Lysniveau 1.

Klemme 9, Lysniveau 1:

Reguler lyset til det ønskede niveau, tryk 
på Memory og deretter Niveau 1, slip 
begge tasterne og niveau 1 er lagret. 
Tryk på Niveau 1 for at hente det lagrede 
niveau.

Klemme 10, signal:

Ved brug af f.eks. tryk med diode 
markering, vil denne lyse når niveau 1 er 
valgt.

Klemme 11, Lysniveau 2:

Reguler lyset til det ønskede niveau, tryk 
på Memory og deretter Niveau 2, slip 
begge tasterne og niveau 2 er lagret. 
Tryk på Niveau 2 for at hente det lagrede 
niveau.

Klemme 12, signal:

Ved brug af f.eks. tryk med diode 
markering, vil denne lyse når niveau 2 er 
valgt.

Klemme 13, Lysniveau 3:

Reguler lyset til det ønskede niveau, tryk 
på Memory og deretter Niveau 3, slip 
begge tasterne og niveau 3 er lagret. 
Tryk på Niveau 3 for at hente det lagrede 
niveau.

Klemme 14, signal:

Ved brug af f.eks. tryk med diode 
markering, vil denne lyse når niveau 3 er 
valgt.

Klemme 15, Lysniveau 4:

Reguler lyset til det ønskede niveau, tryk 
på Memory og deretter Niveau 4, slip 
begge tasterne og niveau 4 er lagret. 
Tryk på Niveau 4 for at hente det lagrede 
niveau.

Klemme 16, signal:

Ved brug af f.eks. tryk med diode 
markering, vil denne lyse når niveau 4 er 
valgt.

Specifikationerne kan ændres uden varsel

BEMÆRK:

Dette er en ny udgave af PBC-10/DSI. Den er ikke kompatibel med tidligere 
modeller, og kan derfor ikke sammenkøres i foldedørsløsninger, eller 
lignende sammenkoblinger.

Installation
DSI styring af HF spoler

1-10V styring af HF spoler

Foldedørsstyret belysning med DSI 
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DSI Dagslysstyring

DLC-DSI-31, Klasseromsstyring

Energibesparende dagslysstyring i opp til 3 soner. So-
neoppdelt belysning kombinert med bevegelsessensor 
kan gi besparelser helt opp til 75%. Lyset kan oversty-
res og dimmes manuelt, og det er separat utgang for 
styring av f.eks. tavlelyset.

• enkel betjening og programmering

• separat utgang til f.eks. tavlelys

• PIR tilkobles direkte

• manuell overstyring etter behov

• kan fjernstyres trådløst 

Brukes til:
• DSI styrte reaktorer for lys- og kompaktrør

• Lysdimmer Dimlight-Digital/LCR

• lavvolt transformatorer TE-one4all

Styres med:
• sensorDAYLIGHT

• bevegelsessensor, f.eks. PD 2200 - se side ?

• impulsbryter

Type DLC-DSI-31 sensorDAYLIGHT

El. Nr 14 111 92 14 110 91

Nettspenning V 230

Nettfrekvens Hz 50

Standby forbruk VA >3

Max belastning pr. DSI utgang mA 80

Kabellengde m 100

Max belastning relékontakt A 4

Utkoblingsforsinkelse PIR min 10-180

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 0–50

Mål B x H x D mm 105x86x54 Ø80x24

TIPS:

Vær oppmerksom på hvordan PIR og lyssensoren 
plasseres da dette har stor betydning for korrekt 
funksjonalitet.

Styres med:

• LSD lyssensor

• PIR sensorer

• Sluttekontakter

Anvendes til:

• DALI styrede spoler for lys- og kompaktrør

• Lysdæmperen DimLight-Digital/LCR

• Lavvolt transformerne TE-one4all

DLC-DALI-31

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENECEC 1NNCC 1NNC

DLC-DALI-31

• Standby forbrug <1W

• Simpel betjening og programmering

• Separat udgang til f.eks. tavlelys

• PIR tilkobles direkte

• Manuel overstyring efter behov

Energibesparende dagslysstyring i op til 3 DALI broadcast zoner. 
Zoneopdelt belysning, kombineret med bevægelsesmeldere, kan 
give besparelser helt op til 75 %. Lyset kan overstyres og dæmpes 
manuelt, og der er en separat udgang til styring af f.eks. tavlelyset. 
DLC-DALI-31 har standby minimering, hvilket betyder standby 
forbruget på både spoler og controller er under 1W.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:
L
N

L

N
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HF spole
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Standarden sikrer fritt valg av 
dimbare reaktorer, dimmere, 

relémoduler, betjeningsorgan, 
lavvolt trafoer og andre styreen-

heter. Ved hjelp av DALI-adressering 
vil den enkelte DALI-enhet bli tildelt en egen unik adresse 
og vil følgelig kunne styres separat. Foruten styring ned  
på ballastnivå åpner DALI for toveiskommunikasjon mel-
lom styreenheter og belysningsenheter. Her vil en kunne 
innhente informasjon som for eksempel status på en 
lyskilde og ballast.

Digital Adressable Lighting Interface:

Det enkelte DALI-univers kan inneholde/ begrenser seg til:
	•	maksimalt 64 enheter (ballaster, trafoer, dimmere, betjeningsenheter o.l.)

	•	maksimalt 16 grupper

	•	maksimalt 16 scenarier

	•	maksimalt 250mA strømtrekk

Grunnleggende fakta
DALI er en 16 bits digital kommunikasjons mellom belys-
ningsenheter. Kommunikasjonen skjer via 2 ledere. DALI-
bussen er polaritetsuavhengig og kan dersom isolasjons-
kravene er oppfylt, legges sammen med kraftkabel.

DALI-standarden (IEC 60929) inneholder en del forutset-
ninger og begrensninger blant annet for kabling.

Vi anbefaler at det benyttes 1,5m² kabel på DALI-bussen.

Digital Adressable Lighting Interface, eller DALI, er en internasjonal 
standard laget for styring av lys.

 
Nortronic  kan levere nødvendig  utstyr for lysstyring av 
DALI baserte lysarmaturer, trafoer, dimmere og reléer. Vi 
har også trafoer for LED og halogen, dimmere (230V, 12V 
Halogen og LED), rele, samt reaktorer for DALI basert lys-
styring.

 
Nortronic  kan leveree DALI brytere/kontrollpaneler, detek-
torer,  små multikontrollere for montering etter potensialfrie 
brytere som detektorer, reléer eller impulsbrytere.  Multi 
kontrollurene brukes for å dimme DALI lysgrupper eller 
hente frem scenarier. I tillegg har vi også konverterings-
moduler for å styre annet lysutstyr som er beregnet for 
andre analoge eller digitale signaler som 1-10V eller DMX.                                                                                                                                             
                                                                        

     

Tridonic sitt DALI x/e-touchPANEL 02 kan i tillegg til å 
være ett bryterpanel for 2 DALI univers, benyttes som 
ett DALI Nødlys panel som overvåker, tester og gir  
rapporter på evt. feil i ett nødlysanlegg. Panelet må da 
settes opp til nødlys, samt benyttes sammen med  
Tridonic sine nødlys enheter.    
                                         
Vi kan også levere DALI programmeringsverktøy for at 
elektrikere eller brukere av DALI anlegget selv kan  
programmere eller endre DALI lysstyringanlegg.  
Software for programmering kan lastes ned gratis fra 
www.tridonic.com (under Services). 

DALI lysstyringløsninger og utstyr fra Nortronic
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DALI KISS

KISS - Keep It Simple & Smart

forts... komponenter i et DALI KISS anlegg:

DALI-DSI II: Interface fra DALI til 2 kanaler DSI. Inntil 
25 ballaster kan styres pr. utgang ved hjelp av 2 DALI 
adresser.

DIMLIGHT DIGITAL: Universal effektdimmer for DIN 
skinne. Leveres i 300, 600 og 1000W utgave. Se side X 

DALI-PS: Strømforsyning til DALI-bussen. DIN-skinne 
montert.

DALI-PS1: Strømforsyning til DALI-bussen. Himlings-
montert.

DALI-USB: PC-interface for betjening og programmering 
av DALI anlegget fra PC

Type El.nr Spenning Strøm  
mA

Inngang Utgang Scenarier Temp. °C

DALI-SC 14 105 94 DALI-bus 6 4 enkle DALI 1-16 0 – +50

DALI-GC 14 105 95 DALI-bus 6 2 enkle/doble DALI 0 – +50

DALI-PS 14 105 97 230V 50Hz 200 DALI DALI 200mA 0 – +50

DALI-PS1 14 105 93 230V 50Hz 200 DALI DALI 200mA 0 – +50

DALI-USB 14 111 20 DALI-bus 6 USB DALI 0 – +50

DALI-DSI 14 110 63 DALI-bus 16 DALI 5 DSI 0 – +50

DALI-PS

DALI-PS1
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DALI MC

DALI MC er en multifunksjonell kontrollmodul for DALI. 
Den har fire uavhengige innganger med fritt konfigu-
rerbare funksjoner. Eventuelle standard brytere med 
potfrie kontakter eller releer kan kobles til modulen. 

Den kompakte designen gjør at DALI MC kan mon-
teres bak standard brytere i en innfelt boks. Den kan 
også monteres i en standard bevegelses detektor, for 
eksempel en PD 2200, slik at du kan bruke vanlige 
detektorer i ett DALI anlegg.

De fire inngangene konfigureres uavhengig av hveran-
dre ved hjelp av masterCONFIGURATOR som fritt kan 
lastes ned fra Tridonic sine hjemmesider.

DALI MC-modulen er multi-master-kompatibel slik flere 
kontroll moduler kan brukes i et DALI anlegg.

Produktbeskrivelse

• programerbare DALI-kommandoer for trykk-knapp og relé

• hver inngang kan stilles individuelt

• mulighet for å stille inn separate adresser 1-64, grupper 
1 - 16 eller ”broadcast”

• det er mulig å benytte flere styremoduler i en DALI-krets

• sekvensmodul for 4 scener

• ”power-up” funksjon for å sende en forinnstilt kommando 
etter ett strømbrudd 

• strømforsyning via DALI-bussen

Type El.nr Montering Temp. °C Utgang

DALI MC 14 105 03 0 - 50 0C DALI

DALI MC

Brukerveiledning
DALI MC

Brukerveiledning
Master Configuration

Fabrikkinnstilling:

Inngang 1 Inngang 2 Inngang 3 Inngang 4

Adresse broadcast broadcast broadcast broadcast

Funksjon kort trykk: skru på fullt lys

langt trykk: dim opp

kort trykk: skru av

langt trykk: dim ned

Scene 1 Automatisk DALI MSensor

Definisjon av ”trykk-tid”:

Kort trykk:     40-600 ms
Langt trykk:      >600 ms

Software
Master Configuration

DALI control modules for PCA EXCEL one4all/TE one4all/LED

DALI MC
Control module with four freely programmable inputs

Data sheet 07/08-792-0  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

On the extremely compact DALI MC multi-controller
the functions can be assigned to each of the four
switch inputs.

The following functions are available:
dim up, dim down, off, recall min., recall max.,
goto scene 1-16, direct arcpower ...%, mask,
predefined macros.

Via the settable switching modes (short, long press;
toggle; signal edge controlled relay mode) a
maximum of two options can be assigned to each
input, of which one function can be activated in
each case.

With the DALI MC it is possible to set individual
addresses 1-64 or groups 1-16 or “broadcast”
as the destination.

The “MasterCONFIGURATOR” (from V1.10)software
needed for programming is available for download
free of charge. Further information about the pro-
gramming can be found in the manual of the 
DALI MC. For more information go to 
www.tridonicatco.com.

The DALI MC also has an adjustable “power up”
function. In other words, on power-up (e.g. after
a power failure) a user-defined command is sent
after a delay (off, goto scene 1-16)

40

14

28

28

←
R8

DALI
MC

DALI
MC

DALI
PS

PCA EXCEL one4all

DALI

PCA EXCEL one4all

DALI
GC

DALI
USB

L
N

Packaging:
single pack
1 piece

Certified:
EN 55 015
EN 61 347-1
EN 61 347-2-11
EN 61 547

Switch 1

Switch 2

Switch 3

Switch 4

DALI

DALI MC

type   DALI MC

article number:   86458507

supply: – – via DALI signal line

current – mA 6

input – – 4 switches or relays

output – – DALI

funktion – – programmable

temperature permitted ambient temperature °C 0 → +50

ingress protection – – IP 20

DALI control modules for PCA EXCEL one4all/TE one4all/LED

DALI MC
Control module with four freely programmable inputs

Data sheet 07/08-792-0  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

On the extremely compact DALI MC multi-controller
the functions can be assigned to each of the four
switch inputs.

The following functions are available:
dim up, dim down, off, recall min., recall max.,
goto scene 1-16, direct arcpower ...%, mask,
predefined macros.

Via the settable switching modes (short, long press;
toggle; signal edge controlled relay mode) a
maximum of two options can be assigned to each
input, of which one function can be activated in
each case.

With the DALI MC it is possible to set individual
addresses 1-64 or groups 1-16 or “broadcast”
as the destination.

The “MasterCONFIGURATOR” (from V1.10)software
needed for programming is available for download
free of charge. Further information about the pro-
gramming can be found in the manual of the 
DALI MC. For more information go to 
www.tridonicatco.com.

The DALI MC also has an adjustable “power up”
function. In other words, on power-up (e.g. after
a power failure) a user-defined command is sent
after a delay (off, goto scene 1-16)

40

14

28

28

←
R8

DALI
MC

DALI
MC

DALI
PS

PCA EXCEL one4all

DALI

PCA EXCEL one4all

DALI
GC

DALI
USB

L
N

Packaging:
single pack
1 piece

Certified:
EN 55 015
EN 61 347-1
EN 61 347-2-11
EN 61 547

Switch 1

Switch 2

Switch 3

Switch 4

DALI

DALI MC

type   DALI MC

article number:   86458507

supply: – – via DALI signal line

current – mA 6

input – – 4 switches or relays

output – – DALI

funktion – – programmable

temperature permitted ambient temperature °C 0 → +50

ingress protection – – IP 20
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DALI Dagslysstyring

DLU-3 DIN DALI

Mulighet for styring av lyset i opp til 3 soner, avhengig 
av dagslysinnfallet. Muligheter for å regulere lyset ma-
nuelt, samt tenne/slukke lyset via bevegelsessensor.

• velegnet til bevegelsessensor

• mulighet for manuell regulering

• kan kombineres med lysscenarier

• enkel betjening og programmering 

Brukes til:
• elektroniske transformatorer TE-one4all, TE-DC 0300 

D101

• DALI styrte reaktorer for lys- og kompaktrør

• DALI styrte dimmere Dimlight-Digital/LCR

• DALI styrte relémoduler RM-1 DIN DALI, RM-4 DIN DALI

• DALI til DSI konvertering DSI-1 DIN DALI, DSI-4 DIN DALI

• DALI til 1-10V konvertering DDA-1 DIN DAL, DDA-4 DIN 
DALI

Styres med:
• sensorDAYLIGHT

• bevegelsessensor, f.eks. PD 2200 

• manuelt med impulsbryter

Type DLU-3 DIN DALI sensorDAYLIGHT

El. Nr 14 039 58 14 110 91

Strømforsyning VDC Via DALI bussen

Strømforbruk mA 6

Utgang DALI

Grupper 1-16/ Broadcast

Scener 1-16

Utkoblingsforsinkelse PIR Min 10-180

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 0–50

Mål B x H x D mm 35x86x54 Ø80x24

Montering DIN

Farge (hus) Grå Hvit

Materiale (hus) mm Brannhemmende ABS

TIPS:

Vær oppmerksom på hvordan PIR og lyssensoren 
plasseres da dette har stor betydning for korrekt 
funksjonalitet.

DA
DA

DALI bussen

Manuell styring
via Impulsbryter

1 2 3 4 5

6 7 9 10

DALI-DIM
DLU-3

DA DA

S1 S2 T1 PD C

PIR +
-

PIR forsyning

sensorDAYLIGHT
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DALI Dagslysstyring Broadcast

DLC-DALI-31, klasseromsstyring

Energibesparende dagslysstyring med 3 DALI broad-
cast kanaler. Soneoppdelt belysning kombinert med 
bevegelsessensor kan gi besparelser helt opp til 75%. 
Lyset kan overstyres og dimmes manuelt, og det er en 
separat utgang til styring av for eksempel tavlelys.

DLC-DALI-31 har eget relé for standby minimering, det 
vil si at du kan styre en kontaktor som legger ut nett-
spenningen, slik at alle reaktorene blir spenningsløse 
når lyset er slukket.

• enkel betjening og programmering

• egen utgang til tavlelys

• PIR tilkobles direkte på egen inngang.

• manuell overstyring efter behov

• egen inngang for foldedørs styring

Brukes til:
• DALI reaktorer for lys- og kompaktrør

• DimLight-Digital/LCR

• lavvolt halogen via transformator TE-one4all

Styres med:
• sensorDAYLIGHT

• bevegelsessensor, f.eks. PD 2200. Se side X

• manuelt via impulsbryter

Type DLC-DALI-31 sensorDAYLIGHT

El. Nr 14 110 87 14 110 91

Nettspenning V 230

Nettfrekvens Hz 50

Standby forbruk VA <1

Max belastning pr. DSI utgang mA 100

Kabellengde m 100

Max belastning relékontakt A 4

Utkoblingsforsinkelse PIR min 10-180

Omgivelsestemperatur ta ºC +5 – +40 0–50

Mål B x H x D mm 105x86x54 80x24

TIPS:

Riktig plassering av PIR- og lyssensoren vil ha stor 
betyding for å oppnå korrekt resultat.
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DIMLIGHT-M/LCR

Valgfri fasesnitt, faseavsnitt

Impulsstyrt dimmer som kan anvendes til både dim-
bare 230V LED lyskilder, dimbare energisparepærer, 
230V halogen, lav volt halogen via jernkjerne- og elek-
troniske trafoer, samt glødelamper.

• 4-1000VA, 230V, 50 Hz

• Standbyforbruk på 0,3W

• Automatisk Kortslutningsbeskyttelse

• Termobeskyttelse

• Softstart

• Omgivelsestemperatur +5 til +40 0C

• 4 scenarier, 2 definerbare AV/PÅ

• Mulighet for separat opp- og ned regulering

• Både sterk- og svakstrømsstyring (12-230V ac/dc)

• Fjernstyres enkelt med X-WIRE PLUS

Type DimLight300-M/LCR DimLight600-M/LCR DimLight1000-M/LCR

El. Nr 14 111 45 14 111 57 14 111 73

Belastning (L,C,R)1 VA 20-300 20-600 20-1000

Belastning (LED; CFL) VA 4-60 4-120 4-200

Vekt kg 0,090 0,240 0,240

Dimensjoner (BxHxD) Mm 35x86x54 105x86x54 105x86x54

Montasje - DIN 46277 (M36) DIN 46277 (M36) DIN 46277 (M36)

Materiale - ABS UL94-V0 ABS UL94-VO ABS UL94-VO

TIPS:

Sjekk liste over testede LED lyskilder på 

www.unotech.dk

Styres med:

• 230V afbryder med fjederretur

• Svagstrømstryk (12-30V ac/dc)

• LK IHC® Output 24, Output 230

• Trådløst vha. X-WIRE PLUS

Anvendes til:

• Dæmpbare 230V LED lyskilder

• 230V glødelamper og 230V halogenlamper

• Lavvolt halogenlamper, når disse forsynes fra en jernkerne  
   eller en elektronisk transformer.

Bemærk, at begge transformertyper IKKE kan anvendes samtidig.

DimLight300-M/LCR

Specifikationerne kan ændres uden varsel
ENENEC EC 1NNCC 1NNC

DimLight-M/LCR

• 4-1000VA, 230V, 50 Hz

• 2 definerbare lysniveauer & Sluk-Alt

• Mulighed for separat op- og nedregulering 

• Velegnet til LK IHC®

• Både stærk- og svagstrømsstyring (12-230Vac/dc)

• Fjernstyres enkelt med X-WIRE PLUS

Trykknapstyret universal lysdæmper som både kan anvendes  
til dæmpbare 230V LED lyskilder, 230V halogen, lavvolt
halogen via jernkerne- og elektroniske transformere, samt 
glødepærer.

Et godt tip:

I forbindelse med udvikling af dette produkt, 
er der lavet en liste over de LED lyskilder  
som er testet. Se listen på side 2 og 3.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

12-230V ac/dc

L
N

12V230V 12V230V 230V

DimLight300-M/LCR

L
1 3 5

109876
S1 S2 C

N

S3

CFL LED

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Installation:

1) L=Jernkjerne, C=Elektroniske Trafoer, R=Glødelamper

(12-24 ac/dc)

N (-)
L (+)

Datablad med testede produkter

> Hjul for justering av        
belastning. 
0 = Universell LCR
1= Forkant LCR
2 = Bakkant LCR
3 = LED Forkant
4 = LED Bakkant
5 = CFL Forkant
6 = CFL Bakkant

 Også for LED!
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DALI styremoduler

DALI 3-RM-C

Relémodul for styring av inntil 3 kontaktorer med 
24VDC spole. Kan også benyttes til 24VDC signallam-
per. Hver utgang styres separat. Modulen kan belastes 
med 24W totalt.

DALI-RM/S 4x10A

Med DALI-RM/S 4x10A kan du enkelt styre 4 uavhen-
gige koblingsbelastninger via DALI. Pærer og andre 
elektroniske komponenter med en nettspenning på 
230/240V AC kan integreres i en DALI krets.

• For hver DALI scene kan alle 4 kontaktposisjoner ”åpne/
lukke” defineres separat

• Kontrollverdi >= DALI 2: kontakt lukkes, kontrollverdi <= 
DALI 1: kontakt åpnes. Når kommando ”Recall min. Level” 
kontakt åpnes (tillater identifisering med ”lokaliseringen” 
funksjon på masterCONFIGURASJON

• Det er ikke tillatt å koble tapped transformatorer eller 
3-fase belastninger til DALI RM/S 4x10A på grunn av 
risikoen for strømnett kortslutning

• Brukes kun i elektriske innstallasjoner som imøtekommer 
EMC reguleringer

• Ingen overvåking av last

Type El.nr Montering Temp. °C Utgang

DALI 3-RM-C 14 111 74 Valgfritt -25 – +45 24VDC

DALI-RM/S 4x10A 14 111 00 TS35 Monteringsskinne 0 – +50 4x10A2 Data sheet 09/05-461-1  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

Outputs	Ch1	and	Ch3	may	not	be	short-circuited.	The	entire	output	may	flow	via	one	output.

DALI 3-channel relay module controller

Circuit diagram for three contactors with a maximum power of 8 W

24V DC
max. 8W

A
1

A
2

K3

24V DC
max. 8W

A
1

A
2

K2

24V DC
max. 8W

A
1

A
2

K1

DALI 3-RM-C

-Ch3
-Ch2
-Ch1

Circuit diagram for one contactor with a maximum power of 25 W

24V DC
max. 25W

A
1

A
2

K1

DALI 3-RM-C

-Ch3
-Ch2
-Ch1

The	contactors	must	be	equipped	with	an	appropriate	threshold	diode.	Operation	without	a	threshold	diode	is	not	permitted.	
The	controller	is	designed	for	a	maximum	load	of	25	W.	This	load	can	be	split	among	the	three	channels.	The	loads	may	be	distributed	asymmetrically.

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 03/13-CO004-1

luxCONTROL lighting control system
DALI actuator

    

Product description

•	Switching	of	4	independent	and	potential	free	contacts	via	DALI

•	Max.	switching	current	per	contact:	10	A	at	ohmic	load	(cos	φ	=	1)1

•	1	DALI	address	per	switching	contact

•	For	installation	in	switching	cabinets

•	Status	LED	for	indicating	the	operating	status

•	Test	switch	for	installation	test

Technical data
Rated	supply	voltage 230	–	240	V

Mains	frequency 50	/	60	Hz

Power <	2	W

Ambient	temperature	ta 0	...	+50	°C

Storage	temperature -20	...	+70	°C

Humidity 5	%	...	max.	85	%2

Type	of	protection IP20

È
Wiring diagrams and installation examples,	page	2

DALI-RM/S 4x10A
DALI	relais	output	with	4	independent	10	A	switching	contacts

 

Ordering data
Type Article number Packaging,	carton Weight	per	pc.

DALI-RM/S 4x10A	 22185237 1	pc(s). 0.46	kg

Specific technical data
Type Inputs Output,	relay

DALI
control	input

Current	draw Number	of	DALI	
addresses

Relay,	floating Switching	output
(at	125	V	DC	max.)

Switching	output
(at	240	V	AC	max.)

DALI-RM/S 4x10A	 1 2	mA	from	DALI 4	(1	per	contact) 4	(make	contact) 30	W	(ohmic	load)1 2000	W	/	10	A	(ohmic	load)1

1 More	loads	see	load	specification	on	page	2.
2 Not	condensed	(max.	56	days/year	at	85	%).

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 03/13-CO004-1

luxCONTROL lighting control system
DALI actuator

9	mm

wire	preparation:
0.75	–	2.5	mm²	

Wiring type and cross section
The	wiring	can	be	solid	wire	stranded	wire	with	end	sleeve	with	a	cross-section	
of	0.75	mm²	to	2.5	mm².

Installation
•	 Mounting	of	switching	and	distribution	cabinets	on	cap	rail	(35	mm)
•	 The	DALI	interface	is	not	SELV.
	 The	installation	instructions	for	mains	voltage	therefore	apply.
•	 The	maximum	cable	length	of	the	DALI	control	signal	(for	a	cable	cross-
	 section	of	1.5	m2)	must	not	be	exceeded	300	m	or	2	V	voltage	decrease

Load specification (designed for 30,000 switching operations)
•	 Light	bulb:	2,000	W
•	 High-voltage	halogen	lamps:	2,000	W
•	 Flourescent	lamps	uncompensated:	1,000	W
•	 Flourescent	lamps	parallel	compensated:	920	W	/	100	µF
•	 Flourescent	lamps	duo	circuit:	2	x	1,000	W
•	 Compact	flourescent	lamps	uncompensated:	800	W
•	 Compact	flourescent	lamps	parallel	compensated:	800	W	/	100	µF
•	 Low-voltage	halogen	lamps	to	magnetic	transformers:	400	VA
•	 Electronic	ballasts:
	 as	mentioned	in	manufacturar	data	for	electronic	ballasts	for	automatic	circuit		
	 breaker	type	B	/	10	A
•	 HID	lamps:	800	W	/	100	µF

Functional and planning instructions
DALI-RM/S	4x10A	enables	switching	of	4	independent	switching	loads	via	DALI.	
Lamps	and	other	electronic	users	with	a	mains	voltage	of	230	/	240	VAC	can	be	
integrated	in	a	DALI	circuit.

•	 For	each	DALI	scene	the	4	contact	positions	“opened	/	closed“	can	be	defined		
	 separately.
•	 Control	value	≥	DALI	2:	contact	closes,	control	value	≤	DALI	1:	contact	opens
	 When	commanding	„Recall	min.	Level“	the	contact	opens	(permits	the	identifi-	
	 cation	with	the	„localisation“	function	on	masterCONFIGURATOR)
•	 It	is	not	permitted	to	connect	tapped	transformers	(e.g.	autotransformers)	or			
	 3-phase	loads	(e.g.	3-phase	motors)	to	the	DALI	RM/S	4x10A	because	of	the		
	 risk	of	a	mains	short	circuit
•	 Use	only	in	electrical	installations	that	meet	EMC	regulations.
•	 No	monitoring	of	loads

Wiring diagram

L1
L2
L3
N
PE

DA
DA

L N

K4
K4'

DA DA

DALI RM/S 4x10A

F = max. 10A

K3
K3'

K2
K2'

K1
K1'

Status LED and momentary-action test switch
The	status	LED	indicates	the	operating	status	of	the	device	and	helps	to	locate	
faults:

on,	flickering	occasionally OK

off,	flickering	at	(4	second)	intervals fault	in	DALI	line
(break	or	short-circuit)

off no	mains	voltage

flashing	steadily	(on/off	every	0,5	s) test	mode

flashing	slowly	(on/off	every	2	s) blocking	mode

Test mode
If	the	momentary-action	test	switch	is	pressed	for	1	to	5	seconds,	all	lumi-
naires	connected	will	be	switched	on.	Each	time	the	test	switch	is	subsequently	
pressed	for	1	to	5	seconds,	the	luminaires	are	alternately	switched	on	and	off.	
In	this	way	it	is	possible	to	check	the	wiring	and	operation	of	the	DALI-RM/S	
4x10A.	The	test	mode	is	ended	by	pressing	the	momentary-action	test	switch	for	
more	than	5	seonds.
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DALI-DSI II

Med denne modulen kan man enkelt styre inntil 50 
armaturer med digitale reaktorer PCA, elektroniske 
trafoer type one4all og Dimlight digital, og bare benytte 
2 DALI adresser. Adresseringen skjer enkelt enten via 
adressevelger eller DALI programmering. Modulen 
kommer fabrikkinnstilt med følgende scenarier: Scene 
0=0%, Scene 1=1%, Scene 2=10%, Scene 3=100%.

Type El.nr Montering Temp. °C Utgang

DALI-DSI II 14 105 96 Valgfritt 0 – +60 2xDSI

Data sheet 04/09-445-1  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

DALI converter module for digital DSI devices (PCA/TE one4all/PCD)
For integral and remote mounting

Installation instructions
The unit is designed for installation in luminaires. This means that for other applications (e.g. ceiling  
mounting) the unit must be installed appropriately to comply with the relevant standards (voltage gaps, 
terminals, cable clamps, etc).
The DSI cables and DALI cables are not at safety extra-low voltage (SELV). The installation instructions  
for low voltage therefore apply.

Terminal connections: 0.5–1.5 mm² 

Group selection switch

Installation instructions

Regulations, approvals & standards
The DALI-DSI II digital control module complies with the following standards:
EN 61347-1 Regulations for units for lamps
EN 61347-2-11 Special requirements for different electrical circuits for luminaires
EN 55015 EMC limit values for radio interference 
EN 61547 Equipment for general lighting purposes, EMC immunity

Packaging, delivery
Single pack 32 x 23 x 170 mm
Standard pack  10 pieces
Installation instructions The installation instructions are in five languages (German, English,  
  French, Italian, Spanish)

DALI styremoduler
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DALI Lysstyringssystem

DALI x/e-touchPANEL 02 

X-touchPANEL er et lysstyringssystem for 128 DALI 
enheter (2 stk DALI anlegg). Brukervennlig software. 
Panelet kan også kobles til standard webbrowser, og 
har RGB LED som backlight. Programmering direkte 
på panelet uten bruk av PC. DALI x/e-touchPANEL 
02 kan i tillegg til å være ett bryterpanel for 2 Dali 
univers, benyttes som ett Dali Nødlys panel som 
overvåker, tester og gir rapporter på evt. feil i ett 
nødlys anl.. Panelet må da settes opp til nødlys, samt 
benyttes sammen med Tridonic sine nødlys enheter.                                                                                                                                         
                                                                                                                      
Funksjonalitet:
• manuell dimming samt Av/På

• scenariestyring

• sekvensstyring

• inntil 7 tidsstyrte handlinger kan legges inn

• adressering

• gruppering 

Bruksområder:
• kontorer

• butikker (interiør/eksponering)

• restauranter

• leiligheter/boliger

Type X-touchPANEL

El. Nr 14 111 98 

Spenning/frekvens 230-240V  50/60Hz

Maks strømforbruk VA 10

Utgang 2xDALI (128 adresser)

Temperatur ºC 0–50

Vekt kg 0,92

Mål L x B x H mm 200x150x20

For DALi Power supply, se side 138

Data sheet 12/09-559-6  We reserve the right to make technical changes without prior notice.

luxCONTROL DALI x-touchPANEL
comfortDIM

DALI controllers for PCA EXCEL one4all/TE one4all/LED

RoHS

Type x-touchPANEL
Article number 24138990
Power supply External power supply is provided with the panel

Input voltage V 230/240
Max. load VA 10
Mains frequency Hz 50/60

Input – – Touch panel (5.7” / 320 x 240 / 256 colours)
– – irDA interface, Ethernet

Output – – DALI
Number of outputs (BASIC MODE) – 2*
Number of outputs (COLOUR MODE) – 2
Current (per output) mA 2

Temperature Ambient temperature ta °C 0–50
Weight – kg 0.92
Dimensions L x W x H – mm 200 x 150 x 20
Fixing centres (D) – mm 155
Protection class – – SK I

* software version V2.00 or higher

200
184

15
0

75

DALI1

DALI2
Ethernet 24/48 V–

+

155

4

8136 19

10

38

irDA

DALI
SC

DALI
GC

24–48 V DC
10 VA 

PCA EXCEL one4all PCA EXCEL one4all

x-touchPANEL DALI
USB

DALI
PS / PS1

DALI
SC

DALI
GC

PCA EXCEL one4all PCA EXCEL one4all

DALI
USB

DALI
PS / PS1

L
N

+

PE L N DALI 1

DALI 2

–
+
–

i For further technical information please visit www.tridonicatco.com

x-touchPANEL:
•	The	x-touchPANEL	with	its	5.7	inch	colour	 

touch screen and with BASIC software is a  
lighting management system for 128 DALI units. 
(In software versions before V2.00 for 64 DALI 
units respectively 128 units in RGB mode.) 

•	Colour	touch	screen	(5.7”)
•	User-friendly	application	software
•	RGB	LED	framelight
•	The	x-touchPanel	can	be	operated	via	Ethernet	
with	a	standard	Web-browser	(computer)

Functions:
•	Manual	dimming	and	switching
•	Manual	scene	selection
•	Time-controlled	scene	selection	(sequencing) 

maximum of 99 sequences

•	Calendar-controlled	scene	selection	(scheduling) 
maximum of 7 schedules

User-defined	labelling	of	scenes,	groups,	 
sequences and schedules. 
Software updates with PC via irDA interface.

DALI system functions:
•	Addressing
•	Grouping
•	Scene	defining

Additional interfaces:
•	Ethernet

Applications: 
Changing lighting scenes in offices, restaurants, 
homes, shop interiors and shop windows.

Assembly/installation:
•	The	x-touchPANEL	is	connected	to	the	 

DALI bus and to an external power supply
•	External	DALI	bus	supply	needed
•	Simple	fixing	with	two	screws	at	the	back
•	DALI	is	not	SELV.	The	installation	instructions	 

for low voltage therefore apply.

Designed according to:
EN 61547
EN	6000-3-2
EN	6000-6-2
EN	6000-3-3
EN 55015
EN 55011
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RGB sequenser med DSI utgang

FC DSI 3E

Fargeveksling for DSI styrt utstyr for dynamisk blanding 
med røde, grønne og blå lysrør, LED eller andre DSI 
styrte lamper. 

Det er automatisk farge veksling fra blå til turkis, grønn, 
gul, rød og magenta med myk fading i en uende-
lig loop. Hastigheten på den forhåndsprogrammerte 
sekvensen kan endres med 1-10 V spenning. 

Et lineært 100 kΩ’s potmeter kan også brukes. Med 
styrespenning på over 9,8 volt vil gjeldende farge bli 
stående konstant. Fargevekslingen øker i hastighet 
når styrespenningen reduseres. Ved en styrespenning 
under 1,2 volt vil lyse slukke.  

Opptil 10 DSI-reaktorer/trafoer kan tilkobles hver  
utgang.

Type FC DSI 3E

El. Nr 14 039 89

Inngang 1-10V eller 100k ohm lineært potensiometer

Inngangsspenning 230V, 50/60Hz, 0,03A

Utgang DSI digital dimming. 3 kanaler, max 10 stk DSI reaktorer pr. utgang

Antall kanaler 3

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 167x42x31

Felles egenskaper
            

feno before light and beyond

5©feno / Date: 15.12.2009

Product

Technical details

Wiring diagram
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m

167 mm

feno control 
fc dali 3e
 RGB DALI sequencer

Product name fc dali 3e

Item number 00000009

Supply voltage 230 V, 50/60 Hz

Current draw 0.03 A max.

Light programs 1 (preprogrammed)

Inputs 1 x 1..10 V

Number of outputs 3

Number of control channels 3

Output signal DALI (Direct Arc Power)

Output load 5 electronic ballasts per output

Short-circuit-proof outputs yes

Temperature range -20..45 °C

Dimensions (L/W/H) 167 x 42 x 31 mm

Weight 170 g

Available versions fc dsi 3e, fc pwm 3e, fc s.multi 4d

Compatible controllers feno interface, feno dim, feno led modules

Colored light controller for DALI control gear for additive color 
mixing with red, green and blue fluorescent lamps. 

The result is an automatic color chase from blue to turquoise, green, 
yellow, red and magenta with soft fading in an endless loop. The 
speed of the preprogrammed chase changes as a function of the 
analog 1-10 V input voltage. A linear 100 kW potentiometer can also 
be used. In the lowest potentiometer setting or at a control voltage 
of less than 1.2 V all the connected ECGs are switched off. A separate 
mains switch is not needed. If the control voltage is increased the 
chase at first runs at its highest speed and slows down as the 
voltage increases. At a control voltage of more than 9.8 V the current 
color is fixed and will not change again. Up to four ECGs can be 
connected to each DALI output. The three separate DALI cables are 
conventionally wired individually to the ballasts. There is therefore 

no need for DALI addressing, and ballasts can be added or replaced 
at any time.
    

 

fc dali 3e
230 V

L

N

DA
DA

DA
DA

DA
DA

DA
DA

DA
DA

max. 5 ECGs
per output

DALI

DA
DA

DA
DA

DA
DA

R

G

B

Technical details
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RGB sequencer med DALI utgang

FC DALI 3E     DALI Broadcast

Fargeveksling med DALI-utstyr for dynamisk blanding 
med røde, grønne og blå lysrør, LED eller andre DALI 
styrte lamper. 

Det er automatisk fargeveksling fra blå til turkis, grønn, 
gul, rød og magenta med myk fading i en uende-
lig loop. Hastigheten på den forhåndsprogrammerte 
sekvensen kan endres med 1-10V spenning. 

Et lineært 100 kΩ’s potmeter kan også brukes. Med 
styrespenning på over 9,8V vil gjeldende farge bli  
stående konstant. Fargevekslingen øker i hastighet 
når styrespenningen reduseres. Ved en styrespenning 
under 1,2V vil lyset slukke.  

Opptil 4 DALI-reaktorer/trafoer kan tilkobles hver  
utgang.

Type FC DALI 3E

El. Nr 14 039 88

Inngang 1-10V eller 100k ohm lineært potensiometer

Inngangsspenning 230V, 50/60Hz, 0,03A

Utgang DALI digital dimming. 3 kanaler, maksimalt 4 stk. DALI-reaktorer pr. utgang

Antall kanaler 3

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 167x42x31

Felles egenskaper
      

feno before light and beyond

7©feno / Date: 15.12.2009

Product

Technical details

Wiring diagram

feno control 
fc dsi 3e
 RGB DSI sequencer

Product name fc dsi 3e

Item number 00000010

Supply voltage 230 V, 50/60 Hz

Current draw 0.03 A max.

Light programs 1 (preprogrammed)

Inputs 1 x 1..10 V

Number of outputs 3

Number of control channels 3

Output signal DSI

Output load 10 electronic ballasts per output

Short-circuit-proof outputs yes

Temperature range -20..45 °C

Dimensions (L/W/H) 167 x 42 x 31 mm

Weight 170 g

Available versions fc dali 3e, fc pwm 3e, fc s.multi 4d

Compatible controllers feno interface, feno dim, feno led modules

Colored light controller for DSI ballasts for additive color mixing 
with red, green and blue fluorescent lamps. 

The result is an automatic color chase from blue to turquoise, green, 
yellow, red and magenta with soft fading in an endless loop. The 
speed of the preprogrammed chase changes as a function of the 
analog 1-10 V input voltage. A linear 100 kW potentiometer can also 
be used. In the lowest potentiometer setting or at a control voltage 
of less than 1.2 V all the connected ECGs are switched off.  A 
separate mains switch is not needed. If the control voltage is 
increased the chase at first runs at its highest speed and slows 
down as the voltage increases. At a control voltage of more than    
9.8 V the current color is fixed and will not change again. Up to ten 
ECGs can be connected to each DSI output. 

 

fc dsi 3e
230 V

L

N

D2/DA
D1/DA

D2/DA
D1/DA

D2/DA
D1/DA

D2/DA
D1/DA

D2/DA
D1/DA

max. 10 ECGs
per output

DSI

DA/D2
DA/D1

DA/D2
DA/D1

DA/D2
DA/D1

R

G

B
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DMX kontroller

FC S.DMX 48D

FC S.DMX 48D gjør det enkelt å designe scener med 
lys, farger, og dynamiske sekvenser. 

Denne modulen for DIN-skinne montering programme-
res via det serielle grensesnittet.

Opptil fire dynamiske sekvenser med fade og holdeti-
der kan lagres, og avspilles uten bruk av PC. 

Om ønskelig kan brytere, tidsur, detektorer tilkobles for 
å oppnå ønsket funksjon. 

Leveres i to utgaver, opptil 48 kanaler eller opptil 144 
kanaler, begge med DMX512 utgang.

Type FC S.DMX 48D FC S.DMX 144

El. Nr 14 039 70 14 039 90

Inngang RS232, og 4 impuls innganger RS232, og 4 impuls innganger

Inngangsspenning 230V AC, 50 Hz, 0,1A 230V AC, 50 Hz, 0,1A

Utgang DMX 512 DMX 512

Antall kanaler 48 144

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45 -20 – +45

Mål L x B x H mm 105x90x60 105x90x60

Felles egenskaper

enheter med
DALI interface

enheter med
DSI interface

enheter med
1-10V interface,
LED dimmer

DALI
4 kanaler

DSI
4 kanaler

PWM
4 kanaler

valgfri
bryter

FC S.DMX
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Programmerbar sequenser

FC S.MULTI 4D

FC S.MULTI 4D er en fri programmerbar Sequenser for 
fire DSI- eller DALI-utganger. Med en enkel PC-soft-
ware, er det mulig å lage en sekvens bestående av mer 
enn 200 scener og individuell tilpassing og blanding av 
tider. Overføring med USB grensesnitt. 

Den integrerte sanntids klokke, gjør at programmet kan 
avspilles til en brukerdefinert tid. Avspilling blir også 
synkronisert ved et eventuelt strømbrudd. Alternativt 
kan programmet avspilles kontinuerlig i en uendelig 
loop. Det er også mulig for tilkobling av eksterne 
brytere for midlertidig sette en fast scene, pause eller 
fortsette programmets sekvens. 

Det er også mulig å koble til en bevegelsessensor eller 
sentrale av/på bryter for å aktivere utgangene. Om  
ønskelig kan også lyset dimmes med en dagslysføler 
eller et eksternt potmeter via en 1-10 V inngang.  

Type FC S.MULTI 4D

El. Nr 14 039 86

Inngang 1 x 1-10V, 3 impulsinnganger, USB

Inngangsspenning 85–260 V, 50/60Hz, 0,12A maks.

Utgang 4 kanaler DSI/DALI broadcast, 25 reaktorer på hver utgang

Antall kanaler 4

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 105X90X60

Felles egenskaper
       

25 enheter max.

valgfri
bryter

FC S.MULTI 4D

25 enheter max.

25 enheter max.

25 enheter max.

valgfri
bevegelsessensor

DSI/DALI
4 kanaler
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DMX til DSI konverter

FI DMX-DSI 4D

FI DMX-DSI 4D for DIN skinne, konverterer fire  
påfølgende DMX-signaler til fire separate DSI-utganger 
og gjør det derfor enkelt å styre digitale DSI-reaktorer 
og trafoer med DMX-signaler.

• integrert DMX-forsterker

• elektrisk isolert fra DMX (selv) 

• DSI-utgang beskyttet mot kortslutninger og polaritets feil

Type FI DMX-DSI 4D

El. Nr 14 039 74

Inngang DMX512

Inngangsspenning 230V, 50/60Hz, 0,03A

Utgang DMX-forsterket, 4 kanaler DSI, maksimalt 25 reaktorer på hver utgang

Antall kanaler 4

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 105x90x60

Felles egenskaper

FI DMX-DSI 4D

max. 25 enheter
pr. utgang

* max. 25 enheter
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DMX til DALI konverter

FI DMX-DALI 4D

FI DMX-DALI 4D for DIN skinne, konverterer fire påføl-
gende DMX signaler til fire separate DALI broadcast- 
utganger og gjør det derfor enkelt å styre digitale DALI- 
reaktorer og trafoer med DMX-signaler.

• integrert DMX-forsterker med patenterte sikkerhets  
funksjoner 

• elektrisk isolert fra DMX (selv) 

• DALI utgang i henhold til EN 60950/IEC 950 

• DALI utganger er beskyttet mot kortslutninger og  
polaritets feil

Type FI DMX-DALI 4D

El. Nr 14 039 73

Inngang DMX512

Inngangsspenning 230V, 50/60Hz, 0,03A

Utgang DMX-forsterket, 4 kanaler DALI broadcast, maksimalt 10 reaktorer på hver utgang

Antall kanaler 4

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 105x90x60

Felles egenskaper

max. 10 enheter
pr. utgang

FI DMX-DALI 4D * max. 10 enheter
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DALI-DMX  

FI MULTI-DMX 3E

Belysningssystemer med DMX-styring blir mer og mer 
utbredt, spesielt i prosjekter med fargeblanding og i 
prosjekter med LED-belysning.

Frem til nå har det ofte vært vanskelig å bruke 
eksisterende styringssystemer med DALI- eller DSI- 
utgang til dette. FI MULTI-DMX 3E fungerer som tre 
helt uavhengige DALI-enheter for DALI-kontrolleren, 
og setter gjeldende dimmerverdi som DMX-signaler på 
tre kanaler. Alle DALI-parametre, for eksempel kort-
adresser, sceneoppgaver og kryss-fading, støttes. På 
grunn av sin utforming som en tre-kanals enhet, kan 
også RGB-armaturer styres uten problem via DALI.

Som et alternativ til DALI, kan også FI FULTI-DMX 3E 
styres med DSI-signal. Den kjenner selv om det er DSI 
eller DALI som er tilkoblet. I DSI-modus konverteres 
innkommende DSI-verdier direkte og parallelt på alle 
tre kanaler.

DMX-utgangen er elektrisk isolert (SELV).

Type FI MULTI-DMX 3E

El. Nr 14 039 72

Inngang DALI/DSI autodetektering

Inngangsspenning 86–260V 50Hz, 0,02A maks.

Utgang DMX 512

Antall kanaler 3 kanaler  ved DALI, 1 kanal ved DSI

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 167x42x31

Felles egenskaper
       

DMX (max. 30 enheter)

DMX armatur

FI MULTI-DMX 3E
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DALI forsterker

FI DALI-DALI 1D

FI DALI-DALI 1D, den multifunksjonelle DALI-forsterker, 
med inngangsspenning som spenner fra 85V til 260V, 
som betyr at den kan brukes over hele verden. 

En strømbegrenser på utgangen beskytter modulen 
mot nettspenningen ved eventuell feil eller feilkobling.

Kompatibel med:
• FC DALI 3E

• FC S.MULTI 4D

Type FI DALI-DALI 1D

El. Nr 14 039 87

Inngang DALI Broadcast

Inngangsspenning 85–260V AC, 50/60 Hz, 0,1A

Utgang DALI Broadcast, 16V, 220 mA, maks 100 trafoer/reaktorer pr. modul

Antall kanaler 

Omgivelsestemperatur ta ºC -20 – +45

Mål L x B x H mm 105x90x60

Felles egenskaper

FI DALI-DALI 1D

max. 100 enheter
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TE-one4all er universaltrafoen. Leveres i 105 og 150VA.  
Styres med impuls, DSI eller DALI. Se under for mer info. 

TE-DC2 er en 300VA trafo i one4all familien. 

TE-0105 C201 er standard trafoen. Leveres i 105VA. Styres 
med faseavsnitt dimmer.

UD-serien er en komplett serie lavvolt trafoer som er vel-
egnet til lysdemping, både via fasesnitt og faseavsnitt. 

TE-C (Speedy) er en kompakt liten trafo for utfordrende  
anlegg. Styres med både fasesnitt og faseavsnitt dim-
mere.

ROUND er trafoene som passer i veggboks eller takboks. 
Leveres i 70 og 105VA. Dimmes med faseavsnitt dim-
mere. 

FLATLINE er trafoene beregnet på installasjoner i møbler 
og innredninger. Leveres i 80 og 105VA ferdig med AMP 
tilkoblinger. Dimmes med faseavsnitt dimmere.

Optimal lampedrift

Elektroniske trafoer for lavvolt belysning

Elektroniske trafoer leverer høyfrekvent sekundærspen-
ning (30-40kHz) til lyskilden. Moderne teknologi sikrer 
optimal drift av lyskilden, og lyskildens levetid økes 
betraktelig ved at trafoen begrenser startstrømmene, har 
softstart og konstant sekundærspenning uavhengig av 
lasten på trafoen.

Ikke for LED
Våre elektroniske trafoer er konstruert for lavvolt halogen 
lyskilder. For trafoer til LED lyskilder, se eget kapittel.

One4all lavvolt trafoer 
Tre forskjellige styringsmuligheter med en og samme trafo. Perfekt i både store og små anlegg.

Med lavvolt trafoene fra Tridonic, Unotech og HideALite tilbyr vi et komplett sortiment 
for alle typer installasjoner. Utvalget gir god fleksibilitet og besparelser både på drift og 
installa-sjonskostnader.

SwitchDIM – for mindre og enkle anlegg 
Styring direkte med en enkel impulsbryter. Et kort trykk er 
av/på. Et langt trykk opp/ned annenhver gang dimmer.  
Kort trykk er 50–600 ms. Trafoen har en innebygget 
minnefunksjon, og vil tenne på samme nivå som den ble 
slukket på. 

Meget godt egnet til for eksempel baderom, og styring  
med 2+1 bryter. Brytere og trafoer kan parallell kobles,  
slik at lyset enkelt kan styres fra flere steder.  
 
DSI – for større anlegg, 1-100 trafoer i gruppe 
Nøyaktig dimming via 8 bits digitalt dimmesignal. Brukes 
i profesjonelle anlegg, og i anlegg hvor for eksempel sce-
narie styring er ønskelig. 

De mange tilgjengelige styremodulene (interface) gjør at 
det er mulig å styre trafoene via en eller flerkanals modu-
ler, som Dimcon PBC samt alle luxCONTROL modulene 
fra Tridonic. 

En 5-leders kabel kan benyttes for 230V og styring i 
samme kabel. Styresignalet er polaritetsfritt, så feilkoblin-
ger minimaliseres ytterligere.

DALI – opptil 64 trafoer med egen adresse 
Digital adresserbar lysstyring. DALI er en protokoll for 
digital kommunikasjon mellom enheter i et belysnings-
system. Opptil 64 stk TE-one4all trafoer adresseres hver 
for seg og deles fritt i 16 belysningsgrupper og 16 lys-
scener – alt på samme to-leder! DALI protokollen bygger 
på de samme prinsipper som DSI bussen, og har derfor 
de samme fleksible mulighetene. Kabelen kan kobles i 
stjerne, serie eller en kombinasjon av disse. Det er også 
mulig å ha nettspenning og styresignal i samme kabel. 
En rekke programmerbare parametere som for eksempel 
maksimal utgangsspenning etc. kan settes via software 
som f.eks ConfigTool fra Tridonic.

Det er også mulig å få tilbakemeldinger om defekte lyskil-
der via DALI bussen. 
 
Korridorfunksjon – automatisk dimming 
Setter lyset automatisk til riktig nivå ved nær-
vær, og dimmer lyset ned når lokalet er tomt. 
Ved helt enkelt å benytte en detektorløsning 
og switchDim kobling vil man få lyset til å 
regulere seg mellom maks/minimum/av ettersom lokalet 
er i bruk eller ei. For mer info om korridorfunksjon, se 
innledningen til kapittel 6 - Reaktorer.
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TE-one4all 20-150VA,  
230-240V/12V 0/50/60Hz

For styring av downlights montert i faste tak og him-
linger. Med denne trafoen tilgjengelig vil man kunne 
løse de fleste oppdrag da den lar seg styre med 
impulsbryter, DSI eller DALI. Med innebygget minne-
funksjon, egner one4all trafoene seg utmerket i bad 
sammen med 2+1 (hvor fjær settes på 1-pol) og den 
2-polede bryteren brukes til av og på. Helt lydløs lys-
regulering fra 1-100% lys. Strekkavlastning monteres 
hurtig, og uten bruk av verktøy på 105VA.

• dimmeområde 1-100%

• støyfri, presis kontroll med one4all interface: DALI, DSI, 
switchDIM

• feilmelding og programmerbare muligheter i både DALI 
og DSI tilstand

• kortslutningssikret

• overtemperatur og belastningsbeskyttet via effektredu-
sering og automatisk restart

• beskyttelsesgrad IP20 

• minne uten programmering også ved allpolig brudd

• korridorfunksjon (se innledning til kapittel 6, Reaktorer)

• sekundærklemmer kan fullbelastes

• sekundærkabel, se side 172

Type TE-0105one4all TE-0150one4all

El. nummer   66 306 14 66 306 15

Primærspenning VAC 230-240 230-240

VDC 230-240 230-240

Strøm A 0,46 0,61

Nettfrekvens Hz 0/50/60 0/50/60

Sekundærspenning V 11,80 11,80

Lampeeffekt VA 20-105 50-150

Effekt ved likestrøm DC % 70 70

Virkningsgrad % >94 >95

Effektfaktor >0,95 >0,95

Frekvens sekundær KHz 29 33

Digital effektkrets Ja Ja

Omgivelsestemperatur ta °C -25 – +55 -25 – +50

Maksimaltemperatur tc °C 90 90

Softstart Ja Ja

Dimming DALI/DSI/IMPULS DALI/DSI/IMPULS

Mål L x B x H mm 167x42x31 207x46x40

Hullavstand (D) mm 143-148 170-174

Vekt Kg 0,18 0,29

Sekundærutganger 6-polig 8-polig

Felles egenskaper

Lysregulering, DALI - DSI - impuls

120 11

TIPS: 
Synkroniseres ved å holde impulsbryteren inne i 
10 sekunder.
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TE 0105 C201 35-105, 
230-240/12V 0/50/60Hz

Komfortserie med overkobling og direkte tilkob-
ling av flere lyskilder for krevende applikasjoner. TE 
0105 C201 serien er konstruert for profesjonell bruk 
og oppfyller høyeste krav til komfort, sikkerhet og 
livslengde. Valget av deler, kretsløsningen og kontroll 
i flere steg under produksjonen, garanterer maksimal 
livslengde.

• kortslutningssikret

• overtemperatur og belastningsbeskyttet via effekt- 
redusering og automatisk restart  

• beskyttelsesklasse 2

• beskyttelsesgrad IP20

• individuelt pakket med installasjonsinstruks

• integrert strekkavlastning og ”snap-on” klemme- 
avdekking

• sekundærutganger kan fullbelastes

• for støyfri dimming anbefales faseavsnittdimmer

Type TE 0105 C201 Kabelsett for 3 stk. down-
light

El. nummer   66 308 98 66 043 23

Inngangsspenningsområde VAC 230-240

Strøm A 0,45

Nettfrekvens Hz 0/50/60

Sekundærspenning 230V V 11,50

Sekundærspenning 240V V 11,70

Lampeeffekt VA 35-105

Virkningsgrad % >94

Effektfaktor >0,95

Frekvens sekundær KHz 40

Omgivelsestemperatur ta °C -25 – +45

Maksimaltemperatur tc °C 85

Softstart <15

Dimming Fasesnitt/faseavsnitt

Mål L x B x H mm 167x42x31

Hullavstand (D) mm 143-148

Vekt Kg 0,15

Sekundærutganger 6-polig

Dimbar halogentrafo, fasesnitt og faseavsnitt dimmer

120 11

TIPS: 
For raskere montasje, bruk gjerne vårt kabelsett 
for 3 stk downlights. 

TE 0105 C201

Sett med 3 kabler 

á 2 m x 1 mm2
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Dimbar halogentrafo, fasesnitt og faseavsnitt dimmer

20-105VA, Speedy  
230-240/11,5V 50/60Hz

 

       

Dette er trafoen for anleggene hvor plass er en utfor-
dring. Takket være det spesielle designet, er trans-
formatoren fleksibel i bruk under vanskelige plass-
forhold. Speedy passer inn i de fleste utsparingshull 
for downlight. Med «snap-on» systemet fra Tridonic, 
monterer man strekkavlastningen på et øyeblikk, uten 
bruk av verktøy.

• bryter ved kortslutning, med automatisk restart 

• overtemperatur og belastningsbeskyttet via automatisk 
effektredusering og restart 

• kompakte dimensjoner 

• skruklemmer for rask og sikker tilkobling 

• godkjent for to ledere under samme tilkobling 

• sekundærsiden: doble tilkoblinger på trafoene 70 og 105

• verktøyløs og rask montasje av strekkavlaster/lokk

• kan dimmes både med fasesnitt og faseavsnitt dimmere

• softstart

Type TE-C0050 Speedy TE-C0070 Speedy TE-C0105 Speedy

El. nummer   66 306 00 66 306 01 66 306 02

Inngangsspenningsområde VAC 230-240 230-240 230-240

Strøm A 0,215 0,30 0,45

Nettfrekvens Hz 50/60 50/60 50/60

Sekundærspenning 240V V 11,70 11,70 11,70

Lampeeffekt VA 20-50 20-70 35-105

Virkningsgrad % >94 >94 >94

Effektfaktor >0,95 >0,95 >0,95

Frekvens sekundær KHz 60 55 40

Omgivelsestemperatur ta °C -20 til +50 -20 til +50 -20 til +45

Maksimaltemperatur tc °C 85 85 85

Softstart Ja Ja Ja

Dimming fasesnitt/faseavsnitt fasesnitt/faseavsnitt fasesnitt/faseavsnitt

Mål L x B x H mm 101,5x51x29,5 101,5x51x29,5 101,5x51x29,5

Vekt Kg 0,105 0,108 0,12

Sekundærutganger 4-polig 4-polig 4-polig

110 11
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TE-DC2 300VA one4all,  
230-240V 50/60Hz

Trafoen for lange ledningstrekk opp til 20m, noe som 
gjør den velegnet til 12volt skinne og wiresystemer. 
Trafoen har alle fordelene som one4all serien har. 
Kan også brukes til downlights anlegg ved bruk av 
fordelerboks.

• støyfri dimming styres direkte med impuls bryter, DALI 
eller DSI-signal.

• belastningsområde 100-300VA.

• minne uten programmering også ved allpolig brudd

• leveres i hvit som standard - grå kan også leveres

• integrerte sikkerhetsfunksjoner: 
o kortslutningssikring med automatisk restart 
o temperatursikring med automatisk restart 
o IVG, Inteligent Voltage Guard 
o integrert lastovervåking

• korridorfunksjon (se innledning til kapittel 6, s174)

Type TE-DC2 0300 D101 one4all TE-DC2 0300 D101 one4all

El. nummer   66 308 99 66 308 96

Primærspenning VAC 230-240 230-240

Primærspenning VDC 230-240 230-240

Farge Hvit Grå

Strøm A 1,45 1,45

Nettfrekvens Hz 0/50/60 0/50/60

Sekundærspenning V 11,90 11,90

Lampeeffekt VA 100-300 100-300

Virkningsgrad DC drift % 70 70

Virkningsgrad AC drift % 0,99 0,99

Omgivelsestemperatur ta °C -20 – +35 -20 – +35

Maksimaltemperatur tc °C 100 100

Softstart Ja Ja

Mål L x B x H mm 254x147x59 254x147x59

Hullavstand (D) mm 218-226 218-226

Vekt Kg 0,8 0,8

Sekundærutganger 2-polig 2-polig

Felles egenskaper                   

Likestrømstrafo, for 12V wire og skinnesystemer

Belastning Strøm Ledningslengde (meter)

VA A 5m         10m 15m 20m 
100 8,3 2,5 4,0 6,0 10,0
150 12,5 2,5 6,0 10,0 10,0
210 17,5 4,0 10,0 10,0 10,0
250 20,8 4,0 10,0 10,0 10,0
300 25 6,0 10,0 10,0 10,011120

NB! 
Husk programmering av last på trafoen.
Se monteringsveiledning.

Monteringsanvisning
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TMDD og OMT 60-300VA, 
230-240/12V 0/50/60Hz

Magnetiske lavvolt trafoer for et stort effekt-
område. Fem transformatorer på henholdsvis 
60/105/150/210/300VA for ekstern montasje.

Maksimal sikkerhet og installasjonskomfort, meget 
kompakt form og OMT har ekstra klemmer på  
primærsiden for viderekobling.

TMDD
Primærklemmer 0,75-2,5mm² 
Sekundærklemmer 0,75-2,5mm²

OMT
Primærklemmer 0,75-2,5mm²   
Sekundærklemmer  < 10mm²

SV-06
Tilkoblingskabel 6mm²   
Koblingsklemmer utgang 1-4mm²

Type: TMDD 60 
230/11,5 V

TMDD 105 
230/11,5 V

OMT 150 
A222W 
230-240/12V         
150 VA

OMT 210 
A222W 
230-240/12V        
210 VA

OMT 300 
A222W 
230-240/12V 
300 VA

El- nummer  66 308 50 66 308 51 66 301 51 66 301 52 66 301 53

Spenning V(AC) 230 230 230 – 240 230 – 240 230 – 240

Strøm (230 – 240 V) A 0,31 0,51 0,71 – 0,75 0,99 – 1,03 1,36 – 1,44

Frekvens Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Sekundærspenning 230/240V V 11,5 11,5 11,4 – 11,9 11,4 – 11,9 11,4 – 11,9

Lampeeffekt 230 V W 35 – 60 50 – 105 70 – 150 100 – 210 150 – 300 

Lampeeffekt 240 V W - - 140 – 150 200 – 210 250 – 300 

Virkningsgr. ved full belastning % - - 88 91 90

Effekt ved full belastning  - - 0,93 – 0,94 0,92 – 0,94 0,96

Primær finsikring mA T - - 1000 1250 2000

Omgivelsestemperatur ta °C 30 25 -20 – +35 -20 – +35 -20 – +35 

Trafotemperatur tc °C 80 80 80 80 80

Mål L x B x H mm 202x46x39 272x46x39 233 x 77,2 x 65,5 267 x 77,2 x 65,5 322 x 77,2 x 65,5 

Felles egenskaper       

Magnetiske sikkerhetstrafoer, lysregulering fasesnittdimmer

Effekt Strøm Kabellengde fra transformator til lampe

Standard tverrsnitt i mm2

VA A 1m         2,5m 5m 10m 15m
20 1,7 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
40 3,3 1,5 1,5 1,5 2,5 4
60 5 1,5 1,5 1,5 2,5 4
80 6,7 1,5 1,5 2,5 4 6
100 8,3 1,5 1,5 2,5 4 6
150 12,5 1,5 2,5 4 6 10
210 17,5 2,5 4 6 10 16
300 25 4 4 10 16
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Round: SET70RE-1,  SET105R

Liten og nett, rund transformator.

Med sin kompakte størrelse får SET70 plass i en 
veggboks. 

Beskyttet mot ekstern påvirkning, noe som gjør det 
mulig med 6m ledning på sekundærsiden

Flatline: SET80FS,  SET105FS

Elektroniske transformatorer som bygger svært lavt.

6 stk integrerte AMP-hurtigkoblinger. 

Beskyttet mot ekstern påvirkning som gjør det mulig 
med 6m ledning på sekundærsiden. 

Spesielt tilpasset armaturer med ferdig AMP-tilkob-
ling.

Type SET70RE-1 SET105R SET80FS SET105FS

El. Nr 66 043 22 66 043 25 66 043 03 66 043 00

Produktnummer 52 801 12 52 801 13 52 801 18 52 801 23

Primærtilkobling 0,29m 0,75m 0,29m 0,75m 2x075 – 1,5mm2 2x0,75 – 1,5mm2

Sekundærtilkobling 2stk 0,225m 0,75mm2 2stk 0,225m 0,75mm2 AMP-utgang AMP-utgang

Nettfrekvens Hz 50-60 50-60 50-60 50-60

Sekundærspenning V 11,5 11,5 11,5 11,5

Lampeeffekt VA 20-70 35-105 20-80 35-105

Omgivelsestemperatur ta °C -20 – +40 -20 – +40 -20 – +50 -20 – +40

Maksimaltemperatur tc °C Maks. 80 Maks. 80 Maks. 65 Maks. 75

Dimming Fasesnitt/Faseavsnitt Faseavsnitt Faseavsnitt Faseavsnitt

Mål mm 56x23 70x23 165x50x20 165x50x20

Vekt g 84 112 144 144

Sekundærutganger 1 1 6 integrerte AMP utg. 6 integrerte AMP utg.

Maks. belastning pr utgang W 70 105 50 50

Min-maks. lengde på  
sekundærsiden

1 ledning min  0,3m maks.  6m 
2 ledninger min  0,3m maks.  4m 
3 ledninger min  0,3m maks.  3m 
4-6 ledninger min  0,3m maks.  2m

Spesielle egenskaper Ø58   
emc

  
120

  
V

DE
Ø55  

120

  
V

DE
Ø55  

120

  
V

DE

Felles egenskaper
 

IP
20     

EQUIVALENT

 

Round & Flatline AMP
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UD-serien, 20-210VA

En komplett serie lavvolt trafoer som er velegnet til 
lysdemping både via forkant- og bakkant dimmere.

• lang levetid - 50.000 timer (Ta=40° C)

• gode monteringsforhold - plass til 4 lyskilder

• godkjent i henhold til EN 61046 & EN 61047

• sikkerhetsklasse 2

Type UD-60 UD-105 UD-150 UD-210

El. nummer   66 306 40 66 306 41 66 306 42 66 306 43

Inngangsspenningsområde VAC 220-240 220-240 220-240 220-240

Strøm A 0,27 0,43 0,62 0,87

Nettfrekvens Hz 0/50/60 0/50/60 0/50/60 0/50/60

Sekundærspenning 230V V 11,40 11,40 11,40 11,40

Lampeeffekt VA 20-60 35-105 50-150 50-210

Effektfaktor >0,95

Frekvens sekundær KHz 35 35 35 35

Omgivelsestemperatur ta °C 0 – +50 0 – +45 0 – +45 0 – +45

Maksimaltemperatur tc °C 80 80 80 80

Softstart Ja Ja Ja Ja

Dimming Fasesnitt/faseavsnitt Fasesnitt/faseavsnitt Fasesnitt/faseavsnitt Fasesnitt/faseavsnitt

Mål L x B x H mm 113x40x26 145x38x26 148x46x30 164x49x32

Vekt Kg 0,095 0,125 0,193 0,243

Sekundærutganger 6-polig 6-polig 6-polig 8-polig

Dimbare halogentrafoer, fasesnitt og faseavsnitt dimmere

Nyttig å vite ved Installasjon:

TIPS: 
For raskere montasje, bruk gjerne vårt kabelsett 
for 3 stk downlights. Se side 172

Lysdæmpere der kan anvendes:

•  Trykknapbetjent:

 - DimLight-24/LR

 - DimLight-M/CR/LCR

•  Potentiometer, 1-10V styring:

 - DimLight-10/LR

 - DimLight-10/CR

•  DALI/DSI/XB styring:

 - DimLight-Digital/LCR

 - DimLight-XB/LCR

Dimensioner:

Installation:

UD-60 / UD-105 / UD-150 / UD-210

Specifikationerne kan ændres uden varsel

UD-serien, 20-210VA

• Lang levetid - 50.000 timer (Ta=40°C) 

• Gode monteringsforhold, plads til 4 lyskilder 

• Godkendt i henhold til EN 61046 & EN 61047 

• Sikkerhedsklasse 2

En komplet serie lavvolttransformere, som er velegnet til 
lysdæmpning både via forkant- og bagkantlysdæmpere.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Værd at vide ved installation:

UD-serien

18
12 6

A A B

A

A    25 mm / B    100 mm

Max.
1 x 2,5 mm2

2 x 1,5 mm2

Lysdæmpere der kan anvendes:

•  Trykknapbetjent:

 - DimLight-24/LR

 - DimLight-M/CR/LCR

•  Potentiometer, 1-10V styring:

 - DimLight-10/LR

 - DimLight-10/CR

•  DALI/DSI/XB styring:

 - DimLight-Digital/LCR

 - DimLight-XB/LCR

Dimensioner:

Installation:

UD-60 / UD-105 / UD-150 / UD-210

Specifikationerne kan ændres uden varsel

UD-serien, 20-210VA

• Lang levetid - 50.000 timer (Ta=40°C) 

• Gode monteringsforhold, plads til 4 lyskilder 

• Godkendt i henhold til EN 61046 & EN 61047 

• Sikkerhedsklasse 2

En komplet serie lavvolttransformere, som er velegnet til 
lysdæmpning både via forkant- og bagkantlysdæmpere.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Værd at vide ved installation:

UD-serien

18
12 6

A A B

A

A    25 mm / B    100 mm

Max.
1 x 2,5 mm2

2 x 1,5 mm2

Installasjon:

Dimensjoner:
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Trafotips!

Monteringstips for elektroniske trafoer

Bruk gjerne elektroniske trafoer til lavvolt skinner, men husk 
2 meters regelen. (Maks 2 meter fra trafoen til lyskilden pga 
radiostøy). 
 
For styring av downlights montert i faste tak og himlinger 
med begrenset ventilasjon, som for eksempel i downlight-
kasser, anbefaler vi 105VA som maksimal trafostørrelse.  
I åpne himlinger kan også 150VA benyttes. 
 
Med minnefunksjon innebygd, selv ved allpolig brudd, 
egner one4all trafoene seg utmerket i bad, sammen med 
2+1bryter (med impulsfjær på 1-pol), hvor den 2-polete 
bryter kan brukes til av og på. Helt lydløs lysregulering fra 
1% opp til 100% lys. Strekkavlastning monteres hurtig, og 
uten bruk av verktøy på 105VA.

Trafo type TE-DC anbefales ved lengder over 2 meter. 
 
Med DC utgang kan det være opptil 20 meter fra trafo til 
lyskilde på sekundærsiden. Dette gir mange nye bruks- 
områder som tidligere kun har vært forbeholdt jernkjerne- 
trafoer. 
 
Designet gjør at trafoen kan stå synlig, men den har også 
feste for DIN skinne, slik at tavlemontering er mulig. Helt 
lydløs lysregulering fra 1% opp til 100% lys.

Symboler på trafoene

12V kabelsett for enkel montering

Downlight kabel, El.nr: 66 043 23,  
Sett à 3 kabler à 2m x 1mm² 

Dobbelt isolert kabel som tåler kontinuerlig ledertemperatur 
på 90°C.  

•	 Ikke monter downlighten midt i kassen, men trekk den 
ut til en av kortsidene. På denne måten får trafoen best 
mulig avstand til lyskilden. 

•	 Bruk stor kasse der hvor trafoen er plassert. 

•	 Husk at varme omgivelser er trafoens største fiende. 

•	 Høy varme forkorter levetiden. 

•	 Bruk lik lengde på kablene på sekundærsiden for likt 
lysutbytte. 

•	 NB! Maks 2 meter.

CE er et administrasjonsmerke for European 
Community Merket bekrefter at lavvolt direktivet og 
EMC direktivet er ivaretatt, samt at produktet følger 
gjeldene europeisk standard.

ENEC merket er ett europeisk testmerke som er-
statter det nasjonale testmerket. Merket bekrefter at 
trafoen oppfyller alle krav i ENEC sin testprosedyre.

Sikkerhetsisolasjon (klasse 2)

Trafoen er egnet for montasje på normale brennbar 
overflate. Eks. tremateriale eller materiale basert på 
tre med mer enn 2mm tykkelse.

Trafoen er egnet for montasje i eller på møbler som 
er laget av normalt eller lettantennelig  
materiale ihht DIN 4102 del 1. Materiale kan være 
laminert eller lakkert.

Trafoen er egnet for montasje i eller på møbler 
som er laget av materiale med ukjent brennbarhets 
karakteristikk.

Kortslutningssikret.

Selvstendig enhet. Trafoen kan ikke monteres inn i 
en armatur.

Dimmes med Fasesnitt/Faseavsnitt.

EU og Norges miljødirektiv som tar sikte på å elimi-
nere og begrense en rekke skadelige  
stoffer i elektroniske og elektriske artikler.

. . . I normal eller unormal drift vil produktet aldri over-
stige temperaturen som er i trekanten.



200
La

vv
ol

t t
ra

fo
er

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60    Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

5

Koblingsskjema for elektroniske trafoer

Impulsbryter
* digitalt signal DALI eller DSI

Se også TE one4all for styring med impuls-
bryter.

Husk programmering av last på trafoen.  
Se monteringsveiledningen.

TE-S/Speedy

TE one4all

TE-DC one4all

CorridorFUNCTION Les mer om den nye CorridorFUNCTION 
under innledningen til kapittel Reaktorer.

UD-serien

Lysdæmpere der kan anvendes:

•  Trykknapbetjent:

 - DimLight-24/LR

 - DimLight-M/CR/LCR

•  Potentiometer, 1-10V styring:

 - DimLight-10/LR

 - DimLight-10/CR

•  DALI/DSI/XB styring:

 - DimLight-Digital/LCR

 - DimLight-XB/LCR

Dimensioner:

Installation:

UD-60 / UD-105 / UD-150 / UD-210

Specifikationerne kan ændres uden varsel

UD-serien, 20-210VA

• Lang levetid - 50.000 timer (Ta=40°C) 

• Gode monteringsforhold, plads til 4 lyskilder 

• Godkendt i henhold til EN 61046 & EN 61047 

• Sikkerhedsklasse 2

En komplet serie lavvolttransformere, som er velegnet til 
lysdæmpning både via forkant- og bagkantlysdæmpere.

T E L E F O N  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 4   -   F A X  + 4 5  7 0  2 0  5 2  5 8   -   W W W . U N O T E C H . D K   -   E - M A I L :  I N F O @ U N O T E C H . D K  

Udførlige brugsvejledninger kan downloades fra vores hjemmeside www.unotech.dk

Værd at vide ved installation:

UD-serien

18
12 6

A A B

A

A    25 mm / B    100 mm

Max.
1 x 2,5 mm2

2 x 1,5 mm2

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 12/11-292-7

Electronic transformers for low-voltage halogen lamps
Mounting

Standards
EN	50172
EN	55015
EN	61000-3-2
EN	61047
EN	61347-2-2
EN	61547

Dimming
Dimming	range	1	%	to	100	%
Digital	control	with:
•	DSI	signal:	8	bit	Manchester	Code	
Maximum	speed	1	%	to	100	%	in	1.4	s

•	DALI	signal:	16	bit	Manchester	Code	
Maximum	speed	1	%	to	100	%	in	<	0.7	s	
Programmable	parameters:		
Minimum	dimming	level	
Maximum	dimming	level	
Programmable	range		
1	%	≤	MIN	≤	MAX	≤	100	%	
Default	minimum	=	1	%	
Default	maximum	=	100	%

Dimming	curve	is	adapted	to	eye	sensitivity.

Control input (DA/D1/D2)
Digital	DALI/DSI	signal	or	switchDIM	can	be		
wired	on	the	same	terminals	DA/D1/D2.

Digital signal DALI/DSI
The	control	input	is	non-polar	and	protected		
against	accidental	connection	with	a	mains		
voltage	up	to	264	V.	The	control	signal	is	not	SELV.	
Control	cable	should	be	installed	in	accordance		
to	the	requirements	of	low	voltage	installations.		
Different	functions	depending	on	control	modules.

corridorFUNCTION
In	the	default	delivery	status	the	corridorFUNCTION	
is	in	the	standard	profile	„never	off“.	

To	activate	the	corridorFUNCTION	without	using	
software	a	voltage	of	230	V	simply	has	to	be	applied	
for	five	minutes	at	the	switchDIM	connection.	The	
unit	with	then	switch	automatically	to	the	corri-
dorFUNCTION.
Note:	If	the	corridorFUNCTION	is	wrongly	activated	
in	a	switchDIM	system	(for	example	a	switch	is	
used	instead	of	pushbutton),	there	is	the	option	of	
installing	a	pushbutton	and	deactivating	the	cor-
ridorFUNCTION	mode	by	five	short	pushes	of	the	
button	within	three	seconds.
To	program	the	corridorFUNCTION	by	means	of	soft-
ware	a	DALI-USB	interface	is	needed	in	combination	
with	a	DALI	PS.	The	software	can	be	either	the	con-
figTOOL	or	the	corridorFUNCTION	CONFIGURATOR.
For	further	information	(e.g.	the	amortisation	calcu-
lator)	go	to	www.corridorfunction.com.

Installation instructions

Loading of automatic circuit breakers (B, C, K):

Automatic	circuit		
breaker	type	 10	A	 13	A	 16	A	 20	A
Installation	∅	 1.5	mm2	 1.5	mm2	 1.5	mm2	 2.5	mm2

TE-0105	one4all	sc	 20	 26	 32	 40

A A B

A

A    25 mm / B    100 mm

ta: 55°C max.

18
12 6

H03VV-F
H05VV-F

max.: 

1 x 2,5 

2 x 1,5

3–10 mm

A A B

A

A    25 mm / B    100 mm

ta: 55°C max.

18
12 6

H03VV-F
H05VV-F

max.: 

1 x 2,5 

2 x 1,5

3 10 mm switchDIM

N
L

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all sc

push to
make switch DALI/DSI

N
L

DA/D2*

* digital signal DALI or DSI

DA/D1*

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all sc

A A B

A

A    25 mm / B    100 mm

ta: 55°C max.

18
12 6

H03VV-F
H05VV-F

max.: 

1 x 2,5 

2 x 1,5

3 10 mm switchDIM

N
L

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all sc

push to
make switch DALI/DSI

N
L

DA/D2*

* digital signal DALI or DSI

DA/D1*

max. 105 VA

max. 2 m

DA/D1

DA/D2

TE-0105
one4all sc

configTOOL
Full	version	for	programming	all	the	functions	and	
parameters.

corridorFUNCTION CONFIGURATOR
For	activating	and	deactivating	the	
corridorFUNCTION	and	for	project-specific	
programming.Light output level in DC operation
Programmable	from	1	%	to	70	%
Programming	by	extended	DSI	signal	(16	bit)	via	
eDSI.
Default	value	is	70	%
In	DC	operation	dimming	is	not	possible.

Error feedback
•	DSI	signal:	lamp	failure	(open	circuit,	short-circuit)
•	DALI	signal:	lamp	failure	(open	circuit,	short-
circuit)	thermal	switch	off

switchDIM
Integrated	switchDIM	function	allows	a	direct		
connection	of	a	push	to	make	switch	for	dimming	
and	switching.
Brief	push	(50–600	ms)	switches	transformers	ON	
and	OFF.	The	transformers	switch-ON	at	light	level	
set	at	switch-OFF.	
When	the	push	to	make	switch	is	held,	TE	one4all	
are	dimmed.	After	repush	the	TE	one4all	is	dimmed	
in	the	opposite	direction.	In	installations	with	TE	
one4all	with	different	dimming	levels	or	opposite	
dimming	directions	(e.g.	after	a	system	extension),	
all	TE	one4all	can	be	synchronized	to	50	%	dimming	
level	by	a	10	s	push.	The	dimming	direction	will	be	
“down”	for	the	next	push.

switchDIM	and	corridorFUNCTION	are	very	simple	
tools	for	controlling	ballasts	with	conventional	
momentary-action	switches	or	motion	sensors.
To	ensure	correct	operation	a	sinusoidal	mains	vol-
tage	with	a	frequency	of	50	Hz	or	60	Hz	is	required	
at	the	control	input.
Special	attention	must	be	paid	to	achieving	clear	
zero	crossings.	Serious	mains	faults	may	impair	the	
operation	of	switchDIM	and	corridorFUNCTION.

Programming
With	appropriate	software	and	a	USB	interface	diffe-
rent	functions	can	be	activated	and	various	parame-
ters	can	be	configured.	All	that	is	needed	is	a	DALI	
USB	/	DALI	PS	and	the	software.

Wiring	diagramm	for	programming

PC and the SW tool
“corridorFUNCTION configurator”

any number of TE one4all

L
N

USB
SCI

DALI
PS

L

N
L’

N

Li
gh

t 
O

ut
p

ut

Time

Fade-time 32

NEVER OFF  

100 %

10 %

Wiring	diagramm	for	corridorFUNCTION

any number of TE one4all
any number of

standard presence
detectors

L
N N

L’

L

L
N N

L’

N

L
N N

L’
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Optimal lampedrift
Elektroniske reaktorer driver lysstoffrørene med høyfre-
kvent spenning på 40-100kHz. Tennspenningen genere-
res internt og effektfaktoren ligger på >0,95.

Elektroniske reaktorer fra Tridonic tenner lysrøret med 
en definert varmstart. Etter en spesifisert periode hvor 
lysrørets elektroder forvarmes, tenner lysrøret ved bruk 
av en forutbestemt tennspenning. Varmstart av lysrøret 
beskytter lysrørets katode og tillater dermed frekvent ten-
ning i lysrørets levetid.

Sammenlignet med konvensjonelle magnetiske reaktorer 
er besparelsen 30% av energikostnadene ved å benytte 
elektroniske reaktorer. I tillegg vil lyskildens levetid øke 
med ca. 25-30%.

Sikkerhet
Elektroniske reaktorer finner ut av feil på lysrør og slår 
disse av automatisk. Dette sikrer unødig blinking i lysrøret 
og unødig bruk av strøm for å prøve å tenne ett defekt 
lysrør. Når lysrøret er byttet ut vil reaktoren tenne lysrøret 
automatisk.
 
Intelligent Voltage Guard, IVG 
er betegnelsen på den elektroniske over-
våkingen fra Tridonic. Denne innovative 
teknologien fra Tridonic varsler dersom 
driftsspenningen overstiger eller kom-
mer under fabrikkinnstilt verdi. Ved hjelp 
av denne varslingen kan man raskt få 
rettet feilen for å unngå ødeleggelse av 
reaktorer.

• Dersom spenningen overstiger 300V vil alle arma-
turene blinke synkront. Anlegget bør da frakobles 
nettspenningen, da reaktorene kan bli skadet over 
lengre tid med for høye spenninger.

• Dersom spenningen faller under 150V vil reaktoren 
automatisk koble bort strømmen til lyskilden og be-
skytter dermed reaktorene fra å bli ødelagt.

Intelligent Temperatur Guard, ITG
beskytter reaktoren mot å bli ødelagt på 
grunn av varme. Dette skjer ved å re-
dusere eller bryte strømmen til lyskilden 
dersom temperaturen overstiger grense-
verdiene for reaktoren. Man kan da ikke 
regulere lyskilden opp før reaktorens 
temperatur er på et akseptabelt nivå.

Dimming av lysrør
Tridonic produserer reaktorer for dimming med digitale 
signaler samt switchDIM og konstantlys regulering. 
Reaktorene leveres i to utgaver PCA ECO og PCA Excel 
one4all, med følgende funksjoner:

ECO: SwithDIM med minne, konstantlys regulering og DSI, 
ved hjelp av 8 bit digitale signaler.

Elektroniske reaktorer
Tridonic leverer høykvalitets reaktorer for alle typer lyskilder, både magnetiske og 
elektroniske reaktorer.

Excel one4all: som ECO, men i tillegg DALI, og minne ved 
strømbrudd.

Begge typer har mulighet for programmering av ulike 
driftsparametere som min, maks lysnivå ved DC spenning 
(nødlys) etc..

Levetid
Ved bruk av høykvalitets elektroniske komponenter, mo-
derne ASIC teknologi, og en gjennomtenkt konstruksjon 
gir dette en gjennomsnittlig levetid på 100.000 timer for 
reaktorene ved normale forhold.  
Utfallet på reaktorene ligger under 0,2% pr. 1.000 driftsti-
mer.

PC INDUSTRY - Heavy Duty
Se side 191

Multi reaktorer for flere typer lysrør 
Se side 189

Corridorfunksjon
Den nye CorridorFunction er en smart funk-
sjon som på enkel måte løser kompliserte 
utfordringer. Funksjonen gir nærværsdetek-
tering en helt ny dimensjon. Alt man trenger 
er standard detektorer, samt armaturer med 

dimbare ballaster av type PCA Excel one4all 
eller PCA T5 Eco lp.

Corridorfunction gjelder også for lavvolt trafoene i one4all 
serien. Kablingen til armaturene er enkel og utføres med 
tre-leder og switchDim kobling. 

Ved å koble armaturen for switchDim og sørge for 230V på 
D1/D2 inngangen i 5 minutter, går armaturen fra å ha stan-
dard switchDim funksjon til corridorfunction. Det betyr da at 
ved bevegelse vil detektoren gi 230V på D1/D2 og armatu-
ren vil gå til 100%. Når detektoren kobler ut vil armaturen 
dimmes ned til 10% i løpet av 30 sekunder. 

Har man ved en feil fått armaturen over i corridorfunction, 
kan man ved 5 raske trykk på impulsbryter deaktivere 
denne funksjonen.

Forsinkelse 
bevegelsessensor

Ly
s

Tid

10%

100% Dimmetid

Corridorfunksjon
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PC PRO T8 18-70W 
220-240V 50/60/0Hz

• elektroniske reaktorer, for drift av lysrør T8

• nøyaktig styring av lyskildens effekt, konstant utgangs-
effekt uansett nettspenningens variasjoner 198–264V AC 
176-280V DC

• optimert høyfrekvensdrift, skånsom varmstart innen 1,5 
sekunder

• kan tilføres likespenning og benyttes til nødlysanlegg

• stort temperaturområde ta = -25°C til +50°C 

• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekte lamper

• automatisk restart etter lyskildebytte

• driftfrekvens >40 kHz

• Intelligent Voltage guard  
Varsling ved spenning > 306V AC  
Bryter ved spenning < 150V AC / 176V DC

• gjennomsnittlig levetid 50 000 timer ved ta maks 50*C 

Reaktortype Lampe Watt El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC PRO 1/18 T8 18 33 959 00 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 2/18 T8 2x18 33 959 01 234x40x28 220 -25 – +50
PC PRO 3/4x18 T8 lp 3/4x18 33 959 10 280x30x21 220 -25 – +50
PC PRO 3/4/24 T5 (T8) 3/4x15/18 33 059 63 425x30x21 415 -25 – +50

PC PRO 1/36 T8 36 33 959 04 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 2/36 T8  2x36 33 959 05 280x30x28 220 -25 – +50

PC PRO 3/36 T8 3x36 33 959 06 360x40x28 350 -25 – +50

PC PRO 1/58 T8 58 33 959 07 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 2/58 T8 2x58 33 959 08 280x30x28 220 -25 – +50

PC PRO 1/70 T8 70 33 959 09 234x40x28 220 -25 – +50

Felles egenskaper begge

HF-reaktorer. Lysrør T8

Koblingsskjemaer:

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12 max. 2.0 m

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14, 15, 16 max. 2.0 m UTG.: 9, 10 max. 1.0 m

UTG.: 5, 6, 11, 12, 13, 14, 15, 16 max. 2.0 m

PC 1x18-70 W T8 PRO PC 2x18-70 W T8 PRO

PC 3x18-36 W T8 PRO
PC 4x18 W T8 PRO

www.tridonic.com

1

Subject to change without notice.

Data sheet 10/12-FO009-4

Electronic ballasts for fluorescent lampsStandard portfolio

       

Product description
•	Highest possible CELMA Energy E�ciency Index EEI = A2 BAT
•	Nominal life up to 100,000 h (at ta. 50 °C with a failure rate max. 0.1 % per 1,000 h)•	Large temperature range (for values see table)•	 Intelligent Voltage Guard (overvoltage indication and undervoltage 
shutdown)

•	Precise lamp operation using adjustment of lamp parameters
•	Advanced SMART-Heating for min. 50,000 starts without

replacement of lamps
•	Constant luminous flux irrespective of fluctuations in mains voltage
•	Designed for THD < 10 %•	For luminaires of protection class I and protection class II 
•	Automatic start after replacement of defective lamps 
•	Safety shutdown of defective lamps and at end of lamp life (EOL 2)
•	 Insulation Displacement Connection (IDC) terminal for rapid automatic or manual wiring•	For emergency lighting systems as per EN 50172

Technical data
Voltage range

220 – 240 V
AC voltage range

198 – 264 V
DC voltage range

176 – 280 V (lamp start ≥ 198 V DC)

Mains frequency
0 / 50 / 60 Hz

Overvoltage protection
320 V AC, 1 h

Defined warm start
≤ 1.5 sOperating frequency
≥ 39,5 kHz

Type of protection
IP20

È
Standards, page 2
Wiring diagrams and installation examples, page 5

PC T8 PRO lp, PC T8 PRO sl, 18 – 58 WPC PRO
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Ordering data
Type

Article number Figure Packaging carton Packaging pallet Weight per pcs.

For luminaires with 1 lampPC 1x18 T8 PRO lp 
22185213 1 10 pieces 1,900 pieces 0.146 kg

PC 1x36 T8 PRO lp
22185214 1 10 pieces 1,900 pieces 0.146 kg

PC 1x58 T8 PRO lp
22185215 1 10 pieces 1,900 pieces 0.146 kg

For luminaires with 2 lampsPC 2x18 T8 PRO lp 
22185216 1 10 pieces 1,600 pieces 0.170 kg

PC 2x36 T8 PRO sl
22185217 2 10 pieces 1,600 pieces 0.214 kg

PC 2x58 T8 PRO sl
22185218 2 10 pieces 1,600 pieces 0.214 kg

For luminaires with 3 or 4 lampsPC 3/4x18 T8 PRO lp 22185219 1 10 pieces 960 pieces 0.190 kgSpecific technical dataLamp 
wattage

Lamp 
type

Type
Article 

number
Dimensions
L x W x H

Hole 
spacing D

Lamp 
power

Circuit 
power

EEI Current at 50 Hz λ at 50 Hz tc point 
max.

Ambient
temperature ta

tc/ta for 
≥ 50,000 h

220 V 240 V 220 V 240 V

For luminaires with 1 lamp1 x 18 W T8 PC 1x18 T8 PRO lp 22185213 230 x 30 x 21 mm 220 mm   16 W   18.3 W A2 BAT 0.081 A 0.073 A 0.98 0.96 80 °C -25 ... 70 °C 75/65 °C

1 x 36 W T8 PC 1x36 T8 PRO lp 22185214 230 x 30 x 21 mm 220 mm   32 W   35.2 W A2 BAT 0.158 A 0.142 A 0.99 0.97 75 °C -25 ... 65 °C 70/60 °C

1 x 58 W T8 PC 1x58 T8 PRO lp 22185215 230 x 30 x 21 mm 220 mm   50 W   54.5 W A2 BAT 0.245 A 0.220 A 0.99 0.97 75 °C -25 ... 55 °C 70/50 °C

For luminaires with 2 lamps2 x 18 W T8 PC 2x18 T8 PRO lp 22185216 280 x 30 x 21 mm 270 mm   32 W   35.3 W A2 BAT 0.159 A 0.143 A 0.99 0.97 80 °C -25 ... 70 °C 75/65 °C

2 x 36 W T8 PC 2x36 T8 PRO sl 22185217 280 x 30 x 28 mm 270 mm   64 W   70.7 W A2 BAT 0.320 A 0.293 A 0.99 0.98 75 °C -25 ... 60 °C 75/60 °C

2 x 58 W T8 PC 2x58 T8 PRO sl 22185218 280 x 30 x 28 mm 270 mm 100 W 109.0 W A2 BAT 0.490 A 0.445 A 0.99 0.98 75 °C -25 ... 55 °C 70/50 °C

For luminaires with 3 or 4 lamps3 x 18 W T8 PC 3/4x18 T8 PRO lp 22185219 280 x 30 x 21 mm 270 mm 48 W 53.2 W A2 BAT 0.247 A 0.226 A 0.99 0.97 80 °C -25 ... 70 °C 75/65 °C

4 x 18 W T8 PC 3/4x18 T8 PRO lp 22185219 280 x 30 x 21 mm 270 mm 64 W 69.2 W A2 BAT 0.321 A 0.294 A 0.99 0.97 80 °C -25 ... 65 °C 75/60 °C
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HF-reaktorer. Lysrør T5/Sirkel

PC PRO T5 14-80W/Sirkelrør 22-55W 
220-240V 50/60/0Hz

• elektroniske reaktorer for drift av lysrør T5 16mm high 
efficiency / high output

• konstant utgangseffekt (198-254 V) 
• Intelligent Voltage Guard  

Indikerer ved spenning > 306V AC  
Bryter ved spenning < 150V AC / 176V DC

• optimert høyfrekvensdrift
• skånsom varmstart innen 1,5 sekunder
• kan tilføres likespenning og benyttes i nødlysanlegg
• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekte lamper og 

automatisk restart etter lampebytte
• automatisk bortkobling av lysrør ved slutten av  

lampens levetid
• lav byggehøyde 

Reaktortype Lampe Watt El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC PRO T5
PC PRO 1/14-21-28-35 T5 LP 14/21/28/35 33 960 29 280x30x21 270 -25 – +55

PC PRO 2/14-21-28-35 T5 LP 2x14/21/28/35 33 960 30 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 3/4x14 T5  3/4x14 33 961 63 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 1/24 T5 LP 24 33 961 08 280x30x21 270 -25 – +50

PC PRO 2/24 T5 LP 2x24 33 961 09 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 3/4/24 T5 LP 3x24  4x24 33 059 63 425x30x21 415 -25 – +50/55

PC PRO 1/39 T5 LP  39 33 961 10 280x30x21 270 -25 – +50

PC PRO 2/39 T5 LP 2x39 33 961 11 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 1/49 T5 LP 49 33 961 12 280x30x21 270 -25 – +55

PC PRO 2/49 T5 LP 2x49 33 961 13 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 1/54 T5 LP 54 33 961 14 280x30x21 270 -25 – +50

PC PRO 2/54 T5 LP 2x54 33 961 15 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 1/80 T5 LP 80 33 961 16 360x30x21 350 -25 – +50

PC PRO 2/80 T5 LP 2x80 33 961 83 425x30x21 415 -25 – +50

T5C SIRKEL
PC PRO 1x26-42 22/40, 2x22, 2x26 33 959 64 103x67x31  -25 – +60

PC PRO 2x26-42 1x22/40, 2x40, 2x22 33 959 61 123x79x31 -25 – +60

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/49/80 Se tabell s. 189 33 962 16 360x30x21 350 -25 – +55

PC BASIC 1/18-24 SL 22 33 962 34 145x22x21 136 -25 – +60

Felles egenskaper begge

Koblingsskjemaer:

UTG.: 15, 16 max. 1.0 m
UTG.: 13, 14 max. 2.0 m

PC 1x... T5 PRO lp

UTG.: 15, 16 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m
PC 3x18-36 W T8 PRO / PC 2x39 T5 PRO lp / PC 2x54 T5 PRO lp /
PC 2x80 T5 PRO lp

UTG.: 10, 11, 15, 16 max. 1.0 m
UTG.: 12, 13, 14 max. 2.0 m
PC 2x14-35 T5 PRO lp / PC 2x49 T5 PRO lp

UTG.: 15, 16 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m

PC 3x... T5 PRO lp

UTG.: 15, 16 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m

PC 4x... T5 PRO lp



204
Re

ak
to

re
r

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60    Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

6

PC PRO 18-55W  
220-240V 50/60/0Hz

Elektroniske reaktorer for drift av kompaktlysrør: 

• kan tilføres likespenning og benyttes til nødlysanlegg

• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekte lamper og 
automatisk restart etter lyskildebytte

• skånsom varmstart innen 1,5 sekunder

• konstant lysutbytte uavhengig av variasjoner i 
inngangsspenning

• gjennomsnittlig levetid 50 000 timer ved ta maks 50°C

• Intelligent Voltage Guard på reaktorer f.o.m. 36W

• varsler ved spenning ≥306V AC

• bryter ved spenning <150V AC / 176V DC

Reaktortype Lampe Watt Lampe type El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC PRO 1/18/24 18/24 TC-L 33 959 14 234x40x28 220 -25 – +60

PC PRO 2/18/24 2x18/24 TC-L 33 959 15 234x40x28 220 -25 – +60

PC PRO 1x26-42/2x26 TC* 18/24 TC-L 33 959 64 103x67x30 -25 – +60

PC PRO 2/26-42* 2/18/24 TC-L 33 959 61 123x79x30 -25 – +55

PC PRO 1/36                               36 TC-L 33 959 18 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 2/36                                2x36 TC-L 33 959 19 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 1/40                            40 TC-L 33 959 20 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 2/40              2x40 TC-L 33 959 21 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 1/55                                   55 TC-L 33 959 22 234x40x28 220 -25 – +50

PC PRO 2/55                2x55 TC-L 33 959 23 360x30x21 350 -25 – +50

Felles egenskaper 

        * Kvadratisk

HF-reaktorer. Kompaktlysrør TC-L

Koblingsskjemaer:

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12 max. 2.0 m

PC 1x18-55 W TCL PRO

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m

PC 2x18-55 W TCL PRO

*
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PC PRO 9-42W  
220-240V 50/60/0Hz 

Elektroniske reaktorer for drift av kompaktlysrør: 

• skånsom varmstart innen 1,5 sekunder

• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekte lamper og 
automatisk restart etter lyskildebytte

• konstant lysutbytte uavhengig av variasjoner i nett-
spenning.

• kan tilføres likespenning og benyttes til nødlysanlegg

• Intelligent Voltage Guard

• varsler ved spenning >306V AC

• bryter ved spenning <150V AC / 176V DC

Reaktortype Lampe Watt Lampe type El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC PRO 1/2x9-13 TC 1/2x9/10/11/13 TC-D/S/T 33 959 62 103x67x31 Se målskisse -25 – +60

PC PRO 1/2X11-17 TC 1/2X11-17 TC TC-T 33 959 60 103x67x31 Se målskisse -25 – +60

PC PRO 1/2x18 TC 1/2x18 TC-D/T 33 959 63 103x67x31 Se målskisse -25 – +65

PC PRO 1 x26-42/2x26 TC 1x26/32/42/2x26 TC-D/T TC-F/L 33 959 64 103x67x31 Se målskisse -25 – +60

PC PRO 2 x26-42 TC 2x26/32/42 TC-D/T TC-F/L 33 959 61 123x79x31 Se målskisse -25 – +60

Felles egenskaper
 

HF-reaktorer. Kompaktlysrør TC-D/E

Koblingseksempler:
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PC PRO-M lp 14-80W  
220-240V 50/60/0Hz

Multireaktorer som kan drive flere typer lysrør/Watt-
størrelser.  

• identifiserer individuelt Watt-styrken på hver lyskilde

• konstant utgangseffekt mellom 198–264CAC og 
176–280VDC

• kan drives av likespenning, og benyttes i nødlysanlegg

• skånsom varmstart på 0,5 sekunder

• kobler automatisk ut defekte lysrør for økt sikkerhet

• automatisk restart ved lysrør-skift

Reaktortype Lampe Watt/ type El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/24/39                             Se tabell over 33 962 14 360x30x21 350 -25 – +55

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/49/54                             Se tabell over 33 962 15 360x30x21 350 -25 – +55

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/49/80                              Se tabell over 33 962 16 360x30x21 350 -25 – +55

PC PRO-M T5 lp 2/14-28/24/39                            Se tabell over 33 962 17 360x30x21 350 -25 – +55

PC PRO-M T5 lp 2/14-35/49/54                             Se tabell over 33 962 18 360x30x21 350 -25 – +55

Felles egenskaper 

HF-multireaktorer

Koblingseksempler:

Reaktorer/Watt kombinasjoner
T5HE T5H0 T8 TC-L TC-F T5c

14 21 28 35 24 39 49 54 80 18 30 36 58 70 18 24 36 40 55 80 18 24 36 22 40 55

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/24/39 • • • • • • • • • • • • • • • • • •

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/49/54 • • • • • • • •

PC PRO-M T5 lp 1/14-35/49/80                             • • • • • • • • •

PC PRO-M T5 lp 2/14-28/24/39    • • • • • • • • • • • • • • • • •

PC PRO-M T5 lp 2/14-35/49/54 • • • • • • • •

T5 lysrør, like lengder Lengde  
mm

high efficiency 
HE (FH)

high output 
HO (FQ))

549 14W 24W

849 21W 39W

1149 28W 54W

1449 35W 49W/80W
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Elektroniske reaktorer. T5 og kompaktlysrør

PC BASIC 4-28W 
220-240V 50/60Hz

• elektronisk reaktor, lav vekt, kompakt størrelse

• nøyaktig styring av lyskildens effekt, konstant utgangsef-
fekt uansett nettspenningens variasjon (198-254V)

• optimert høyfrekvensdrift, skånsom varmstart innen 2 
sek.

• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekt lyskilde

• automatisk restart etter lyskildebytte

Reaktoren er også tilgjengelig uten kapsling. 
Ta kontakt for info. 

Reaktortype Lampe Watt Lampe type El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC BASIC
PC 1x4-13W Basic 4-13 Se tabell over 33 960 36 80x40x21 70 -25 – +50

PC 1x5-16W Basic 5-16 Se tabell over 33 960 37 80x40x21 70 -25 – +50

PC 1x18W Basic 18 TC-TEL/DEL 33 960 38 80x40x21 70 -25 – +50

PC 1x26W Basic 26 TC-T/DEL 33 962 32 80x40x21 70 -25 – +50

PC 1x26W Basic 28 TC-DD 33 962 32 80x40x21 70 -25 – +50

PC BASIC SL
PC 1x4-13W Basic SL 4-13 Se tabell over 33 960 33 145x22x21 136 -25 – +50

PC 1x5-16W Basic SL 5-16 Se tabell over 33 960 34 145x22x21 136 -25 – +50

PC 1x18W Basic SL 18 TC-TEL/DEL 33 960 35 145x22x21 136 -25 – +50

PC 1x14-21W Basic SL 14-21 T5 33 962 33 145x22x21 136 -25 – +50

PC 1x18-24W Basic SL 18-24 Se tabell over 33 962 34 145x22x21 136 -25 – +50

PC 1x26W Basic SL 26 TC-TEL/DEL 33 962 35 145x22x21 136 -25 – +50

Felles egenskaper begge

Lampe 
TC-SEL  

5W   7W   9W   11W
TC-DEL  

10W  13W  18W  26W
TC-TEL  

13W  18W  26W
T5  

4W   6W   8W   13W  14W  21W  24W
T5c 
22W

TC-DD  
10W  16W  26W  28W

T8  
18W

TCL  
18W 24W

TCF  
18W 24W

PC Basic  4-13W • • • • • •

PC Basic 5-16W • • • • • • • •

PC Basic 18W •

PC Basic 28W • • •

PC SL 14-21W • •

PC SL 18-24W • • • • • • •

PC SL 1x26W • • •

PC SL 4-13W • • • • •

PC SL 5-16W • • • • • • • •

PC SL 18W • •
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HF-reaktorer. Lysrør T8, T5

PC INDUSTRY  
220-240V 50/60/0Hz
• elektroniske reaktorer, for lysrør T8 og T5

• nøyaktig styring av lyskildens effekt, konstant utgangs-
effekt uansett nettspenningens variasjoner (198–254V)

• optimert høyfrekvensdrift, skånsom varmstart innen 1,5 
sek.

• kan tilføres likespenning og benyttes til nødlysanlegg

• stort temperaturområde ta = -30°C til +70°C 

• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekte lamper

• automatisk restart etter lyskildebytte

• driftfrekvens >40 kHz

• Intelligent Voltage guard 

• varsling ved spenning >306V AC

• bryter ved spenning <150V AC / 176V DC

• gjennomsnittlig levetid 100 000 timer ved ta maks 60°C 
(50°C - 2x80W)

Reaktortype Lampe Watt El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PC INDUSTRY for T8
PC Industry 1/36 T8 36 33 059 46 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 2/36 T8 2x36 33 059 47 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 1/58 T8 58 33 059 48 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 2/58 T8 2x58 33 059 49 456x30x28 445 -30 – +70

PC INDUSTRY for T5
PC Industry 1/49 T5 49 33 059 55 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 2/49 T5 2x49 33 059 56 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 1/54 T5 54 33 059 57 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 2/54 T5 2x54 33 059 58 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 1/80 T5 80 33 059 61 456x30x28 445 -30 – +70

PC Industry 2/80 T5 2x80 33 059 62 456x30x28 445 -30 – +60

Felles egenskaper begge

Koblingsskjemaer:

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12 max. 2.0 m

PC 1x35-80 W T5 INDUSTRY

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14, 15 max. 2.0 m

PC 2x35-80 W T5 INDUSTRY

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12 max. 2.0 m

PC 1x36-58 W T8 INDUSTRY

UTG.: 9, 10 max. 1.0 m
UTG.: 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m

PC 2x36-58 W T8 INDUSTRY
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Data sheet 09/11-FO001-3

Electronic ballasts for fluorescent lamps
Electronic ballast for industrial applications

Installation instructions

IDC interface
•	solid	wire	with	a	cross	section	of	0.5	mm²	according	to	the	specification
 from WAGO

Horizontal interface
•	solid	wire	with	a	cross	section	of	0.5	–	1.5	mm²	according	to	the	specification	

from WAGO
•	strip	7.5	–	8.5	mm	of	insulation	from	the	cables	to	ensure	perfect	operation	of	

the push terminals

7.5 – 8.5 mm

wire preparation:
0.5 – 1.5 mm² 

loosen wire

Defective lamp 
If a lamp is defective, the ballast switches off and goes into standby. There is an 
automatic restart once the lamp has been changed.

RFI
Tridonic ballasts are RFI protected in accordance with EN 55015. To operate 
the luminaire correctly and and to minimise RFI we recommend the following 
instructions:
•	Connection	to	the	lamps	of	the	“hot	leads”	must	be	kept	as	short	as	possible
•		Mains	leads	should	be	kept	apart	from	lamp	leads	(ideally	5	–	10	cm	distance)
•	Do	not	run	mains	leads	adjacent	to	the	electronic	ballast
•	Twist	the	lamp	leads
•	Keep	the	distance	of	lamp	leads	from	the	metal	work	as	large	as	possible
•	Ballast	must	be	earthed,	either	over	the	terminal	or	over	the	mounting	screw	

of the ballast
•	Mains	wiring	to	be	twisted	when	through	wiring
•	Keep	the	mains	leads	inside	the	luminaire	as	short	as	possible

Isolation and electric strength testing of luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. This has to be considered 
during the routine testing of the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) or ENEC 303-Annex A, each 
luminaire should be submitted to an isolation test with 500 V DC for 1 second. This 
test voltage should be connected between the interconnected phase and neutral 
terminals and the earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes a test of the electrical strength 
with 1500 V AC (or 1.414 x 1500 V DC). To avoid damage to the electronic devices this 
test must not be conducted.

Additional information

Additional technical information at 
www.tridonic.com → Technical Data

Guarantee conditions at 
www.tridonic.com → Services

No warranty if device was opened.

T5 lamp information
wattage length

49 W 1449 mm

54 W 1149 mm

80 W 1449 mm

leads 9, 10 max. 1.0 m (< 100 pF)
leads 11, 12 max. 2.0 m (< 200 pF)
Protection class I - luminaires: earth of ballast housing required (according to IEC 60598)
Protection class II - luminaires: no earth required

9

12
11
10

1

3
2

PC 1x35–80 W T5 INDUSTRY

Wiring diagrams

leads 9, 10 max. 1.0 m (< 100 pF)
leads 11, 12, 13, 14, 15 max. 2.0 m (< 200 pF)
Protection class I - luminaires: earth of ballast housing required (according to IEC 60598)
Protection class II - luminaires: no earth required

9

1

3
2

10
11
12
13
14
15

PC 2x35–80 W T5 INDUSTRY
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Data sheet 09/11-FO002-2

Electronic ballasts for fluorescent lamps
Electronic ballast for industrial applications

Installation instructions

IDC interface
•	solid	wire	with	a	cross	section	of	0.5	mm²	according	to	the	specification
 from WAGO

Horizontal interface
•	solid	wire	with	a	cross	section	of	0.5	–	1.5	mm²	according	to	the	specification	

from WAGO
•	strip	7.5	–	8.5	mm	of	insulation	from	the	cables	to	ensure	perfect	operation	of	

the push terminals

7.5 – 8.5 mm

wire preparation:
0.5 – 1.5 mm² 

loosen wire

Defective lamp 
If a lamp is defective, the ballast switches off and goes into standby. There is an 
automatic restart once the lamp has been changed.

RFI
Tridonic ballasts are RFI protected in accordance with EN 55015. To operate 
the luminaire correctly and and to minimise RFI we recommend the following 
instructions:
•	Connection	to	the	lamps	of	the	“hot	leads”	must	be	kept	as	short	as	possible
•		Mains	leads	should	be	kept	apart	from	lamp	leads	(ideally	5	–	10	cm	distance)
•	Do	not	run	mains	leads	adjacent	to	the	electronic	ballast
•	Twist	the	lamp	leads
•	Keep	the	distance	of	lamp	leads	from	the	metal	work	as	large	as	possible
•	Ballast	must	be	earthed,	either	over	the	terminal	or	over	the	mounting	screw	

of the ballast
•	Mains	wiring	to	be	twisted	when	through	wiring
•	Keep	the	mains	leads	inside	the	luminaire	as	short	as	possible

Isolation and electric strength testing of luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. This has to be considered 
during the routine testing of the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) or ENEC 303-Annex A, each 
luminaire should be submitted to an isolation test with 500 V DC for 1 second. This 
test voltage should be connected between the interconnected phase and neutral 
terminals and the earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes a test of the electrical strength 
with 1500 V AC (or 1.414 x 1500 V DC). To avoid damage to the electronic devices this 
test must not be conducted.

Additional information

Additional technical information at 
www.tridonic.com → Technical Data

Guarantee conditions at 
www.tridonic.com → Services

No warranty if device was opened.

T8 lamp information

leads 9, 10 max. 1.0 m (< 100 pF)
leads 11, 12 max. 2.0 m (< 200 pF)
Protection class I - luminaires: earth of ballast housing required (according to IEC 60598)
Protection class II - luminaires: no earth required

9

12
11
10

1

3
2

PC 1x36–58 W T8 INDUSTRY

Wiring diagrams

wattage length

36 W 1200 mm

58 W 1500 mm

leads 9, 10 max. 1.0 m (< 100 pF)
leads 11, 12, 13, 14 max. 2.0 m (< 200 pF)
Protection class I - luminaires: earth of ballast housing required (according to IEC 60598)
Protection class II - luminaires: no earth required

9
10
11
12
13
14

1

3
2

PC 2x36–58 W T8 INDUSTRY
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HF-reaktorer for digital dimming. Lysrør T8

PCA ECO/EXCEL T8 18-58W 
220-240V 50/60/0Hz

Velg mellom impuls-, DSI- eller DALI-dimming. 
 
• kan tenne lysrør ved minimum

• varmstart inntil 0,6 sekunder

• lysregulering tilpasset øyets følsomhet

• eksakt styring med digitalt signal (DSI, DALI), eller switchDIM  
Eco: DSI og switchDim  
Excel: DSI, DALI, switchDim og SMART-sensor

• spesialinngang for SMART-sensor

• elektronisk lampekontroll, digital kommunikasjon 

• konstant lysutbytte 

• kan drives med likespenning og brukes i nødlysanlegg

• kobler bort defekte lysrør for økt sikkerhet

• automatisk restart etter lampebytte 

• dimming ned til 1% mellom 0°C og ta maks.

• corridorfunksjon (se innledning til kapittelet)

ECO-serien

Reaktortype Lampe Watt Lampe
type El. nr. Dimmetype LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PCA 1/18 ECO T8 18 T8 33 960 40 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/18 ECO T8 2x18 T8 33 960 41 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 3/18 ECO T8 3x18 T8 33 961 22 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 4/18 ECO T8 4x18 T8 33 961 23 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 1/30 ECO T8 30 T8 33 961 24 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/30 ECO T8 2x30 T8 33 961 25 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 1/36 ECO T8 36 T8 33 960 42 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/36 ECO T8 2x36 T8 33 960 43 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 1/58 ECO T8 58 T8 33 960 44 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/58 ECO T8 2x58 T8 33 960 45 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +50

Felles egenskaper

EXCEL-serien
PCA 1/18 EXCEL T8 18 T8 33 959 66 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/18 EXCEL T8 2x18 T8 33 959 67 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 3/18 EXCEL T8 3x18 T8 33 961 26 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 4/18 EXCEL T8 4x18 T8 33 961 27 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 1/30 EXCEL T8 30 T8 33 961 28 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/30 EXCEL T8 2x30 T8 33 961 29 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 1/36 EXCEL T8 36 T8 33 959 68 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/36 EXCEL T8 2x36 T8 33 959 69 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 1/58 EXCEL T8 58 T8 33 959 72 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +60

PCA 2/58 EXCEL T8 2x58 T8 33 959 73 swD, DSI, DALI 360x30x28 350 -25 – +50

Felles egenskaper 
begge

Koblingseksempler:
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Data sheet 11/11-FD012-0

Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA T8 ECO lp Y II 1x14–80 W PCA T8 ECO lp Y II 2x14–80 W

* * control signal

* leads 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

13

16
15
14

* * control signal

* leads 10, 11, 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

12
11
10

13

16
15
14

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.

2
3
4

6
7

D1

D2

+
–

Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be solid cable with a cross section of 
0.5 to 0.75 mm² for push terminal and 0.5 mm² for 
IDC terminal. For the push-wire connection you have  
to strip the insulation (8–9 mm).

Loosen wire through 
twisting and pulling

With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capacitance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical wiring.
Hot leads (10, 11, 15, 16) and cold leads (12, 13, 14) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one luminaire with separate dimming controls, the lamp leads must 
be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx T8 ECO lp Y II 13, 14 15, 16 200 pF 100 pF

PCA 2xx T8 ECO lp Y II 12, 13, 14 10, 11, 15, 16 200 pF 100 pF

8 – 9 mm

wire preparation:
0.5 – 0.75 mm² 
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA T8 ECO lp Y II 1x14–80 W PCA T8 ECO lp Y II 2x14–80 W

* * control signal

* leads 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

DA / D1

DA / D2
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* * control signal

* leads 10, 11, 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

12
11
10

13

16
15
14

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.
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Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be solid cable with a cross section of 
0.5 to 0.75 mm² for push terminal and 0.5 mm² for 
IDC terminal. For the push-wire connection you have  
to strip the insulation (8–9 mm).

Loosen wire through 
twisting and pulling

With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capacitance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical wiring.
Hot leads (10, 11, 15, 16) and cold leads (12, 13, 14) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one luminaire with separate dimming controls, the lamp leads must 
be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx T8 ECO lp Y II 13, 14 15, 16 200 pF 100 pF

PCA 2xx T8 ECO lp Y II 12, 13, 14 10, 11, 15, 16 200 pF 100 pF

8 – 9 mm

wire preparation:
0.5 – 0.75 mm² 
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

DSI PCA T8 ECO lp Y II

switchDIM PCA T8 ECO lp Y II

DALI PCA T8 ECO lp Y II
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DALI

Dimming
Dimming curve is adapted to the eye sensitiveness.
Dimming range 1 % to 100 %
Digital control with: 
•	DSI signal: 8 bit Manchester Code 

Speed 1 % to 100 % in 1.4 s
•	DALI signal: 16 bit Manchester Code 

Maximum speed 1 % to 100 % in 550 ms  
(adjustable between 100 ms and 90 s) 
Programmable parameter: 
Minimum dimming level 
Maximum dimming level 
Default minimum = 1 %  
Default maximum = 100 %

Control input (DA/D1, DA/D2)
Digital DALI/DSI signal or a push-to-make switch 
(switchDIM) or a motion detector (corridorFUNCTION) 
can be wired on the same terminals (DA/D1 and DA/
D2).

Digital signal DALI/DSI
The control input is non-polar and protected against 
accidental connection with a mains voltage up to 
264 V. The control signal is not SELV. Control cable has 
to be installed in accordance to the requirements of 
low voltage installations. 
Different functions depending on each module.

SMART interface
An additional interface for the direct connection of the 
SMART-Sensor 5D 19f1) or corridorFUNCTION plugs.
Application and functionallity see corridorFUNCTION 
user manual.
SMART-Sensor 5D 19f1) light sensor operating mode:
The sensor registers actual ambient light and main-
tains the individually defined constant lux level. 
After every mains reset the SMART interface auto-
matically checks for an installed sensor. With the  
sensor installed the PCA T8 ECO lp y II 
automatically runs in the constant lux level mode.
ON/OFF switch via mains, switchDIM or DSI signal.
DSI signal = 0 switches off,
DSI signal ≥ 1 switches on. 
With switchDIM signals it is possible to change the 
controlled light level temporarily.  
Temporarily means that after a switching cycle OFF/
ON command the ballast will start at the preset value 
determined by the SMART-Sensor 5D 19f. The installa-
tion of the two wire bus is according to the appropriate 
low voltage regulations.

switchDIM
Integrated switchDIM function allows a direct  
connection of a push to make switch for dimming  
and switching.
Brief push (< 0.6 s) switches ballast ON and OFF. The 
ballasts switch-ON at light level set at switch-OFF. 
After switch ON the last settet dimming level will be 
activated again.
When the push to make switch is held, PCA ballasts 
are dimmed. After repush the PCA is dimmed in the 
opposite direction.
The switchDIM fade time is set to 3 s from min. to 
max. in the factory settings. With a 20 s push to the 
push to make switch this fade time can be changed 
to 6 s. In this instance the switchDIM application will 
be synchronized to 50 % light level after 10 s and after 
20 s the light level rises to 100 % with the new fade 
time.
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Energy saving  
PCA T8 ECO lp Y II
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Dimming characteristics as seen by the human eye

DSI

Dimming characteristics 
PCA T8 ECO lp Y II

corridorFUNCTION
To activate the corridorFUNCTION a voltage of 230 V 
simply has to be applied for five minutes at switchDIM 
connection. The unit will then switch automatically to 
the corridorFUNCTION.
Note: If the corridorFUNCTION is wrongly activated 
in a switchDIM system (for example a switch is used 
instead of pushbutton), there is the option of installing 
a pushbutton and deactivating the corridorFUNCTION 
mode by five short pushes of the button within three 
seconds.
The corridorFUNCTION offers the added benefit of a 
second and third preprogrammed profile, which can 
be activated by the corridorFUNCTION plugs. It is also 
possible to combine the corridorFUNCTION with the 
SMART-Sensor 5D 19f light sensor.
Application and functionallity of profiles see user 
manual of the corridorFUNCTION.

1) SMART-Sensor 5D 19f: article number 86459169

At every synchronizsation (10 s keystroke) the device 
will reset to 3 s (factory setting) 
In installations with PCAs with different dimming levels 
or opposite dimming directions (e.g. after a system 
extension), all PCAs can be synchronized to 50 %  
dimming level by a 10 s push.
Use of push to make switch with indicator lamp is not 
permitted.
switchDIM and corridorFUNCTION are very simple tools 
for controlling ballasts with conventional momentary-
action switches or motion sensors. To ensure correct 
operation a sinusoidal mains voltage with a frequency 
of 50 Hz or 60 Hz is required at the control input.  
Special attention must be paid to achieving clear zero 
crossings. Serious mains faults may impair the 
operation of switchDIM and corridorFUNCTION.

corridorFUNCTION PCA T8 ECO lp Y II
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PCA ECO T5 14-80W 
220-240V 50/60/0Hz

Velg mellom impuls- eller DSI-dimming. 

• kan tenne lysrør ved minimum

• varmstart inntil 1,5 sekunder

• kan tennes/slukkes med fase eller via digitalt signal

• lysregulering tilpasset øyets følsomhet

• eksakt styring med digitalt signal (DSI), switchDIM eller 
SMART-sensor

• elektronisk lampekontroll og digital kommunikasjon

• konstant lysutbytte uavhengig av nettspenningsvariasjo-
ner

• kan drives med likespenning og brukes i nødlysanlegg

• kobler bort defekte lysrør for økt sikkerhet

• automatisk restart etter lampebytte

• fadingtid 0-100% kan forandres fra 3 til 6 sek. Ved bort-
fall av styresignal, vil reaktoren gå til 100%

• Intelligent voltageguard

• dimming ned til 1% mellom 10°C og ta maks.

• corridorfunksjon (se innledning til kapittelet)

ECO-serien

Reaktortype Lampe Watt T5 Lampe Watt TCL El. nr. LxBxH mm Hull avst. mm ta C°

PCA 1/18/24 TCL ECO C * 1x18/24 1x18/24 TCL 33 961 37 123x79x31 66,5 -25 – +60

PCA 2/18/24 TCL ECO C * 2x18/24 2x18/24 TCL 33 961 38 123x102x3 89,5 -25 – +60

PCA 1x14/24 ECO T5 LP 1x14/24 33 962 40 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 1x21/39 ECO T5 LP 1x21/39 1x36/40 TCL 33 962 41 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 1x28/54 ECO T5 LP 1x28/54 33 962 42 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 1x35/49/80 ECO T5 LP 1x35/49/80 1x55 TCL 33 962 43 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 2x14/24 ECO T5 LP 2x14/24 2x18/24 TCL 33 962 44 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 2x21/39 ECO T5 LP 2x21/39 2x36/40 TCL 33 962 45 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 2x28/54 ECO T5 LP 2x28/54 33 962 46 425x30x21 415 -25 – +55

PCA 2x35/49 ECO T5 LP 2x25/49 33 962 47 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 2x80 T5 ECO LP 2x80 2x55 TCL 33 059 66 425x30x21 415 -25 – +60

PCA 3x14/24 ECO T5 LP 3x14/24 33 961 46 360x30x21 350 -25 – +55/60

PCA 4x14/24 ECO T5 LP 4x14/24 33 961 47 360x30x21 350 -25 – +50/60

Felles egenskaper

ECO-serien T5c

Reaktortype Lampe  
Watt

Lampe 
type El. nr. Dimmetype LxBxH 

mm
Hull avst.  
mm ta C°

PCA 1/18/24 ECO TCL c * 22 T5c 33 961 37 swD, DSI 123x79x31 66,5 -25 – +60

PCA 1x26-57 TC ECO TCL c * 40 T5c 33 960 10 swD, DSI 123x79x31 66,5 -25 – +65

PCA 1/55 T5c ECO TCL c * 55 T5c 33 960 31 swD, DSI 123x79x31 66,5 -10 – +50

Felles egenskaper

HF-reaktorer for digital dimming. Lysrør T5 + T5 sirkel + TC-L

Koblingseksempler:

*

* Reaktor merket C er kvadratisk

www.tridonic.com 6Subject to change without notice.

Data sheet 11/11-FD012-0

Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA T8 ECO lp Y II 1x14–80 W PCA T8 ECO lp Y II 2x14–80 W

* * control signal

* leads 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM
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DA / D2
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* * control signal

* leads 10, 11, 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM
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Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.
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D1
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+
–

Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be solid cable with a cross section of 
0.5 to 0.75 mm² for push terminal and 0.5 mm² for 
IDC terminal. For the push-wire connection you have  
to strip the insulation (8–9 mm).

Loosen wire through 
twisting and pulling

With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capacitance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical wiring.
Hot leads (10, 11, 15, 16) and cold leads (12, 13, 14) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one luminaire with separate dimming controls, the lamp leads must 
be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx T8 ECO lp Y II 13, 14 15, 16 200 pF 100 pF

PCA 2xx T8 ECO lp Y II 12, 13, 14 10, 11, 15, 16 200 pF 100 pF

8 – 9 mm

wire preparation:
0.5 – 0.75 mm² 
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA T8 ECO lp Y II 1x14–80 W PCA T8 ECO lp Y II 2x14–80 W

* * control signal

* leads 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

DA / D1

DA / D2
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* * control signal

* leads 10, 11, 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM
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Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.
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Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be solid cable with a cross section of 
0.5 to 0.75 mm² for push terminal and 0.5 mm² for 
IDC terminal. For the push-wire connection you have  
to strip the insulation (8–9 mm).

Loosen wire through 
twisting and pulling

With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capacitance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical wiring.
Hot leads (10, 11, 15, 16) and cold leads (12, 13, 14) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one luminaire with separate dimming controls, the lamp leads must 
be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx T8 ECO lp Y II 13, 14 15, 16 200 pF 100 pF

PCA 2xx T8 ECO lp Y II 12, 13, 14 10, 11, 15, 16 200 pF 100 pF

8 – 9 mm

wire preparation:
0.5 – 0.75 mm² 
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

DSI PCA T8 ECO lp Y II

switchDIM PCA T8 ECO lp Y II

DALI PCA T8 ECO lp Y II
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DALI

Dimming
Dimming curve is adapted to the eye sensitiveness.
Dimming range 1 % to 100 %
Digital control with: 
•	DSI signal: 8 bit Manchester Code 

Speed 1 % to 100 % in 1.4 s
•	DALI signal: 16 bit Manchester Code 

Maximum speed 1 % to 100 % in 550 ms  
(adjustable between 100 ms and 90 s) 
Programmable parameter: 
Minimum dimming level 
Maximum dimming level 
Default minimum = 1 %  
Default maximum = 100 %

Control input (DA/D1, DA/D2)
Digital DALI/DSI signal or a push-to-make switch 
(switchDIM) or a motion detector (corridorFUNCTION) 
can be wired on the same terminals (DA/D1 and DA/
D2).

Digital signal DALI/DSI
The control input is non-polar and protected against 
accidental connection with a mains voltage up to 
264 V. The control signal is not SELV. Control cable has 
to be installed in accordance to the requirements of 
low voltage installations. 
Different functions depending on each module.

SMART interface
An additional interface for the direct connection of the 
SMART-Sensor 5D 19f1) or corridorFUNCTION plugs.
Application and functionallity see corridorFUNCTION 
user manual.
SMART-Sensor 5D 19f1) light sensor operating mode:
The sensor registers actual ambient light and main-
tains the individually defined constant lux level. 
After every mains reset the SMART interface auto-
matically checks for an installed sensor. With the  
sensor installed the PCA T8 ECO lp y II 
automatically runs in the constant lux level mode.
ON/OFF switch via mains, switchDIM or DSI signal.
DSI signal = 0 switches off,
DSI signal ≥ 1 switches on. 
With switchDIM signals it is possible to change the 
controlled light level temporarily.  
Temporarily means that after a switching cycle OFF/
ON command the ballast will start at the preset value 
determined by the SMART-Sensor 5D 19f. The installa-
tion of the two wire bus is according to the appropriate 
low voltage regulations.

switchDIM
Integrated switchDIM function allows a direct  
connection of a push to make switch for dimming  
and switching.
Brief push (< 0.6 s) switches ballast ON and OFF. The 
ballasts switch-ON at light level set at switch-OFF. 
After switch ON the last settet dimming level will be 
activated again.
When the push to make switch is held, PCA ballasts 
are dimmed. After repush the PCA is dimmed in the 
opposite direction.
The switchDIM fade time is set to 3 s from min. to 
max. in the factory settings. With a 20 s push to the 
push to make switch this fade time can be changed 
to 6 s. In this instance the switchDIM application will 
be synchronized to 50 % light level after 10 s and after 
20 s the light level rises to 100 % with the new fade 
time.
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DSI

Dimming characteristics 
PCA T8 ECO lp Y II

corridorFUNCTION
To activate the corridorFUNCTION a voltage of 230 V 
simply has to be applied for five minutes at switchDIM 
connection. The unit will then switch automatically to 
the corridorFUNCTION.
Note: If the corridorFUNCTION is wrongly activated 
in a switchDIM system (for example a switch is used 
instead of pushbutton), there is the option of installing 
a pushbutton and deactivating the corridorFUNCTION 
mode by five short pushes of the button within three 
seconds.
The corridorFUNCTION offers the added benefit of a 
second and third preprogrammed profile, which can 
be activated by the corridorFUNCTION plugs. It is also 
possible to combine the corridorFUNCTION with the 
SMART-Sensor 5D 19f light sensor.
Application and functionallity of profiles see user 
manual of the corridorFUNCTION.

1) SMART-Sensor 5D 19f: article number 86459169

At every synchronizsation (10 s keystroke) the device 
will reset to 3 s (factory setting) 
In installations with PCAs with different dimming levels 
or opposite dimming directions (e.g. after a system 
extension), all PCAs can be synchronized to 50 %  
dimming level by a 10 s push.
Use of push to make switch with indicator lamp is not 
permitted.
switchDIM and corridorFUNCTION are very simple tools 
for controlling ballasts with conventional momentary-
action switches or motion sensors. To ensure correct 
operation a sinusoidal mains voltage with a frequency 
of 50 Hz or 60 Hz is required at the control input.  
Special attention must be paid to achieving clear zero 
crossings. Serious mains faults may impair the 
operation of switchDIM and corridorFUNCTION.

corridorFUNCTION PCA T8 ECO lp Y II
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HF-reaktorer for digital dimming. Lysrør T5 + T5 sirkel + TC-L

PCA EXCEL T5 one4all 14-80W 
220-240V 50/60/6Hz

Velg mellom impuls-, DSI- eller DALI-dimming. 

• varmstart inntil 1,5 sekunder

• kan tennes/slukkes med fase eller via digitalt signal

• lysregulering tilpasset øyets følsomhet

• eksakt styring med switchDIM eller digitale signal (DSI), 
DALI eller SMART-sensor

• elektronisk lampekontroll, digital kommunikasjon 

• konstant lysutbytte 

• kan drives med likespenning og brukes i nødlysanlegg

• Programmerbare parametere som f.eks. min. lysnivå, 
maks lysnivå og lysnivå ved drift av likestrøm

• kobler bort defekte lysrør for økt sikkerhet

• Intelligent Voltage Guard

• muligheter for feilmelding via DALI

• automatisk restart etter lampebytte

• dimming ned til 1% mellom 10°C og ta maks. 

• corridorfunksjon (se innledning til kapittelet)

EXCEL-serien 

Reaktortype Lampe 
Watt

Lampe 
type

Lampe Watt TCL El. nr. Dimmetype LxBxH mm Hull avst. 
mm ta C°

PCA 1/18/24 TCL EXCEL TC-L 1x18/24 TCL 33 059 08 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -25 – +60

PCA 2/18/24 TCL EXCEL TC-L 2x18/24 TCL 33 059 09 swD, DSI, DALI 123x102x31 89,5 -25 – +60

PCA 1x14/24 EXCEL T5 1x14/24 T5 33 962 06 swD, DSI, DALI 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 1x21/39 EXCEL T5 1x21/39 T5 1x36/40 TCL 33 962 08 swD, DSI, DALI 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 1x28/54 EXCEL T5 T5 33 962 10 swD, DSI, DALI 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 1x35/49/80 EXCEL T5 T5 1x55 TCL 33 962 12 swD, DSI, DALI 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 2x14/24 EXCEL T5 2x14/24 T5 2x18/24 TCL 33 962 07 swD, DSI, DALI 360x30x21 350 -25 – +60

PCA 3X14/24 EXCEL T5 3X14/24 T5 33 961 48 swD, DSI, DALI 360X40X21 350 -25 – +55

PCA 4X14/24 EXCEL T5 4X14/24 T5 33 961 49 swD, DSI, DALI 360X40X21 350 -25 – +50

PCA 2x21/39 EXCEL T5 T5 2x36/40 TCL 33 962 09 swD, DSI, DALI 360x40x21 350 -25 – +60

PCA 2x28/54 EXCEL T5 T5 33 962 11 swD, DSI, DALI 425x30x21 415 -25 – +55

PCA 2x35/49 EXCEL T5 T5 33 962 13 swD, DSI, DALI 360x40x21 350 -25 – +60

PCA 2x80 EXCEL T5 2x80 T5 2x55 TCL 33 960 00 swD, DSI, DALI 425x30x21 415 -25 – +50

Felles egenskaper

EXCEL-serien T5c

Reaktortype Lampe  
Watt

Lampe 
type El. nr. Dimmetype LxBxH 

mm
Hull avst.  
mm ta C°

PCA 1/22 T5c EXCEL c* 22 T5c 33 059 08 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -10 – +50

PCA 1x26-57 TC EXCEL c* 40 T5c 33 960 01 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -25 – +65

PCA 1x55 T5c EXCEL c* 55 T5c 33 962 31 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -10 – +50

Felles egenskaper begge

Koblingseksempler:

* Reaktor merket C er kvadratisk

*
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA T8 ECO lp Y II 1x14–80 W PCA T8 ECO lp Y II 2x14–80 W

* * control signal

* leads 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

13

16
15
14

* * control signal

* leads 10, 11, 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

12
11
10

13

16
15
14

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.

2
3
4

6
7

D1

D2

+
–

Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be solid cable with a cross section of 
0.5 to 0.75 mm² for push terminal and 0.5 mm² for 
IDC terminal. For the push-wire connection you have  
to strip the insulation (8–9 mm).

Loosen wire through 
twisting and pulling

With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capacitance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical wiring.
Hot leads (10, 11, 15, 16) and cold leads (12, 13, 14) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one luminaire with separate dimming controls, the lamp leads must 
be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx T8 ECO lp Y II 13, 14 15, 16 200 pF 100 pF

PCA 2xx T8 ECO lp Y II 12, 13, 14 10, 11, 15, 16 200 pF 100 pF

8 – 9 mm

wire preparation:
0.5 – 0.75 mm² 

www.tridonic.com 6Subject to change without notice.

Data sheet 11/11-FD012-0

Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA T8 ECO lp Y II 1x14–80 W PCA T8 ECO lp Y II 2x14–80 W

* * control signal

* leads 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

13

16
15
14

* * control signal

* leads 10, 11, 15, 16: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14: max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal (DSI), DALI or switchDIM

12
11
10

13

16
15
14

DA / D1

DA / D2

2
3
4

6
7

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.

2
3
4

6
7

D1

D2

+
–

Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable.

Installation instructions

Wiring type and cross section
The wiring can be solid cable with a cross section of 
0.5 to 0.75 mm² for push terminal and 0.5 mm² for 
IDC terminal. For the push-wire connection you have  
to strip the insulation (8–9 mm).

Loosen wire through 
twisting and pulling

With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capacitance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical wiring.
Hot leads (10, 11, 15, 16) and cold leads (12, 13, 14) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one luminaire with separate dimming controls, the lamp leads must 
be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx T8 ECO lp Y II 13, 14 15, 16 200 pF 100 pF

PCA 2xx T8 ECO lp Y II 12, 13, 14 10, 11, 15, 16 200 pF 100 pF

8 – 9 mm

wire preparation:
0.5 – 0.75 mm² 
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
ECO series

DSI PCA T8 ECO lp Y II

switchDIM PCA T8 ECO lp Y II

DALI PCA T8 ECO lp Y II

2
3
4

6
7

DSI
D1

D2

N
L

2
3
4

6
7

D1

D2

DA

DA

2
3
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6
7

DALI

Dimming
Dimming curve is adapted to the eye sensitiveness.
Dimming range 1 % to 100 %
Digital control with: 
•	DSI signal: 8 bit Manchester Code 

Speed 1 % to 100 % in 1.4 s
•	DALI signal: 16 bit Manchester Code 

Maximum speed 1 % to 100 % in 550 ms  
(adjustable between 100 ms and 90 s) 
Programmable parameter: 
Minimum dimming level 
Maximum dimming level 
Default minimum = 1 %  
Default maximum = 100 %

Control input (DA/D1, DA/D2)
Digital DALI/DSI signal or a push-to-make switch 
(switchDIM) or a motion detector (corridorFUNCTION) 
can be wired on the same terminals (DA/D1 and DA/
D2).

Digital signal DALI/DSI
The control input is non-polar and protected against 
accidental connection with a mains voltage up to 
264 V. The control signal is not SELV. Control cable has 
to be installed in accordance to the requirements of 
low voltage installations. 
Different functions depending on each module.

SMART interface
An additional interface for the direct connection of the 
SMART-Sensor 5D 19f1) or corridorFUNCTION plugs.
Application and functionallity see corridorFUNCTION 
user manual.
SMART-Sensor 5D 19f1) light sensor operating mode:
The sensor registers actual ambient light and main-
tains the individually defined constant lux level. 
After every mains reset the SMART interface auto-
matically checks for an installed sensor. With the  
sensor installed the PCA T8 ECO lp y II 
automatically runs in the constant lux level mode.
ON/OFF switch via mains, switchDIM or DSI signal.
DSI signal = 0 switches off,
DSI signal ≥ 1 switches on. 
With switchDIM signals it is possible to change the 
controlled light level temporarily.  
Temporarily means that after a switching cycle OFF/
ON command the ballast will start at the preset value 
determined by the SMART-Sensor 5D 19f. The installa-
tion of the two wire bus is according to the appropriate 
low voltage regulations.

switchDIM
Integrated switchDIM function allows a direct  
connection of a push to make switch for dimming  
and switching.
Brief push (< 0.6 s) switches ballast ON and OFF. The 
ballasts switch-ON at light level set at switch-OFF. 
After switch ON the last settet dimming level will be 
activated again.
When the push to make switch is held, PCA ballasts 
are dimmed. After repush the PCA is dimmed in the 
opposite direction.
The switchDIM fade time is set to 3 s from min. to 
max. in the factory settings. With a 20 s push to the 
push to make switch this fade time can be changed 
to 6 s. In this instance the switchDIM application will 
be synchronized to 50 % light level after 10 s and after 
20 s the light level rises to 100 % with the new fade 
time.
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PCA T8 ECO lp Y II
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Dimming characteristics as seen by the human eye

DSI

Dimming characteristics 
PCA T8 ECO lp Y II

corridorFUNCTION
To activate the corridorFUNCTION a voltage of 230 V 
simply has to be applied for five minutes at switchDIM 
connection. The unit will then switch automatically to 
the corridorFUNCTION.
Note: If the corridorFUNCTION is wrongly activated 
in a switchDIM system (for example a switch is used 
instead of pushbutton), there is the option of installing 
a pushbutton and deactivating the corridorFUNCTION 
mode by five short pushes of the button within three 
seconds.
The corridorFUNCTION offers the added benefit of a 
second and third preprogrammed profile, which can 
be activated by the corridorFUNCTION plugs. It is also 
possible to combine the corridorFUNCTION with the 
SMART-Sensor 5D 19f light sensor.
Application and functionallity of profiles see user 
manual of the corridorFUNCTION.

1) SMART-Sensor 5D 19f: article number 86459169

At every synchronizsation (10 s keystroke) the device 
will reset to 3 s (factory setting) 
In installations with PCAs with different dimming levels 
or opposite dimming directions (e.g. after a system 
extension), all PCAs can be synchronized to 50 %  
dimming level by a 10 s push.
Use of push to make switch with indicator lamp is not 
permitted.
switchDIM and corridorFUNCTION are very simple tools 
for controlling ballasts with conventional momentary-
action switches or motion sensors. To ensure correct 
operation a sinusoidal mains voltage with a frequency 
of 50 Hz or 60 Hz is required at the control input.  
Special attention must be paid to achieving clear zero 
crossings. Serious mains faults may impair the 
operation of switchDIM and corridorFUNCTION.

corridorFUNCTION PCA T8 ECO lp Y II

N
L

2
3
4

6
7

D1

D2



212
Re

ak
to

re
r

Web: nortronic.no   •   � 66 81 38 60    Vi tar forbehold om trykkfeil og eventuelle endringer i spesifikasjoner.

6

HF-reaktorer for digital dimming. Kompaktlysrør TC-D/E

PCA ECO/EXCEL one4all 11-42W 
220-240V 50/60/0Hz

Elektroniske reaktorer for drift av kompaktlysrør: 

• eksakt styring med digitalt signal eller switchDim 
Eco: DSI, switchDim 
Excel: DSI, DALI, switchDim, SMART-sensor

• kan tilføres likespenning og benyttes til nødlysanlegg

• økt sikkerhet gjennom bortkobling av defekte lamper og 
automatisk restart etter lyskildebytte

• skånsom varmstart innen 0,6 sek

• konstant lysutbytte uavhengig av variasjoner i inngangs-
spenning

• gjennomsnittlig levetid 50 000 timer ved maks 50°C

• spesialinngang for Smart-sensor

• kan tenne lyskilden ved minimum

• mulighet for feilmelding og tilbakemelding

• dimming ned til 3% mellom 10°C og ta maks.

• corridorfunksjon (se innledning til kapittelet)

ECO-serien

Reaktortype Lampe  
Watt Lampe type El. nr. Dimmetype LxBxH  

mm
Hull avst.  
mm ta °C

PCA 1X11/13 TC ECO 1X11/13/14/17 TC-D/E;TC-S/E 33 960 68 swD, DSI 123x79x31 66,5 -25 – +70

PCA 2X11/13 TC ECO 2x11/13/14/17 TC-D/E;TC-S/E 33 960 69 swD, DSI 123x102x31 89,5 -25 – +60

PCA 1X18 TC ECO 1X18 TC-D/E;TC-S/E 33 960 70 swD, DSI 123x79x31 66,5 -25 – +65

PCA 2X18 TC ECO 2x18 TC-D/E;TC-S/E 33 960 71 swD, DSI 123x102x31 89,5 -25 – +60

PCA 1X26-57 TC ECO 1X26/32/40/42/57 TC-D/E;TC-S/E 33 960 10 swD, DSI 123x79x31 66,5 -25 – +65

PCA 2X26/32/42 TC ECO 2x26/32/42 TC-D/E;TC-S/E 33 960 11 swD, DSI 123x102x31 89,5 -25 – +60

Felles egenskaper

EXCEL-serien

Reaktortype Lampe  
Watt Lampe type El. nr. Dimmetype LxBxH  

mm
Hull avst.  
mm ta °C

PCA 1X11/13 TC EXCEL 1X11/13/14/17 TC-D/E;TC-S/E 33 960 76 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -25 – +70

PCA 2X11/13 TC EXCEL 2X11/13/14/17 TC-D/E:TC-S/E 33 960 77 swD, DSI, DALI 123x102x31 89,5 -25 – +60

PCA 1X18 TC EXCEL 1X18 TC-D/E:TC-S/E 33 960 78 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -25 – +65

PCA 2X18 TC EXCEL 2X18 TC-D/E:TC-S/E 33 960 79 swD, DSI, DALI 123x102x31 89,5 -25 – +65

PCA 1X26-57 TC EXCEL 1X26/32/40/42/57 TC-D/E;TC-S/E 33 960 01 swD, DSI, DALI 123x79x31 66,5 -25 – +65

PCA 2X26/32/42 TC 2x26/32/42 TC-D/E;TC-S/E 33 960 02 swD, DSI, DALI 123x102x31 89,5 -25 – +60

Felles egenskaper 
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Digital dimmable ballasts for fluorescent lamps
EXCEL series

RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA TC EXCEL one4all Y II 1x18–57 W PCA TC EXCEL one4all Y II 2x18–42 W

* leads 10, 11: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13 max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal DALI, DSI or switchDIM

13
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11
12

1
2
3

6
5D1 / DA

D2 / DA
* * Control
      signal

* leads 10, 11, 16, 17 keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14, 15 max. 2.0 m; EVG erden
* * digital signal DALI, DSI or switchDIM

17

14
15
16

13

10
11
12

1
2
3

6
5D1 / DA

D2 / DA
* * Control
      signal

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

1
2
3

6
5DA/D1

DA/D2

+
–

Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable. With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capaci-

tance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical 
wiring.
Hot leads (10, 11, 16, 17) and cold leads (12, 13, 14, 
15) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one 
luminaire with separate dimming controls, the lamp 
leads must be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx TC EXCEL one4all Y II 12, 13 10, 11 200 pF 100 pF

PCA 2xx TC EXCEL one4all Y II 12, 13, 14, 15 10, 11, 16, 17 200 pF 100 pF

Glow-wire test according to EN 60598-1
650 °C, 750 °C and 850 °C passed

Programming
With appropriate software and a USB interface  
different functions can be activated and various  
parameters can be configured in the new  
PCA TC EXCEL one4all lp y II. All that is needed  
is a DALI-USB and the software.

Master Configurator
For programming the corridorFUNCTION, device  
configuration (fade time, ePowerOnLevel, etc.)  
DC level, compatibility settings, and startup date  
and for resetting.
Maximum amount of ballast see DALI/DSI 
specification.

L
N

PC und das SW-Tool
“Master Configurator”

USB
SCI

DALI
PS

PE
L
N

max. 64 EVG’s (DALI)

DA
DA

PE
L
N

1
2
3

5
6

10
11
12
13
14
15
16
17

DA
DA

PE
L
N

1
2
3

5
6

10
11
12
13
14
15
16
17
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RFI
•	Connection to the lamps of the hot leads must  

be kept as short as possible
•	Mains leads should be kept apart from lamp leads 

(ideally 5–10 cm distance)
•	Do not run mains leads adjacent to the  

electronic ballast
•	Twist the lamp leads
•	Keep the distance of lamp leads from the  

metal work as large as possible
•	Mains wiring to be twisted when through wiring
•	Keep the mains leads inside the luminaire as short 

as possible

General advise
Electronic ballasts are virtually noise free.  
Magnetic fields generated during the ignition cycle  
can cause some background noise but only for a  
few milliseconds.

Operation on DC voltage
Our ballasts are construed to operate DC voltage and 
pulsed DC voltage.
To operate ballasts with pulsed DC voltage the polarity 
is absolute mandatory.

 For further technical information please visit www.tridonic.com

PCA TC EXCEL one4all Y II 1x18–57 W PCA TC EXCEL one4all Y II 2x18–42 W

* leads 10, 11: keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13 max. 2.0 m; ballast must be earthed
* * digital signal DALI, DSI or switchDIM
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* * Control
      signal

* leads 10, 11, 16, 17 keep wires short, max. 1.0 m
 leads 12, 13, 14, 15 max. 2.0 m; EVG erden
* * digital signal DALI, DSI or switchDIM
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Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.
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Isolation and electric strength testing of 
luminaires
Electronic devices can be damaged by high voltage. 
This has to be considered during the routine testing of 
the luminaires in production.

According to IEC 60598-1 Annex Q (informative only!) 
or ENEC 303-Annex A, each luminaire should be sub-
mitted to an isolation test with 500 VDC for 1 second. 
This test voltage should be connected between the 
interconnected phase and neutral terminals and the 
earth terminal. 
The isolation resistance must be at least 2 MΩ.

As an alternative, IEC 60598-1 Annex Q describes 
a test of the electrical strength with 1500 VAC (or 
1.414 x 1500 VDC). To avoid damage to the electronic 
devices this test must not be conducted.

Wiring advice
The lead length is dependent on the capacitance of the cable. With standard solid wire 0.5/0.75 mm² the capaci-

tance of the lead is 30–80 pF/m.  
This value is influenced by the way the wiring is made. 
Lamp connection should be made with symmetrical 
wiring.
Hot leads (10, 11, 16, 17) and cold leads (12, 13, 14, 
15) should be separated as much as possible.
When using two or more dimmable ballasts in one 
luminaire with separate dimming controls, the lamp 
leads must be kept separate.

Dimmable ballasts from Tridonic have to be earthed.

Ballast Terminal Maximum capacitance allowed

Type Cold Hot Cold Hot

PCA 1xx TC EXCEL one4all Y II 12, 13 10, 11 200 pF 100 pF

PCA 2xx TC EXCEL one4all Y II 12, 13, 14, 15 10, 11, 16, 17 200 pF 100 pF

Glow-wire test according to EN 60598-1
650 °C, 750 °C and 850 °C passed

Programming
With appropriate software and a USB interface  
different functions can be activated and various  
parameters can be configured in the new  
PCA TC EXCEL one4all lp y II. All that is needed  
is a DALI-USB and the software.

Master Configurator
For programming the corridorFUNCTION, device  
configuration (fade time, ePowerOnLevel, etc.)  
DC level, compatibility settings, and startup date  
and for resetting.
Maximum amount of ballast see DALI/DSI 
specification.
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DSI PCA TC EXCEL one4all Y II

switchDIM PCA TC EXCEL one4all Y II

DALI PCA TC EXCEL one4all Y II
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Dimming
Dimming curve is adapted to the eye sensitiveness.
Dimming range 3 % to 100 %
Digital control with:  
•	DSI signal: 8 bit Manchester Code 

Speed 3 % to 100 % in 1,16 s
•	DALI signal: 16 bit Manchester Code 

Maximum speed 3 % to 100 % in 550 ms  
(adjustable between 100 ms and 90 s) 
Programmable parameter: 
Minimum dimming level 
Maximum dimming level 
Default minimum = 3 %  
Default maximum = 100 %

Control input (DA/D1, DA/D2)
Digital DSI signal, push-to-make switch (switchDIM) 
or the digital control signal DALI/DSI can be wired on 
the same terminals (DA/D1 and DA/D2).

Digital signal DALI/DSI
The control input is non-polar and protected against 
accidental connection with a mains voltage up to 
264 V. The control signal is not SELV. Control cable has 
to be installed in accordance to the requirements of 
low voltage installations. 
Different functions depending on each module.

SMART interface
An additional interface for the direct connection of
the SMART-Sensoren or SMART-Plugs.
For precise instructions relating to the available 
sensors and plugs and for a description of how they 
work in connection with the PCA devices please see 
the separate documentation for PCA xitec II.
The equipment must be installed in accordance with 
the relevant directives on low voltage. Ensure that 
power to the ballast is switched off before connecting 
or disconnecting the sensors and plugs.

switchDIM
Integrated switchDIM function allows a direct  
connection of a push to make switch for dimming  
and switching.
Brief push (< 0.6 s) switches ballast ON and OFF. The 
ballasts switch-ON at light level set at switch-OFF. 
After switch ON the last settet dimming level will be 
activated again.
When the push to make switch is held, PCA ballasts 
are dimmed. After repush the PCA is dimmed in the 
opposite direction.
The switchDIM fade time is set to 3 s from min. to 
max. in the factory settings. With a 20 s push to the 
push to make switch this fade time can be changed 
to 6 s. In this instance the switchDIM application will 
be synchronized to 50 % light level after 10 s and after 
20 s the light level rises to 100 % with the new fade 
time.
At every synchronizsation (10 s keystroke) the device 
will reset to 3 s (factory setting) 
In installations with PCAs with different dimming levels 
or opposite dimming directions (e.g. after a system 
extension), all PCAs can be synchronized to 50 %  
dimming level by a 10 s push.
Use of push to make switch with indicator lamp is not 
permitted.
switchDIM and corridorFUNCTION are very simple tools 
for controlling ballasts with conventional momentary-
action switches or motion sensors. To ensure correct 
operation a sinusoidal mains voltage with a frequency 
of 50 Hz or 60 Hz is required at the control input.  

Special attention must be paid to achieving clear zero 
crossings. Serious mains faults may impair the 
operation of switchDIM and corridorFUNCTION.
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corridorFUNCTION
To activate the corridorFUNCTION a voltage of 230 V 
simply has to be applied for five minutes at switchDIM 
connection. The unit will then switch automatically to 
the corridorFUNCTION.
Note: If the corridorFUNCTION is wrongly activated 
in a switchDIM system (for example a switch is used 
instead of pushbutton), there is the option of installing 
a pushbutton and deactivating the corridorFUNCTION 
mode by five short pushes of the button within three 
seconds.
The corridorFUNCTION offers the added benefit of a 
second and third preprogrammed profile, which can be 
activated by the SMART-Plugs. 
It is also possible to combine the corridorFUNCTION 
with the SMART-Sensor 5D 19f light sensor.
Application and functionallity of profiles see user 
manual of the PCA y II.

corridorFUNCTION PCA TC EXCEL one4all Y II

1
2
3

6
5D1

D2
N
L
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Powercontrol PCI PRO 
220-240V

Powercontrol benyttes til drift av metallhalogenlamper.  
Grunnleggende koblingskretser er patentbeskyttet. 

• flimmerfritt lys

• fargestabilt gjennom effektkonstant

• 10-20% lavere energiforbruk

• lavere vekt 

• ingen akustiske resonanser

• bortkobling av defekt lyskilde

• høy tennenergi gjennom pulsteknikk og tennspenning 
3kV (PulsControl-teknologi)

• ettertenning av varm lyskilde reduseres med opp til 50%

• EMC-forstyrrelser under tenning reduseres med opp til 
90%

• overopphetingsbeskyttelse

• kan benyttes i flyttbare armaturer med stikkontakt (utlad-
ningsspenning <34V etter 1 sekund)

• B/C 011 for innbygging

• B/C 021 med strekkavlaster

• B/C 521 med ledning og Wieland plugg

Reaktortype Lampe Watt El. nr. Hz LxBxH 
mm

Skruefeste  
LxB mm ta C°

PCI 2/35 PRO B011 2x35 33 962 21 0/50/60 140x75x31 130x66 -25 – +50

PCI 2/70 PRO B011 2x70 33 962 23 0/50/60 170x75x31 160x66 -25 – +40

PCI 20/22 PRO C011 20/22 33 962 25 50/60 90x59x29 79x48 -25 – +55

PCI 35/70 PRO C011 35/70 33 962 26 50/60 100x75x29 89x64 -25 – +50

PCI 100/150 PRO C011 100/150 33 962 27 50/60 140x75x29 129x65 -25 – +50

PCI 35 PRO C021 35 33 059 40 0/50/60 160x82x34 125,5x33 -25 – +65

PCI 2/35 PRO B021 2x35 33 059 44 0/50/60 180x80x34 158x69 -25 – +50

PCI 70 PRO C021 70 33 059 42 0/50/60 160x82x34 125,5x33 -25 – +50

PCI 2/70 PRO B021 2x70 33 059 51 0/50/60 210x80x35 188x69 -25 – +45

PCI 150 PRO C021 150 33 059 45 0/50/60 210x82x34 175,5x33 -25 – +45

PCI 35 PRO C521 ST 35 33 059 41 0/50/60 160x82x34 125,5x33 -25 – +65

PCI 2/35 PRO B521 ST 2x35 33 059 59 0/50/60 180x80x34 158x69 -25 – +50

PCI 70 PRO C521 ST 70 33 059 43 0/50/60 160x82x34 125,5x33 -25 – +50

PCI 2/70 PRO B521 ST 2x70 33 059 52 0/50/60 210x80x35 188x69 -25 – +45

PCI 150 PRO C521 ST 150 33 059 60 0/50/60 210x82x34 175,5x33 -25 – +45

Digitale, elektroniske reaktorer for metallhalogenlamper

TIPS    
Powercontrol PCI øker lyskildens levetid med 
opptil 50%!
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EC 5-38W 
240V 50Hz

• godkjent i henhold til EN 60920 og EN 60921

• tw = 130°
• innstikksplint 0,5 mm - 1,5 mm

Alle reaktorene tilfredstiller kravene i EU-direktiv 
2000/55/EC og er i klasse EEI=B2

Reaktortype Lampe  
Watt

Lampe 
type El. nr. Lengdexbredde 

mm
Hull avst.  
mm

EC 9-36W, 240V, 50Hz kompaktlysrør
EC 09 C102K 240V 50Hz 5 TC-S 33 059 33 85x41 74-80

EC 09 C102K 240V 50Hz 7 TC-S 33 059 33 85x41 74-80

EC 09 C102K 240V 50Hz 9 TC-S 33 059 33 85x41 74-80

EC 13 C102K 240V 50Hz 10 TC-D 33 059 21 85x41 74-80

EC 13 C102K 240V 50Hz 10 TC-DD 33 059 21 85x41 74-80

EC 09 C102K 240V 50Hz 11 TC-S 33 059 33 85x41 74-80

EC 13 C102K 240V 50Hz 13 TC-D 33 059 21 85x41 74-80

EC 16 C102K 240V 50Hz 16 TC-DD 33 059 29 85x41 74-80

EC 18 TCD C101K 240V 50Hz 18 TC-D 33 059 28 85x41 74-80

EC 18 LC502K 240V 50Hz 18 TC-L 33 059 23 151x41 105-144

EC 21 C501K 230V 50Hz 21 TC-DD 33 059 30 151x41 105-144

EC 36 LC502K 240V 50Hz 2x18 TC-L 33 059 25 151x41 105-144

EC 18 LC502K 240V 50Hz 24 TC-L 33 059 23 151x41 105-144

EC 18 LC502K 240V 50Hz 26 TC-D 33 059 23 151x41 105-144

EC 18 LC502K 240V 50Hz 28 TC-DD 33 059 23 151x41 105-144

EC 36 LC502K 240V 50Hz 36 TC-L 33 059 25 151x41 105-144

EC 36 LC502K 240V 50Hz 38 TC-DD 33 059 25 151x41 105-144

EC 8-58W, 240V, 50Hz lysrør T8
EC 08 C102K 240V 50Hz 8 T8 33 059 20 84,5x41 74-80

EC 13 C102K 240V 50Hz 13 T8 33 059 21 84,5x41 74-80

EC 15 C502K 240V 50Hz 15 T8 33 059 22 151x41 110-144

EC 18 LC502K 240V 50Hz 18 T8 33 059 23 151x41 110-144

EC 30 C502K 240V 50Hz 30/2x15 T8 33 059 24 151x41 110-144

EC 36 LC502K 240V 50Hz 36/40/2x18 T8 33 059 25 151x41 110-144

EC 58 LC502K 240V 50Hz 58 T8 33 059 26 191x41 150-184

EC 70 C502K 240V 50Hz 70/75 T8 33 059 27 191x41 150-184

Magnetiske reaktorer. T8, kompaktlysrør

Koblingseksempler:
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Digitale sikkerhetstennere 
opptil 12A driftstrøm

• høytrykksnatriumlamper (HS)

• høytrykksnatriumlamper (HS) Super/Pluss

• metallhalogenlamper (HI)

• metallhalogenlamper med keramisk tenner

• det trengs kun én tennertype for samtlige typer av 
lyskilder

• den innbygde ASIC-kretsen i PulseControl legger til 
antall tenninger istedenfor tiden på ettertenningen, derfor 
kobler PulseControl alltid bort den defekte lyskilden etter 
3 tenningsforsøk

Type ZRM 2-ES/C ZRM 2,5-ES/CT ZRM 4.5-ES/CT ZRM 12-ES/CT ZRM 4000 POWER 
PULSE

El. nummer 33 960 06 33 960 07 33 960 03 33 960 09 33 960 91

EAN nummer 90062101 9006210195100 9006210337654 9006210093208 9006210206639

Spenning V 198 - 264 198 - 264 203-264 198 - 264 198 - 254

Frekvens Hz 50 eller 60 50 eller 60 50 eller 60 50 eller 60 50

Tennspenning kVs 1,8 - 2,5 4,0 - 5,0 4,5 - 5,0 4,0 - 5,0 4,5

Lampeeffekt HS W 35 - 70 70 - 250 70 - 400 250 - 1000 70 - 1000

Lampeeffekt HI W 70 35 - 250 35 - 400 250 - 1000 35 - 1800

Bortkobling av tenningsfunksjon Digital Digital Digital

Maks avstand fra lampe m 4 1,5 1,5 3 se egen tabell

Maks temperatur tC °C 105 105 105 105 85

Laveste driftstemperatur °C -30 -30 -30 -30 -40

Mål (LxBxH) mm 74,5x37,5x27 74,5x37,5x27 74,5x37,5x27 91,5x54x33 76x37,5x31,6

Vekt kg 0,13 0,13 0,13 0,28 0,058  
                                                                                                                                          

Maks kabel lengde med ZRM 4000 C201
Kabel kapasitet 100pF/m 200pF/m Kabel kapasitet 100pF/m 200pF/m

HI 35W >60m >30M HS 35W - -

70W 50m 25m 50W - -

100W 55m 27,5m 70W 40m 20m

150W 45m 22,5m 100W 55m 27,5m

250W 45m 22,5m 150W 45m 22,5m

400W 40m 20m 250W 45m 22,5m

1000W 30m 15m 400W 40m 20m

2000W - - 600W 40m 20m

750W - -

1000W 30m 15m

Tabellens maksimum lengder oppnåes ved fasekompensert drift. Ved induktiv drift begrenses kabellengden til 2 meter. 

Tennapparater

Reaktor

Lyskilde >
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I samarbeid med Tridonic tilbyr vi et bredt spekter av nød-
lysenheter for batteridrevne nødbelysningssystem, som 
fullt ut tilfredsstiller norske krav.

Tilbudet omfatter EM BASIC, PC COMBO, EM SELFTEST,  
EM PRO og EM powerLED. Disse dekker nær sagt alle  
behov, fra det mest kostnadseffektive løsninger, til de 
mest moderne DALI-baserte løsninger.

Egenskaper som øker sikkerheten
Elektrodeoppvarming, ”boost start” og en nøye tilpasset 
”ballast-lumenfaktor” i nødlysenhetene garanterer optimal 
funksjonalitet og lys i nødlysdrift. Den avanserte 5-pols 
teknologi sikrer en sikker og pålitelig inn- og utkobling 
av nødlyset. Dette gjør at enhetene kan brukes på både 
dimbare og ikke-dimbare HF-reaktorer. Nødlysenhetene 
kan brukes både som allmennbelysning og som rene 
nødlysenheter. Avhengig av versjon leveres det enheter 
for både 1t og 3t drift.

Nødlysenhetene EM SELFTEST, EM PRO og EM BASIC lp har 
intelligent ladesystem som sikrer lang levetid på batteri-
ene.

Kostnadseffektiv nødbelysning
EM BASIC og EM T5 BASIC er utviklet for kostnadseffektive 
nødlyssystemer, der test- og overvåkningsrutiner utføres 
manuelt. Denne enkle løsningen dekker hele sortimentet 
lysrør; T5, T8 og kompaktlysrør.

Kombinert reaktor og nødlysmodul
PC COMBO er en kombinert reaktor og nødlysmodul. Dette 
forenkler kabling og installasjon av nødlysarmaturer. PC 
COMBO for 1-4 rør av typen T5 eller T8, og gir brukeren 
stor fleksibilitet.  
PC CFL COMBO gir den samme fordelen og er beregnet for 
1-2 rørs kompaktlys.

Nødlysenheter for alle behov

EM powerLED
Nødlysenheten EM powerLED med siste generasjon  
powerLED EOS ll, er ideell i mange nødlysinstallasjoner. 
Disse kan installeres separat eller bygges inn i armaturer. 

Forenklet testfunksjon
EM SELFTEST nødlysenhet med sine automatiske test-
funksjoner, er en meget intelligent enhet med små mål. 
Kombinert med Tridonics reaktorer for både T5 og  
kompaktlysrør dekker disse de fleste behov.

I selvtestmodus bruker enheten en diode for å indikere 
driftsstatus. Grønt betyr at systemet fungerer korrekt. 
Rød blinkende diode indikerer batterifeil, permanent rød 
diode indikerer feil med lysrøret. 

Testfunksjonene i EM SELFTEST inkluderer kontinuer-
lig overvåkning, funksjonstest én gang i uken, samt en 
årlig batteritest. Ved vedlikeholds ladning overvåkes både 
ladeforholdene og den statiske batteristatusen.  
5 dager etter førstegangs-idriftsettelse starter en auto-
matisk test av anlegget. Dette gjør at modulen oppfyller 
kravet i hht. IEC 62034. Funksjonen gjør at man sparer 
mye tid på test og programmering av testsykluser.

Kombinasjon av nødlys og DALI
En spesiell funksjon på nødlysenhetene EM PRO er at de 
kan drives individuelt eller integreres i DALI-baserte be-
lysningssystem. Det betyr at den fullstendige funksjonali-
teten i DALI-systemene  kan utnyttes, inkludert individuell 
adressering. 

Den individuelle adresseringen, kombinert med Tridonics 
e-touchPANEL eller e-touchBOX, gjør at man ved større 
belysningsanlegg får en kostnadseffektiv overvåking der 
status på lysarmaturer vil vises  fra et sentralt plassert 
panel, med de fordelene det gir for driftspersonalet.

Intelligent batterilading
Det intelligente batteriladingssystemet sørger for at opp-
ladning er tilpasset det tilkoblete batteriet. Oppladningen 
foregår i tre trinn, dette sørger for at batteriet alltid er ful-
ladet, og batteriet får maksimal levetid.

Produktene som er beskrevet i nødlyskapittelet er kun et 
lite utvalg av det vi kan levere. 

Finner du ikke det du er ute etter her, kontakt oss eller se 
våre hjemmesider www.nortronic.biz.

Nødbelysning er obligatorisk i alle offentlige bygg og på mange arbeidsplasser for å 
kunne orientere seg på en sikker måte ved strømavbrudd. Nødbelysningen skal vise 
rømningsveier, gi tilstrekkelig lys til å kunne stenge av maskiner, og sørge for rask tilgang 
til brannslukkingsutstyr og annet sikkerhetsutstyr. Nødbelysning forebygger panikk og 
redder liv. 
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EM BASIC lp  
220-240V/ 50/60Hz

• lav innbygningsprofil (21x30mm)

• 5-polteknologi: 4-polig omkobling av lyskilden og  
forsinket nettinnkobling til driftsenheten

• NiCd- og NiMH batterier kan benyttes

• oppladningstid for batterier er 10-15 timer

• for 1 eller 3 timers batteridrift

• lyskilden drives med høyfrekvent vekselstrøm

• katodeoppvarming

• permanent elektrodeoppvarming under nøddrift

• 55 sekunders boost start

• beskyttelse mot 100% utladning

• elektronisk ladesystem med flere nivåer

• brukes sammen med HF-reaktor

• gjennnomsnittlig levetid 50.000 timer ved ta maks 60°C

Type EM 14 BASIC lp EM 15 BASIC lp EM 16 BASIC lp

El. nummer   66 308 28 66 308 29 66 308 30

Antall celler (batteri, side 172) 4 5 6

Nettspenning/frekvens 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz

Ladetid for batterier t 10 10 10

Lekkasjestrøm mA <0,5 <0,5 <0,5

Omgivelsestemperatur ta °C -5 – +60 -5 – +60 -5 – +60

Temperatur tc °C 70 70 70

Kapsling IP 20 20 20

Mål LxBxH mm 280x30x21 280x30x21 280x30x21

Min. temperatur for tenning °C -5 -5 -5

Beskyttelsesklasse 1 1 1

Boost-periode sek 55 55 55

Felles egenskaper

Nødlysenhet Basic

TC-DD TC-SEL TC-DEL TC-TEL TC-F TC-L T5 FH T5 FQ T5c T5 T8
10 16 21 28 38 55 5 7 9 11 10 13 18 26 18 26 32 42 57 18 24 36 18 24 36 40 55 14 21 28 35 24 39 49 54 80 22 40 55 4 6 8 13 15 18 30 36 38 58 70

1 
tim

e

EM 14 BASIC lp 37 25 19 14 40 39 39 34 31 26 21 14 21 14 18 18 24 13 14 38 43 40 27 20 16 12 10

EM 15 BASIC lp 11 12 11 12 11 5 16 10 8

EM 16 BASIC lp 10 4 7 5 6 14 12 8 6 6 5 7 7

Ballast-Lumen-faktor under nødlysdrift (BLF) i %

Type El. nummer   Beskrivelse

Testknapp EM 2 66 308 08 Testbryter. Brukes til funksjonskontroll av EM powerLED 

LED EM grønn 66 308 19 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

LED EM grønn, høy intensitet 66 308 24 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

8
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4
3
2
1
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Nødlysenhet med selvtestfunksjon

EM SELFTEST, 220-240V  50/60Hz

• selvtest iht IEC 62034

• lav innbygningsprofil (21x30mm)

• 5-polteknologi: 4-polig omkobling av lyskilden og 
forsinket nettinnkobling til driftsenheten

• kan drives med NiCd- og NiMH-batterier

• for 1 times batteridrift

• forhøyd/standard BLF

• vekselstrømsdrift av lyskilde

• katodeoppvarming

• økt lampeeffekt under lampestart for mer lys under 
tenningsfasen

• hvilestillingsfunksjon

• automatisk funksjons- og driftstest ved risikofritt tids-
punkt

• elektronisk styrt lading

• dyputladingsbeskyttet

• for bruk med HF-reaktor

Type EM 14 ST EM 15 ST EM 16 ST

El. nummer   66 308 44 66 308 45 66 308 46

Antall celler (batteri, side 172) 4 5 6

Nettspenning/frekvens 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz

Ladetid for batterier t 10 10 10

Lekkasjestrøm mA <0,5 <0,5 <0,5

Omgivelsestemperatur ta °C -5 – +60 -5 – +60 -5 – +60

Temperatur tc °C 70 70 70

Kapsling IP 20 20 20

Mål LxBxH mm 280x30x21 280x30x21 280x30x21

Min. temperatur for tenning °C -5 -5 -5

Beskyttelsesklasse 1 1 1

Boost-periode sek 55 55 55

Felles egenskaper

Type El. nummer   Beskrivelse

Testknapp EM 2 66 308 08 Testbryter. Brukes til funksjonskontroll av EM powerLED 

LED EM tofarget 66 308 25 Statusindikering via LED, for SELFTEST eller PRO

LED EM tofarget, høy intensitet 66 308 26 Statusindikering via LED, for SELFTEST eller PRO

Ballast-Lumen-faktor under nødlysdrift (BLF) i %

TC-DD TC-SEL TC-DEL TC-TEL TC-F TC-L T5 FH T5 FQ T5c T5 T8
10 16 21 28 38 55 5 7 9 11 10 13 18 26 18 26 32 42 57 18 24 36 18 24 36 40 55 14 21 28 35 24 39 49 54 80 22 40 55 4 6 8 13 15 18 30 36 38 58 70

1 
tim

e

EM 14 ST 37 25 19 14 40 39 39 34 31 26 21 14 21 14 18 18 24 13 14 38 43 40 27 20 16 12 10

EM 15 ST 11 12 11 12 11 5 16 10 8

EM 16 ST 10 4 7 5 6 14 12 8 6 6 5 7 7 6

8
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Nødlysenhet for DALI

EM PRO EZ, 220-240V  50/60Hz

• DALI-grensesnitt for styring og avlesning

• lav innbygningsprofil (21x30mm)

• 5-polteknologi: 4-polig omkobling av lyskilden og 
forsinket nettinnkobling til driftsenheten

• kan drives med NiCd- og NiMH-batteri

• for 1 times batteridrift

• forhøyd/standard BLF

• tofarget lysdiode for statusindikering

• vekselstrømsdrift av lyskilde

• katodeoppvarming

• økt lampeeffekt under lampestart for mer lys under 
tenningsfasen

• hvilestillingsfunksjon

• automatisk funksjons- og driftstest ved risikofri tidspunkt

• elektronisk styrt lading

• dyputladingsbeskyttet

• for bruk med HF-reaktor

Type EM 14 PRO EZ EM 15 PRO EZ EM 16 PRO EZ

El. nummer   66 308 36 66 308 47 66 308 48

Antall celler (batteri, side 172) 4 5 6

Nettspenning/frekvens 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz

Ladetid for batterier t 10 10 10

Lekkasjestrøm mA <0,5 <0,5 <0,5

Omgivelsestemperatur ta °C -5 – +60 -5 – +60 -5 – +60

Temperatur tc °C 70 70 70

Kapsling IP 20 20 20

Mål LxBxH mm 280x30x21 280x30x21 280x30x21

Min. temperatur for tenning °C -5 -5 -5

Beskyttelsesklasse 1 1 1

Boost-periode sek 55 55 55

Felles egenskaper

Type El. nummer   Beskrivelse

Testknapp EM 2 66 308 08 Testbryter. Brukes til funksjonskontroll av EM powerLED 

LED EM tofarget 66 308 25 Statusindikering via LED, for SELFTEST eller PRO

LED EM tofarget, høy intensitet 66 308 26 Statusindikering via LED, for SELFTEST eller PRO

EZ PRO ADDRESS 66 308 27 Adresseringsverktøyet EZ gir enkel adressering av EM PRO ved  
hjelp av den tofargede lysdioden som identifiserer enheten.

EZ PRO ADDRESS:

Ballast-Lumen-faktor under nødlysdrift (BLF) i %

TC-DD TC-SEL TC-DEL TC-TEL TC-F TC-L T5 FH T5 FQ T5c T5 T8
10 16 21 28 38 55 5 7 9 11 10 13 18 26 18 26 32 42 57 18 24 36 18 24 36 40 55 14 21 28 35 24 39 49 54 80 22 40 55 4 6 8 13 15 18 30 36 38 58 70

1 
tim

e

EM 14 PRO EZ 37 25 19 14 40 39 39 34 31 26 21 14 21 14 18 18 24 13 14 38 43 40 27 20 16 12 10

EM 15 PRO EZ 11 12 11 12 11 5 16 10 8

EM 16 PRO EZ 10 4 7 5 6 14 12 8 6 6 5 7 7 6

8
7
6
5
4
3
2
1

L out

L in

N
D1
D2
L

+DE
L

DE
L–

Sw
itch

DALI control
DALI control

EM ... PRO EZ
NØDLYSENHET

N

LYSRØR

HF REAKTOR

* HF

L

N

NØDLYS

LED
Batteri

eg
na

ro

Test-
knapp

kn
ip

L

N
L  fra bryter
L  ut
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PC T5 COMBO lp  
220-240V/ 50/60Hz

Kombinert nødlysenhet og reaktor for T5-rør. 

• forenkler intern kabling

• lav innbygningsprofil

• varmstart ved HF-drift

• kan drives med NiCd- og NiMH-batterier

• for 1 eller 3 timers batteridrift

• katodeoppvarming ved batteridrift

• AC-drift av lyskilden ved batteridrift

• automatisk restart ved bytte av rør ved 230V drift

• beskyttet mot feilkobling/kortslutning av batteri

• dyputladningsbeskyttet

Type PC 1x21/28-5 
T5 COMBO lp

PC 2x21/28-5 
T5 COMBO lp

PC 1x35-6 
T5 COMBO lp

PC 2x35-6 
T5 COMBO lp

PC 1x49-5 
T5 COMBO lp

PC 2x49-5 
T5 COMBO lp

El. nummer   33 059 69 33 059 70 33 059 71 33 059 72 33 059 73 33 059 74

Antall celler (batteri, side 172) 5 5 6 6 5 5

Nettspenning V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240

Nettfrekvens Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Ladetid for batterier t 24 24 24 24 24 24

Lekkasjestrøm mA <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 <0,5

Omgivelsestemperatur ta °C 0–55 0–55 0–55 0–55 0–55 0–55

Temperatur tc °C 70 70 70 70 70 70

Kapsling IP 20 20 20 20 20 20

Mål LxBxH mm 425x30x21 425x30x21 425x30x21 425x30x21 425x30x21 425x30x21

Min temp. for tenning/nødlys °C -15/0 -15/0 -15/0 -15/0 -15/0 -15/0

Beskyttelsesklasse 1 1 1 1 1 1

BLF * % 12 12 13 13 6 7

Felles egenskaper

    * Ballast-Lumen faktor under nødlysdrift (BLF) i %

Kombinert nødlysenhet og reaktor, T5

Type El. nummer   Beskrivelse

Testknapp EM 2 66 308 08 Testbryter. Brukes til funksjonskontroll av EM powerLED 

LED EM grønn 66 308 19 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

LED EM grønn, høy intensitet 66 308 24 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

LED EM

Jord

L  fra bryter
N
L

4
5

7
8

3
2
1

Batteri

Orange (+)

Pink (–) 6
O
P

L

SL
N

+
-

PC 2/xx T5
 Combo lp

NØDLYS

HF
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Sw
Sw

PC CFL COMBO

Testknapp

NØDLYS

HF

4
3
2
1

8
7
6
5

LED EM

Jord

L  fra bryter
N

L

Batteri

O
P

L
N
SL

-
+

Orange (+)

Pink (–)

PC CFL COMBO  
220-240V/ 50/60Hz

Kombinert nødlysenhet og reaktor for kompaktlysrør. 

• forenkler intern kabling

• lav innbygningsprofil

• varmstart ved HF-drift

• kan drives med NiCd- og NiMH-batterier

• for 1 eller 3 timers batteridrift (omkobling på modulen)

• katodeoppvarming ved batteridrift

• AC-drift av lyskilden ved batteridrift

• automatisk restart ved bytte av rør ved 230V drift

• beskyttet mot feilkobling/kortslutning av batteri

• dyputladningsbeskyttet

Type PC 1x18-4 
TC COMBO, TC-D,TC-T

PC 2x18-4 
TC COMBO, TC-D,TC-T

PC 1x26/32/42-6 
TC COMBO, TC-D,TC-T

PC 2x26/32/42-6 
TC COMBO, TC-D,TC-T

El. nummer   33 059 75 33 059 76 33 059 39 33 059 77

Antall celler (batteri, side 172) 4 5 5 6

Nettspenning V 220-240 220-240 220-240 220-240

Nettfrekvens Hz 50/60 50/60 50/60 50/60

Ladetid for batterier t 24 24 24 24

Lekkasjestrøm mA <0,5 <0,5 <0,5 <0,5

Omgivelsestemperatur ta °C 0–55 0–55 0–55 0–55

Temperatur tc °C 75 75 75 75

Kapsling IP 20 20 20 20

Mål LxBxH mm 123x79x31 123x79x31 123x79x31 123x79x31

Min temp. for tenning/nødlys °C -15/0 -15/0 -15/0 -15/0

Beskyttelsesklasse 1 1 1 1

BLF * % 15 15 12 8

Felles egenskaper

    * Ballast-Lumen faktor under nødlysdrift (BLF) i %

Kombinert nødlysenhet og reaktor, TC-D/T

Type El. nummer   Beskrivelse

Testknapp EM 2 66 308 08 Testbryter. Brukes til funksjonskontroll av EM powerLED 

LED EM grønn 66 308 19 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

LED EM grønn, høy intensitet 66 308 24 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)
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LED Strømforsyningsmodul for nødlys

EM powerLED,  
220-240V  50/60Hz 

• kombinert strømforsyning og nødlysenhet

• konstant utgangsstrøm

• lav innbygningsprofil (21x30mm)

• versjoner for 1W og 2W

• 3-/2-/1-timers drift

• driftstiden stilles inn med uttakbare bøyler (jumper)

• versjoner BASIC, SELFTEST og PRO

• NiMH-batterier

• elektronisk ladesystem med flere nivåer

• begrenset uteffekt

• beskyttelse mot feilaktig tilkobling av batteriet

• beskyttelse mot dyputlading

• Batterier: 
o NiMH Cs-celler 
o høytemperaturceller 
o flatstiftkontakt for enkel tilkobling

Type EM powerLED 1W Basic EM powerLED 1W ST EM powerLED 1W PRO

El. nummer   66 308 20 66 308 21 66 308 22

Nettspenning/frekvens 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz 220-240V/ 50/60Hz

Lekkasjestrøm mA <0,5 <0,5 <0,5

Omgivelsestemperatur ta °C -20 – +50 -20 – +50 -20 – +50

Temperatur tc °C 70 70 70

Mål LxBxH mm 142x30x21 142x30x21 142x30x21

Kapsling IP 20 20 20

Antall LED 1 1 1

LED-strøm Nøddrift mA 350 350 350

LED-strøm Nettdrift mA 350 350 350

Automatisk test Nei Ja Ja

Ant.celler/jumper 1 t/ uten jumper 2 (batteri, side 172) 2 (batteri, side 172) 2 (batteri, side 172)

2 t/ posisjon A 3 3 3

3 t/ posisjon B 3 3 3

Felles egenskaper

           

Type El. nummer   Beskrivelse

Testknapp EM 2 66 308 08 Testbryter. Brukes til funksjonskontroll av EM powerLED 

LED EM grønn 66 308 19 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

LED EM grønn, høy intensitet 66 308 24 Statusindikering via LED, for manuell testing (BASIC)

LED EM tofarget 66 308 25 Statusindikering via LED, for SELFTEST eller PRO

LED EM tofarget, høy intensitet 66 308 26 Statusindikering via LED, for SELFTEST eller PRO

EZ PRO ADDRESS 66 308 27 Adresseringsverktøyet EZ gir enkel adressering av EM PRO ved 
hjelp av den tofargede lysdioden som identifiserer enheten.

EZ PRO ADDRESS:

Jumper

status K
status A

switch
switch
LED +
LED –
Bat–
Bat+

SL
N
L

EM powerLED BASIC

Testknapp

Batteri

LED EM

LED

pink
orange

+ – + –

L  fra bryter
N
L
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EM-AP 001, 
TALEXX Engine

Anti-panikk nødlys. 

• siste generasjons LED-lyskilde

• lang levetid takket være integrert varmeavledning

• optimert virkningsgrad gjennom bred sprednings- 
karakteristikk

• integrert indikator-LED

• integrert beskyttelse mot feilaktig tilkobling

• ulike monteringsmuligheter for innbygging i armatur

• høypresterende LED i COB-teknologi

• 140° spredningsgrad

• montering: snap-fester

• drives med EM powerLED

Type EM-AP 001

El. nummer   66 308 23

LED-farge Dagslys

LED-fargetemperatur K 6500

Effekt W 1,2

Max strøm mA 350

Omgivelsestemperatur ta °C -20 – +50

Nødlysmodul & batteri

Accu-NiMH/ Accu-NiCd, batterier

Type Accu-NiMH C 2A 
(stav) for LED

Accu-NiCd C 4A 
(stav)

Accu-NiCd C 5A 
(stav)

Accu-NiCd C 6A 
(stav)

Accu-NiCd C 6C 
(stav + stav)

El. nummer   66 308 32 66 308 05 66 308 06 66 308 07 66 308 31

Antall celler  2 4 5 6 3+3

Mål LxDxB (se tegning) mm 119x104x26 205x190x26 247x232x26 290x275x26 162x147x26

Vekt g 116 200 250 300 300

Omgivelsestemperatur ta °C 0 – +55 0 – +55 0 – +55 0 – +55 0 – +55

Lagringstid (i temperert tilstand) 4 år 4 år 4 år 4 år 4 år

Batterispenning/celle V 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2

Kapasitet Ah 2,0 1,5 1,5 1,5 1,5

Accu (stav):

Accu (stav + stav):
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DALI-kontrollenhet for nødlysenheter

DALI Touch PANEL 02

www.tridonic.com 1Subject to change without notice.

Data sheet 01/13-CO019-1

luxCONTROL lighting control system
DALI control units

   

Product description

DALI control system with 2 mode options:

•	Lighting management in mains mode

•	Emergency lighting management

Properties

•	Colour touch screen 7“

•	Background lighting with RGB LEDs

•	User-friendly application software

•	With DALI system functions of addressing and grouping

•	USB and ethernet interface

•	Can be remote-controlled via standard internet browser or software 

em-LINK (available at www.tridonic.com)

•	Up-/downloading of the emergency lighting test report and firmware 

via USB or Ethernet

Lighting management

•	Lighting management system with up to 128 DALI ECGs

•	Start-up, control and operating unit

•	Manual dimming and switching

•	Manual scene recall or timed scene recall 

with a maximum of 99 sequences

•	Tunable white (colour converter) control (colour temperature along 

the Planckian Locus)

•	Weekday-controlled sequence programming (schedule)

•	User-defined labelling of scenes, groups, sequences and schedules

•	Optimised mode for RGB coloured lighting management

Emergency lighting management

•	For small and medium emergency lighting systems 

with up to 120 DALI emergency lighting units 

(60 for each DALI line) per DALI x/e-touchPANEL 02

•	2 addresses for external status controls

•	Function and endurance tests can be conducted in accordance with 

local regulations

•	Supports patented addressing function (“EZ easy addressing”)

•	 Individual labelling of groups and devices

•	Calendar-controlled function and duration test

•	 Interconnection of up to 25 panels for bigger installations possible

È
Standards, page 2

Wiring diagrams and installation examples, page 2

DALI x/e-touchPANEL 02
Lighting and emergency lighting control system

 

Ethernet7 ˝

USB

4

8
84

DALI A
DALI B

Technical data
Rated supply voltage mains adapter 230 – 240 V

Mains frequency mains adapter 50 / 60 Hz

Rated supply voltage DALI x/e-touchPANEL 02 24 – 48 V DC

Power 10 W

Number of DALI lines 2

Current consumption of each DALI line 2 mA

Ambient temperature ta 0 ... +50 °C

Touchscreen size 7“

Touchscreen pixel 800 x 640

Colours 64K

Interface USB, Ethernet

Dimensions L x W x H 200 x 150 x 20 mm

Distance between mounting holes (D) 155 mm

Type of protection IP20

Ordering data
Type Article number Packaging, carton

DALI x/e-touchPANEL 02 28000005 1 piece

DALI Touch PANEL er fullstendig DALI-kompatibelt. 
Opp til 120 Tridonic DALI-baserte nødlysenheter, 
f.eks. modulene i EM PRO-serien, kan styres og 
overvåkes. Funksjonstest av nødlyset og holdbar-
hetstest av batteriene kan gjennomføres iht lokale 
forskrifter.

Ved bruk av adresseringsverktøyet EZ-System foren-
kles adresseringen av nødlysenheter i DALI-anlegget. 

• nødlyssystem for 120 DALI nødlysenheter (60 pr DALI-krets)

• 7” touchskjerm i farger
• brukervennlig applikasjonssoftware
• kommunikasjon via vanlig webleser
• Ethernet som ekstra grensesnitt

• DALI strømforsyning PS eller PS1 må kjøpes separat

Funksjoner:
• kalenderstyrt funksjons- og holdbarhetstester
• enkel avlesning av systemstatus
• enkel nedlasting av testprotokoll til PC (via irDA eller Ethernet)

• kan fjernstyres via vanlig webleser

Brukerstyrt navnesetting av grupper etc. Program-
oppdateringer kan gjøres fra PC via irDA- eller 
Ethernet-grensesnitt.

Type DALI TouchPANEL 02 Strømforsyning 
DALI PS    DIN skinne

Strømforsyning 
DALI PS1    i trafohus

El. nummer   14 039 97 14 105 97 14 105 93

Nettspenning/frekvens  230/240V  50/60Hz 230V  50Hz 230V  50Hz

Effektforbruk W 10

Strøm mA 200 200

Bildeskjerm touchskjerm, farge 5,7” / 320x240 px / 256 farger

Inngang DALI DALI

Utganger 2 x DALI / 120 adresser (60 pr DALI-krets)/ 
strømforbruk 2mA pr DALI-krets

DALI 200mA DALI 200mA

Mål LxBxH (se tegning) mm 200x150x

Hullavstand mm 155

Vekt g 920

Omgivelsestemperatur ta °C 0 – +55 0 – +50 0 – +50

Kapsling IP 20

Beskyttelsesklasse 1

Felles egenskaper

E-touch 
brukermanual

www.tridonic.com 2Subject to change without notice.

Data sheet 01/13-CO019-1

luxCONTROL lighting control system
DALI control units

DALI
SC

DALI
GC

24–48 V DC
10 VA 

PCA EXCEL one4all PCA EXCEL one4all

DALI
x/e-touchPANEL 02

DALI
USB

DALI
PS / PS1

DALI
SC

DALI
GC

PCA EXCEL one4all PCA EXCEL one4all

DALI
USB

DALI
PS / PS1

L
N

+

PE L N DALI A

DALI B

–
+
–

Standards
EN 60950
EN 61347-2-11
EN 61547
EN 55022
EN 55015

24–48 V DC
10 VA 

DALI
x/e-touchPANEL 02

DALI
PS / PS1

EM PRO EM powerLED PRO DALI
PS / PS1

L
N

+

PE L N DALI A

DALI B

–
+
–

EM PROEM powerLED PRO

Lighting management

Emergency lighting managament

Installation
•	DALI	is	not	SELV.	

The	installation	instructions	for	mains	voltage	therefore	apply.
•	External	power	supply	needed	(included)
•	External	DALI	bus	supply	needed	(e.g.	DALI	PS,	DALI	PS1,	...	not	included)
•	Simple	fixing	via	2	screws	(included)
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Stjernehimmel

Komplette pakker inkludert lysgiver og trafo, med  
stjernehimmeleffekt. 

• lysgivere kan dimmes

Type 5005 Stjernehimmelpakke 5012 Stjernehimmelpakke

El. Nr 32 506 80 32 506 81

Produktnummer 74 803 16 74 803 17

Antall lyspunkter 81 76

Lysgiver FL20, 20W FL2001, 42W

Fiber Plast (PMMA) ∅0,75mm Plast (PMMA) ∅1mm

Lengde 54x2m + 27x3m 38x2m + 38x3m

Hulldiameter for montering ∅1mm ∅2,3mm

Flott lyseffekt med fiber

Fordelen med fiberoptikk er at selve fiberen ikke leder elektrisitet 
- den bare lyser uten å avgi verken varme eller UV-stråling. Det 
betyr at fiberen kan brukes i alle typer sensitive områder så lenge 
lysgiveren plasseres på et tørt og luftig område.

Eksempler på bruksområder er bassenger, stjernehimler på  
barnerom, soverom eller stue. Fiber kan også brukes i badstuer, 
inne i dusjen eller ute i hellene på terrassen.  
 
Vi har to typer fiberoptikk: med stjerne- eller armaturavslutning.  
Stjerneavslutning: Hver ”råfiber” er skråslipt for stjernehimmel-
effekt.  
Armaturavslutning: Flere fibre samlet i en aluminium hylse, planslipt 
og klar til å festes i et armatur. 
 
Vi leverer kvalitetsfiber fra Roblon i Danmark. Det finnes flere kom-
plette fiberpakker enn disse sidene viser! Vi leverer også fiberleng-
der etter bestilling.
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Badstuepakke 5010 - 6 lyspunkter

Komplett pakke med 6 glassfiberlengder med arma-
turavslutninger og lysgiver tilpasset bruk i badstue.  
Det anbefales at armaturavslutningene kompletteres 
med armaturer.  

• glassfiber 2mm: 2x2m + 2x2,5m + 2x3m

• lysgiver kan dimmes

• elektronisk trafo 12V, med vifte

Badstuepakke 5017 - 8 lyspunkter

Komplett pakke med 8 glassfiberlengder med arma-
turavslutninger og lysgiver tilpasset bruk i badstue. 
Inkludert 8 messingarmaturer (7x32 520 01/1x32 506 
93).  

• glassfiber: 
2mm: 2x2m + 2x2,5m + 2x3m 
4,5mm: 1x3,5m

• lysgiver kan dimmes

• elektronisk trafo 12V, med vifte

Badstuepakke 6701 - 60 lyspunkter

Komplett pakke med lysgiver, og 60 glassfiberlengder 
med stjernehimmeleffekt for badstue. 

• glassfiber 1mm: 40x2,5m + 30x3,5m

• lysgiver kan dimmes

• elektronisk trafo 12V, med vifte

Type 5010 Badstuepakke 5017 Badstuepakke 6701 Stjernehimmel for badstue

El. Nr 32 506 85 32 506 86 32 516 65

Produktnummer 74 803 10 74 803 11 74 803 29

Antall lyspunkter 6 8 60

Lysgiver FL2001, 42W FL2001,42W FL2001, 42W

Fiber Glass 2mm Glass 2mm og 4,5mm Glass 1mm

Lengde 2x2m + 2x2,5m + 2x3m 2x2m + 2x2,5m + 2x3m (2mm) 
1x3,5m (4,5mm)

40x2,5m + 30x3,5m

Hulldiameter for montering 7mm 18mm 2,3mm

Badstuebelysning
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Diverse tilbehør

El-nr Produktnr Type

66 043 23 52 812 60 3x2m ledning med AMP plugg

El. nr Produktnr Type

32 520 11 79 804 65 Seriekoblet koblingsboks 3-veis med 1 m 
kabel samt minikontakter

32 520 12 79 804 66 Seriekoblet koblingsboks 6-veis med 1 m 
kabel samt minikontakter

El. nr Produktnr Type

52 812 68 Hun

52 812 69 Han

El-nr Produktnr Type

32 556 03 04415000 GU10 lampeholder

Koblingsbokser

HUN/HAN til AMP 10-stk

Kabelsett for 3 stk. downlight

GU10 lampeholder med ledning

Rekkeklemmer

El. nr Produktnr Type

12 101 00 88717768 EKL 0S Hvit

12 101 01 88716770 EKL 1S Hvit

12 101 02 88717774 EKL 2S Hvit

12 101 03 88717780 EKL 3S Hvit

3-vägs kopplingsbox för 350mA och 700mA seriekoppling, ger

snabb och enkel installation.

Variantnamn Kopplingsbox 3-vägs

Färg Svart

IP-klass 20

Längd (mm) 52

Bredd (mm) 35

Höjd (mm) 17

Skyddsklass III

Vikt (kg) 0,03

Finns i 2 varianter

Elektro Elco AB Tallvägen 5, SE-564 35 Bankeryd, Sweden
Phone +46(0)36 290 60 00, Fax +46(0)36 290 60 50 | info@elco.se | www.hidealite.se. Sida 1 av  1
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